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RESUMO

Esta dissertacdo tratard das condutas argumestativiala da crianca e sua contribuicdo para
a constituicao da subjetividade linguageira infaRtara tanto, partiremos de uma perspectiva
discursiva (Bakhtin, 1995, 1997) e analisaremodamos de uma crianga (A. 20-33 meses),
em situacdes naturalisticas de interacdo com as Pabbjetivo € desvendar os mecanismos
linguistico-discursivos utilizados pela crianca #&wrnecer argumentos e marcas de
subjetividade em seus discursos. Analisar os resuimsguisticos utilizados pela crianca ao
argumentar pode nos revelar a importancia da anguag@ e sua relagdo com o
desenvolvimento linguistico, cognitivo e inteledtula crianca. Sendo assim, para nossa
fundamentacdo tedrica, partimos das reflexdes eddbe pelo Circulo de Bakhtin,
especialmente sobre o aspecto dialégico da lingnagepara as questdes relacionadas a
Aquisicdo da Linguagem e a importancia da interag@ial no desenvolvimento linguageiro,
traremos ao diadlogo autores como Vygotsky (20088),9Francois (1976; 1989; 1994) e
Bruner (2007; 2004). J& no que se refere as comdurgumentativas na fala infantil e o
funcionamento dessa conduta na e com a criangaaibass-emos nas reflexdes proposta por
Selma Leitdo (2000, 2001, 2007a, 2007b, 2008). &uss, a partir desse referencial tedrico,
verificar a relagcédo entre a argumentacéo e a ¢oigéto da subjetividade na fala da crianga ao
argumentar, procurando desvendar as contribuigdgsadconduta para seu desenvolvimento
linguistico-discursivo durante o processo de agéicsside sua lingua materna. A andlise dos
dados nos revela que a crianca desde muito pegugnenenta com seus interactantes, na
tentativa de obter um determinado objeto ou olgetiv

Palavras — chaveAquisicdo da linguagem. Argumentacao. Subjetivid&dalogia.
Interacao.



RESUME

Ce mémoire portera sur les conduites argumentatiees le discurs de l'enfant ainsi que sur leur
contribution a la constitution de la subjectivigihdagiére des enfants. Pour cela nous utilisens |
perspective discursive (Bakhtine, 1995, 1997) ealyaant les données d'un enfant (A. 20-33 mois)
qui se trouve dans des situations naturaliste$nderaction avec ses parents. L'objectif c'educider

les mécanismes linguistiques et discursives emplppéir fournir des arguments et des marques de la
subjectivité dans son discours. L'analyse des dmnmévele que l'enfant peut discuter avec ses
interactants, en montrant ses désirs, ses souttages points de vue précocement. Analyser les
ressources linguistiqgues utilisées par les enfaus moment ou ceux-ci mettent en scéne
I'argumentation, peu révéler l'importance de l'argotation et sa relation avec le développement
linguistique, cognitive et intellectuel de I'enfaile cette fagon, pour notre cadre théorique, nous
apporterons les réflexions développées par le €eelBakhtine, en particulier sur I'aspect dialogiq
de la langue, et les questions liées a I'acquisdio langage et de l'importance de l'interactiariade
dans le développement d'études de langage, dorscfamns dialoguer les idées de Bakhtine et les
idées de Vygotsky (2008, 1998), Francois (1976919894) et Bruner (2007, 2004). Au sujet des
conduites argumentatives dans le discours de iemfale fonctionnement de cette conduite dans et
avec I'enfant, nous nous appuierons sur les igémsosées par Selma Leitdo (2000, 2001, 2007a,
2007b, 2008). Nous avons lintention, a partir des ¢héories, de vérifier la relation entre
l'argumentation et la constitution de la subjettidans le langage de I'enfant quand celle-ci aegtim
L'objetctif, donc, c'est de voir s'il y a des cdnitions des arguments pour le développement
linguistique, le développement discursive et caogaitu cours du processus d'acquisition de langue
maternelle .

Mots - clés:acquisition du langage. Argumentation. Subjedividialogisme. Interaction.
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Introducao

Esta dissertagdo tem como objetivo tratar dasutasdairgumentativas na fala infantil,
discutindo sua contribuicdo para a constituicasuwgetividade linguageira na crianca (A.,
20-33 meses). Para tanto, partiremos de uma almrddigcursiva e enunciativa, baseada nas
ideias do Circulo de Bakhtintrabalhando com as questbes da interacdo, dogitiaio, da
situagdo conversacional, da enunciagdo etc., eimpartancia para a emergéncia das
condutas argumentativas na fala da crianca.

Com esta pesquisa, pretendemos contribuir, entrasocoisas, para as investigacoes a
respeito da linguagem infantil, que tem instigaddacvez mais os pesquisadores, fazendo-os
refletir sobre a prépria lingua(gem) e ajudandoaosesponder questionamentos sobre o
funcionamento do pensamento e da linguagem hunested sua emergéncia. Para Correa,

O estudo da aquisicdo da linguagem visa a exptleaque modo o ser
humano parte de um estado no qual ndo possui qudiouna de expresséo
verbal e, naturalmente, ou seja, sem a necesstitadprendizagem formal,
incorpora a lingua de sua comunidade nos primeaonss de vida,

adquirindo um modo de expressdo e de interaci@lsdela dependente
(1999, nédo paginado).

Esses estudos relacionados a aquisicdo da lingupgéa crianca ganharam ainda
mais forca nos ultimos anos, com adeptos ndo amdisguistica, mas da Educacéo, da
Psicologia, da Neurologia, entre outras areas adtemmento. Mas nem sempre foi assim.
Embora im dos primeiros registros que se tem a respeitdnteresse pela linguagem

infantil pode ser encontrado no século XIX, quaedtudiosos elaboravam ‘diérios’ da fala

espontanea de seus filHKdAOEL RE, 2006, p. 13), muitos desses diaristasspéam como

' E importante destacar que o Circulo de Bakhtioréposto por outros autores, como Voloshinov e Mddv.
Assim, quando falamos das ideias de Bakhtin, mefemos as ideias formuladas pelo Circulo.
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intuito apenas descrever a lingua e nao explicdatos linguisticos, uma vez que a lingua,
como objeto de uma ciéncia, s0 ganhou esse estainia delimitacdo do objeto de estudo
da Linguistica, formulada a partir de Ferdinand®dassure, em 1916

Nesse sentido, segundo Del Ré (2006), é a partdédada de 1960 que observamos
uma grande explosdo nos estudos relacionados adataianca, suscitados especialmente
pela teoria gerativista de Chomsky — na Linguisticeem contraposicdo a Psicologia
Comportamental de Skinner (1957), também conhexde Teoria Behaviorista.

Desde entédo, muitas outras teorias foram formuladatentativa de se compreender
esse misterioso universo infantil, gerando, emmassnpo de pesquisa, uma diversidade de
abordagens teodricas para se explicar a fala dagesidais como as proprias behaviorista e
inatista, em seguida a cognitivista, a interacianisa enunciativa etc.. Apesar dessa
diversidade, o fato € que, cada qual, ao seu mmadribuiu para que os estudos sobre a
linguagem infantil tivessem um grande crescimeajadando-nos a compreender melhor
como a crianga adquire e utiliza a lingua(gem).

Dentro dessas possibilidades de abordagem, nestafos partem de uma perspectiva
discursiva (Francois, 1994 e Bakhtin, 1976; 199R95), que considera, de um lado, que o
sujeito se constitui em seu discurso por meio docadsamento dos enunciados e dos
movimentos de sentido trazidos por esses encadéasnen por outro lado, que esse sujeito
pode ser “recuperado” por meio de uma construcdatdmrete/receptor. Levamos em conta
um processo de subjetividade que se constitui teadgeneidade dos movimentos de si para
si e de si para o outro, que pode ser constatadasacgque a crianca faz — ou ndo — de
diferentes mecanismos de linguagem, entre elesabadscimento de relacdes (analogias —

ainda que simples —, comparacao com a regularigi@dieos), repeticdo dentre, outros), o ato

? Nas referéncias bibliograficas o texto é o dadalite 2001.
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de fornecer argumentos aos seus interlocutores(@ft. RE, no prelo a.). Nesse sentido,
acreditamos que lingua e linguagem devem ser camgidas no interior do processo de
comunicacao verbal. Trataremos melhor dessa questéapitulo um deste trabalho.

Para Bruner, por exemplo:

A Unica maneira de aprender o uso da linguagemuséndo-a
comunicativamente. As “regras” do uso da linguagsdo apenas
tenuemente especificadas pelas regras de gramAticarrecdo da forma
nao torna as enunciacdes eficazes ou apropriadadeguadas. N&o que tais
regras ndo tenham um profundo interesse: elas pddssn muito quanto a
condicdo mental. S6 que as criancas que estaceadspra linguagemao
sdo gramaticos académicos inferindo regras abatra&cindependentemente
do uso. (BRUNER, 2007, p. 108, grifos do autor).

Embora nem sempre seja possivel dar conta dastle€e de elementos que
compdem o0 processo de aquisi¢ao, tais como o iexjudstico, 0 suprassegmental, o gestual,
0 cognitivo, dentre outros, procuraremos associaa wnalise linguistica a discursiva,
buscando trazer, no momento da analise dos daatos, lfgados a enunciacdo que possam
nos dar pistas do processo em jogo em uma detatanpraducdo (argumentativa) da crianca.
Muitas vezes, esses dados, analisados de fornalasatdo dao conta de revelar a eficacia
discursiva nele contida. A esse respeito, Fran@@®89) diz que o mais importante ndo € o
gue é dito, mas, sobretudo, a maneira de dizer.

Sobre 0 nosso objeto, o discurso argumentativalaairifantil, € necessario ressaltar
gue muitos autores que trabalham com essa condtdditam que, de um modo geral, ela
surge na fala da crianca em uma etapa muito post@or volta dos cinco anos de idade.
Sendo assim, ndo h& muitos estudos na faixa etfua selecionada, excecdo feita aos
trabalhos de Mandra (2005), Leite (1996), CastB®2)}, entre outros. Por isso, verificamos a
dificuldade de se encontrar trabalhos que tratemrgamentacdo na fala infantil antes desse

periodo. E importante ressaltar que esta pesquisitada para a fala da crianca e dialoga
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com outra pesquisa realizada em nosso grupo ddosstelaborada por Cury (2010), que
estuda a fala dirigida a crianca e sua influénamaonstrucdes argumentativas infantil.

Dessa forma, nossa hipotese inicial é de que agaripequena ja consegue fornecer
argumentos e defender seu ponto de vista, confgainse desenvolvendo linguisticamente.
Tomamos como ponto de partida o pressuposto damyuenentar estaria mais préoximo da
contraposicao de ideias e defesa de ponto de wsjag, segundo Leitdo (2007a, 2007b) e
Santos (2007), sé@o caracteristicas que contrib'etivaanente para o desenvolvimento e
transformagcéo do conhecimento na cridnca

Acreditamos que a subjetividade pode ser analiggmtameio dos mecanismos
linguisticos utilizados pela crianca nas situagiesomunicacdo. Geraldi (2010), ao falar da
“linguagem nos processos sociais de constituic&utpetividade”, afirma que

a linguagem, enquanto processo de constituicdaljetsvidade, marca as
trajetorias individuais de sujeitos que se fazegias® também pela lingua
gue compartilham. A exploracdo das contrapalavras compreensées
diferentes permite o célculo de horizontes de pdskides e a construgao,
através da memodria do futuro, de lugares destealitados a partir dos
guais podem ser mobilizados desejos e acbes ggmeitendo diferencas,
nao as transformam em desigualdades (GERALDI, 201T23-124).

Assim, acreditamos que podemos estudar a subgdeiclhando para as escolhas
realizadas pelo individuo no momento da fala, ésmlestas capazes de determinar sua
opinido, seu tom valorativo, sua reacado, evidewddarassim, a sua individualidade. A
subjetividade pode ser observada, dessa formaglzgdes sociais nas quais os individuos se
inserem, em que @u é projetado no outro, a0 mesmo tempo em que o tarttbém o projeta

(relacdo eu-outro).

® Porém, devemos ressaltar que tais autoras nacamaespecificamente da fala da criangca em fasguisicéo
de linguagem, mas, sim, de criancas em contextessiao-aprendizagem. Sendo assim, ndo abordaresss
trabalho os aspectos de aprendizagem e de conhoirtrabalhados pelas autoras.
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Partimos, assim, da hipétese de que a crianca réongtogressivamente sua
subjetividade e que a argumentacdo pode nos reag@ctos de como ocorre tal processo;
além disso, acreditamos que esta subjetividade pedeecuperada pelos mecanismos de
linguagem e que, desde muito cedo, ela consegalkebdster relacdes e fornecer argumentos
aos seus interlocutores. Entendemos que o prog&ssacional contribui efetivamente para
seu desenvolvimento linguistico e cognitivo e, eguentemente, para a construcdo de sua
capacidade argumentativa, tornando sua linguagela wez mais proxima da utilizada pelo
adulto.

Para examinar as formulacdes e hipoteses acimkaldds, analisaremos os dados de
uma crianca (tratada aqui por A. ou CHI) dos 20 3a8smeses de idade, coletados em
contexto familiar, levando-se sempre em consideragélacao estabelecida entre o infante e
o interlocutor (pai, mée) durante a producao “leggira”. Tais dados pertencem a uma
pesquisa intitulad®iversité de la socialisation langagiere selon ¢edtures: place et role de
I'explication, desenvolvida pelas professoras Silvia Dinucch&edes e Alessandra Del Ré
em cooperacdo com a Franca (Marie-Thérese VasseWwniversité du Maine Christiane
Préneron do CNRS), de julho de 2004 a dezembr®deé. 2

A fim de dar conta de nossos objetivos, trataremos;apitulo um, das formulacdes
elaboradas pelo Circulo de Bakhtin, sobretudo r® djm respeito ao aspecto dialégico da
linguagem, da interacdo, dos géneros do discuesayed outros. Trabalhar com sua teoria
leva-nos a refletir sobre nossa concepcéao de liaglealinguagem, a importancia do social, a
relevancia da interacéo e, também, dos génerosdarsio em nosso cotidiano.

Em seguida, ainda no capitulo um, trabalharemosalgomas noc¢des que envolvem
o desenvolvimento da fala da crianca, especialnmnteas ideias de Vygotsky (1998; 2008),

Bruner (2007; 2004), Francois (1989; 2006; 1994)remmaremos algumas noc¢des ja
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formuladas por Bakhtin (1997; 1995; 1976), espewaite com relacdo a importancia das
relacdes sociais para o desenvolvimento infansludar a interacdo, a mediacao, a tutela do
outro na fala da crianca justifica-se pelo fato al@argumentacdo ocorrer em contextos
interativos e essa mediacdo ser um fator fundaineataesenvolvimento das capacidades
argumentativas infantis.

Partindo das ideias suscitadas em todo o capitwésiar, iniciaremos o capitulo dois,
que tratara da argumentacdo e sua utilizacdo peénca pequena, baseando-nos,
fundamentalmente, nas reflexfes de Leitdo (20001,22007a, 2007b, 2008). Tentaremos
verificar os mecanismos linguistico-discursivo$izddos pelo infante ao argumentar e no que
isso contribui para seu desenvolvimento linguagdirabalharemos ainda com a questao da
subjetividade, com base nas concepcdes formulaglasGirculo de Bakhtin sobre o tema.
Apoés essas ponderacdes, pretendemos analisar deagieea subjetividade se evidencia na
fala da crianca e como a utilizacdo das condutashantativas pode auxiliar na constituicéo
da subjetividade infantil.

A metodologia utilizada no trabalho sera detalhadacapitulo trés, com destaque
especial para a forma de transcricdo (CHAT, CLAN)aea as categorias de analise. Cabe
ressaltar que, a partir do modelo teérico propgsto Leitdo (2007a), criamos novas
categorias de analise que abarcaram as questbfeifess sobre argumentacéao,
possibilitando-nos observar, com mais énfase, ammaitos linguistico-discursivos
envolvidos na utilizacdo dessa conduta pela cripegaena.

No capitulo quatro, a fim de demonstrar a teori@sgntada e averiguar as hipoteses
levantadas, iniciaremos as analises de nossos ,dadpsndo partes do discurso da crianca
que, a nosso ver, revelam tal processo. Além difm@mos uma discussdo sobre os

resultados obtidos com a pesquisa e suas implisagala da crianca.
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Ao final do presente trabalho, teceremos algumassideracbes a respeito da
linguagem da crianca pesquisada e sobre as queséliadas ao longo dos capitulos, e

apresentaremos algumas conclusdes obtidas a geaminalise e dos resultados apresentados.
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1 Fundamentacao Teoérica

Ao observarmos o desenvolvimento linguistico dargya, podemos questionar quais
sdo os fatores que influenciam neste processo ® @mwarre a sua entrada no universo
cultural e linguageiro da sociedade na qual est@ritia. Assim, ao analisarmos a emergéncia
da fala infantil, ndo podemos nos esquecer de slgontos que acreditamos ser de grande
importancia para tal surgimento, tais como as @esssociais, culturais e de interagao,
ressaltadas nos trabalhos de Vygotsky (1998, 2@8&ner (2007; 1983; 2004), Francois
(1989; 1994, 2006) e Bakhtin (1976; 1997; 1995).

Dessa maneira, nesta parte do trabalho, iremasigroalgumas reflexdes e verificar
as contribuicdes dessas ideias para nosso canmgxilt, tais como:

* Qual a importancia da familia e de sua fala diggidcriangca no processo de
aquisicao da linguagem?

* Qual a relacdo entre a linguagem, a cultura eagé&r no desenvolvimento
(linguistico, cognitivo, social etc) da crianca?

 Qual é a importancia, segundo os autores abordésiamer, Vygostky,
Francois e Bakhtin), da interac&o no processo disig§o da linguagem?

Para responder a tais questionamentos, daremaseésdddeias de Vygostsky (1998;
2008) e Bakhtin (1997;1995; 2006) que tratarannguiigem como um fenémeno social e
cultural, buscando demonstrar funcionamento ddet@dmeno. Refletindo sobre as teorias
vigentes, ambos os autores tiveram grande impoatdnos estudos sobre a linguagem e séo,
até hoje, referéncia para os estudos sobre a ljegu@ as relacdes humanas.

Bruner (2004; 2007), partindo das concepc¢fes sodai Vygotsky (que muito se

relacionam com as questdes levantadas por Bakéspecialmente no que se refere a
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importancia do outro, da interacdo, da comunicagiono um fator social etc.), também tem
um importante papel nos estudos sobre a linguageatando da linguagem da crianca e suas
relacbes com a do adulto, o autor estabelece ariémwia da interacdo entre a crianca e 0
outro para seu desenvolvimento linguistico, cognié social.

Da mesma maneira, Francois (1989; 1994; 2006) btrstar das questbes que
envolvem a linguagem humana, tendo como base deestwdos as ideias dos autores acima
citados. Grande tedrico francés da linguagem iifdftancois contempla as pesquisas dos
autores descritos, elaborando relacbes importastbse o0 funcionamento da linguagem
humana, sobre a aquisicdo e aprendizagem e o0s isr@acanenvolvidos no processo de
comunicacao.

Dessa forma, para tratarmos dos questionamentosaaapontados, pretendemos
agora fazer um levantamento de algumas ideias tanes desses autores, tentando
estabelecer relagdes pertinentes para os estudaquikicdo da linguagem na crianca. De
inicio, abordaremos as nocdes elaboradas pelol€@ideuBakhtin, base tedrica fundamental
de nossa pesquisa. Depois, a fim de estabeleceéidlogo com as formulacdes de Bakhtin e
a aquisicao da linguagem, traremos as nocdes detdkyg(1998; 2008), Bruner (2004; 2007)
e Francois (1994; 1989, 2006, 1984), examinandanalgontos fundamentais quando se
estuda a linguagem em emergéncia. Vejamos, ertionas ideias formuladas pelo Circulo,

gue contribuem, significativamente, com nossosdestu

1.1 Por uma perspectiva discursiva (bakhtinianajnalise dos dados de fala
da crianca.

Iremos discorrer, neste ponto do texto, sobre @issddo Circulo de Bakhtin, nossa

base tedrica fundamental no que diz respeito guectss relacionados a linguagem humana.
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Essa perspectiva tem sido recentemente adotadagpglo de estudos da professora Anne
Salazar-Orvig, na Franca (SALAZAR-ORVIG, 2008, 2D0Bal autora foi uma das grandes
precursoras na insercédo da teoria de Bakhtin paguesicdo de linguagem e é essa mesma
abordagem que estamos trazendo para o preserdathtrab

Embora os postulados do Circulo ndo tivessem diwobjde tratar da linguagem da
crianca, € possivel encontrar nessas abordagemssatgminhos para se tentar entender tal
processo. Acreditamos que € preciso entender adgegm infantil a partir de suas relacdes de
interacdo verbal com o outro, dentro de um proce&sddgico. E no movimento discursivo,
no encadeamento de enunciados que envolve a ceaogautro que procuraremos flagrar o
processo de aquisi¢cao da linguagem.

E nas trocas de conversas, na relacdo com outeoa quianca apreende e comeca a
compreender o mundo a sua volta. Desde seu nagsoineinfante é estimulado por sons
prosodicos, que € o que ele ouve primeiro da faladulto (CRAIN; LILLO-MARTIN,
1999). Por volta dos nove ou dez meses de idactegreca passa a compreender o significado
de algumas palavras na interagdo com seu intedigarm situacdes comunicativas de trocas
com o0 mesmo (que, na maior parte das vezes, JHO@SOSs pais).

Criticando as correntes linguisticas vigentes, dgfeniam a comunicagao ou por meio
de um sistema abstrato ou por processos individugise ndo caracterizavam efetivamente o
processo de comunicacdo verbal, Bakhtin (1997) oedalsuas teorias relacionadas a
linguagem e a comunicacdo. Contrariando as idetasluimboldt e de Saussure (mesmo
considerando seu trabalho muito importante paiagaiktica), ele evidencia a natureza do
processo comunicativéA essas teorias Bakhtin tecera grandes criticefgndendo, assim,
suas concepcdes sobre a linguagem; dessa formagrekeia a teoria de Saussure como um

‘objetivismo abstrato’ (lingua como sistema absira a de Humboldt como ‘subjetivismo
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idealista’ (a lingua como enunciacéo individualAKBHTIN, 1995). Para Bakhtin, Saussure
ignora o fato de que, além das formas da lingugamé&ém asormas de combinacadessas
formas da lingua, ou seja, ignora os géneros aoidis. (BAKHTIN, 1997, p.304).

Nesse sentido, o autor demonstrard que a linguageom objeto social e a
comunicacado s6 é possivel por meio de enunciadogletos, ou seja, por enunciados
passiveis de respostas, em um determinado cordésdarsivo. As nocdes de ‘receptor’ e
‘emissor’, trabalhadas nas gramaticas - que naamnewem consideracdo a relacao
contextual,0s elementos extraverbais e o presunpdo,exemplo - ndo representam a
realidade da comunicacao efetiva, pois 0s enuosigdessupdem 0 outro e o interlocutor

espera uma posicao responsiva ativa do outro.

O enunciado é um elo na cadeia da comunicacao Iv@rea fronteiras
nitidas, determinadas pela alternancia dos sujédastes (dos locutores),
mas dentro dessas fronteiras, o enunciado [.ldteeb processo verbal, os
enunciados dos outros e, sobretudo, os elos am®i{@s vezes 0s proximos,
mas também os distantes, nas areas da comunicalt@@ly. (BAKHTIN,
1997, p. 319).

Ao afirmar isso, o autor deseja mostrar que o eadocsé pode ser entendido no
interior dotodoverbal. Ou seja, quando falamos, relacionamos nersgociado a tudo o que
ja foi dito sobre o ‘objeto’ (uma memoaria discuesido passado), levamos em conta quem €
NOSSO interlocutor e pressupomos ou Nos precavdensgas possiveis respostas.

O enunciado ndo é uma unidade convencional, mas wumtade real,
estritamente delimitada pela alternancia dos sgjddlantes, e que termina
por uma transferéncia da palavra ao outro, por efgoo um mudddixi”
percebido pelo ouvinte, como sinal de que o loctgoninou. (BAKHTIN,
1997, p. 293)

Os sujeitos participantes de uma dada comunicaeamterrelacionam, e todo o
processo real de comunicacdo esta ligado a nocdacaleamento do enunciado. A esse

respeito, Bakhtin afirma:
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E necessario o acabamento para tornar possivelremgdo ao enunciado
[...] A totalidade acabada do enunciado que propoeca possibilidade de
responder (de compreender de modo responsivo) e¥ndeada por trés
fatores indissociavelmente ligados no todo orgamlooenunciado: 1) o
tratamento exaustivo do objeto do sentido; 2) aitot o querer-dizer do
locutor; 3) as formas tipicas de estruturacdo doegeé do acabamento
(BAKHTIN, 1997, p. 299).

A nocdo de acabamento € apreendida aos poucoscpaiega, conforme ela se
relaciona com 0s outros, nos momentos em queniege com seu interlocutor, como, por
exemplo, nas ocasides de perguntas e respostasifuages ludicas, de inversdo de papéis
sociais, dentre outras. No contexto de argumentgudio exemplo, a criangca espera uma
posicao responsiva do interlocutor e percebe cu@, gue a comunicacao se efetive, o outro
também espera uma posicao responsiva dela.

Apesar de Bakhtin ndo ter falado especificamenteliniguagem da crianca, o
fenémeno do dialogismo pode ser encontrado desslmemgéncia da fala. E por meio de
relacbes dialdégicas que a crianca € inserida naldgen de seu mundo social, sendo
introduzida em sua prépria cultura.

A categoria bésica da concepg¢do da linguagem erhtiBa& a interacéo

verbal cuja realidade fundamental € seu caratdégiim. Para ele, toda
enunciagdo € um didlogo; faz parte de um processccamunicagédo

ininterrupto. Ndo ha enunciado isolado, todo eradwipressupde aqueles
gue o antecederam e todos 0s que 0 sucederdo:wmiao é apenas um
elo de uma cadeia, s6 podendo ser compreendidategor dessa cadeia
(JOBIM E SOUZA, 2000, p. 99).

Dessa forma, podemos inferir que a crianca apreemadendo por meio da palavra do
outro, no processo de interacdo. Toda a fala deugrasujeito € dirigida ao outro, possui um
destinatario, ou seja, € voltada para o social als@nca seu sentido completo netxio
social. A interacao possibilita a crianca a estag#@o do sentido pretendido com o enunciado
(VASSEUR, 2008, p. 123).

Observando seu desenvolvimento de fala, notamos gtianca parte, primeiramente,

de elementos prosoddicos, imitando a entonacao alastés de sua lingua materna; em
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seguida, ela comeca a fazer uso de enunciadosesingeimo as ‘imitacdes’ da fala do adulto;
por fim, ela passa a utilizar formas mais elaba@atia enunciados, retirando as palavras de
um determinado contexto de fala e inserindo-as &tmo CRAIN; LILLO-MARTIN, 1999).
Esse desenvolvimento é algo surpreendente, potasugrandes questionamentos sobre
como a crianca apreende, de forma tao rapida, @anmisnos linguistico-discursivos de
conversacao (e, com eles, a realidade de sua cdaudenlinguistica, as questdes culturais e
sociais etc.).

E nesse ponto que podemos inferir a importancia lidguagem para o
desenvolvimento da crianca. Para Francois (19894,19984), Vygotsky (1998; 2008) e
Bruner (2004; 2007) a exemplo de Bakhtin, a linguagem conduz a caiapara o
conhecimento da realidade na qual ela esta inses#sdo assim, a linguagem é
multiplicadora de mundos e revela a diversidadendados existentes (VASSEUR, 2008, p.
118).

Ao falar sobre géneros do discurso, Estética da criacdo verbdl1997), Bakhtin
define o enunciado e o diferencia das categoriasisilema, como as palavras e as oracoes.
Estas, como unidades do sistema da lingua, ndograssxpressividade e ndo carregam, por
si sés, o sentido completo. E somente na cadetamanicacdo verbal, ou seja, no interior do
enunciado, que ela adquire determinada expresséngida pelo ouvinte.

Baseando-nos nas formulacdes do Circulo, podenzes due, quando queremos
dizer algo, ndo selecionamos palavra por palawa @@ar o sentido, mas pensamos no todo
de nosso intuito discursivo, em tudo 0 que queretimes, para, entdo, escolhermos a palavra

gue nos dara o sentido almejado. Mas, na falaidager isso vai se constituindo ao longo de

* Trataremos melhor desta questdo no préximo item.
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seu desenvolvimento, conforme a crianca se relaaom o outro e adquire, aos poucos, as
nuances que envolvem a comunicac¢do, como podegenosber nos dados analisados.

Nesse sentido, podemos entender que uma crianggpnétade as palavras isoladas, ao
contrario, ela as recebe na relacdo com o outra, pasteriormente aplica-las em contextos
completamente diferentes. A crianga, portanto,aemta lingua por meio dos géneros
discursivos (SALAZAR-ORVIG, 1999, 2008). Tal faterdonstra que ninguém aprende as
palavras em dicionarios, com sentidos completasckados, mas no processo de interacao,
pois, as palavras sO adquirem seu sentido comphetoprocesso de comunicacao,
determinadas por seu contexto enunciativo e pa@efetivo da linguagem.

NOs, seres humanos, ndo temos relacdes diretasmed@adas, com a
realidade. Todas as nossas relagbes com nossagtamnde existéncia -
com nosso ambiente natural e contextos sociai®e@mdem semioticamente
mediadas. Vivemos, de fato, num mundo de linguggeignos e

significacdes (FARACO, 2009, p. 49).

Essas relagcdes mediadas, situacdes de intera@@opara Bakhtin (1997; 1995),
fundamentais para que o homem apreenda a essé@naiguagem (como também nos afirma
Bruner, 2007). Evidencia-se, aqui, a importanciecdotexto discursivo para a compreensao
de um determinado sentido do discurso.

Em Discurso na Vida e Discurso na Art&976),por exemploBakhtin e Voloshinov
nos dao o exemplo da palavr@m que, descontextualizada, ndo adquire seu sertiumreto.
Outro exemplo poderia ser a palavra “felicidadele @m geral esta relacionada ao contexto
de alegria, mas que, eventualmente, poderia dezada com um sentido irbnico, como no
enunciado “esse menino sé me traz felicidade!”"dsem menino motivo de desgosto para o
enunciador. Contudo, se analisada fora de contes¢a) levarmos em conta a cena
enunciativa e o contexto extralinguistico, estadrnaoderia suscitar outras interpretacdes.

Para Bakhtin:
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A utilizacdo da lingua efetua-se em forma de eradtns (orais e escritos),
concretos e Unicos, que emanam dos integrantes dundautra esfera da
atividade humana. O enunciado reflete as condigmsecificas e as
finalidades de cada uma dessas esferas, ndo séypopntetdo (temético) e
por seu estilo verbal, ou seja, pela sele¢éo operas recursos da lingua —
recursos lexicais, fraseolégicos e gramaticais -as também, e sobretudo,
por sua construcdo composicional. Estes trés elemécontelido tematico,
estilo e construgdo composicional) fundem-se itliselmente ndodo do
enunciado, e todos eles sdo marcados pela espuzziicde uma esfera de
comunicacdo. Qualguer enunciado considerado isoiaat® €, claro,
individual, mas cada esfera de utilizacdo da linglebora seugipos
relativamente estavede enunciados, sendo isso que denominayéosros
do discursd BAKHTIN, 1997, p.179, grifos do autor).

Nesse sentido, o0 autor ira destacar os componessesciais do género, tais como
conteudo (tema), estilo e construcdo composiciogag se integram ao sentido geral,
dependendo de cada esfera da comunicacdo verbal mothento em que tal género é
utilizado. Observamos a existéncia de géneros est&veis, que sd0 menos passiveis a
intervencao da subjetividade do sujeito, como oeges da esfera juridica, e 0s géneros mais
propicios a essa intervencéo, como o literario.

Quando falamos em género do discurso, € necesdiaao que Bakhtin faz uma

importante diferenciacao entre os géneros prim&rios secundarios. Para o autor,

Importa, nesse ponto, levar em consideracdo aedifaressencial existente
entre 0 género de discurgwimario (simples) e o género de discurso
secundario(complexo). Os géneros secundarios do discur§aparecem
em circunstancias de uma comunicagdo cultural, nw@mplexa e
relativamente mais evoluida, principalmente escridistica, cientifica,
socio-politica. Durante o processo de sua formagésses géneros
secundarios absorvem e transmutam os géneros @nfaimples) de todas
as espécies, que se constituiram em circunstadeiasma comunicagao
verbal espontanea. Os géneros primarios, ao saréonncomponentes dos
géneros secundarios, transformam-se dentro destemdgeirem uma
caracteristica particular: perdem sua relacdo atedcom a realidade
existente e com a realidade dos discursos alhBISKITIN, 1997, p. 280).

E necessario destacar, nesse ponto, que nossodédateresse é o dialogo do
cotidiano, que pode ser considerado nas relacOesatteyo natural, como a interagdo entre

mae e crianca. Essa esfera social (ou poderianzes tformato”, como declara Bruner,
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2007) é essencial para compreendermos como ocqrecesso de aquisicao da linguagem.
Dessa forma, podemos dizer que, em geral, traleaites com os géneros primarios, por se
tratar de contextos mais cotidianos e intimos fradavras de Bakhtin).

Segundo o autor,

O querer-dizer do locutor se realiza acima de nmlescolha de um género
do discursoEssa escolha € determinada em fungéo da espeaificite uma
dada esfera da comunicacao verbal, das necessidade®a teméatica (do
objeto do sentido), do conjunto constituido dos@ans, etc. Depois disso,
0 intuito discursivo do locutor, sem que este refeua sua individualidade e
a sua subjetividade, adapta-se e ajusta-se aoogésenlhido, compde-se e
desenvolve-se na forma do género determinado. tfgsele género existe
sobretudo nas esferas muito diversificadas da cmacdo verbal oral da
vida cotidiana (inclusive em suas areas familiadatimas). (BAKHTIN,
1997, p. 301)

Assim, a crianca aprende a fazer uso dos diferegéegeros do discurso (que
compdem esferas de comunicacgdo distintas) e, tapd@srenunciados alheios com o passar
do tempo. Isso significa que ela ndo adquire apeleasentos puramente linguisticos durante
seu desenvolvimento, mas, principalmente, ela ceemgle gradativamente a forma como
deve relacionar esses elementos a sua propriadadalide linguagem, aprimorando-os,
modificando-os etc., conforme sua necessidade moemtm da enunciacao.

Jobim e Souza (2000, p. 104) afirmam que:

BN

O discurso verbal é diretamente ligado a vida ene shido pode ser
divorciado dela sem perder sua significagdo. Qualefmaramos com um
enunciado do tipo “Eu ndo acredito mais em voc@&tcgbemos que ele
envolve uma série de critérios (éticos, politicosgnitivos, afetivos) que
levam em consideracdo muito mais do que esta dwluios fatores
estritamente verbais do enunciado. S&o os julgarsede valor e as
avaliagdes que fazem com que o discurso verbahaeva diretamente com
a vida, formando com ela uma unidade indissociavel.

Dessa forma, podemos dizer que a crianca apreersdeuttura e os valores sociais
por meio da interagdo com o outro e da utilizagitinruagem no processo de comunicacgao.

Isso nos leva a inferir que ela ndo é particippassiva em todo 0 processo, ao contrario, ela
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atua ativamente na comunicacdo, mesmo que ain€ja esh fase de aquisicdo e formacao.
“Nossa relacdo com o mundo € sempre atravessadeapmes (FARACO, 2009, p. 49). O
signo enunciado é carregado de valor, tem semprefsio de sentido e nunca é neutro.

Os nossos enunciados sdo uma resposta aos engnardgdadores e a tudo que ja foi
dito sobre determinado ‘objeto’ (BAKHTIN, 1997)cem a fala da crianca néo é diferente.

Os enunciados, ao mesmo tempo que respondem at jé'rdio hd uma
palavra que seja a primeira ou a ultima”), provocamtinuamente as mais
diversas respostas (adesbes, recusas, aplausosdigicoais, criticas,
ironias, concordancias e discordancias, revaldigagtc —“ndo ha limites
para o contexto dialégico). O universo da culturainfinsecamente
responsivo, ele se mowmo sefosse um grande dialogo. (FARACO,
2009, p. 58)

Ao falarmos da teoria de Bakhtin, ndo podemos sgsecer de fatores extraverbais e
da entonacgéo. Para Bakhtin, a caracteristica fundamental da eatgdio é estabelecer uma
estreita relacédo da palavra com o contexto extraake, por isso, ela se localiza na fronteira
entre o verbal e o ndo-verbal, do dito e do nao*d{tOBIM E SOUZA, 2000, p. 106).
Podemos acrescentar também a questédo dos impliER#NCOIS, 1994) ou, de acordo com
Bakhtin/Voloshinov (1976), do presumido — informag@ue ndo nos sao dadas (no momento
da comunicacdo) pelos elementos linguisticos. Marifos, assim, a importancia do
encadeamento de enunciados e do contexto parapgemmsao dtodo conversacional.

N&o h& didlogo no interior do sistema, entre seafgnmas, sim, entre pessoas. A
crianca ndo aprende a falar por meio de oracOeslaarps descontextualizadas, mas por
enunciados concretos, dentro de determinados dosteXom o passar do tempo, ela
consegue aprimorar e modificar os enunciados rdosbe inseri-los nas situacdes de
conversa necessarias para defender ou argumentpos® de vista.As palavras dos outros
introduzem sua prépria expressividade, seu tomratlm, que assimilamos, reestruturamos,

modificamos”(BAKHTIN, 1997, p. 314).
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As reflexdes propostas pelo Circulo de Bakhtin ajoslam muito a compreender as
questbes relacionadas a linguagem, entendidas edtnoddo sistema da lingua, mas no
processo de comunicacao verbal. Apesar de nacatadd especificamente da linguagem da
crianca, podemos estender algumas reflexdes detiBaldnosso estudo, dentre elas as que
envolvem a importancia da interacdo, do social, rete;0es dialdgicas, do outro. Sendo
assim,

a concepcdao de linguagem por ele construida nostegmara um novo olhar
e uma outra compreensdo do papel das trocas vemhafermacéo das
ideologias e na constituicdo da subjetividade danca (JOBIM E SOUZA,
2000, p. 115).

Partindo das concepc¢des do Circulo de Bakhtieda#amos que a argumentacéo tem
um papel privilegiado na fala da crianca, permitiifie sua insercdo em um ambiente social
e cultural e contribuindo para o desenvolvimentsele pensamento reflexivo, uma vez que a
oposi¢ao do outro, a negacao de nossa palavrapfazjue reformulemos nosso discurso, na
tentativa de convercer o outro e conseguir suadadd3odemos, ainda, perceber que o
dialogismo esta presente na fala e nas relagbearfasnSendo a base da teoria de Bakhtin, as
concepcdes sobre o dialogismo nos reportam a quedimportancia da cultura, da
sociedade, da nossa propria familia, da ideolodga, relacbes sociais, dentre outros. A
crianca entra na lingua por meio dos géneros disms e vai apreendendo, conforme
interage com o outro, os diversos géneros que cem@d diferentes esferas sociais.

A importancia da teoria do Circulo de Bakhtin ts®, assim, evidente, contribuindo
efetivamente para os estudos sobre a linguagemnaurbessa forma, buscaremos analisar
no proximo item algumas ideias formuladas por @utimportantes autores da area de
aquisicao da linguagem, que examinaram em seusossis questdes sobre desenvolvimento

da linguagem da criangca pequena, deixando um ienpertiegado para os estudos desse
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campo de pesquisa. Dessa maneira, abordaremosfieapgente Vygotsky (2008), Francois
(1989; 1994) e Bruner (2007; 2004), uma vez que t@ias em muito se relacionam com as

ideias suscitadas pelo Circulo de Bakhtin. Vejaalgens apontamentos sobre o assunto.

1.2 Alguns pressupostos em aquisicao da linguagem

Quando trabalhamos com a linguagem da crianca odenmos nos esquecer de
algumas nocbes fundamentais que envolvem o univiefsmtil, indispensaveis para a
compreensao do funcionamento da linguagem. Serslm,abuscaremos, neste ponto do
trabalho, tratar de alguns pressupostos que emadviala da crianca, em especial o processo
de aquisicao da linguagem.

Bruner (2007), em um importante livro soltemo as criancas aprendem a falar
declara que a crianca ndao aprende a se comunicérereiicio proprio, mas que ela tenta
fazer algo com as palavrassignificando alguma coisg tentando se expressar ao
interlocutor. (BRUNER, 2007, p. 13). Essa carastied, a de significar as coisas - aliada a
questdo de referéncia -, €, para Bruner, um impiartaspecto da linguagem. Fazendo um
paralelo com as noc¢des de Vygotsky (2008), Bruideracar alguns aspectos que ele acredita
ser de vital importancia ao se trabalhar com a @dacriangca, como, por exemplo, a
significacdo e a referéncia.

Para o autor, bem como para Bakhtin (1995; 1997618 Francois (1989, 1994;
1984), a linguagem é o meio para interpretacd@elagédo da cultura.A interpretacéo e a
negociagao iniciam-se no momento em que a crianga ®@a cena humana. E nessa fase da
interpretacdo e negociagao que a aquisicdo da laggm se express@8RUNER, 2007, p.

18). Da mesma maneira que Vygotsky (2008), Brunezdita que as primeiras agdes e fala
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da crianca séo voltadas para o social, com o stletconseguir algo pela linguagem — fato
ressaltado também por Frangois em seus trabalhos.

Bruner ira mostrar que a linguagem tem papel cemtoa desenvolvimento da
consciéncia e a ajuda do outro é essencial nessmg30. Portanto, a linguagem é
ferramenta mediadora entre a interacdo social eesathvolvimento cognitivo, condutora da
atividade humana concebida como forma de acdo sobremundo, dotada de
intencionalidade(FERREIRA, 2005, p.24). E a partir desse pressopqgse verificamos a
importancia da familia e da interacédo (especialmentre méae e crianga) no desenvolvimento
cognitivo e linguageiro do infante.

Para Bruner (2007), a aquisicao de linguagem comedas mesmo de a crianca
pronunciar seu primeiro discurso léxico-gramatiedd comeca quando a mae interage com
seu filho formando um universo propicio para a coicagdo em que ambas (mée e criancga)
compartilham a mesma realidade.

Nao é menos surpreendente [...] que as criancasnemo mundo da
linguagem e da cultura com uma prontiddo para draomu inventar

maneiras de lidar com requisitos sociais e fornraguisticas. A crianca
reage culturalmente com hipéteses caracteristigastg ao que € exigido e
entra na linguagem com uma prontiddo para a or@RUNER, 2007, p.

23).

Nesse sentido, Bruner ira trazer a tona a quektanteracdo, uma vez que a criancga,
ao entrar na linguagem, também esté entrando pards Francgois (1984), tratando também
da questdo da interagcdo, descreve a relacdo neeistnea como relacdo desigual, uma vez
que, para ele, o dialogo entre pais e criancasmiestre e aprendiz) possui uma relacéo

dialégica mais fechada, em que

[...] 'adult posant des question soit fermées (iquant une réponse type
oui-non, soit catégoriellesofl, quand, quiou de facon moins précis
puig et I'enfant répondant le plus souvent de fagontreinte[...] Enfin,
dans ces échanges, la planification a long termd'gdulte s’accompagne
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fréequemment d’'une gestion de I'implicite: 'aduleit ou il va, les enfants
ne le savent pa@RANCOIS, 1984, p. 72)

Da mesma maneira, Bruner enfatiza que devemospens papel bastante ativo da
parte do adulto na ajuda a crianca, muito maisugoum simples modelo, pois

Requer que o adulto seja uma parte aprovadorapddes negociar com a
crianca. A negociacao tem, provavelmente, menaosr &om a sintaxe, um
pouco mais com o ambito seméantico do léxico, dancd e muito com
ajudar a tornar as intencdes claras e sua exprase@jnada as condi¢coes e
aos requisitos da “comunidade de fala”, isto &jlaua (BRUNER, 2007, p.
32).

Pensando nesse aspecto, o pesquisador inicia eflexado sobre a questdo dos
“formatos”, que, segundo ele, fornecem um suporgguisicdo da linguagem. Os adultos
adaptam sua fala a crianca, para que ela possa eatdiscurso e compreender as nuances da
lingua, uma vez que é isso que ela apreende mierdk -a esséncia da linguagem -, para
depois compreender os elementos formais que awnvol

Para Bruner, essa adaptacao da linguagem reegné@rias familiares e rotinizados, os
chamados ‘formatos’,gara que a criangca compreenda 0 que se esta a padada a sua
capacidade limitada para o processamento de infgdoa Estas rotinas constituem o que
entendo por um sistema de suporte a aquisicaongaéigem”’(BRUNER, 2007, p. 34).

Tais formatos podem ser constituidos, por exengio,torno de jogos e tarefas. A
esse respeito, Leontiev (2001) demonstra a impagata brincadeira (e, acrescentamos, dos
jogos) nos primeiros anos de vida da crianca, afidn que a atividade ludica n&o é instintiva

para a crian¢a, mas umatizidade objetiva, que, por constituir a base dagepcao que a

> Os adultos colocam questdes mais fechadas (0 qulieanuma resposta do tipo sim-n&o) ou categé(imade,
guando, quenou de maneira menos precis&m seguida @ a crianga responde sobretudo de maneira limitada
[...] enfim, nessas trocas, o planejamento a Igrgao pelo adulto é acompanhado frequentementendgesto
implicito: o adulto sabe onde vai, as criancasméabem (traducdo nossa).
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crianca tem do mundo dos objetos humanos, determinanteldo de suas brincadeitas
(LEONTIEV, 2001, p. 120).

Nesse sentido, verificamos a importancia dessaatle para a crianga, pois permite
vivenciar novas experiéncias, inverter papéis so®a lugares ideologicos, dentre outras
coisas. Leontiev (2008), tratando dessa quest@mafjue a criangca, em geral, se apropria
das atividades que o adulto realiza nas relac@@aisopermitindo-lhe vivenciar as atividades
de forma mais realista e ndo simplesmente imaginari

E por meio das brincadeiras que a crianca entre@almlade da sociedade em que se
encontra. Dessa maneira, segundo o autor, na Hdemaaa crianca realiza um processo de
abstracdo e generalizacdo. Podemos perceber isémefiate quando a crianca brinca de
meédico ou de professor, imitando suas caractasstiais salientes, em que, por exemplo, ela
grita com uma ‘classe’ (imaginaria, mas se progba@m sua propria sala de aula ou em um
modelo de sala de aula ja visto), impondo deterdugaafazeres ou comportamentos
especificos, como exigir o siléncio de seus alu@ssjogos e brincadeiras, em geral, se dao
em contextos interativos, evidenciando a importrda relacdo da crianca com o outro
durante seu desenvolvimento, pois, mesmo se acariesta brincando sozinha, ela imagina
interagir com outros.

Dessa maneira, as brincadeiras, ao permitir queaaca experencie novos papeis,
novas esferas de atividade, possibilita, também edp utilize os géneros pertencentes a essa
esfera de comunicacéo e faca uso de diferentes lg®itais e contextuais para vivenciar o
ato de brincar. Sendo assim, a brincadeira possuimportante papel no desenvolvimento
linguistico infantil, possiblitando, inclusive, sampliacdo lexical e entrada nas diferentes

relacdes sociais e culturas das quais pertencégoaliza na televiséo).
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Ao falar da importancia das situacdes ludicasnBri§2004) irh mostrar que a questao
da interacdo (méae-crianca ou adulto-crianca) efé&ionada a tutela do adulto. A relacdo de
tutela se d4 quando um adulto auxilia uma criamgauma tarefa na qual ela ainda nao é
capaz de realiza-la. Para Bruner, as interacbesnpzio de tutela sdo caracteristicas
primordiais na primeira infancia (BRUNER, 2004262).

A tutela pode manifestar-se em diversos meios,ue pode ser observado nas
situacOes ludicas.Js jogos sdo, em poucas palavras, um formato izieaddi e estritamente
circunscritd (p.38), possibilitando a crianca experimentar asowivéncias.” Tais jogos
incluem, igualmente, uma outra caracteristica denéacao da linguagem — a atribuicéo de
papéis alternados e intercambiaveis, além disso, fornecem uma oportunidade para
distribuir a atencdo por uma sequéncia ordenadaadentecimentds(BRUNER, 2007, p.
39). Os jogos permitem a crianca entrar nas retage@mnvencdes sociais sem sofrer grandes
pressodes e de forma ludica.

Bruner demonstra que a ideia de que a crianca@@ra fazer as coisas sem ajuda ou
sozinha néo é verdadeira. A funcdo da tutela sentfo, muito mais do que uma simples
interferéncia. Para ele,

[...] l'intervention d’'um tuteur peut comporter heaup d’autres apports. La
plupart du temps elle comprend une sorte de prosedgtayage qui rend
I'enfant ou le novice capable de résoudre um problede mener a bien une
tache ou d’'atteindre um but qui auraient été, sette assistance, au-dela de
sés possibilites (BRUNER, 2004, p. 283).

A partir dessa nocao de tutela, Bruner especifimambém, que a compreensdo da
resolucdo da tarefa vem antes da producgédo. Ou aseaanca compreende a resolugcédo do

problema e depois faz uso dessa resolucdo. Parig @& dessa maneira que podemos dizer

® «..]a intervencdo de um tutor pode comportar tamiioutras contribuicdes. Na maioria das vezes, ela

compreende uma espécie de processo de apoiorgae & crianca ou 0 novato capaz de resolver um
problema, realizar uma tarefa ou atingir a metatgra sido, sem essa assisténcia, além de sudilhades”
(traducéo nossa).
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que a tutela auxilia no desenvolvimento da criapgés ela, ao compreender a maneira de
realizar a tarefa, consegue transferir esse ensimampara outros contextosll ‘faut
connaitre la relation entre moyens et les fins pticer profit de la ‘connaissance des
résultats” (BRUNER, 2004, p. 264)

Podemos, dessa forma, relacionar as nocdes di, takescritas por Bruner, as
questbes levantadas por Vygtsky (1998) sobre “Ztmd@esenvolvimento Proximal”. Para
entender tal relacdo, Bruner trata das questdes emwelvem o desenvolvimento da
consciéncia na crianca. Segundo ele, a linguagemo sistema de signos disponiveis para a
criancga, torna-se indispensavel no desenvolvimgatoconsciéncia infantil. Sendo assim, para
que a crianca tome consciéncia, € preciso que et dirija suas atividades, permitindo
que ela reflita sobre o assunto e, entdo, repeeseahtalmente essas situacdes vivenciadas.
Contudo, inicialmente, ela necessita da consciédoiaoutro até que ela mesma consiga
representar suas proprias acdes com a ajuda destema de signos (BRUNER, 2004, p.
283).

Ao tratar do desenvolvimento da consciéncia nancd, Bruner afirma que tal
desenvolvimento pode ser chamado de “reflexdo’dsarsta uma ferramenta privilegiada,
permitindo ndo somente a tomada de consciénciatana®em a comunicacdo e as relacdes
sociais (e, acreditamos, € também uma ferramergartante no processo de argumentagao)
(BRUNER, 2004, p. 287). E nesse ponto que devegtosnar as questbes sobre a “Zona de
Desenvolvimento Proximal”.

A “Zona de Desenvolvimento Proximal” & a distancemtre o nivel de

desenvolvimento atual e o nivel de desenvolvimentencial. O que Vygostsky entende por

7 “E necessario conhecer a relacdo entre meios e insspdra aproveitar o ‘conhecimento dos resultddos’
(traducao nossa).



38

Zona de Desenvolvimento Potencial é o que a cri@ogagegue fazer com a ajuda de um
adulto.

Isto significa que, com o auxilio deste método,gmoas medir ndo sé o
processo de desenvolvimento até o presente mongem® processos de
maturacao que ja se produziram, mas também osgz@mEgue ainda estdo
ocorrendo, que sO agora estdo amadurecendo e dbsamio-se
(VYGOTSKY, 1998, p. 112).

Dessa forma,d que a crianca pode fazer hoje com o auxilio dhdtas, podera fazé-
lo amanhd@ por si s6(VYGOTSKY, 1998, p. 113). Para o autor, ha doiwveis de
desenvolvimento: o nivel de desenvolvimento efetivearea de desenvolvimento potencial.

[...] uma correta organizacdo da aprendizagem d@nga conduz ao
desenvolvimento mental, ativa todo um grupo de gssecs de
desenvolvimento, e esta ativagdo n&o poderia pies&z sem a
aprendizagem. Por isso, a aprendizagem € um monemiosecamente
necessario e universal para que se desenvolvam riaaca essas
caracteristicas humanas ndo-naturais, mas formadasoricamente
(VYGOTSKY, 1998, p. 115).

E nesse sentido que Bruner alega que os adultesciem um suporte para aquisi¢ao
da linguagem pela crianca, formando uma espéciémil@-cultura”, ajudando a crianca
também no processo de reflexdo do problema (BRUNIEB4, p. 289). O autor analisa os
processos de interagcéo social adulto-crianca mafgue esse processo necessita estar ligado
ao contexto geral da cultura para ocorreke tnecanisme général de ces interactions entre
adultes et enfants est la construction de “formadsii encadrent les actions des enfants et

rendent possible la transformation de leur niveaztual em relation avec leur niveau

potential (BRUNER, 2004, p. 289)

® "0 mecanismo geral dessas interagdes entre adelmiancas é a construgdo e “formatos "que regem a
acles das criancas e tornam possivel a transfoondecdeu nivel real em relacdo com seu nivel paténc
(traducao nossa).
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As concepc¢les de Bruner aqui abordadas vao amteoaas de Vygotsky, pois ele
acredita que a fala da crianca é social e serveemiade, para regulacdo das acdes sociais da
crianca.

Segundo Vygotsky (1984) [e acreditamos que també&mes e Fracois] a
relacdo homem/mundo é fundamentalmente mediada f@mamentas
auxiliares da atividade humana, produzidos cultceate e legitimados
socialmente. Ele distinguiu dois tipos de elementnediadores: o0s
instrumentos e os signos. O instrumento regulg@ssasobre os objetos e 0
signo, as acdes sobre o psiquismo. Vygotsky deat@sparecer o peso das
interacbes sociais em sua proposta tedrica, quandtisa a funcdo da
linguagem no processo de desenvolvimento (mediadpnbdlico)
(FERREIRA, 2005, p.29).

As concepc¢les de Bakhtin, Vygotsky, Bruner e Fomngdo muito préximas no que
diz respeito a linguagem e aos mecanismos neocgsg@ia uma efetiva comunicacao. Para
Bruner (2007), é preciso levar em conta ndo sésoudso efetivo da crianca, mas deve-se
levar em conta acbmbinacédo de todos os elementos em situacesada$ (discurso e nao
discurso, igualmente) que fornece o caminho pagdiGicia comunicativa(2007, p. 23). E
nesse sentido que Francois (1989; 1994; 1984) emmwta a importancia da interacdo e do
extralinguistico na analise de uma dada comunicagaaiue 0 mais importante nao € apenas
o dito, o discurso explicito, mas também o que glioito na conversacdo e a maneira de
dizer um determinado enunciado.

Bruner (2007) enfatiza, também, a importancia destfio da pragmatica no processo
de aquisicdo da linguagem. Para ele, nossos discwed podem ser compreendidos se
considerarmos a intengcdo comunicativa do outrove @avolver as questdes enunciativas,
tais como o contexto, a entonacdo, entre outrass, Bomo nos afirma Bakhtin (1997), se
considerarmos apenas 0s elementos linguisticosal@a da outro, ndo conseguiremos
apreender as outras formas, nem o sentido derahunciado.

Dessa maneira, € importante examinarmos uma dageg contribuicbes de Francois

(1994) sobre a importancia dos encadeamentos deciado para compreensao do intuito
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discursivo do interlocutor e o tema do préprio emaio. Para o autor, ndo é possivel
entender o sentido completo de um enunciado sesidaar o encadeamento dos enunciados

de uma dada comunicacao.

[...] si'on s’interroge sur les différents moddiscursifs dans lesquels entre
'enfant: pour simplifier, le dialogue inégal avem adulte, le dialogue avec
d’autres enfants, le monologue oral et le monologpré (division en quatre
gui pourrait évidemment étre affinée), on peut dine, pour I'essentiel, ces
modes se distinguent davantage par les types digmamiment que par la
struture méme des mesages (FRANCOIS, 1984, . 69)

Nesse viés, 0 autor descrevera quais sao asisagiiés levadas pelo encadeamento
de enunciados. Para ele, a gramatica ndo nos daaass extralinguisticas, como, por
exemplo, os implicitos, que sé podem ser compréesdipor meio da coeréncia de
enunciados sucessivos (Francois, 1984, p. 70). Al&so, nem sempre a estrutura de um
enunciado pode nos dar a teméatica da dada sitwkc&municacdo; em muitos casos, ela
nos € revelada por enunciados que nos levam aso@tdro ponto destacado pelo autor € que
a organizacao do texto se da na relacdo com aardiscursivo como um todoest en grand
partie la gestion de la relation(Francois, 1984, p. 71). Por fim, as no¢des ddivogoelo
que se esta falando nem sempre sédo explicitadaais “indiquée justement par le mode
d’enchainement des discours les uns sur les a(ireses parties du monologté€francois,
1984, p. 71}°.

Enfatizamos, assim como Francois, a importanciemtadeamento de enunciados
para a andlise da argumentacdo na fala da criamga,vez que ela se da por meio da
interacd0 com 0 outro e nas trocas de conversa € passivel compreendermos um discurso

argumentativo sem levarmos em consideracao todeewsntos nele interligados.

° Se nos perguntamos sobre os diferentes modos sligzsimos quais a crianca: para simplificar, ocdjél
desigual com um adulto, o didlogo com outras cean@ mondlogo oral e o mondlogo escrito (diviséo e
qguatro que poderia, evidentemente, ser refinadojlemos dizer que, para o0 essencial, estes modos se
distinguem mais pelos tipos de encadeamento dpejacestrutura das mensagens (tradugéo nossa).

19 em grande parte a gestdo da relagéo [...] néssaiha justamente pelo modo do encadeamento dugstis

sobre os outros (ou partes do mond6logo) (tradugéea).
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A partir de todas as consideragdes acima pontugdasyramos mostrar a énfase,
dada pelos autores que compdem o quadro tedrita pesquisa, as questdes sociais para o
desenvolvimento linguistico da crianca. A famitiassa forma, possui papel fundamental no
processo de aquisicdo da linguagem, possibilitarzddocrianca experenciar novos
conhecimentos por meio da linguagem.

A interacdo torna-se, partindo desses principigserecial para que a crianca se
desenvolva linguisticamente. A linguagem € tomadai,aentdo, como mediadora das
relacbes sociais, culturais e ideologicas. Venifiog, dessa maneira, a importancia dos
formatos, dos jogos e brincadeiras também paraendelvimento linguistico e cognitivo do
infante, uma vez que é por meio deles que a criamgencia a realidade do adulto,
possibilitando-lhe entrar no universo cultural,iabe ideologico do qual ela faz parte. Os
jogos e brincadeiras, por exemplo, por permitirera g crianca faca uso de sua criatividade e
imaginacéo - além da possibilidade de inversao apeip -, auxiliam no desenvolvimento
linguistico e cognitivo da crianca e,também, emenirada nas relacdes sociais pertencentes
a sua comunidade.

Observamos (como veremos adiante nos dados altal)sgue a crianca se espelha na
fala do adulto, mas, além disso, ela faz uso desutsos alheios em contextos diferentes,
demonstrando gradativamente sua maturacéo disauisivisivel a importancia da familia e
de sua fala dirigida a crianca no processo de @doiga linguagem, pois € a partir dessa
mediacdo que a crianca entra em seu mundo socidtugal, permitindo que ela apreenda o
mundo a sua volta. Todas essas relacdes estagedas com o desenvolvimento — inclusive
linguistico - da crianca.

A partir dessas consideracdes, faremos agora wflexdo sobre as condutas

argumentativas e sua importancia no processo dsigip da linguagem. As nocdes acima
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apresentadas sdo fundamentais para se compreefidguagem da crianca e, também, o
funcionamento do processo argumentativo na faéntitf Ao falarmos sobre a
questdo da argumentacdo e da subjetividade nadéalarianca, torna-se imprescindivel
retomar as ideias formulados pelos autores aquidabos, uma vez que tais temas englobam

as questdes da interacdo, das relacdes sociaiyee 0s sujeitos.
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2 Argumentacao e subjetividade na fala infantil

2.1 Condutas argumentativas na fala da crianca

Nesta etapa do trabalho, partindo das concepcdesuffidas no capitulo anterior,
trataremos das condutas argumentativas na falaialaca, objetivando mostrar como essas
condutas sao utilizadas e de que forma tal uso peftetir no processo de constituicao da
subjetividade infantil.

Durante o processo de aquisicdo da linguagem, antlutoda nossa vida, somos
levados a argumentar, a demonstrar nosso pontastie &lém de nos depararmos com as
oposi¢des discursivas de nossos interlocutores; o@80 iSSo acontece de uma forma
natural, ndo nos damos conta da forma como essadutes sdo adquiridas. Assim,
poderiamos nos perguntar: em que consiste o aogdenentar? O que € argumentar? Como
a crian¢a adquire a capacidade de fazé-lo? O gubjétividade e como ela se caracteriza na
fala da crianca? De que maneira as condutas argativ@s auxiliam a crianga na
constituicdo de sua subjetividade? Esses sdo attpsiapontamentos essenciais para nosso
trabalho.

Assim, primeiramente, trabalharemos com algumase®gue envolvem o processo
de argumentacdo. Partindo das ideias de Leitdo76&0@007b, 2000, 2001, 2003),
demonstraremos alguns aspectos da argumentacammeceito sobre o tema. Além disso,
teceremos algumas formulagdes sobre a estrutudacdogumentacao; para tanto, partiremos
do modelo metodoldgico sugerido pela autora, guefomece uma base teérica importante

para esse estudo.
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2.2  Argumentagao: conceito, estrutura e elementos

Desde os sofistas, segundo Abreu (2008, p. HdyuMmentar é a arte de convencer e
persuadir. Convencer é saber gerenciar informagétalar a razdo do outro, demonstrando,
provando”. Nesse sentido, Abreu pontua que a finalidade pahaa argumentacédo, desde a
retorica classica, € convencer o outro de seu pntosta:

Argumentar €, pois, em Ultima andlise, a arte éegrgiando informacgéo,
convencer o outro de alguma coisa no plano daasd&ide, gerenciando
relacéo, persuadi-lo, no plano das emocdes, a fdgama coisa que nés
desejamos que ele faca (ABREU, 2008, p. 10).

Dessa forma, o autor afirma que o “convencer’féreinte de persuadir, pois

guando convencemos alguém, esse alguém passa ar @m0 nos.
Persuadir é construir no terreno das emocodes,sibfierar o outro para agir.
Quando persuadimos alguém, esse alguém realizagakyaesejamos que
ele realize [...] muitas vezes, conseguimos corefeas pessoas, mas nao
conseguimos persuadi-las. Podemos convencer umd#éhque o estudo é
importante e, apesar disso, ele continuar negligado suas tarefas
escolares. Podemos convencer um fumante de qgawwccfaz mal a saude,
e, apesar disso, ele continuar fumando (ABREU, 206089).

Poderiamos, neste ponto, retomar as questdesbaratias: quais as contribuicbes da
argumentacdo para o desenvolvimento da criancads Qass mecanismos linguistico-
discursivos envolvidos no ato de argumentar? Qazas contribuices para a aquisicdo da
linguagem na criangca? Sendo assim, na tentativaesigonder a tais questionamentos,
teceremos, nesse ponto do estudo, algumas corggidsrsobre o tema.

Os estudos sobre a argumentagéo, em geral, sdlatnas pesquisas relacionadas a
retorica. Para Plantin, por exemplo, ela é tida @dfa partie fundamentale dgysteme
rhetoriqué (PLANTIN, 1996, p. 8). Porém, segundo o autora ébmbém pode ser
considerada como algo cientifico, pois possui usteutira l6gica. Ou seja, a argumentacao
congrega a logica e a retérica em sua propriatasirtuSendo assimle&s théories modernes

de I'argumentation s’efforcent d’articular sans lesluire ces deux formes d’argumentation
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(PLANTIN, 1996, p. 9. Ap6s cinco séculos, desde os primeiros estudma @ristételes)
sobre o tema, encontramos importantes autoresajomaram a questdo. Dentre eles estdo
Perelman e Toulmin, que voltaram a falar sobremateespecialmente nos anos cinquenta.
Claim Perelman e Olbrechts-Tyteca (2000), em “BOatala Argumentacao”,
trabalham com a problematica da argumentacdo tlazantona as questdes do que eles
chamaram dé nova Retoricdque se contrapdem a Retérica Classica). Paraagldsatar da
argumentacao, nao se pode desconsiderar a questiitva ou de pensamento:

Quando se trata de argumentar, de influenciar,npeio do discurso, a
intensidade de adesdo de um auditério a certas, tgsendo € possivel
menosprezar completamente, considerando-as irreesjaas condi¢cdes
psiquicas e sociais sem as quais a argumentagi@ fiem objeto ou sem
efeito. Poistoda argumentacdo visa a adesdo dos espiritos e,igso
mesmo, pressupde a existéncia de um contato intele(PERELMAN;
OLBRECHTS-TYTECA, 2000, p. 16, grifos do autor).

Para os autores, deve haver um aspecto minimspensavel para a emergéncia de
uma argumentacdo, como a existéncia de uma linguagsmum aos interactantes, que
possibilite a argumentacéo. Mas, é claro, esseegliermao é suficiente. E preciso também
considerar 0 outro como um parceiro na argumenjagd@sentar um certo apre¢go ao seu
interlocutor.

E importante enfatizar as circunstancias nas qmergem os postulados de Perelman
e Olbrechts-Tyteca sobre argumentacdo. Com umarobita densa e complexa, os autores
tratam da questdo em um periodo em que a arterdddar e de convencer o outro eram
atributos muito apreciados socialmente. Sendo asdesn trabalharam com a argumentacéao,
enfocando os pontos essenciais que acreditavamrelstaionados a essa conduta, tais como

o orador, o auditério, o persuadir e o convencemyditério universal, dentre muitos outros.

! As teorias modernas da argumentacdo se esforgamagicular sem reduzir estas duas formas de
argumentacao (traducdo nossa).
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Interessa-nos aqui enfatizar, também, o capititéoda primeira parte do livro, que
trata da questdo da “argumentacdo perante um w@oicmte”. Neste item, os autores nos
dirdo que 0s mecanismos argumentativos utilizadma gonvencer um auditério seréo
ineficazes em conversas com apenas um individuaimisnesse tipo de situacéo
conversacional, sera necessario que o interlotederem conta as reacoes, degeneracdes e as
hesitacbes do outro e, quando essas forem coredatddvera tentar esquivar-se de seus
argumentos. Para eles,

[...] no didlogo habitual, os participantes tendgmra e simplesmente, a
persuadir seu auditorio com o intuito de determimaa acédo imediata ou
futura. E nesse plano pratico que se desenvolvaiariande nossos didlogos

z

diarios. Alids, é curioso salientar que essa atléddiaria de discussao
persuasiva € a que menos atraiu a atencdo dosowda maior parte dos
autores de tratados de retérica a consideravaaatheua disciplina [...] de
fato, é durante conversas cotidianas que a argag@mttem mais
oportunidade de exercer-se. (PERELMAN; OLBRECHTSFECA, 2000,
p. 43).

Apesar de ser dos assuntos menos tratados pélisose a importancia do diadlogo
cotidiano e, novamente, da interacdo (da mediatéiela - do adulto) sdo temas que devem
ser levados em consideracdo na analise da falatiipfaois € por meio dessa interacdo, da
fala dos pais dirigida & crianéa que ela vai adquirindo os mecanismos linguistico-
discursivos necessarios para fornecer um discugsoreentativo.

O tema da argumentacdo ganhou destaque na comtraade, especialmente com
o advento de teorias relacionadas a Analise douBied(trabalhos, por exemplo, de Ducrot).
Essas pesquisas trouxeram a tona a importanciaeldosentos argumentativos para a
compreensao do funcionamento da linguagem e a rmar@no esta conduta se manifesta no

discurso.

12 para melhor compreens&o das questdes sobredirfgida a crianca, ver Cury (2010).
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Sendo assim, na atualidade, varios outros aujdtestaram do tema. Apesar de haver
uma diversidade de perspectivas que envolve o@slaidrgumentacao, adotaremos as ideias
de Leitdo (2000, 2001, 2007a, 2007b, 2008) - eedegsupo de estudos sobre argumentacéo
(NupArg) -, que afirma que a argumentacdo surgeodé&raposicao de ideias, do embate e da
negociacéo (o que, segundo alguns autores, coatnilalietivamente para o desenvolvimento
e transformacé&o do conhecimento (Leitdo, 2007;d8a2007)).

Para Leitdo (2007a, 2007b, 2000, 2001, 2003)ganaentacao pode ser tratada como

uma atividade discursiva que se caracteriza pdésaele pontos de vista e
consideragdo de perspectivas contrarias. A neeslsidomunicativa de
defender um ponto de vista e responder a oposigdpro discurso, um
processo deegociacaono qual concepcdes sobre o mundo (conhecimento)
sao formuladas, revistas, transformadas (LEITA((),?EO p.75).

Em seus estudos, a autora aponta a importanciaargamentacdo para o
desenvolvimento intelectual, uma vez que ela pogaib“revisar nosso proprio
conhecimento, contribuindo para o desenvolvimetrem¢formacdo) do conhecimentdp.
75). E nesse sentido que a autora afirma que

A tese central proposta € que as propriedades seasicque definem a
argumentacao Ihe conferem um mecanismo inerengéprdmdizagem que a
institui como recurso privilegiado de mediacdo macpsso de construgéo de
conhecimento. Os movimentos discursivoguséificagéo de pontos de vista
e resposta a perspectivas contrarigéam, no discurso, um processo de
negociacdo no qual concepc¢des a respeito do mudlacantinuamente
formuladas, revistas e, eventualmente, transforma(dﬂEITAO, 2007a,
p.82).

Partindo dessa perspectiva, ao olharmos os pdstilde Leitdo, podemos dizer que
estudar as condutas argumentativas na fala dacaffatos auxiliara a entender a génese do
proprio pensamento reflexivo infantil:

Investigar a emergéncia da argumentacdo na proddggursiva dos
individuos €, portanto, na presente Otica, invastigsimultaneamente,
constituicao e funcionamento do préprio pensamezitexivo (2008, p.36).

'3 Apesar de a teoria de Leitdo néo ter sido elalopada as criancas da faixa etéria selecionadzeptea
trabalho, estenderemos suas considera¢des pamauupsis.
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A pesquisadora também nos remete aos elementascess contidos no processo de
argumentacdo, sendo o primeiro a formulacdo de ampopde vista, 0 segundo a apreciacao
dos elementos que orientam para a aceitacdo do pentista, seguido pelas consideracdes
de elementos que restringem esta possibilidadeorefim, estabelecimento de conclusdo
(20074, p. 81).

Essa interagcdo, em que um individuo busca conveaceutro fornecendo-lhe
argumentos e recorrendo ndo somente a situacaocataenhas também a tudo o que ja foi
dito sobre o assunto (ou objeto), faz-nos refletibre o que nos afirma Bakhtin (1997) a
respeito de nossos discursos, em que nossas pasaaaetiradas de outros discursos, dos ja-
ditos. Da mesma forma, para argumentar, a criatifzaudos recursos que fazem parte de
seu meio, dos discursos dos pais, babas, paremtisspndximos, e outros. Como nos diz
Pontecorvo:

Au cours de I'argumentation, dans la recherche ales larguments pour
convaincre les autres, les assertions explicafgsappel a différents types
de regles: regles du monde physique, régles du enoswmktial [...]
(PONTECORVO, 1990, p. 62)

Ha muitos autores que acreditam que a argumentasf@wia vinculada a todo e
qualquer enunciado, postulando que o fato de eauftidemonstra seu ponto de vista ao
outro. Contudo, Selma Leitdo (2008) ira além daedes postuladas por esses autores,
afirmando que a argumentacdo possui caracterigiiégsias e deve ser tratada como algo
diferenciado, que possibilita a criancga refletiorgoseu proprio discurso.

Vejamos, entdo, 0 modelo proposto por Leitdo (apO7ara a autora, a argumentacao
€ composta por, no minimo, trés elementos - qustito@m uma unidade de andlise efetiva -
considerada aqui sob trés pontos de vista (dis@ynssicoldgico e epistémico):

1) Argumento:

' Durante a argumentacéo, na busca por bons argosnpata convencer os outros, as assercdes exgiati
envolvem varios tipos de regras: regras do mursicofi regras do mundo social [...] (tradugdo nossa)
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a) Ponto de vista discursivo:

consiste no conjunto de ponto de vista e justifieatpodendo um ou outro
permanecer implicito nas argumentagBes cotidiandstivamente

produzidas. O argumento identifica 0 ponto de vigie@ seu proponente
procura estabelecer, bem como as razGes com as gpaia (funcéo
discursiva) (LEITAO, 2007a, p. 84).

b) Ponto de vista psicoldgico:
Além disto, em termos do funcionamento cognitivoiddividuo (funcéo
psicolégica), o argumento estabelece o ponto dwéedia em relacdo ao

qual o processo de revisao de perspectivas seamstafases subsequentes
da argumentacao (LEITAO, 2007a, p. 84).

c) Ponto de vista Epistémico:
Finalmente, os conteddos que formam um argumentoturzan a

organizagdo momentanea do conhecimento do indivédioe um topico
(funcéo epistémica) (LEITAO, 2007a, p. 84).

2) Contra-argumento:

a) Psicoldgico:
Captura a forma aberta como o confronto com elevsed¢ oposicao |[...]
desencadeia no discurso um processo reflexivo gua & reviséo das
afirmacdes feitas (funcéo psicolégica) (LEITAO, 280p. 84).

b) Discursivo:
Do ponto de vista discursivo, a presenca do cargamento traz para o
discurso uma dimensdo de alteridade indispensavedcaréncia da
argumentacao (LEITAO, 2007a, p. 84).

c) Epistémico:
Do ponto de vista epistémico, 0 contra-argumentontp diferentes
possibilidades de organizacdo do conhecimento, ieetdd as quais o
conhecimento atual do argumentador pode eventutdmem transformar

(LEITAO, 20074, p. 84).

“O contra-argumento, um dos elementos basicos damentacdo, junto com o ponto
de vista, justificativa e resposta, representa ®@sigho, ou qualquer idéia que direta ou

indiretamente desafie o ponto de vista do falafEERREIRA, 2005, p. 09).
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3) Resposta:

a) Psicologico:
E definida como a reacéo, imediata ou remota, preqte de um argumento
a oposicdo. Sua ocorréncia marca, a um soO temioonada de consciéncia
do individuo em relacdo a concepcdes que se cmtimaps suas posicoes e
a forma como a elas reage (fungdo psicolégica)utapflo-as ou
incorporando-as, parcial ou completamente, as fuaprias posicoes
(LEITAO, 2007a, p. 84).

b) Epistémico:
E considerado um passo particularmente critico a amalise que busca

capturar o impacto do confronto de perspectivasesobconhecimento do
individuo. (LEITAOQ, 2007a, p. 84)

c) Discursivo:

A comparacéo entre formulacdo inicial do argumensoretomada deste, em
resposta a contra-argumentos, € o0 recurso anatjtieopermite capturar
eventuais mudangas nas posi¢fes inicialmente ddéndSua presenca
captura o estatuto fundamentalmente dialégico dmlade de analise
postulada (MARKOVA, 1990 apud LEITAO, 2007a, p. 84)

Esses trés elementos fundamentais (argumentaaeangfumento, resposta) servirao,
posteriormente, de base para as analises dos daudssauxiliardo a encontrar as ocorréncias
de condutas argumentativas em nossas analisefic&®as, assim, que Leitdo nos fornece
um quadro tedrico-metodoldgico que nos permitifietie sobre as categorias de analise para
nossos dados de andlise.

Além dos elementos citados, para a autora, € foedtl considerar que o nivel
argumentativo envolve uma dinamica dialética eddiah para sua ocorréncia:

Researchers need to adopt a unit of analysis bwahg dialogical and
dialectical at a conceptual level, is also methogigially suitable for
capturing the arguers' active role in the coursa difilectical weighing up of
supporting and opposing elements of an issue, whadlows for
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transformation to occur in the organization of theaiowledge (LEITAO,
2001, n&o paginadb)

Ao considerar a argumentacdo como um fendmenogilal, Leitdo (2001) enfatiza a
questdo das relacdes entre os discursos e a dagesde perspectivas envolvida em um
discurso. A dimensao dialdgica abarcaria, entés,rifveis:

The first level associated with this view is pragimalt refers to the
communicative conditions within which it emergesgdmentation involves,
by definition, two parties: an arguer and an auckeh..] Second, this view
places the ultimate goal of arguing at the centewtmat is "dialogical” in
argumentation. Argumentation aims at modifying theudience's
representation of a topic by increasing the degfeacceptability of the
claim at stake [...]JFinally, this dialogical diméms is also portrayed as an
inherent aspect of the main operations that camstian argumentative
exchange: justification of views and consideratbmpposition. Altogether,
these operations set up a process of discursivetinégn between the
arguer and the audience that cannot come abok¢ iakisence of either party
(LEITAO, 2001, ndo paginad&)

Ja o aspecto dialético da argumentacao estar@doli@auestdo da oposicéo e da critica
a fala do outro. Assim, Leitdo declara que

While the dialogical dimension points out the ralethe audience, "the
other" to whom the argumentation is addressed amasev characteristics
constrain both the process and structure of argtatien, the dialectical
dimension emphasizes the role of systematic opposiand critical

questioning in argumentation that comes from thewfLEITAO, 2001, ndo

paginadoy’.

> Os pesquisadores precisam adotar uma unidade ligeamée, sendo dialégica e dialética no plano

conceptual, ¢ também metodologicamente adequadaa captar 0 papel ativo dos argumentadores
no curso de uma ponderacéo dialética de suporteneertos de oposicdo de um problema, o que peguie
transformacgédo ocorra na organizacdo de seu caonbpto (traducdo nossa).

* O primeiro nivel associado com este ponto de ¥istpragmatico. Ele se refere &s condicdes de
comunicagéo dentro das quais emerge. Argumentanédve, por definicdo, duas partes: um argumemtado
um publico [...] Em segundo lugar, este pontovéga coloca o objetivo final de discutir no cendi@m que é
"dialégico" em argumentacdo. Argumentacdo visaifitadla representacdo do publico de um tépico,
aumentando o grau de aceitabilidade da afirmacéocaerse [...] Finalmente, esta dimenséo dialdgicdém é
retratada como um aspecto inerente das principaperacfes que constituem uma troca argumentativa: a
justificacdo de pontos de vista e a consideraedmpdsicdo. No total, essas operacfes estabelaocem
processo de negociacao discursiva entre o argudwrgeo publico que ndo pode acontecer na auséecia
ambas as partes (traducédo nossa).

1 Enquanto a dimenséao dialégica pontua o papel dbcpubio outro” a quem a argumentacédo se dirigeljas
caracteristicas restringem tanto o processo quaefstrutura da argumentacéo, a dimenséo dialétfesiza o
papel da oposigdo sistemética e do questionameititbem argumentacdo que vem do outro (tradugisa).
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Dessa forma, € o confronto entre pontos de vesta@o entre individuos que confere a
argumentacéo sua dimenséao dialogica / dialéticdTAE, apud FERREIRA, 2005). Nessa
perspectiva, Leitdo (2007a), abordando o contegtersino-aprendizagem, tratara da questao

da argumentacgéo e sua contribuicdo para desenwitanda crianga,

To adopt a developmental orientation for the anslgé argumentation in
teaching-learning environments requires the rebkearto concentrate on
understanding how pupils' perspectives of a topdrmansformed during the
course of argumentation, this process being basedheir previously

established states of content-specific knowledgmrization. This implies
that a proper understanding of a novel perspettigeemerges in the form
of an argument cannot be achieved without referbiagk to the process of
transformation of previous perspectives from whitie new argument
emerged (LEITAO, 2001, n&o paginatio)

Ao notar que o adulto se contrapds a sua falaiaaga, para conseguir 0 que quer,
insiste em seu pedido ou o reelabora, com o intlgtoonvencer o outro quanto ao seu desejo
ou opinido (ainda que em formac&o).

Diferentemente do adulto, a argumentacdo na fataadiancas pequenas (na faixa
etaria em que nos propomos estudar) esta ligadaag®s que envolvem seu cotidiano, que
englobam, de modo geral, situacdes mais concidéasha, portanto, uma defesa do ponto de
vista que envolva situacfes essencialmente alstiamo discussdes sobre um assunto que
nao corresponde ao universo da crianca; esta ariazacuso de mecanismos linguisticos que
fazem parte de seu cotidiano para convencer setaoator.

Ferreira (2005), falando sobre a questédo do camvemto, afirma que

8 Adotar uma orientacdo desenvolvimental para asméi argumentacdo em ambientes de ensino-

aprendizagem requer que o pesquisador concentrezseompreensdo de como as perspectivas dos alunos
sobre um topico sdo transformadas durante o carsoglimentacdo, esse processo baseia-se em szisses
previamente estabelecidos de organizagdo do conésto de conteldo especifico. Isto implica que uma
compreensdo adequada de uma nova perspectivargee sob a forma de um argumento ndo pode ser
alcancada sem remeter ao processo de transforrdasdmerspectivas anteriores

do qual o novo argumento emergiu (traducdo nossa).
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O convencimento do outro, através do discurso aggtativo, € a finalidade
tltima da argumentacdo. Além das condi¢fes pragastnecessarias ao
surgimento da argumentacdo, 0 protagonista, visaoolavencer seu
oponente precisa realizar duas operacfes basiegenias ao ato de
argumentar:_a justificacide um ponto de vista defendido, através da
explicitacdo de razdes que 0 sustentem; e a negaciatravés da
consideracdo de possiveis objecdes, restricbes pmsighes (contra-
argumentos e/ou respostas) a posicao defendidRRERA, 2005, p.17).

Apesar de a autora nao tratar da linguagem dagariam processo de aquisi¢ao, pois,
como ja dissemos, ela trabalha com criancas deagdisixas etarias (em idade escolar),
acreditamos que a questdo do convencimento conte garprocesso argumentativo ja se
manifesta durante o periodo de aquisicéo da lirgmad\ssim, quando analisamos os estudos
sobre argumentacado na fala da crianca, deparamoenosima importante questao: € possivel
utilizar o modelo de Leitdo (aqui demonstrado) pamalisar a fala da crianca pequena? A
resposta ao nosso questionamento e a continuasafidaacdes de Leitdo (2010) e Ferreira
(2005) seréo trazidas durante as analises dos.dados

A partir das noc¢cbes aqui trabalhadas, podemosomdsp aos questionamentos
suscitados no inicio do trabalho. Verificamos qaegumentacdo tem um importante papel no
aprimoramento linguistico e cognitivo da criangernitindo que ela reflitd e faca uso de
mecanismos linguisticos para convencer o outrotriboimdo, efetivamente, no processo de
aquisicao e desenvolvimento da linguagem.

Portanto, a partir de todo o exposto, queremoatieaf que, apesar de ainda em
desenvolvimento, acreditamos que a crianca ja camecfazer uso das condutas
argumentativas e desde muito pequena ja inicia tonepso de negociacdo com 0 outro,

objetivando sua adesdo. Ao argumentar, a criangauf® de mecanismos linguistico-

' Devemos esclarecer que n&o se trata da refleafivaga da mesma maneira pelo adulto, mas, sim, uma
reflexdo em emergéncia, a partir das situacbesetazcvivenciadas pela crianga, sem que isso sefEl
totalmente intencional.
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discursivos e consegue aprimorar seu discurso poefoterage com mundo e o apreende ao
seu redor.

Contudo, olhando para os postulados aqui tratgdmemos nos indagar de que forma
podemos encontrar a individualidade e a subjetil@daos discursos infantis (especialmente
nos discursos que envolvem a argumentacao), umguea fala da crianca € moldada no
interior de uma determinada sociedade e, ao mesmpa;, possui influéncias da fala do
outro. A partir dessa indagacdo, outro questioname&merge: qual a importancia da
argumentacao na constituicdo da subjetividade tihfal@monstrada por meio da linguagem?
Para responder a essas questdes faz-se neceagarinds uma reflexdo sobre a questao da

subjetividade, a partir das ideias postuladas @élculo de Bakhtin.

2.2 A gquestdo da Subjetividade

Partiremos, agora, para uma reflexdo sobre a @uest subjetividade, partindo das
ideias suscitadas por Bakhtin, Voloshinov e Medvedg&uscaremos verificar como se
configura a subjetividade em nossos estudos e éenmudo podemos identifica-la nos
discursos dos sujeitos, especialmente na falaigiacer”.

O termo “subjetividade” tem diversas definicoes @ilizado em diferentes campos de
pesquisa, 0 que torna necessario, ao fazer umalipasgobre o assunto, demarcar suas
diversas acepcfes. Surgido ha muitos anos, egpecitd com o0s estudos dos filésofos

antigos (sendo estes os grandes debatedores dficaidm do termo no periodo), o termo

%% E importante ressaltar que o termo subjetividadgepger substituido, neste trabalho, por singuldeidau
individualidade. Apesar de sabermos que a subjetild ndo pode ser totalmente compreendida, paiso co
sabemos, ela é composta por todas as relagBessseniareendidas pelos sujeitos durante toda a islza v
acreditamos que ela pode ser apreendida a partilagéioeu-outrg por meio de seus atos singulares, o que
pode nos dar indicios de sua individualidade enmguser social. Para melhores esclarecimentos soassunto,
ver Del Ré, Hilario e Vieira (no prelo).
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‘subjetividade’ teve seu significado amplamenteudstio e debatido, com o objetivo de
determinar como se dava a individualidade e suafeséacéo no ser humano.

De acordo com Branddo (1998), partindo dos padbslade Chaui (1976),
inicialmente, a subjetividade era tida como o réemsimento do Ser, concebendo a
subjetividade como algo particular. Com Descadasycao de subjetividade passou por uma
transformacao, sendo tratada como algo do inteteoconsciéncia do Ser:

Vemos, assim, o deslocamento de um ponto fixo dituzo Ser, portanto
fora do homem, para seu interior.cOgito ergo sumisto €, o “penso, logo
existo” de Descartes constitui fundamento de uresdfia humanista que
tem como ponto de partida e como referencial ggvéddo o homem
interior, isto €, aubjetividadg BRANDAO, 1998, p. 34).

Com o passar do tempo, o significado de tal tggassou a ganhar novos sentidos. Na
atualidade, por exemplo, a palavra possui uma ramepcao, devido, especialmente, ao
surgimento das teorias relacionadas a analise sturdo e a questdo da relacdo sujeito e
sociedade. E nessa etapa que surgem as ideiasktiéinBa seu Circulo, que postularam
algumas nocdes sobre a subjetividade dos sujeitos.

Dessa maneira, neste trabalho, tentaremos traghredrizes do significado da palavra
—partindo da perspectiva Bakhtiniana —, buscantfiietiresobre a singularidade dos sujeitos na
sociedade contemporanea, desde a sua emergénadaR®, torna-se necessario retomar,
novamente, porém com outro enfoque, a teoria doradm relacdo as questbes sobre
dialogia, géneros do discurso, sujeito, cultur@a@eslade, chegando, assim, as no¢des sobre
subjetividade (individualidade), demonstrando como linguagem tem importancia
fundamental na constituicdo da subjetividade humaneomo podemos verificar esses

conceitos na fala da crianca pequena.
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Primeiramente, acreditamos que a definicdo deesuitjade esta relacionada as

questdes sobre o individual, o social e o culfirdlodos nés, individuos pertencentes a uma

determinada sociedade, estamos sempre imersos|tmgacdessa determinada sociedade.

Dessa maneira,

7

A subjetividade é constituida pelo conjunto de q@&s sociais de que
participa o sujeito. Por isso, em Bakhtin, o sojeiio é assujeitado, ou seja,
submisso as estruturas sociais, nem € uma subpd®i autbnoma em
relacdo a sociedade (FIORIN, 2006, p. 55).

A ideia da palavra ‘subjetividade’ esta, nesseideninterligada a de sujeito, uma vez

gue se baseia na questdo das escolhas linguidtésas sujeito para expressar determinados

sentimentos, opinides, intencdes, e outros. Ge(ai0), em um de seus recentes estudos,

afirma que

Nascidos nos universos de discursos que nos pracedi@ternalizamos dos
discursos de que participamos expressfes/compeena@-construidas,
num processo continuo de tornar intraindividuatie § interindividual. Mas
a cada nova expressao/compreensdo pré-construemda corresponder
nossas contrapalavras, articulando e rearticuladidimgicamente o que
agora se apreende com as mediacOes proprias doampes ja fora
apreendido (GERALDI, 2010, p. 126).

Todavia, apesar de nossos discursos nao sereiog)étomo o de Adao mitico”,

eles séo o reflexo de nossas escolhas, de nossarpda nossa singularidade. Desse modo, a

subjetividade € demonstrada nas questes de omtgah & na interagdo com o outro. E nesse

meio que ela se manifesta ao outro e, a0 mesmamtemp molda. A singularidade de cada

sujeito coloca, portanto, em paralelo a questao ddacdes humanas e com a organizacao

social, espaco em que nos inserimos instaveisanéis ‘divididos entre o egoismo e o

altruismd” (MORIN, 1996 apud GERALDI, 2010, p. 127). Ou agj

! Mas, ainda hoje, seu significado pode ser tomadaliersos sentidos, sendo vista em alguns casos co
identidade e “outras vezes ela é observada como remaaridade perceptivel do sujeito” (BORGES, s/d,
p.1462). Podemos inferir, assim, que a palavraaaiédmuito utilizada em outros campos de pesquisa, p
correntes tedricas que vao desde a Filosofia asénmeor diferentes linhas da prépria Andlise da&iso.
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A palavra do outro deve transformar-se em palavrdnaralheia (ou alheia-
minha). Distancia (exotopia) e respeito. O objetorante o processo da
comunicacdao dialdgica que ele enseja se transfermsujeito (em outreu)
(BAKHTIN, 1997, p. 386).

As ‘palavras alheias’ tornam-se ‘palavras proprédkeias’ e, depois, ‘palavras
préprias — minhas’. Dessa forma, nossas escolhgmgsam pela ideia gerada a partir do
outro, dos outros discursos, e da composi¢ao soaigual nos inserimos. Mas, como entéo
dizer onde se encontra a subjetividade, uma vezlgusd se concretiza a partir da relagédo
com a sociedade?

E a partir da nogio de sujeito que podemos apdafuainda mais a quest&o. Tal
nocao estd também associada ao tema da dialogia, e a linguagem, com seu carater
dialogico, forma sujeitos também dialdgicos, osigjgdo influenciados pelos discursos dos
outros durante toda a vida e, da mesma maneitaendiam seus interactantes por meio de
sua linguagem. De acordo com Sobral) ‘me torno eu entre outros ‘eus’. Mas o0 sujeito,
ainda que se defina a partir do outro, ao mesmtemdefine, é o “outro” do outro: eis o
ndo cabamento constitutivo do Ser, tao rico deae&scias filosoéficas discursivas e outras
(SOBRAL, 2010, p. 22).

O acabamento €, entdo, dado pelo outro, na sguagd de comunicacdo, na qual os
sujeitos interagem socialmente. Em uma situacab deadiscurso, é o outro quem da
acabamento ao enunciado, a partir, também, de miangeim construida a partir dessa relacao
estabelecida com seu interactante. Mesmo que dosgp@eira transmitir uma determinada
imagem de si, essa meta pode ser ou nao atingidagdepende do outro e dessa imagem que
o interlocutor faz do outro.

Francois (2009) ao tratar da questéo da subjaetiedafirma que,

gu’il s'agisse de la présence em moi du ressemtilad douleur ou de
linquiétude, c’est d'abord “je” que peut faire exttion ou se détourner
ou...En un second moment, qui n'est sans douteigaachevé, “je” est
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amené a prendre em compte ce qui fait que lessastnet “comme lui en
quelque facon (FRANCOIS, 2009, p. 22)

Nesse viés, somos caracterizados pelas relac@es osooutros, que nos dédo a
possibilidade de selecionarmos elementos da falamomento em que queremos e da
maneira como nos € mais conveniente. E nesse seuiépodemos notar que a subjetividade
se manifesta nas situagBes de interacdo com o, adrdazermos uso dos ja—ditos, nas
relacdes sociais em que a linguagem se faz iminBetgsa maneira, podemos retomar que é
0 outro quem me d& o acabamento, a partir da rekstabelecida.

E nesse sentido que o homem tem uma necessidadieaesibsoluta do
outro, da sua visdo e da sua memdria; memoria queta e o unifica e que
€ a Unica capaz de lhe proporcionar um acabamexterne. Nossa
individualidade néo teria existéncia se o outro mdoriasse. A memodria
estética € produtiva: ela gera o homexterior pela primeira vez num novo
plano da existéncia. (BAKHTIN, 1997, p. 55)

Partindo dessas noc¢des, Ponzio afirma, sobrest&gudo discurso, que:

Falamos sempre através da palavra dos outrogp@ejaeio de uma simples
imitacdo, como uma pura citacdo, seja em uma tédliteral ou, ainda,
seja através de diferentes formas de transposig@&ocomportam diferentes
niveis de distanciamento da palavra alheia: a palantre aspas, o
comentério, a critica, o repudio etc.

A apropriacdo linguistica € um processo que vailel@sera repeticdo da
palavra alheia & sua reelaboracdo, capaz de faeéskoar de forma
diferente, de conceder-lhe uma nova perspectivéazte-lhe expressar um
ponto de vista diferente (PONZIO, 2009, p. 101).

Sendo assim, quando falamos fazemos uso dosog-di#formulando nossa fala para
expressar o sentido almejado. E por meio dos gérd@adiscurso que podemos verificar a
emergéncia da subjetividade do individuo. Ela peelenanifestar em maior ou menor grau,
de acordo com o género do discurso selecionadsefai determinados géneros do discurso
possibilitam maior ou menor demonstracdo da indafidade de um sujeito. Géneros mais

‘fechados’, como os discursos representativos dar seilitar, por exemplo, ndo permitem

2 Que se tratasse da presenca em mim do sentigrdzudia inquietude, é primeiro “eu” que pode dangio
ou se desviar ou... Em um segundo momento, quagane@oncluido, “eu” é levado a considerar o quectam
gue os outros sejam como ele de alguma formaugtéednossa).
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que 0 sujeito apresente em seu discurso muitosstrd€ sua subjetividade. Ao contrario, 0
género literario pode favorecer o florescimentsualgjetividade, pois ha uma maior liberdade
para “brincar” ou para se trabalhar com a linguagemesse sentido que Bakhtin afirma que:

[...] nem todos os géneros sdo igualmente aptosa pefletir a
individualidade [ou subjetividade, no sentido agtiizado] na lingua do
enunciado, ou seja, nem todos séo propicios do gstividual. Os géneros
mais propicios sdo os literarios — neles o estiltividual faz parte do
empreendimento enunciativo enquanto tal e congdiitud das suas linhas
diretrizes [...] As condi¢cBes menos favoraveis pafietir a individualidade
na lingua sdo as oferecidas pelos géneros do siisque requerem uma
forma padronizada, tais como a formulacdo do dootoneficial, da ordem
militar, da nota de servico, etc.(BAKHTIN, 1997,283)

Nesse enfoque, Borges acredita que
O género do discurso organiza o dizer do sujeitpoato de organizar
também as formas linguisticas que comp8em o erdmciBm outras
palavras: pode-se dizer que hd uma organizacdndigidualidade do
falante, por causa do género discursivo, a qualra@sposta numa
organizacdo e na construgcdo composicional deleerittts numa esfera
social, o sujeito falante escolhe um género disouis ser utilizado. Depois
de determinado o género, por consequéncia, o eitilmdividuo sera por

ele moldado, acarretando uma maior ou menor manf@s da
individualidade. (BORGES, s/d, 1466).

Partindo desses pressupostos, podemos enfatizammeate, que a subjetividade de
um individuo se revela em contextos sociais deragé®, constituida essencialmente pela
linguagem que tal sujeito compartilha, sendo deteada a partir da escolha de um
determinado género do discurso.

Dessa maneira, 0 sujeito, inserido em um univelsenunciados, € incompleto e
inacabado por natureza, pois constréi sua sulijatié conformem se relaciona com o mundo
e com os outros, mediada sempre pela linguagemsujeéito € sempre sem-alibi, participando
ativamente da situacdo conversacional. Abordandocao de sujeito, Sobral (2009) elenca
trés caracteristicas essenciais (de acordo comtiBakh

1. E dotado de uma constituicdo psiquica que expliea identidade
relativamente fixadaou seja, 0os elementos que o permitem perceber uma
continuidade psiquica de si mesmo, para que ekapdsntificar a si mesmo
como “eu”. O autor denomina a identidade caelativamente fixadgpois
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0 sujeito apesar de ndo deixar de ser ele mesmee\alterando a partir da
relagdo com outros sujeitos;

2. Sua subjetividade é constituida pelas marcas saliistoricas de sua
vida em sociedade, sendo que essas marcas Vvao tegraimuo
gradativamente a sua identidade;

3. Age sempre segundo uma avaliacdo/valoracdo daquiofaz ao
agir/falar e o faz a partir de sua identidade cdambém das coercdes
sociais impostas ao longo da vida, e que vao alferassa identidade que
ele veio a formar (SOBRAL, 2009, p. 48).

Nesse sentido, o sujeito é aquele que influenc@airdluenciado pelo meio em que
vive, € singular, possui um lugar Unico no mundmséibstituivel e € aquele que responde
ativamente aos outros discursos (possui uma atragponsivo-ativa e uma atitude valorativa
perante o discurso do outro). Influenciado historiente pela sociedade e comunidade
linguistica a que pertence, o sujeito vai modift@nadequando e transformando sua
subjetividade, conforme sua relacdo com os outrdwiduos e com o0s conhecimentos que
ele adquire ao longo de sua vida. Isso pode seelpielo nas trocas conversacionais com
outros individuos.

O homem enquanto fenbmeno natural € vivenciadmheaf intuitivamente
convincente apenas no outro. Para mim mesmo, néoirgeiramente
aparentado ao mundo exterior, € h4 sempre algo iemgoe posso opor a
ele. E precisamente minha atividade interna, misiigietividade, que se
opde ao mundo exterior percebido como objeto, agneq possa situar-me
nele; minha atividade interna opera fora do muriRlra minha vivéncia
interior disponho sempre dessa saida que é olafpt§inho como que uma
saida de emergéncia que me permite escapar aordeg@l da naturez&®
outro [il...] é intimamente ligado ao mundo, quantaném, sou ligado a
minha atividade interior, fora do mundo. Nos moroenem que me
pertenco, tudo o que é objetivo em mim — os fragowerda minha
expressividade externa, o que, em ming-aqui, atual, presente, o eu que
contém meu pensamento sobre mim, meu sentimentmime deixa de
expressar-me para mim, comec¢o a incluir-me integgate no proprio ato
de pensamento que contém minha visdo e meu setinN&D me alojo por
inteiro em nenhum contexto exterior capaz de cemtrEncontro-me, por
assim dizer, na tangente relativamente a qualquetexto dado. O espaco
gue me é dado tende para um centro interior a-egpac outro, tudo tende
a ocupar seu proprio dado espacial. (BAKHTIN, 19975/9)
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A citacdo acima nos faz refletir e analisar quemas nds como sujeitos no mundo. O
que pensamos? Do que gostamos? O que fazemos mwPMONque me diferencia do outro?
O que eu sou e 0 que o outro vé em mim? Talvez,dom primeiros indicios esteja
relacionado exatamente as nossas escolhas. Conessj@ltamos, um sujeito € situado no
mundo, age sobre e no mundo, responde pelos seus atterage, valora, responde ao outro.
“Quando diz algo, o sujeito sempre diz de uma daaleirg, dirigindo-se a alguém, e o ser
desse alguém interfere na propria maneira de dimargscolha dos proprios itens lexicais.
Dizer é dizer-se.[SOBRAL, 2010, p. 23).

O agir do sujeito requer uma atitude de respohdabtle. Esse sujeito congrega em
seus atos, em sua fala, o conflito que as relag@®ais geram em sua existéncia durante toda
a sua vida. O agir concreto do sujeito, bem comas sescolhas, nos dao uma ideia da
singularidade com que tal sujeito toma suas desis@e expressa por meio da linguagem.

Dessa maneira, podemos inferir que as acdes @mpensds humanos se fazem nas
relacdes entre sujeitos, que se dao sempre nmmder uma determinada comunidade social,
situados em determinado tempo e espaéy:Circulo ndo aceita que as categorias de
percepcdo e/ou pensamento possam existir fora tl@csio concreta dos sujeitos que
percebem e/ou pensam ou que existam em sua canaa@tendida como instancia a-social
e a-histéricd (SOBRAL, 2010, p. 23).

E necessario enfatizar, novamente, que, na peigpebakhtiniana, ndo podemos
dizer que o sujeito é assujeitado, sendo levadonart decisdes apenas pelo agir do outro ou
apenas por influéncia da sociedade. Segundo Sobral,

0 sujeito pode e deve, naturalmente, afastar-sei@eropria contingéncia o
suficiente para ver a si mesmo nela, construirsier@smo nela a partir do
concreto e do abstrato, do coletivo (o outro) e iddividual (nunca
subjetivo), do agir e do refletir sobre o agir,qlee ha de Unico em cada ato
e do que hd de comum a todos os atos. Essa é gi@asiotdpica (do
excedente da visdo) preconizada por Bakhtin (SOBRAILO, p. 118).
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A esse respeito, Bakhtin tece algumas observagfiesniando que em determinados
contextos podemos observar a presenca maior ournd@nsingularidade de cada sujeito,
tomando sempre uma posicao valorativa perantecoirdis do outro. Bakhtin, observando as
nocdes que envolvem o homem afirma que

[...] o processo que preside a elaboracdo de umeepgdo do homem (o
homem como valor) pode expressar-se assim: o hauoamu, tal como me
Vivo, e 0s outros sdo como eu. No segundo casomeim sdo os outros. Ora
a singularidade da experiéncia pessoal é diminuddh, a influéncia da

experiéncia dos outros, ora a singularidade daré&mpea do outro €

diminuida sob a influéncia e em proveito da expei& pessoal. Trata-se
apenas, naturalmente, de uma predominéancia de umeooutro desses
principios na elaboragéo dos valores, pois ambgwinsipios fazem parte
integrante do todo do homem (BAKHTIN, 1997, p. 70).

A subjetividade envolve todas as atividades humsiat@las aquelas empreendidas
pelo individuo durante sua existéncia. Sendo assinpodemos perceber a subjetividade do
sujeito a partir de seus atos, constituidos pelguigem, demonstrando sua singularidade
enguanto sujeito que esta imerso em uma determswi@dade, em um determinado tempo.
Miotello, tratando sobre a ideologia na perspeched&htiniana, afirma queafinal, para
Bakhtino sujeito ndo se constitui apenas pela acao disearsnas em todas as atividades
humanas, mesmo as mediadas pelo discurso, ofereseato de encontros de constituicao
da subjetividade, pela constituicdo de sentidddOTELLO, 2010, p. 171).

E a partir dessas noc¢des que podemos dizer quieitoscompreende o mundo por
meio das palavras que circulam nas situagcdes cgamienais e das palavras geradas em sua
consciéncia, na realidade propriamente dita. Avoal& o elemento que possibilita que o
individuo tome contato com a realidade, constitoirgla subjetividade por meio da
linguagem.

Voltando a questdo indagada no inicio do cap{dmo entdo dizer onde se encontra

a subjetividade, uma vez que ela sé se concretigartir da relacdo com a sociedade?),



63

podemos dizer que a subjetividade pode ser revelasi@scolhas realizadapelos sujeitos
nas situacées de comunicacéo. E a partir dessalh@scescolha do género, da palavra a ser
utilizada, do enunciado, da entonacédo, dentre ®uBpectos) que podemos encontrar as
nuances da subjetividade no individuo.

Porém, a complexidade desse movimento torna, swuéaes, dificil a identificacédo e
a teorizacdo do tema da subjetividade. No procdssarjuisicdo da linguagem, por exemplo,
essas questdes sdo ainda mais complicadas, umgueea crianca esta formando seus
conceitos e se encontrando como um sujeito no muwuatstituindo gradativamente a sua
individualidade.

Entretanto, apesar disso, podemos encontrar aes@gui apresentadas na fala da
criancga, pois as relacdes que ela desenvolve swiéd, especialmente em interagdes com 0s
pais, sdo fundamentais. O fato de a crianca ad@uiimgua de sua comunidade, faz com que
ela também adquira outros aspectos relacionadessa @munidade, como sua ideologia,
cultura, valores e outros.

Sendo assim, a argumentacdo também ocupa um angogpapel na constituicdo da
subjetividade infantil, uma vez que ela propiciaianca, no intuito de conseguir a adesao do
outro, fazer uso dos ja-ditos, dos discursos adelgidos, fazendo uso algumas de suas
escolhas que, aos poucos, ela compreende seuAaloanca testa os diferentes mecanismos
linguisticos, na tentativa de entender qual delagxdia no éxito conversacional. A oposicéo
no discurso faz com que a crianca retome ou reflerswa fala, para tornar seu enunciado
compreensivel; essas nuances do discurso sao iddgquipela crianca conforme ela

desenvolve-se, a partir de suas relacdes de iaterac

2 E importante ressaltar que isso ndo significa @sejeito controle a linguagem, como um sujeitortalala
linguagem”. O que queremos dizer € que 0 sujeibose comunicar, objetivando seu projeto de dizler, e
seleciona determinados elementos linguisticosligi@judem a atingir seu objetivo conversacionain que ele
tenha controle total da situagdo (ja que, também situagdes conversacionais € o outro quem datmaento
ao enunciado alheio).
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A partir disso, os questionamentos que nos fazeshos quais as outras analogias
possiveis que podem ser elaboradas a partir dgdcelentre argumentacao e subjetividade?
Em que ela contribui para a constituicdo da suhijitde infantil? E possivel estabelecer uma
relacéo entre os dois processos?

Na tentativa de responder a esses questionamémaso0s uma reflexdo a respeito da
relacdo entre a utilizacdo das condutas argumeasapior parte da crianca e sua importancia

(ou influéncia) para a constituicdo de sua subgsiule.

2.3 A argumentacao e a subjetividade na fala danga

Retomando algumas noc¢des trabalhadas nos itena,daoamos agora discorrer sobre
certas relacbes que podem ser elaboradas a partiandlise da argumentacdo e da
subjetividade na fala da crianca. Tal relacdo nesnifiird revelar de que forma esses
elementos séo evidenciados e qual a sua importaaaasenvolvimento infantil.

A argumentacdo, por envolver os trés elementopostos por Leitdo (2007a) -
argumento, contra-argumento e resposta -, tem coletivo final a adesdo e o
convencimento do outro e nos fornece indicios ingmbdes do ponto de vista do outro
interactante da situacdo. Para se convencer umonueor, faz-se necessario a escolha de
determinados enunciados, palavras e, por conseguélecum género de discurso que melhor
se ajuste a situacdo. Dessa forma, ao observarmdizewso argumentativo, vemos que nao
h&a como ndo tratar da subjetividade: 0 modo conwpisaca argumenta (fazendo uso de
enunciados que estdo de acordo com o sentido ao)egdou como fornece seu ponto de
vista, etc. E na singularidade com que cada suf@ifouso dessa conduta que encontraremos

0s tracos de sua subjetividade.
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Para Bakhtin (1997), ao enunciarmos por meio déwmeps do discurso,
demonstramos, nesse momento, marcas de nossa ivedéjlet. Seja explicita ou
implicitamente, toda enunciagéo traz em si mareasnd sujeito e das relacdes sociais que ele
empreende ao longo de sua vida, mas a analise sidsgdividade linguageira ndo deve se
restringir apenas ao levantamento de alguns a#dgriamaticais. O que queremos, assim, é
desvendar de que forma essa subjetividade se ngwetaeio do discurso argumentativo.

Ao analisarmos a fala de uma crianca, podemos \adrsgue ela, desde muito cedo, ja
consegue fornecer argumentos, fazendo uso de atgenanismos linguistico-discursivos,
gue auxiliam em todo o processo. Notamos que essaiitas sdo adquiridas gradativamente
e, com o passar do tempo, a crianca consegue tiatera argumentacdes cada vez mais
condizentes com a realidade adulta. Este € o sUgitgular’ que buscamos neste trabalho.

Assim, ao analisarmos as interseccOes possiveiee em subjetividade e a
argumentacéo, alguns questionamentos emergem:

a) Como podemos observar a subjetividade nos discqusenvolvem a argumentacao?
b) Quais sé@o os elementos linguisticos presentesisogrsbs argumentativos que mais
nos fornecem indicios sobre a singularidade date@je

Para responder a essas perguntas, devemos, primeete, atentar para nossos dados
e analisar os recursos utilizados pela criancargion@entar. Por meio da analise dos dados
coletados, observaremos o desenvolvimento da eriqne, no inicio das gravacoes, produzia
enunciados de uma ou duas palavras, mas, ja namsliliimagens, elaborava oracées com
mais de dez palavras, além de conseguir pronusei@encas com morfemas gramaticais,
como artigos, preposicdes, pronomes, conjuncées, et

A crianca desenvolve-se gradualmente e aprimorauas habilidades discursivas,

obtendo, cada vez mais, éxito nas situacfes de réoagdo. Conforme a crianca vai se
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desenvolvendo, algumas ocasifes exigem maior #abéi linguistica, como é o caso da
argumentacdo. Para se convencer o outro sdo necsssdterminados conhecimentos, tais
como: da situacdo conversacional no momento daceag#io, da posicdo em que o outro se
encontra diante de seu argumento, da opinido qugro compartilha, dentre outros, o que a
crianca vai adquirindo conforme amplia suas capagsd conversacionais.

Quando falamos em subjetividade podemos pensarogiéermo esta associado
somente aquilo que vem do interior. Contudo, comms no item anterior, a subjetividade
dos sujeitos € formada a partir da relacdo queertggeendem em sociedade. Assim, pelo
fato de a crianca ainda estar se desenvolvendescaghas linguisticas por ela realizada séo,
naturalmente, aquelas que fazem parte de seu waal, e sua realidade concreta e de sua
comunidade (em geral, o meio familiar), que elaassimilando conforme se relaciona com
0s outros. Dessa maneira, podemos dizer que, aaceri a subjetividade se manifesta nas
relacbes que ela desenvolve gradativamente e ds@oisnternalizadas, i.e., indo do meio
intersubjetivo para se tornar intrasubjetivo.

Portanto, as palavras utilizadas por seus paigjlifdes e pessoas proximas Sao
incorporadas em seus discursos e sdo utilizadasgoeinca em diferentes situacdes. Nos
discursos argumentativos, por exemplo, a criangte parimeiramente, dos ja-ditos, que
pertencem a sua realidade, discursos que, em géalpronunciados por seus pais, avos,
babas ou pessoas proximas.

Mas, esse Uso que a crianca faz ndo é uma cépieo Gos afirma Bakhtffl, o outro,
ao falar, transmite e introduz em suas palavragpsaia expressividade e sua valoracéo, o
que posteriormente assimilamos, reestruturamos,ificeodos de acordo com o sentido

almejado.

** Citado na p. 31 deste trabalho.
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Ao analisarmos os dados, constatamos que a criam€amo muito pequena, ja
comeca a constituir sua subjetividade por meio @l gyestos, atitudes e, também, por
palavras. Ao proferir uma conduta argumentativalepwos avistar a subjetividade da crianca
sendo revelada, iniciando um processo de constdui@ sua forma de agir e pensar, a partir
das relacdes estabelecidas em seu meio social.

Apoés essas consideracdes, vejamos de que mamnedagremos verificar a questao
da subjetividade e da argumentacao na fala infatilentanto, primeiramente, iremos tratar
da questdo metodoldgica do trabalho, para compeeernd melhor as categorias de analise

elencadas para esta pesquisa.
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3. Metodologia

ApoOs a discussao teodrica, partiremos para a arddisessos dados, com o intuito de
verificar de que forma a crianca faz uso da lingmag em especial das condutas
argumentativas e como nessas condutas podemod#fitdend subjetividade infantil. Para
tanto, analisaremos os dados de uma crianca de330nzeses (A.), coletados em contexto
familiar, em situacdes cotidianas de interacdo osrpais como o0 momento das refeicdes, das
brincadeiras, do banho, dentre outras. As sessd@s fgravadas pela Profa. Dra. Alessandra
Del Ré, em médfd, uma vez por més, contabilizando dez sessdes upaendcerca de 60
minutos cada. Como ja dissemos;arpusutilizado consta do projeto de pesquisa intitulado
Diversité de la socialisation langagiere selon kadtures: place et role de I'explication
desenvolvido pelas professoras Silvia Dinucci Fedea e Alessandra Del Ré em cooperacéo
com a Franca, de julho de 2004 a dezembr2006.

E importante destacar que trabalhamos com daddgatjuas, que contemplam as
situacOes de interacdes naturais, ou seja, asbeslacom o ambiente e com o0s pais e
familiares. Assim como destaca Silva (2009, p. 19&)o fato de nossa pesquisa buscar os
elementos discursivos e enunciativos que envolvealaada crianga, tornou-se necessario
considerar a fala infantil em sua singularidade;seja, embora em alguns momentos das
pesquisas em aquisicdo seja necessario olhar pa@njunto de dados e ver se eles juntos
podem ser reveladores de padrdes, acreditamosagios quantitativos ndo responderiam aos
Nossos questionamentos sobre a subjetividade doudnalidade) da crianca.

Poderiamos nos perguntar o porqué da escolha fasaaetaria. Ao verificarmos na

literatura as questdes sobre argumentacdo na fal&ridnca, observamos que muitos

%5 Algumas situages ndo previstas ocorreram dumamteriodo de gravacdes ocasionando o no registro e
alguns meses, como o fato de a crianca estar coestante doente, de os pais viajarem, de a maa lara
outro filho etc.
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pesquisadores consideram que o argumento € dafdwno@ muito rudimentar até os quatro
ou cinco anos de idade da crianca. Porém, os estndis especificos e recentes apontam que
a crianca, bem mais cedo do que se imagina, pasldugpr argumentos, além de serem
melhor elaborados do que foi prescrito nos estuelzados anteriormente (LEITAO, 2008;
LEITE, 1996).

A crianca analisada neste estudo pertence a umdiafade classe média alta,
composta pela mae, pai e baba. A mée é engenheirpae leciona em uma universidade.
Ambos participam ativamente da vida da crianca czypam sempre transmitir a cultura
(valores, costumes etc.) na qual estéo inseridosp® da linguagem dirigida a crianca. Del
Ré afirma sobre a familia estudada que

Em termos de praticas educativas parentais [...¢ @zt descrita enquanto
ambiente estruturado de maneira relativamente vidéxique propde

regularidades, regras, em funcdo da presenca ties @amontecimentos [...]
essa estruturacdo é encontrada na maior parteandlsab de classe social

mais alta e pode ser considerado o mais favoraml @ desenvolvimento
cognitivo da crianca. (DEL RE, 2008, p.93)

Além dos pais, a baba também participa de divessasdes gravadas, tendo, assim,
participacdo ativa na vida da crianca. As tranéesc de nossos dados foram feitas,
inicialmente, pelos membros do grupo NaLingua, @@oeado pela Profa. Alessandra Del Ré.
O trabalho foi feito por duas pessoas, para finsafeparacédo. Durante o desenvolvimento
desta pesquisa, as transcrices, que anteriorntim@m sido feitas em formato Word,
passaram por uma adaptacao, com vistas as adegquacfimato CHAT (CLAN).

CLAN é um programa que permite alinhar a tran&ori imagem ou audio. Com este
recurso, podemos visualizar os elementos lingoiste; também, extralinguisticos, como o
gesto de apontar, as acdes da crianca em gerg@r@s#ga expressao corporal e facial. O

programa CLAN segue as normas do formato CHAT. Hssgrama surgiu de uma
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necessidade dos pesquisadores de comprovacaofaiasagdes existentes nas transcri¢oes,
ja que muitas vezes a fidedignidade dos dadosaboaaria a prova. As criticas basicamente
dirigiam-se aos pesquisadores que transcreviaraballravam com a fala de seus proprios
filhos (os chamados de diaristas), 0 que levantagaispeita de esses dados poderem ser
facilmente manipulados ou serem alvo de interpdemgubjetivas.

Com a criacdo das novas tecnologias, esse fatoiddege deixado de ser um grande
problema, visto que as gravacdes de videos e addimsnstrariam (de uma certa forma) as
informacdes. Contudo, o fato de as gravacfes na@émsacessiveis a todos os pesquisadores,
impossibilitando a verificacdo dos fatos transerpor outros estudiosos do assunto, também
era um julgamento importante que incomodava ostistam da linguagem, ja que nao
resolvia o problema da manipulagéo.

Nesse sentido, buscando auxiliar os pesquisadarésnsparéncia de suas analises e
pesquisas, foi criado o sistema CHILDES. O sist€@hHLDES — “Child Language Data
Exchange System” (Sistema de troca de dados daalyggn da crianca) possibilita aos
pesquisadores o acesso as informacées mmus’t. E nesse sistema que se encontram as
transcricbes feitas por muitos pesquisadores, dersdis partes do mundo, na atualidade.
Como dissemos, tais transcricbes sao feitas norgray CLAN, no formato CHAT e
inseridas no sistema CHILDES, possibilitando acxpisadores o acesso as informacoes e
aos diversos dados de diferentes linguas. No Brasfe sistema € utilizado por alguns
pesquisadores de Florianopolis (Estado de San&xifat e esta sendo aprimorado para uso
de alguns programas ja existentes em inglés pgm@tagués. Todas as sessdes transcritas
para este estudo encontram-se anexas ao finasseri@icdo e o objetivo do grupo NALingua

é disponibiliza-las futuramente no proprio CHILDES.

% As informacdes sobre essa plataforma e o progr@iaN podem ser facilmente acessadas pelo site
http://childes.psy.cmu.edu/
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Além do fato da disponibilizacéo, o programa CLAdsgui diversos comandos, o0 que
facilita a analise de alguns recursos linguistopos aparecem ao longo da transcricdo, como
elementos morfoldgicos, sintaticos e fonologicag godem ser recuperados a partir de um
determinado comando do programa.

A fim de analisar os dados apresentados partindeawote proposto, elencamos, com
base no modelo metodoldgico elaborado por Selmad,eklgumas categorias de andlise, que

serdo explicitadas a seguir.

3.1 Categorias de andlise dos dados

Buscaremos examinar nesterpus partindo dos enunciados da fala crianca, os
mecanismos linguistico-discursivos utilizados pelanca ao argumentar. Contudo, uma das
questbes indagadas pelos estudiosos da linguagematrabalhar com esses elementos sem
permanecer no sSenso comum ou na simples intuic&mtaildo responder a esses
questionamentos, os pesquisadores do grupo CGfAtEram, em conjunto, algumas
categorias de andlise que nos permitiiam olhaa e dados linguisticos, associando
guestdes da ordem do discurso que nos ajudam areenaer tais fatos. Dessa forma, as

categorias iniciais selecionadas para nosso tratbatbm:

* Situacdo

* Analisabilidade

* Forma fonética

* Forma ortografica

e Alvo adulto

» Categoria do elemento analisado
* Elemento associado

e« Tempo ou Flexao

* Pessoa

#” Grupo francés coordenado pela Profa. Dra. Aliyatidénstern.
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« Referente

* Referente presente ou ausente

e Interlocutor

* Funcéo (ou natureza)

« Aforma analisada esta presente no enunciado perte@
* Valor pragmatico

e Comentarios

Contudo, como se tratavam de categorias muitagyer@o contemplavam as condutas
argumentativas na fala da crianca, objeto do ptedeabalho, levando-nos a refletir sobre

novas possibilidades de categorias de analisealesna, selecionamos 0 modelo proposto

por Leitdo para investigacdo de nossos dados diseina
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CATEGORIAS DE ANALISE DOS DADOS?®

ENUNCIADO APENAS COMPLEMENTAR

ENUNCIADO COM| ARGUMENTO | PONTO DE VISTA| IMPLICITO OU

EXISTENCIA DE ] )
ARGUMENTACAO JUSTIFICACAO EXPLICITO

PONTO DE VISTA
E JUSTIFICACAO

ENUNCIADOS
COM CONTRA- OPOSICAO IMPLICITO OU

ARGUMENTACAO ARGUMENTO |DEMONSTRANDO i
OUTRO PONTO EXPLICITO

DE VISTA

OPOSICAO COM
JUSTIFICATIVA

RESPOSTA- ACEITACAO INCORPORACAO

NEGOCIACAO PARCIAL OU
TOTAL

REFUTACAO NEGACAO
PARCIAL OU
TOTAL DO
ARGUMENTO

NAO TEM RELACAO COM ENUNCIADOS ARGUMENTATIVOS
ENUNCIADOS SEM

ARGUMENTACAO ENUNCIADOS NON SENSE

O quadro acima nos auxilia, portanto, na invesigatas condutas argumentativas na
fala infantil, permitindo-nos averiguar, tambémmmoocorre o desenvolvimento da crianca.

Ele pode nos dar indicios de como funciona a argtagéo na fala da crianca que esta

%% A tabela foi elaborada em conjunto com Cury (20p8Jtindo das ideias de Leitdo 2007a.
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‘entrando’ no universo da linguagem. Partiremosinasdesse quadro para delinear algumas
passagens em que encontramos indicios de condgtasentativas e tracos da constituicdo
da subjetividade na crianca. Obviamente, algunsbiImeentos que constam da categorizacao
inicial acabam aparecendo no momento da analisep@ado uma espécie de pano de fundo,
ja que para todas as situacdes € importante obsgreen sao os interlocutores envolvidos, a
situacdo em que os enunciados sdo produzidos,textome producao etc.

Assim, partindo de uma observagao prévia desseseptes mais gerais, buscamos
analisar cada enunciado da crianca e verificadseundo uma conduta argumentativa. Caso
houvesse um enunciado com evidéncias de argumentagd verificariamos qual o
enunciado possui, de fato, essa conduta, ou se &eenas um enunciado complementar a
argumentacdo (uma vez que ela ndo pode ser conmgguestas por um enunciado, pois para
gue ocorra, é necessario que nela contenham osmesrassinalados), considerando sempre
0 encadeamento de enunciados.

Caso fosse um enunciado com a existéncia de algsnelémentos que englobam a
argumentacao, verificariamos se tal fala se teatlfgium argumento, de um contra-argumento
ou de uma resposta. Se se tratasse de um argurbestayiamos averiguar se seria um ponto
de vista, uma justificagcdo ou uma justificacdo epanto de vista e se estariam implicitos ou
explicitos naquele enunciado. Caso fosse um cangg@mento, analisariamos se tratava-se de
uma oposi¢cado demonstrando um ponto de vista ouopmsicdo com justificativa e se estaria
implicita ou explicita.

Se chegassemos a conclusao que tal enunciado eespusta, verificariamos se seria
uma resposta que aceita o enunciado alheio, esaeaesitacdo seria total ou parcial. Quando
se tratava de uma recusa, buscavamos analisaa s@amer resposta com negacao total ou

parcial. Os enunciados sem a ocorréncia de umamargacdo nao foram analisados,
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tratando-se, em geral, de enunciados sem relagioacargumentacdo ou enunciadms
sensgsem sentido ou ndo passiveis de transcricao).

Essas categorias foram, inicialmente, elaboradascada sessao transcrita, no
programa Excel, abaixo de cada enunciado profepiela crianca. A categorizacdo das
sessOes nos auxilia na verificacdo de nossos adsslte na analise da fala da crianca,
possibilitando fazer o recorte aqui proposto. Désgaa, partiremos agora para a analise da
fala da crianca pesquisada, buscando verificaegsentos que trazem a tona as marcas da

teoria e metodologia aqui apresentadas.
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4. Andlise dos dados

O objetivo desta parte do trabalho é analisarao®sl de uma crianca (tratada gooi
CHI ou A.Y° e verificar a teoria a respeito das condutas aegtativas na fala da crianca e
como tais condutas auxiliam na constituicAo da esiviglade infantil. Para tanto,
selecionamos alguns fragmentos, que continham lalgondtica aqui analisada, na tentativa
de verificarmos 0s contextos de usos dessas canduts mecanismos linguistico-discursivos
utilizados pelo infante no processo de argumentaga@artir da analise das condutas
argumentativas, buscaremos também averiguar dengu® essas condutas auxiliam na
construcdo da subjetividade da crianca.

Como pesquisadores interessados na crianca e ana&osistituicdo como sujeito,
devemos estar atentos as marcas deixadas por asseiaglor, que evidenciam sua
subjetividade. Como ja enfatizamos, todo sujeitbhistorico, e sua historia se perfaz nas
relacdes que ele estabelece durante toda a suaS&adaessas marcas de singularidade, que
cada individuo mantém em seus discursos, que pitess desvendar, buscando averiguar,
assim, como ocorre a emergéncia de sua singularidad

Contudo, antes de iniciarmos a andlise dos fragpeemecessitamos tratar dos
contextos discursivos e dos modos de encadeamestendinciados da crian¢ca. Sendo assim,
procuraremos pontuar nos fragmentos analisados asam contextuais que envolvem a
situacdo de comunicacao. Consideramos, também eptagesquisa, elementos discursivos
(marcas linguisticas tais como 0 “ndo”, a entonac¢@&d, “mas”, 0s pronomes etc.) e
extralinguisticos (como gestos, choros, risos, figdecontexto situacional), sempre que

julgamos necessarios e indispensaveis a compredasa®gnas enunciativas.

* Trata-se de um menino, que aqui 0 nomearemos pelaifa letra de seu nome A. ou por CHI.
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Neste primeiro trecho, CHlestad com 20 meses (primeira sessdo gravadapengca
a entrar no jogo da argumentacao. Nesta sesséianaaesta sentada a mesa de jantar com o
pai e a mae, comendo pizza. A observadora encesateafrente da mesa, em pé, filmando a
crianca. A mae oferece um prato e uma colher pata gara que ele possa comer. H4 um
copo tampado sobre a mesa, o qual a crianca pegaipula:
EXEMPLO %

288 *CHI: ab(r)e [/] ab(r)e [/] ab(r)e [/1bat/.

290 %com: quer que o pai abra o copo. IM

291 *MOT: néo senhor .

292 *CHI: mamae[/] mamae [/] mamae IM .

294 *MOT: se tiver vazio eu abro.

295 *MOT: da.

296 %com: MOT pega o copo.

297 *CHI: da <a:: da # ab(n)i(r) [/]Jab(r)i::(r)=! chora] IM

299 *MOT: vocé que(r) abri(r) # ou vocé que(ryag

300 %com: FAT pega o copo da méae, abre e o deyaxa CHI.
301 %com: CHI pega o copo sem a tampa

302 *CHI: <da a: da: ab(r)i(r)> [=! chora] ##(&dp d& a ta(m)pa.
304 %com: FAT devolve a tampa.

305 *CHI:  (es)ta vazio (es)ta vazio ? IM

307 *FAT: (es)tavazio filho ?

308 *MOT: é:: ndo da mais p(a)ra te enganar néd@paz?

309 %com: CHI vira o copo de cabeca pra baixiha@ com atencéo.
310 *CHI: (es)té vazio # o copo (es)ta vaziampa abe(r)ta IM
312 *FAT. é:?

313 %com: bate a tampa no copo ha cabeca

314 *MOT: CHI eu vou te pegar e te dar uma madidtendeu?

Observamos, neste trecho, que a crianga jA comagguanentar com os pais, ainda
que seus recursos linguisticos sejam um pouco adlo#. Notamos uma capacidade
linguistica em pleno desenvolvimento na fala dang@, uma vez que ela jA consegue
comunicar seu discurso aos interactantes. No 2880 por exemplo, CHI manifesta aos pais
gue gostaria que eles abrissem a tampa do coparth go momento em que seu pedido é

negado, CHI manifesta, pela linguagem e por meisedechoro, que deseja que os pais |he

** Ver tabela com legenda dos dados ao final do thak@nexo 1).

* Todas as numeracdes utilizadas seguem a sequiénciala sesséo, que sdo moldadas no préprio prgram
CLAN. E necessario enfatizar, também, que paraacu@nscricio seja inteligivel ao leitor, retirartmdas as
linhas de %pho. Para mais informag8es sobre adatid das sessdes, ver as transcrigdes anexas.
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deem o copo aberto. Ao ser indagado pela méae sg@ds®ir o copo ou beber agua, a crianca
afirma que deseja os dois (turno 302), enfatizaqo quer que a mée abra o copo, coloque
agua e lhe dé o copo com a tampa aberta. Quando lbgdevolve o copo e a tampa, a

crianca imediatamente diz que o0 copo esta vazidaenpa esta aberta (turno 310), ou seja,
sem agua dentro do copo.

Toda essa situacdo faz com que os pais se admoesmaccapacidade da crianca e
afirmem que ja ndo € mais possivel engana-la. $&mauma justificacdo do ponto de vista
inicial, nos turnos 302 e 297, a partir de um argoitm (retomando a tabela da categoria de
analise dos dados, na péagina 70). Ao ser confrantath uma resposta negativa da mae, a
crianca imediatamente comeca a chorar, buscand@oer seus pais de Ihe darem o copo.

Ao analisarmos toda a situacdo, poderiamos defigfe tipo de conduta como
argumentativa, porém, ela ainda ndo correspondeaaconduta elaborada, de acordo com a
utilizada pelo adulto (como propde o modelo dedceif2007a), categorizado na pagina 69
deste trabalho), mas a despeito disso, forneceéamuartantes indicios sobre a forma como a
crianca (re)formula seu discurso quando confrontadatentativa de conseguir adesao do
outro. Quando olhamos para esse dado, constatgomsa crianca possui uma forma
singular de se comunicar, considerando os reclirgpsisticos dos quais lanca mao, como a
repeticdo de alguns termos, que podem ser visdakzam quase todos os turnos de CHI
(288, 292, 297, 302, 305 e 310). Acreditamos gssa @epeticdo de alguns elementos
linguisticos no momento da enunciacdo de uma angiag@&o se deve ao fato de a crianca
buscar dar énfase a seu discurso, fazendo uso de€farma especifica de enunciado para
chamar a atencdo. Podemos dizer, assim, que ga&ij@rcomeca a compreender a situacao
conversacional e verificamos que essa énfase #isangi sucesso de seu pedido, ja que ela

nao dispde ainda de um amplo repertorio lexicad pampor seu enunciado.
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Além dos recursos linguisticos citados, encontranmtambém, a utilizacdo de
elementos ndo verbais, como € o0 caso do choro egeési®s. Ao analisarmos todo o
fragmento, verificamos a importancia de se conaides encadeamentos discursivos, pois é
somente quando olhamos para o conjunto de enumciddocena que podemos dizer
realmente o que se passa. Além disso, evidenciaeste trecho, a relevancia da relacéo
estabelecida entre a crianca e seus pais ho momentpe ela argumenta, o que corrobora a
teoria aqui apresentada. Dessa forma, podemosbgerceste trecho selecionado que a
crianca ja comeca a argumentar (por exemplo, noot®02), fazendo uso dos recursos
linguisticos que ela conhece e que fazem parteaeeslidade social.

Vejamos outro exemplo de conduta argumentatival@ada crianca pesquisada (CHI
esta com 23 meses). Neste trecho, A. esta com &aanmquarto de brinquedos. Ha muitos
brinquedos no chéo e a criangca os esta manipul®@idbe a mae estdo sentados na parte
central do quarto. De repente, A. vai até o cantquhrto e fecha a janela:

EXEMPLO 2:

219 *CHI:  a mamae ajuda # <po(nta> [?]

221 *CHI: amamae ajuda # a[/] a jane(l)a figegbe(r)ta. IM
223 *MOT: ajanela (es)ta aberta .

224 *CHI: a mamae ajuda ? IM

226 *MOT: o qué: # fecha(r)?

227 *CHI: sim ID.

229 *MOT: a (es)tatdo calor hoje # deixa aberta.

230 *CHI: a mamae ajuda IM

232 *MOT: a mamae tem que levanta(r) ?

233 *CHI: sim ID

235 *MOT: a mamée num [: ndo] que(r) levanta(précisa?
236 *CHI:  sim

238 *MOT: néo # nh&:o[: nao].

239 *CHI: a mamae levanta pega(r) a jane(l)a IM

241 *CHI:  (es)ta bom.

243 *MOT: (es)ta bom.

244 *MOT: quem vai faze(r) a mamae ou o CHI ?

245 *CHI: o CHI ID.

247 %com: CHIfecha a janela.

248 *MOT: muito bem # fecho(u) sozinho.

249 *MOT: ai:@i# muito forte # fecho(u) filkbj& acabou # ja acabou # ja fechou .
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Observamos na fala de CHI um argumento dado pelager, por meio de um pedido
de ajuda (turnos 219 e 221) e da insisténcia @agai em fechar a janela. Apos esse episodio,
a mae, percebendo o que a crianca desejava, ofeneamntra-argumento a fala de CHI,
afirmando que gostaria de deixar a janela aben@aleao calor (turno 229 — oposicéo
demonstrando outro ponto de vista). Porém, a aigecsiste em seu proposito (o de fechar a
janela), em resposta ao contra-argumento, solautanmovamente a ajuda da mae e insistindo
na necessidade dela levantar para fechar a jacehrg-argumentando a fala de sua mae
(turno 239 — contra-argumento com existéncia desiggo, justificando, implicitamente, o
ponto de vista).

E importante destacar o valor da interacéo entre endrianca nessa cena, uma vez
que a interpretacdo dada a fala de A. pela mamseecao dos interactantes em determinado
contexto fazem com que mae e criangca entrem no gogaunicativo e compreendam a
mensagem dessa situacado enunciativa. Constatassds, @ importancia da interacdo e da
interpretacdo da fala da crianca pelos pais. Ecidese, aqui, que o “format&”estabelecido
entre a mae e a crianca € fundamental para quepetaga se comunicar, possibilitando ao
infante a adesdo do outro por meio de seu discurso.

Ao analisarmos cuidadosamente essa passagemcami$ que a crianca solicita a
participacdo do outro (no caso, a mae) na situdedmonversa. Essa solicitacdo é percebida
no uso que a crianca faz de enunciados interrazgtem que ela convoca a mae para fazer
parte da cena, buscando sua adesao. Vericamosab®aemos 0 corpus, que os enunciados
interrogativos fazem parte da fala das criancasnitiado a interacdo e possibilitando sua

insercao no discurso.

%2 ‘Formato’, nesse trecho, refere-se as ideias fzmkis por Bruner, no item sobre “0s pressupostos em
aquisicdo da linguagem”.



81

Podemos acrescentar a essa questdo da adesédo de fgtee a crianca lanca méao
novamente do recurso da repeticdo, sendo, aparemtenuma solucdo muito recorrente na
fala de criancas da mesma faixa etaria. Percebemnté, que a conduta argumentativa nesse
fragmento estéa alicercada na repeticdo de cenmimms$ee enunciados. Sendo assim, podemos
inferir que a crianca manifesta sua argumentacdiodgaque ndo seja uma conduta
argumentativa mais elaborada) por meio de recunsgsisticos que estdo ao seu alcance,
como, por exemplo, a repeticdo de palavras e/onogmos.

Além disso, nesta sessdo, notamos que a crianiza seu proprio nome, ao invés do
pronome de primeira pessoa (no turno 245). Morgems{2006) afirma que ha diversas
etapas transcorridas antes de a crianca fazeraunsgtacdo pronomeu (fase que demonstra
um inicio de consciéncia da propria personalidadssim, ao analisarmos o uso que a
crianca faz dos pronomes pessoais, podemos condereerelhor o processo de construgcao
da subjetividade infantil, bem como a maneira cam gsse sujeito que esta se constituindo
pela linguagem, uma vez que a crianca, antes aripce@r o pronomeude maneira correta,
enxerga-se como um dentre 0os outros objetos e oo am sujeito em separado do outro
(MORGENSTERN, 2006).

Segundo a autora, 0 uso do pronome ocorre por dokatrés anos, o que, no que
concerne ao desenvolvimento da linguagem, é algmdelo; de acordo com Morgenstern
(2006), o uso dos pronomes requer um trabalho tegnide mecanica linguageira e de
elaboracdo psiquica. Dessa maneira, a utilizacéoét@” dos pronomes exige da crianca
uma maior familiaridade com a lingua e um conhestmede si, de acordo com o
desenvolvimento de sua subjetividade, que sO vemcarer conforme ela vai se
desenvolvendo’E a distancia entre a crianga e sua propria conscié@ que se encontra

marcada na linguagem, entre outros, pelo pronome(BMORGENSTERN, 2006, p. 10)
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Assim, em uma releitura de todo o episodio, veaifios que a crianga organiza sua
fala para conseguir a adesédo do outro ao seu ssdazendo uso do género do discurso do
cotidiano. Ela interage com sua mae nesse episodisca convencé-la a se levante e abrir a
janela. A interpretacdo dos fatos pela méae tornadsdamental, pois, nesse formato de
interacdo, a crianca consegue dizer ao outro seitonfato retomado e interpretado pela fala
da mée.

Passemos para a analise de um outro exemplo, e aqianca esta com 20 meses de
idade. Para entendermos o que acontece nesta &€arexessario explicar o contexto e a
relacdo entre os participantes. O pai deseja miasit| o relampago e, assim, o leva para a
sacada do apartamento. Porém, a crianca afirmaidapente que esta com medo do
relampago. Ao mesmo tempo em que o pai lhe mostnel@ampago, A. observa a
movimentacdo dos carros que passam nha rua e dgeerde natal nas sacadas dos outros
apartamentos e lojas.

E importante destacar a relevancia do verbo “pagsaa esse contexto, pois a relacio
do verbo com o contexto de enunciacdo faz com gueaaca estabeleca uma relacéo
semantico-pragmatica com a situacdo de aparicaerdwm. Enquanto o pai leva a crianca
para a sacada do apartamento, a mée esta sentsofé agsistindo a televisao.

EXEMPLO 3:

431 @Say: cena 2, sacada do apartamento

432

433 *FAT: 0 Onibus # sera que o dnibus vai pass?
434 *CHI: camido passa:(r) IM .

436 *FAT: caminh&o vai passa(r) ?

437 *FAT: e o 6nibus vai passa(r) também?

438 *CHI: o carro passa:(r) . IM

440 *FAT: O carro ja (es)t4 passando agora .

441 *CHI: carru passéa:a xx IM
443 *FAT: o carro ta passando
444 *CHI: a mamae: ?

446 9%com: percebe a auséncia da mée IM
447 *FAT: a mamae foi 14 dentro # ja volta.



448 *FAT: a@i'

449 *FAT: um relampago # o papai viu

450 *FAT: la o(lha) # (es)ta vindo um relampajo
451 *FAT: o(lha) o(lha) # fica olhando la o(Iha(}ha) .
452 *FAT: fica olhando!

453 %act: FAT aponta na direcdo do relampago.

*kkkkkkkkk

463 *FAT:. vocé viu o relampago?

464 *OBS: 0 [=risos].

465 *FAT: vocé viu o relampago filho?

466 %com: CHI fica em siléncio um tempo.

467 *CHI: o (rel)a(m)pago passa(r) ? IM

469 *FAT: O 6nibus passa é 14 # 6 # naquela xx.
470 %com: o pai mostra o lugar para A..

471 *CHI: o (rel)a(m)pago . IM

473 *FAT: rela::mpago

474 *FAT: a@i# passou outro agora (vo)cé vivaeé ja viu?
475 *FAT: vocé jatinha visto o relampago?

476 *CHI:  sim.

478 *FAT: relampago vem junto com o trovao .
479 *FAT. &@i outro # (vo)cé viu?

480 *CHI: medo do (rel)a(m)pago .

482 %com: CHI encosta no ombro do pai ID

@Say: Cena 3, Sala de televisao

509 *CHI: mama:ae ## medo do a: [/] do (rel)aago IM .
511 *FAT: vamo(s) falar p(a)ra mamae entdo qogcg (es)ta com medo do
512 relampago # vamo(s).

513 *MOT: xxx.

514 *FAT: fala p(a)ra mamée # fala .

515 *CHI: medo do (rel)a(m)pago IM .

517 %com: MOT pega A. no colo.

518 *MOT: ¢€é7?

519 *FAT: mas nao precisa ter medov # n(aohé?

520 *CHI: tenho medo do (rel)a(m)pago IM

522 *CHI:  medo # (rel)a(m)pago

524 *FAT: o(lha) deixa o papai te explicar unoésa .

525 %com: os dois se debrucam no sofa e olhamfpar.

*kkkkkkkkk

@Say: Cena 4, sacada do apartamento

537 *CHI: o (rel)a(m)pago [/] o (rel)a(m)pago IM

539 *FAT: o relampago passou # olha a chuvaaagar relampago traz chuva.
540 *CHI: medo do (rel)a(m)pago IM .

542 *FAT: ndo ndo td com medo do relampago .

543 *FAT: nao precisa ter medo do relampago .

544 *FAT: porque o relampago ndo faz nada #§ea)t

545 *FAT: o0 papai xx # 0 papai xx.



84

546 *FAT: (es)ta?

547 *CHI: o (rel)a(m)pago passa::(r) . IM

549 *FAT: o relampago vai passar ## daqui a pga@cabou o relampago.
550 *CHI: u d(n)ibus IM

552 *FAT: 0 Onibus [/] o 6nibus # cadé o 6nibus?

553 *FAT: néao tem 6nibus agora.

554 *CHI: cami(nh)a::o ? IM

556 *FAT: também nao tem.

557 *FAT: o0 6nibus e o caminh&o (es)tdo na caseschgora.
558 %com: voltam para sala, junto da mae.

559 *CHI: o cami(nh)ao ## o (rel)a(m)pago IM

561 *FAT: o relampago # é ## o relampago da nmds € xx.

Observamos, neste fragmento, como o pai, na ceawam o filho, tenta trazer algo
novo: passar o conhecimento sobre quem e o queléropago. Notando o medo do filho, o
pai interage com a crianga, fornecendo-lhe infodmagsobre tal fendbmeno da natureza.
Porém, a crianga, para resolver seu problema (condedrelampago), parece buscar seu
conhecimento de mundo, mesmo que ainda em emeag&sn poderia té-la feito pensar que
0S carros e 0s caminhfes passam, o relampago tairdbgrassar. Contudo, s6 poderiamos
afirmar tal fato no aprofundamento das questdenitiogs envolvidas, que nao serao tratadas
neste trabalho.

Nao podemos dizer que ela chega a essa conclagéha, pois acreditamos que a
fala do pai e os ja-ditos contibuiram para tal eldfsd. Nesse sentido, a relacdo dialégica ali
estabelecida ndo se da apenas pelo didlogo faameahtre o pai e a crianga, mas, também,
pelas outras vozes sociais referentes aos conhatcisnde mundo que ja Ihe foram passados.
E nesse formato, nesse contexto de interacdo o@wstentre pai e filho, que a crianca ira
refletir (ainda que de uma forma nao intencionabre o discurso do pai e sobre 0s outros
discursos. A argumentacéao do pai, em que ele edp@nte toda a cena um ponto de vista,

gera uma resposta na crianga (turnos 547, 550e &9) , que incorpora o ponto de vista do

pai e, assim, estabelece as relacdes contextup@st{g € claro, das relagbes conversacionais
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estabelecidas entre a crianca e o interlcutor; mas, intencionalmente, e, sim, de forma
espontanea).

O pai da crianca procura argumentar , durante eogjuisédio, que o relampago é bom
e que ndo pode machucar GHContudo, a crianca continua a afirmar o tempo ke esta
com medo (opOe-se ao discurso do pai). Apesar,dispai continua a insistir com o filho,
fornecendo argumentos que personificam o relampagodo caracteristicas humanas,
buscando formas mais claras, proximas da realidddstil, para o convencimento. Porém,
da mesma maneira, esse argumento nao funciona edtihua a insistir, dizendo que tem
medo do relampago.

Somente quando o pai volta a sacada pela segeadaava mostrar o relampago é que
a crianca parece compreender tal argumento eziahesse momento, consiga estabelecer
uma relacao entre a situacéo e aquilo que o g tiito anteriormente, pois a partir de entéo,
deixa de dizer que tem medo do relampago. Valaltassentretanto, que estamos diante de
um ser em constituicdo e que, portanto, ainda néerpos atribuir a ele a intencao de realizar
essa associacao.

Ao revisarmos o dado em questdo, podemos irfeera subjetividade da crianca esta
se constituindo e que ela comeca a compreendetuag@es ao redor. Isso pode ser notado
nos enunciados proferidos aos seus interactare®), or exemplo, o do turno 547, em que
ela faz uso do enunciado do pai e o transformadalaseu proprio tom valorativo.
Observamos a questdo da subjetividade, tambémsamaqjue ela faz do verbo “passar”, que

nos oferece diferentes conotagdes nesse epi&odio

% para melhor compreens&o de toda a cena, indicaeitsra de toda a sessdo 1 anexa. Em tal sesgandiz
0 tempo todo que ele ndo precisa ter medo e tpat@, utiliza alguns argumentos que sdo imporsaodea o
entendimento da concluséo final a que chega agerian

% para compreender melhor as diferentes sentidedmVpassar”, ver trabalho de Marcia Romero Lopes,
2010.
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N&o conseguiriamos compreender o sentido geraé dgusodio se considerassemos
apenas um enunciado isolado. Dai a importanciantizarmos, como Francois (1994), a
importancia do encadeamento de enunciados, umaueeg so a partir da relacdo entre todos
0S enunciados que conseguiremos extrair o sentaapleto. Revela-se também, nesse
trecho, a importancia do dialogismo e da interag@éala da crianca. A tutela fornecida pelo
pai foi fundamental para que a crianca chegas®sp@osta (no sentido bakhtiniano) que é
dada ao pai (mesmo que o pai hao a tenha compdeedéeiimediato) e tomasse uma atitude
responsiva perante os enunciados proferidos por ele

Neste outro trecho, a crianca (com 24 meses ed¥) dontraria a ordem do pai e da
baba. Conforme A. se desenvolve, tanto linguistjgpanto cognitivamente, observamos
melhor sua desenvoltura ao comunicar-se ou aosgap discurso do outro. Nesse episodio,
a crianca, o pai e a babéa estdo almocando na eoZinpai esta comendo enquanto a baba da

comida para CHI. A crianca esta sentada no cadetrobmeca a brincar de fazer magica.

EXEMPLO 4:

360 *BAB: é:é.

361 %com: CHI coloca a toalha na cabeca.

362 *CHI:  (es)ta e(s)condido.

363 *FAT: (es)ta e(s)condido ?

364 *CHI: na mao # na ma:o!

365 *BAB: pde ca# pbe ca.

366 *FAT: O@io@io6@i.

367 %com: paitenta tirar o pano.

368 *CHI: nao !

369 *FAT: 0@i 6@i # isso € p(a)ra # A. # A. #ikho # d4 aqui isso
370 aqui por favor # da aqui.

371 %com: FAT tira da cabeca da crianca.

372 *CHI: nao !

373 *FAT: néo é de pdr na cabeca isso nao.

374 *CHI: € p(ar)a méao coloca(r). ID

375 *FAT: embaixo entdo # pde embaixo ## sQaigpde .

376 *CHI: na mao! ID

377 *FAT: pde a outra embaixo # ndo # segurarth&06 por # s6 embaixo #
378 gue(r) por a mao embaixo?

379 *CHI: sim. ID
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380 *FAT: entao pde ai em cima da mesa que rigem cima.
381 *FAT: a outratambém.
382 *FAT: agora vai fazer o salabin agora.

Acreditamos que o fato da crianca comecar a diZer ao adulto j& pode ser um
indicio de que ela esta constituindo sua subjetdéd Ao mostrar seu ponto de vista, e ao
defender seu argumento, negando a palavra do @utmeganca, muitas vezes, reformula suas
palavras para conseguir a adesao de seu intentoé&#sim, notamos que CHI nega a ordem
do pai e tenta Ihe mostrar seu ponto de vistagiede esconder a méao por debaixo do pano).
Esse “ndo”, que tem como funcéo, nessa passageegagao da palavra ou ordem do outro,
pode nos ajudar a compreender algumas marcas ¢&tiwdbhde da crianca, revelada nos
momentos de interagdo com seus interlocutoresasm, © pai.

Em um primeiro momento, vemos que a crianca ndga &ssim, um contra-
argumento, por meio da oposicao a fala do intettof@a ordem da baba e do pai, pois nao
quer tirar a toalha da cabeca (turno 368). O paga passa a pedir com mais énfase que a
crianca lhe dé a toalha ou a coloque sobre a mas® 369). CHI nega novamente o pedido
do pai (uma oposicdo). Sendo assim, o pai fornet@avo ponto de vista (turno 373), em
um tom mais severo. A crianga, dessa forma, ofemececontra-argumento a fala do pai,
dizendo que ele utilizara a toalha para colocarda para fazer magica (turno 374 — contra
argumento, com justificacdo do ponto de vista).aD @o final, concorda com CHI, dizendo
que ele pode usar o pano para colocar a mao, aqureanca concorda (turno 376 - a
negociagdo é, entdo, estabelecida, e ha a aceitagdioncorporacdo parcial do argumento
inicial do pai).

Verificamos na situagdo acima a questéao, tratadd@pner (2007; 2004), Vygotsky
(2008;1998) e Leontiev (2001), sobre os jogos kriadeiras na infancia, possibilitando a

crianga realizar outros papéis sociais, no casie, $er magico. E essa brincadeira que instiga
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a crianca a pegar a toalha e utiliza-la como pama pe fazer magica nessa cena. Quando tal
feito ndo é aprovado pelo pai e pela baba, a aia; ‘ndo’ ao que o pai deseja e tenta
argumentar que almeja colocar a médo embaixo do. fum intencdo €, entao, interpretada
pelo pai que permite que a crianca o faca.

A negacado orienta, assim, a fala do pai e da @igrara uma reorganizacao do
discurso, no momento da enunciacdo. O pai, ao auvegacao na fala do filho, negocia uma
forma de fazer com que ele lhe obedeca. Ja a eriaocver a insisténcia do pai, reformula
seu discurso, como uma resposta a fala do pai esgadorma que ambos chegam a um
consenso. Esse formato de interacdo nos fornedéreias de que a crianca, a partir de suas
relacdes sociais com o pai, a mae e a baba, j@goaslefender seu ponto de vista, ainda em
desenvolvimento, mesmo que, para isso, dependatelpretacdo de sua fala pelo outro. A
conduta argumentativa neste excerto s6 pode sepreemdida na relacdo entre todos os
enunciados, na consideracdo do encadeamento emmcigvando em consideracdo a
atividade conjunta da criangca com o outro.

Neste outro episédio, CHI esta com 25 meses @a®ledconseguimos observar toda a
sua desenvoltura na troca conversacional com aAnaee esta cozinhando e a crianca nao
para de andar, dancar e correr pela cozinha. QHinta e pula o tempo todo até o fogdo e a

mae 0 censura.

EXEMPLO 5

141 *MOT: A.zinho ai é perigo # <perigo:>[=! gijt
142 *MOT: néo.

143 %com: MOT tenta puxa-lo pela méo.

144 *CHI:  <ai> [=! chorg] .

145 *MOT: quer mais? [>]

146 *CHI: <e ndo pode mexer> [<] no fugdo. ID
147 *MOT: nao pode mexer no fogao .

148 *MOT: que(r) ?

149 %act: MOT oferece comida a CHI.
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150 *CHI: <a@i> [=! resmunga]

151 *CHI:  Alessanda [=! grita] . IM

152 *OBS: hum@i !

153 *CHI: <eu (es)tava sentado> [?] no fogb. |

154 *OBS: ndo pode mexer no fugéo.

155 %com: CHI vai novamente até a mae para cersear seguida volta para o fogao.

A negacao elaborada pela crianca nesse episadhioo(1L46) €, na verdade, uma
retomada da fala da mée, que enfatiza diversas \ggeea crianca ndo pode mexer no fogao.
A crianca “testa” sua mae, chegando diversas vazesexer no fogdo, contrariando sua
ordem. Demonstrando seu entendimento da situacéaraca repete o discurso falado pela
mée e diz & observadora, no turno 153, que estntada no fogdo. E importante ressaltar
aqui o reflexo das palavras da mae na fala dagaiaro processo de negociacao que, durante
toda a sessao, a mae tenta estabelecer com aacrsaggmentando que ela ndo pode mexer
no fogdo. A aparente oposicdo as consideracdesadap®mla crianca pode ser vista nos
constantes retornos que a crianca faz ao fogdamAg®demos perceber que o conflito
provisoriamente resolvido, até que a crianca \@ltaexer no fogao e altera em seu discurso a
expressdo “mexer’ (da fala da méae) para “sentaddogéo” e, com isso, reorienta a
argumentacdo para buscar a autorizacdo do outmaog@oderiamos categorizar como uma
oposi¢cao, demonstrando um outro ponto de vistaigitgghente). Assim, notamos que essa
conduta é marcada por uma retomada do discursatdm porém, deslocando a negacéo (que
é primeiramente anunciada pela crianca — turno pd@) a afirmacao (turno 153).

Observamos, ainda, nesse trecho que, apesarridmeacaparentemente ndo entender
o discurso da mée (pois ela volta o tempo todmdt¥gao), ela se apropria de seu discurso
(mesmo que o significado atribuido por ela e parrede sejam distintos) e o repassa a outro
interlocutor - a observadora. A resposta da cri@waontra-argumento de que nao se pode
mexer no fogdo é a aceitacdo do ponto de vistamirda méae (€ perigoso mexer no fogdo). A

interacdo € assim estabelecida entre mae, crianbaegvadora. A crianga ndo apenas repete
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o discurso da mé&e, mas manifesta seu proprio tdorat@o sobre a situacdo (ou seja,
podemos interpretar o sentido geral como: ela astaatada no fogao e isso ndo pode, pois €
perigoso).

Verificamos, também, a questéo dialdgica refletidste trecho (pois ndo acreditamos
que tenha surgido apenas da interacdo ocorrideeleagquomento, mas de outras situacoes
discursivas), uma vez que a crianca retoma o disads mae sobre o perigo de se mexer no
fogdo e o remete a outro interlocutor. A interfer@rdo discurso da mée na fala da crianca
pode ser vista, por exemplo, no uso que ela fée'deo inicio da sua fala (turno 146).

Muitas vezes, a crianca utiliza certas expressdesntivadas pelos pais, que sdo
marcas importantes para conseguir atingir seuiobjee convencer o interlocutor. E o caso
da palavra “por favor”, que suaviza o intuito distwo do interlocutor e pode apaziguar um
conflito eminente. No trecho a seguir, continuagdsessao anterior (CHI estd com 25 meses
e 24 dias), a crianca esta brincando de dar cawthatta cozinha com a méae. CHI pula o

tempo todo e reafirma a observadora que desejarmexXegéao.

EXEMPLO 6:
492 *CHI: a@i dei uma camba(lh)ota ## u:pi
493 *CHI:  dei uma camba(lh)ota ## <u::pi@i> fala mais alto e pula] .

494 %com: CHI brinca de dar cambalhota . ID
495 *MOT: cuidado meu bem.

496 *CHI: <deu camba(lh)ota> [=! grita] . IM
497 *MOT: deu cambalhota n(do) é ?

498 *CHI: deu camba(lh)ota u:pi@i ID .
499 *CHI: <(A)lessanda> [=! grita]

500 *OBS: o0i?
501 *CHI:  porfavo(r) ID

502 *CHI: eu que +//.

503 *OBS: o0i?

504 *CHI: eu que(r)o mexe(r) nesse ID
505 *OBS: o0 que (vo)cé que(r) ?

506 *CHI: eu quero mexe(r) pu:m@o . IM

507 *OBS: nao po:de esse daqui:: .
508 *MOT: ele falo(u) "Alessandra por favor" ou @uvi assim mesmo ?
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509 *MOT: <falo(u)> [=!risos] .

510 %com: CHI vai até o fogdo novamente .
511 *OBS: (es)ta muito educado esse menino.
512 *CHI:  que(r)oi(r) no fogéo .

513 *MOT: &:a[: nao]

514 %com: nega o pedido de CHI.

515 *CHI: eu que(r) coisa(r) aqui por favor. ID
516 *MOT: que(r) ?

517 %com: oferece mais arroz com frango .
518 *CHI:  que(r)o ## sim .

519 *MOT: O0][=!risos].

520 *OBS: 0][=!risos].

521 *MOT: <ele pds aqui "por favor'> [=! fala bali.
522 *OBS: 0 [=!risos].

523 *MOT: <12 3>[=!canta].

524 *MOT: o(lha) .

525 *MOT: A.: nédo (es)to(u) brincando filho.
526 %com: o0 A. se aproxima do fogao .

Pela nocdo de dialogia, enfatizamos, novameng,ogiermo “por favor” possibilita
gue o interlocutor suavize seu discurso, tornand@argumento menos impositivo ao
interactante. Essa é uma estratégia muito impertauoe pode auxiliar na adesao do outro ao
seu discurso. Esse uso por parte da crianca catsaestranhamento na méae, e pode auxiliar
no apaziguamento do conflito entre elas. Contudns o que apaziguar, esse € um modo de
dizer importante que a crianca ja interiorizou pamaseguir a adeséo do outro.

Como ja enfatizamos, 0s nossos enunciados sdaesema resposta aos enunciados
anteriores e a tudo que ja foi dito sobre deterdunabjeto’. Assim, a crianca toma uma
atitude responsivo-ativa com relacdo ao enunciaolduzido por sua méae (o de que nao pode
mexer no fogao, pois é perigoso). Esse formatmideacdo faz com que a crianca internalize
esse argumento da mae e o reproduza em outro tmrftex caso, para a observadora, ao
dizer que quer mexer no fogao).

A escolha realizada pela crianca nesse episodidazorefletir sobre a importancia do
modo discursivo e sobre a sua subjetividade emtitwigdo. Ou seja, a crianca, devido as

relacdes estabelecidas com outros enunciadoreggeoanperceber que a utilizacdo de termos
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que suavizam seu discurso pode auxilid-la a obiéo €m sua proposta. Dessa forma, ela
utiliza o termo no contexto de pedido, buscandmpatia e a adesao de seu interlocutor.
Apesar da aparente aceitacdo inicial do argumenticeso perigo de ser mexer no fogao, a
crianca retorna com sua ideia inicial, a de movi@rea objeto. Assim, ainda que a crianca
tenha incorporado o argumento da mae, ela aindinoara op6-lo nessa situacao.

O riso, como elemento nado linguistico, mas disearspode também apaziguar
conflitos entre os interactantes, especialmentadudalamos da linguagem infantil. Assim,
notamos, no episédio abafXp como a crianca coloca sua ideia e sua opinidcean
interlocutor, no caso a mée. Apos argumentar cans@bre qual desenho gostaria de assistir,
CHI declara, por meio do pronome “eu”, o que gaef (turno 188 a 199). Porém, ao ser
indagada pela mée se gostaria de colocar a mergargga enuncia algo que provoca o riso

nos participantes da sessao (méae e observadora).

EXEMPLO 7:

189 *MOT: ou vocé quer o “Kai_Tubbies”?

190 *CHI:  né&o qué(r)o [/] ndo que(r)o Teletubbie

192 *CHI: eu[/leul/]eul/] eu[/] eu que(rag(r) o le+//.

194 *CHI:  +<ndo [/] ndo que(ro) o Téle # eudl] que(ro) [=! resmunga].
196 *CHI:  né&o que(r)o o Tubbie # eu que(r)o “ldiie”

198 *MOT: vocé é meu disco riscado?

199 *OBS: 0 [=!risos]

200 *CHI:  <[ndo que(r)o vé o Tele]?> [=! resmuhga
202 *MOT: que(r) por meia filho?
203 *CHI:  n&o # n&o que(ro [/] ndo que(r)o oeT#leu que(ro) u Kaid.

205 *CHI:  n&o que(r)o bota(r) meia eu que(rod fielado !
207 *OBS: 0 [=!risos].

208 *MOT: que(r) ficar pelado ?

209 *CHI:  sim

211 *OBS: 0 [=!risos]

> Nesta sessdo CHI tem 28 meses e 23 dias.
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Tal riso, suscitado pela fala da crianca no turé6, Taz com que haja um acordo e
que a crianca busque a adesédo do outro, tentamyerae-lo, sem gerar confronto imediato.
Esse cenario,como nos afirma Bruner (2007), no opde e crianca se relacionam, fornece a
criangca um suporte para a aquisicdo da linguaggrar@ a compreensao das nuances da
lingua.

Ao analisarmos o episédio, notamos que A. enfalizarsas vezes o que deseja,
porém, ele reformula seu discurso para consegeiragmae compreenda o que ele realmente
quer. Nesse episodio, por exemplo, percebemos quarga se refere a uma brincadeira feita
pela mée em outras ocasides. Sempre que CHI dieigugeria ver o desenho ‘Teletubbies’, a
mae brincava se ele queria ver o ‘tele’ ou o ‘tebhisendo assim, podemos perceber a
referéncia da crianca a partir das palavras “talghies, e teletubbies” (turnos 190, 192, 194,
196) a essa situacdo ludica. Dessa maneira, amdasgado sobre o que queria assistir, a
crianca argumenta com a mae que ndo que ver ¢ tele “letubbies”, mas o desenho do
“Teletubbies” (argumento inicial que expde seu pode vista e justifica sua escolha
implicitamente).

Verificamos neste trecho, novamente, a questwalmome na fala de CHI. Indicador
de uma subjetividade em emergéncia, o pronome riea"revela que a crianca comeca a se
colocar no discurso como sujeito, diferencianddeeutro. Segundo Morgenstern,

L’emploi du pronom de premiére personne seraitsatonsidéré comme le
franchissement d’'une étape importante dans le dgpement psychique de
I'enfant marquant sa volonté de s’emparer du lgaga
(MORGENSTERN, 2006, p. 10¥.

3¢ “O emprego do pronome de primeira pessoa sertdpenonsiderado como a passagem de uma importante
etapa no desenvolvimento psiquico da crianca, mdoca vontade de se apropriar da linguagem” (ti@alug
nossa).
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Dessa maneira, € somente apés um determinadapeyi® a crianca passa a lancar
mao doey, alcancando uma visdo subjetiva de si, de suapaidade, mostrando-se como
sujeito da enunciacdo. Nesse viés, podemos dizerqubjetividade pode ser detectada na
crianca de forma gradual, conforme ela vai se ceemmiendo como um sujeito, compreensao
que é demonstrada por meio da linguagem, no usoagcanca faz, por exemplo, dos
pronomes pessoais ou quando se posiciona coraadecurso do outro.

O riso também pode ser estudado no episédio geguia qual a crianga argumenta
com o pai 0 motivo pelo qual Ihe bateu. Neste tveahcrianca esta almogando com o pai e a
baba e ela retoma um assunto muito recorrente médidasobre avides e helicopteros. Ao
relembrar a visita que ele fez no aeroporto corai@ avo, a crianca se lembra de que bateu

no pai (CHI esta com 30 meses e 11 dias).

EXEMPLO 8:

38 *FAT: (vo)cé conto(u) pra Alessandra que ¢édfpi no aeroporto ontem?
39 *OBS: hu:::m.

40 *CHI: (A)lessanda.

41 *OBS: Oi.

42 *CHI: tinha um aviéo .

43 *OBS: tinha um monte de avido # nao tinha?

44 *CHI: tinha um avido g(r)andao xx um avidoafdao xx <dai ndo deu>[?] .
45 *FAT: ndo deu né?

46 *CHI: XX No papai e bateu

47 *FAT: 0 A.bateu no papai?

48 *CHI: é.

49 *FAT. e?

50 *OBS: por qué?

51 *FAT: pode bater no papai?

52 *FAT: a # qué # pode bater no papai?
53 *FAT: na::o ndo pode.

54 *CHI: na:.o eu que(ro) luta(r) .

55 *FAT: qué?

56 *CHI: luta(r).

57 *FAT: luta(r) # lutar o que o0 meu?
58 *CHI: luta(r).
59 %act: da um soco no ar

60 *FAT: 0 [=! risos]
61 *OBS: 0 [=!risos]
62 *FAT: A. pode bater no papai filho?
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63 *FAT: ndo pode na:o.

64 *CHI: na:.o porque eu lutei.
65 *FAT:  vocé lutou com quem?
66 *CHI: com o papai xx.

67 *FAT: (vo)cé lutou com o papai?

68 *FAT: (vo)cé nao lutou nada # vocé bateuara clo papai ## (vo)cé lembra?
69 *FAT: lembra?

70 *OBS: (vo)cé bateu no papai CHI?

71 *FAT: depois bateu na Mimi aqui em casa ainda

Observamos que a crianga faz uso de uma argurdenpaga escapar da repreensao
do pai. Assim, A. afirma que n&o bateu no pai, nsas, lutou com ele. De acordo com
Morgenstern e Préneron (2004, p. 7), as criancasgta dos 2;0 e 2;5 anos passam a fazer
uso de estratégias, assim como seus pais as mtilgara apaziguar os conflitos e ‘ganhar a
causa’ em debate. E o que a crianga faz nessedapiséiscando apaziguar o conflito gerado
com seu pai.

Seguindo a proposta de Leitdo (2007a), podemasné&ac nesse trecho uma conduta
argumentativa, uma vez que temos um argumentoo@Uus@ e 53, que expde um ponto de
vista), um contra-argumento (turno 54, um contgasarento, demonstrando outro ponto de
vista), realizado pela crianca, e uma respostal(eg&o do conflito), aqui desencadeada pelo
riso do pai, da pesquisadora e de CHI (turno 60n-pedemos visualizar uma negociacéo
final com refutacdo parcial dos argumentos inicalte propostos pelo pai); assim, temos
nesse trecho uma justificacdo de pontos de vista A bateu no pai) e a consideragcao e
resposta a posicdes contrarias (A. afirma que @deub mas lutou com o pai) (LEITAO,
2007a, 2007b) ao seu posicionamento, 0 que podesiaizer que caracteriza uma
argumentacdo. O fato de a crianca utilizar uma doder negacao (turno 64) também nos leva
a pensar na questdo argumentativa na fala de @Hj¢ ele reformula sua fala a partir da

negacao da fala do pai. O conflito €, de certa &masolvido e o foco da comunicagédo se

modifica a partir do turno 71, em que a criangeidum novo assunto.
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Ao analisarmos o fragmento acima podemos condataneira como CHI argumenta
e busca resolver o conflito, lancando mao de urratégia. Sendo assim, verificamos que as
escolhas linguisticas feitas pela crianca no momdatenunciacdo faz com que ela obtenha
éxito em sua comunicacdo, conseguindo a adesdoind®smctantes, sendo esta uma
importante marca de sua subjetividade.

Analisemos o proximo fragmento, em que a criargtama o discurso do pai para

fornecer um argumento.

EXEMPLO 9:

126 *CHI:  esse ab(re) a porta ?

127 %com: mexe na porta do caminh&o.

128 *FAT: esse abre a porta?

129 *CHI:  é xx ab(r)e para mim .

130 *FAT: deixa eu ver se abre.

131 *FAT: nao néo # abre ndo .

132 %com: paitenta abrir a porta do caminhéo .

133 *CHI:  ab(re # posso di(nigi(r) nele?

134 *FAT: vocé ndo cabe ai dentro .

135 *FAT: vocé pode dirigir por fora assim empundo no chéo .
136 *FAT: brumbrumxixi@o # entendeu?

137 *FAT: mas ai dentro ndo da pra entrar .

138 *FAT: ndo éigual o carro do papai .

139 *FAT: (vo)cé entende # (vo)cé nao cabe ai ?

140 *CHI:  cé num falo(u) que <dento do camintéim tim>[?] voante?
141 *FAT: tem #tem volante .

142 *FAT: come # come bocéo .

Podemos observar, no trecho acima, a relacado guiarga faz da brincadeira com a
realidade. CHI, ao perguntar ao pai se poderiaidifturno 133), recebe uma resposta
negativa, o que o leva a fornecer sua opiniao solia¢o. Assim, o garoto questiona sobre o
motivo de ndo poder dirigir, jA que o carro tambgossuia um volante. E interessante
observar o argumento dado pela crianca, na verdgadecontra-argumento (demonstrando

outro ponto de vista) a fala do pai. A ideia makdrgela crianca evidencia que ela esta
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desenvolvendo cada vez mais sua capacidade deeartarmsom o outro a partir de situacdes
reais de comunicacao.

Além disso, € importante enfatizar a maneira camorianca experimenta outros
papeéis sociais e consegue, por meio das situagdesas$, assim como nos afirma Vygotsky
(2008; 1998) e Bruner (2007; 2004; 1997), fazermpamalelo entre a brincadeira e a realidade.
Como demonstra Leontiev (2001), as brincadeiras jogos possibilitam a crianca vivenciar
a realidade adulta e interpretar situacdes e pajpisela ainda ndo pode ou ndo consegue
fazé-lo.

Analisemos o trecho a seguir, em que CHI esta@®meses de idade. A crianca esta
com o pai, a mée e a baba na cozinha. A irma deéCiihda bebé e o pai a esta segurando

durante toda a sessao. A crianca interage comeanauora.

EXEMPLO 10:

206 *OBS: O cachorro amarelo !

207 *CHI:  ai# cadé o cachorro?

208 %com: airma de CHI faz um barulho .

209 *FAT: (o) qué que fo::i minha neguinha

210 %com: FAT dirige —se a irma de CHI.

211 *OBS: vocé vai dar comida pro cachorro ato&re
212 %com: OBS pergunta para CHI .

213 *CHI:  n&o é po(r)que ele suja.
214 *OBS: a@i?
215 *CHI:  po(r)gue se ele pede comida e ndo@lis# ndo do(u) po(r)que

216 ele suja.

217 *OBS: a.:.

218 *CHI: XXX .

219 *FAT: ei@iei@iei@ie@:i.

220 %com: FAT chama por CHI

221 *CHI:  euvou busca(r) um brinquedo.

222 *OBS: (vo)cé vai busca um brinquedo # entiio

Ao observarmos o trecho acima, devemos, de infetomar o contexto enunciativo

em que se da essa cena. O enunciado da criancgeenegse momento apos 0 pai insistir
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com a crianca para que ela ndo sujasse a salaa po®e a estava limpando. Nesse sentido,
podemos perceber como a crianca se projeta nestextme 0 aborda em suas brincadeiras.

Evidenciam-se nesse trecho, também, dois tipospdeués” utilizados por CHI
(turnos 213 e 215) para argumentar (argumentosegpeessam seu ponto de vista). O
primeiro € utilizado para explicar o motivo, uma \qgle a observadora ndo compreende a
explicacdo dada inicialmente (turno 213). O segufarque”, utilizado no turno 115
(segunda utilizacdo) jA& mostra um argumento atilizpela crianca, que afirma que nao dara
comida ao cachorro amarelo porque ele ir4 se swja@ujar o chdo. E importante enfatizar
gque, em nossas sessdes, essa €é a primeira vexgaeca faz uso desse conectivo, 0 que nos
mostra que ela esta entrando numa nova etapa deviddsmento linguistico, como alguns
autores salientam (por exemplo, Morgenstern e §&K6).

A partir de todo o exposto, podemos agora fazem wwimtese geral dos dados
analisados. Verificamos, ao longo das analises,aaeita como a crianca faz usos das
condutas argumentativas e quais 0s processos @wn®lnessa conduta. Além disso,
pudemos notar uma conjuncéo importante e relevarite a teoria e os dados apresentados.
Buscamos demonstrar e trazer alguns trechos daéesegue contemplassem as diversas
fases da crianca, com o intuito de verificarmoss stamnstrucdes argumentativas ao longo de
seu desenvolvimento.

Sendo assim, alguns resultados podem ser evidesciazo longo do trabalho. Em
primeiro lugar, verificamos a importancia fundanaérta parceria elaborada entre os pais,
baba e crianca no processo de comunicacdo verbtdnids que a crianca jA comeca a se
posicionar frente ao outro, opondo-se ao discuessall interlocutor, desde muito pequena.
Essa oposicao pode ser recuperada pela negacagporas estratégias linguisticas, como a

repeticdo de enunciados, ou pelo proprio discuastridnca que indaga uma questao.
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Quando a crianca (e também o adulto) argumetdadae uma determinada escolha
linguistica, relaciona o que deseja dizer com witmtgeral da comunicacdo e busca
conquistar a adesdo do outro interlocutor. Sendomasa negacao, a repeticdo de alguns
termos ou enunciados, a utilizacdo de palavrasaextos especificos, podem nos fornecer
marcas fundamentais da maneira como a argumensagdlea na reflexdo da crianca e na
constituicdo de sua subjetividade.

Procuramos demonstrar nas analises que a suthgteviesta relacionada a nocao de
sujeito e este sujeito pode ser denominado, tamip@&has instancias “eu” e “tu”. Dessa
maneira, notamos que a crianca comeca a fazer arseta@ dos pronomes a partir do
momento em que ela se compreende como um serrdédesle outro. Assim, fica claro que
ela argumenta de acordo com a sua realidade e eanmsio cultural. Essas referéncias
sociais e culturais sdo demonstradas por meio adéirgguagem dirigida ao outro e englobam
as questdes subjetivas que estao relacionadasragéad eu - outro.

Respondendo ao nosso questionamento no itemajagdrda argumentacao (sobre se
€ possivel aplicar o0 modelo de Leitdo as nossakses)a podemos dizer que tal modelo
demonstra ser uma importante ferramenta de argdiseobservarmos o desenvolvimento da
fala do infante. A crianca pesquisada ainda est@mdo sua comunicacao, desenvolvendo-se
linguisticamente, e ndo possui, em sua fala, o esgu argumentativo plenamente
desenvolvido. Contudo, cremos que nesse estagidedenvolvimento, ela faz uso de
condutas argumentativas, que ainda ndo sdo tamraths, mas que ja contribuem
definitivamente para a construcdo do conhecimerdocdanca e, também, para seu
desenvolvimento linguistico e cognitivo. Como nfsrea Ferreira:

A argumentacdo das criancas se desenvolveria debas& caracterizada

pelo antagonismo sem argumento (diferencas de&mpsem apresentacao
de justificativas), que seria um nivel de argumgiamais rudimentar,
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passando por fases de polarizagdo (apresentat@odica de justificativas
para posi¢coes defendidas) e neutralizacdo (teasatde neutralizar as
posicdes do oponente), atingindo a estratégia matuida que seria a
formulacdo de hierarquias (esforco visando integnaerspectivas
conflitantes, possibilitando a contra-argumentac@elERREIRA, 2005,
p.22).
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Consideracoes finais

A partir de todo o exposto, pudemos verificar akjumecanismos linguistico-
discursivos utilizados pela crianca ao argumerAdém disso, observamos que A., desde
muito pequeno, ja argumenta com seus pais, buscarattesdo ao seu discurso. Pudemos
notar, também, a subjetividade linguageira da ceaanalisada, que esta se constituindo
gradativamente e pode ser observada a partir denakgmarcas linguisticas das quais ela faz
uso, como, por exemplo, no uso de determinadosseslinguisticos e extralinguisticos para
se expressar. O modo como essa crianga (A.) emiraguagem nos faz refletir sobre a forma
com que as criancas se apropriam da lingua(gem)ulizam em diferentes situacdes,
conforme elas vao estabelecendo relagbes comrgeusdtantes.

Quando realizamos uma pesquisa em aquisicdo gaalyem, torna-se fundamental
demonstrar, para além do objeto especifico da EEsqa maneira como a crianca se
desenvolve ao longo da pesquisa. Nesse sentidteréssante observarmos o crescimento da
crianca analisada, que nas primeiras sessoes dadeusuitas palavras monossilabicas e de
gestos para se comunicar e, ao final da pesquisdyp enunciados mais complexos. Como
forma de visualizarmos esse desenvolvimento, fizermm levantamento de algumas
informacBes sobre a maneira como CHI utiliza detegdos mecanismos linguisticos, que
podem nos dar indicios de como ele vai se aprindoracogniva e linguistimente,
informacgdes estas que podem ser observadas naografseguir.

Primeiramente, elaboramos os graficos 1 e 2, oquge mostram a quantidade de
palavras enunciadas pela crianca no decorrer dasgies. Sendo assim, para a confecgao

desses gréficos, realizamos uma contagem de tedzeavras proferidas por A. ao longo de
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cinquenta enunciados de cada sessao, com o ineite@rificar os mecanismos linguisticos

utilizados ao longo das dez sessodes.

Gréfico 1
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Palavras proferidas pela crianca ao longo de cinquéa enunciados — por sessao

No grafico 1, pudemos observar a quantidade tlstadalavras proferidas pela crianca
analisada no decorrer de cada sessdo. Contudo,ocomuito de permitir uma melhor
visualizacdo desses dados, elaboramos o graficoqu@, representa o total de palavras
proferidas pela crianca em cada enunciado, dividalo total de enunciados selecionados em

cada sesséo (no total, cinquenta enunciados):
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Grafico 2
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Ao analisarmos os gréficos 1 e 2, verificamos gaesenvolvimento da crianga nédo é
sempre linear — em uma projecdo sempre ascendentg€irdero de palavras — mas, sim,
qualitativo, pois notamos uma utilizacdo de enudasamais completos, ou seja, a criangca
passa a nao depender tanto da interpretacéo dopmartx ser compreendida, como ocorria no
inicio das sessdes. Observamos que desde o irdsigpiiimeiras gravagfes a crianca ja
comeca a se expressar, interagir com o outro (kéarmacrescentamos, fornece argumentos),
participando ativamente da comunicagao, constitusglcomo sujeito discursivo.

Ap6s a andlise dos graficos acima, verificamognaortancia (ao demonstrar o
desenvolvimento geral da crianca) de se tentar menper os mecanismos linguistico-
gramaticais especificos utilizados pela criancaleego de seu desenvolvimento. Sendo
assim, realizamos um levantamento das categomasagicais enunciadas por A., tendo como
amostra, igualmente, um total de cinquenta enuosia@g cada sessao (em um total de dez

sessoes).
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Os graficos de 3 a 12, a seguir, correspondemaauérecia, isto €, “a0 numero de
ocorréncias de determinado fenébmeno” (NETO, 200414). Sendo assim, obtivemos a
frequéncia de cada uma das categorias gramatatadak pela crianca nas dez sessodes, dentre
as quais identificamos verbos, substantivos, pr&somadjetivos, artigos, advérbios,
preposicdes, interjeicdes e conjuncdes. No casaategoria “indefinicdo”, trata-se de
elementos da fala da crianca que ndo foram comghidEsne que, por ndo estarem em um
contexto gramatical propicio, ndo permitia a suéngéio enquanto elemento da oracédo. O
mesmo acontece no grafico sobre porcentagem, onfaagao foi feita a partir da divisdo da

frequéncia pelo nimero total de casos na amosgEa@\ 2004, p. 15).

Categorias Gramaticais proferidas pela crianca emada sesséao:

Grafico 3

FREQUENCIA- SESSAO 1

H\VVERBO H SUBSTANTIVO M PRONOME B ADJETIVO
= ARTIGO = ADVEBIO PREPOSIGAC ™ Interjeigio
Indefinigdo CONJUNGAO

PORCENTAGEM

= VERBO B SUBSTANTIVO m PRONOME W ADJETIVO
= ARTIGO = ADVEBIO PREPOSICAD ™ Interjeigio
Indefini¢do CONJUNCAO




Gréfico 4

Grafico 5
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Grafico 6

Gréafico 7
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Grafico 8

Grafico 9
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Gréfico 10
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Gréfico 11
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Grafico 12
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O resultado dos graficos 3 a 12 demonstra quehddala mesma forma que nos
graficos 1 e 2, uma regularidade de uso de cedtegarias na fala de A., porém, podemos
perceber certa equilibrio no uso que ele faz deraétados elementos, como verbos, artigos
e substantivos. Em geral, a crianca faz uso ddantbs, artigos e verbos para expressar-se,
sendo, muitas vezes, a interpretacdo dos pais rmemtal para o processo de comunicacao.
No entanto, com o passar do tempo, ela consegoensenicar de forma mais complexa (se
comparada a fala adulta), como podemos ver no uscetp faz das conjuncdes na ultima
sessao.

Os adjetivos e advérbios, em geral, também saga@s que sao aprimoradas pela

crianca ao longo de seu desenvolvimento, mas ¢stBentes desde a emergéncia de sua
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linguagem. Na fase inicial de aquisicdo, os adweérigue elas produzem sao os de afirmacao
e de negacao (sim e nao), fundamentais para seguong adesao do interactante (como em
uma conduta argumentativa). J4 os adjetivos, sepaaan caracterizar um objeto ou pessoa
que estdo presentes no momento da enunciacao, sprapee influenciado pela acao ou fala
do interlocutor da crianca.

Apoés a analise do desenvolvimento geral da criangaemos algumas consideracdes
sobre nosso objeto especifico de pesquisa, a argagd®. Ao analisarmos todas as sessoes,
obtivemos o seguinte gréfico, referente a quanéidde condutas argumentativas proferidas

pela crianca em cada sessao:

Grafico 13

CONDUTAS ARGUMENTATIVAS

A ] Ll he] o A S ]
PRs] fossd o> o %0 0 {.{;bo ‘;e;bo f,gbo ‘;’DO'&
o i o7

& o L i ]
befz o P o o

Condutas argumentativas: analise por sesséo

Para a configuracdo do grafico acima, fizemos wwvaritamento de todas as
ocorréncias dessas condutas, enunciadas pelaamam¢odas as sessdes. Ele nos mostra,
assim como nos gréaficos de 1 a 12, que a criangecala certos uso em sua linguagem e que
a forma como ela utiliza a linguagem néo é linaaestanque, mas esta ligada as relagbes

sociais estabelecidas durante sua vida.
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Apo6s esse levantamento, retornamos as categagzieendlise, gerando os graficos

seguintes (14 e 15), em que visualizamos a quatdicde uso dos dois elementos

argumento e contra-argumento - enunciada pelageriao longo de todas as gravacgoes:

Grafico 14
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Contra-argumentos fornecidos pela crianca ao longdas sessfes

Podemos visualizar, a partir do gréfico, que ndauma regularidade das condutas

argumentativas na fala da crianga. Isto pode t@miolo por diversas razbes. Certamente, iSS0O
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se deve ao fato de ndao haver uma producéo de daisatente em todas as sessodes; em
algumas ocasifes ela falou mais, outras menosjapestar inibida pela camera, por estar
doente ou envolvida com a televisdo, por haver bsewador que nao faz parte da rotina
familiar, dentre outros fatores. No entanto, papgesquisa em questao, € suficiente o fato de
ser possivel identificar na fala dessa crianca w@sdargumentativas em constituicdo, o que
era, até entdo, pouco identificado no discursaidagas tdo pequenas.

A partir de todo exposto, pudemos verificar quei@anca desenvolve-se conforme vai
estabelecendo relacdo com os outros participaresochunicacdo. Ela ndo é participante
passivo, mas um ser que se constitui na e pelad{ggm). Ao longo de todo o trabalho,
procuramos tratar de algumas questdes pertinentaquisicdo da linguagem, tentando
responder aos NOSSOS questionamentos iniciais sabremergéncia das condutas
argumentativas na fala infantil e sua contribuig@ma a constituicdo da subjetividade da
crianca.

Sendo assim, no primeiro capitulo, discorremosesob fundamentos principais que
envolvem a aquisicao da linguagem. Primeiramenisgdmos caracterizar nossa abordagem
tedrica, trabalhando com a teoria formulada petould de Bakhtin. Evidencia-se aqui que as
nocdes de interacdo social, da importancia do pd#odialogia e dos géneros discursivos
tiveram destaque em toda nossa discussao.

Ainda tratando da fundamentacao tedrica que enwastee pesquisa, trabalhamos com
algumas questbes fundamentais relacionadas aorsmiveéantil, partindo dos postulados de
Bruner (2007; 2004; 1997), Vygotsky (2008, 199&yancois (1989; 1984; 1994; 2006).

A respeito das concepcoes de Vygotsky, Francoig)dd e Bakhtin, procuramos fazer
alguns apontamentos sobre suas teorias no traballscando dialogar com os assuntos

abordados por Bakhtin e sobre os pressuposto®etastem aquisicdo de linguagem. Nesse
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sentido, evidenciamos as noc¢des de interacaoajuteddiacdo, significacdo, encadeamentos
de enunciados, entre outros, fatores de extremartanzia nos estudos sobre a linguagem e o
desenvolvimento da crianca.

Em seguida, trabalhamos com a questdo da argugdenta fala infantil, procurando
verificar como ocorre sua emergéncia. Nesse pamtoathalho, demonstramos qual era nossa
perspectiva teorica, adotando como quadro metomoléas ideias de Leitdo (2007a). E
importante enfatizar que tal teoria nos auxiliodeacobrir de que forma podemos enxergar a
argumentacao no discurso e quais 0s elementosaidtrs nesse processo.

No mesmo capitulo, esbocamos algumas consideragbbse a questdo da
subjetividade, partindo da perspectiva do Circelddkhtin. Apesar de essa intersec¢cao entre
essa perspectiva e a Aquisicdo da Linguagem saitarn@o Brasil, verificamos sua eficacia na
conducao de algumas reflexdes importantes. Acradgaque a teoria serviu prontamente
para responder aos nossos questionamentos inickbre o funcionamento da linguagem
(infantil) -, pois forneceu-nos instrumentos neéess para analisarmos a importancia do
social no construto da linguagem humana, a reléx@acinteracdo, a questdo do dialogismo,
do momento da enunciagéo, do sujeito em si, dentres aspectos. Verificamos, assim, que
a subjetividade pode se mostrar nas escolhasadatzpelos sujeitos e isso pode ser visto na
analise das condutas argumentativas. Ap0s essa, ef@emos um paralelo sobre a
importancia da argumentacéo e o processo da aogdttda subjetividade na crianca, que se
revelou um indicador importante da maneira comdae@ constru¢cdo do conhecimento e o
posicionamento discursivo da crianca pequena.

Além disso, constatamos que a crian¢a, para argameaealiza algumas escolhas

linguisticas, com o intuito de conseguir a ades@ouwtro. A formulacao, a reformulacao e o
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processo de negociacdo contribuem, assim, efetM@mpara tal o desenvolvimento
linguistico-discursivo da crianca e auxiliam nastdnicdo de sua subjetividade.

Apoés essa etapa, determinamos nosso viés metaoml@gie nos guiou durante a
analise de nossos dados. Mostramos, nessa se@d®,agucategorias de analise elencadas
inicialmente e o modelo metodoldgico utilizado (rlkedde Leitdo 2007a). Vimos, também,
as caracteristicas familiares da crianca pesquisada formas de transcricdo dos dados
(programa CLAN).

Optamos, neste estudo, por trabalhar com criangas faixa etaria que envolve o
inicio do periodo de aquisicdo da Lingua Matermas @creditamos que essa etapa nos
oferece a oportunidade de visualizar o funcionameatlinguagem e a forma como a crianca
se apropria da lingua e a utiliza a seu modo.

Na andlise dos dados, buscamos fazer as relagdésdds os assuntos abordados,
especialmente com relacdo as condutas argumestaéiva questdo da subjetividade,
verificando as nocdes trabalhadas durante toda@s@s dados analisados mostraram que a
crianca, ainda em desenvolvimento, faz uso de nwuas linguisticos para argumentar e
gue esses recursos auxiliam no processo de foraspanentos.

Alguns recursos ficaram em evidéncia durante afises. Pudemos constatar que a
repeticdo de determinados termos linguisticosdicomente em alguns enunciados da crianca.
Tal recurso auxiliou a crianca a obter éxito naagiio de comunicacao, conseguindo a adesao
de seu interlocutor. Outro elemento utilizado € ematdo da palavra do outro, o que
possibilitou a crianca reformular seu discurso pesaseguir convencer o interlocutor.
Pudemos verificar, também, ao longo do estudo,ajeeanca, ao ser confrontada com o
enunciado dos outros interlocutores, reformulapéprio discurso, na tentativa de conseguir

a adesao do outro.
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Nesse ponto, acreditamos ser fundamental retomiarpartancia das categorias de
analise dos dados para as nossas analises, poipeno#iram encontrar os indicios de
condutas argumentativas na fala da crianca estuflatseadas no modelo metodoldgico
proposto por Leitdo, 2007a). Tais categorias samvide base para que chegassemos as
conclusdes aqui propostas e compreendéssemos iorfamento dessa conduta, bem como
os elementos que comp&em a argumentacao.

Por fim, vale dizer que este trabalho nos pernviditificar que as criancas se opdem
desde muito cedo a fala do outro, mas faltou-wasnéar a fundo as outras questdes que
figuram ao se trabalhar com a argumentacdo e caeunbgetividade infantil, por exemplo,
questbes que envolvem um confronto com condutasonmidximas como a explicacéo,
justificacéo, relato, narracdo, buscando intersexgd diferencas associadas a questdo da

subjetividade na fala infantil. Ficam, aqui, asssongestdes para futuras pesquisas.
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ANEXO 1

TABELA COM A LEGENDA DOS DADOS

Linhas principais (participantes das sess6es):

*CHI: crianca

*MOT: mae

*FAT: pai

*OBS: observadora

*BAB: baba

* SIS: irma

Linhas dependentes:

%pho: transcricdo fonética

%com: comentario do transcritor

%act: acao realizada pela crian¢a durante sua fala

%exp: explicacdo sobre o que o falante disse

@Say: mudanca de cena

Simbolos utilizados nas transcricdes:

+/. Interrupgdo por alguém

+//. Interrup¢ao do préprio locutor

# pausa

## pausa longa

### pausa muito longa

alongamento da silaba

:: maior alongamento da silaba
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() elisdo de alguma palavra

[?] referéncia incerta

IM: entonagéo ascendente

ID: entonacdo descendente

@i: interjeicao

@0: onomatopéia

xx: palavra inteligivel

xxx: enunciado inteligivel

[/] retomada do enunciado sem corregdo

[//] retomada do enunciado com correcéo

[//1] retomada com reformulagéo

yyy: enunciado ndo transcrito foneticamente (palsieomo “iaiaia”)

www: enunciado ndo pertinente

[=! risos] eventos extralinguisticos (todos os gaetém colchetes e ponto de exclamagéo.

< > delimita a palavra a que se refere o simbostguir.

[1] sobreposicao da fala dos interactantes
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ANEXOQO 2

TRANSCRICOES

Sesséo 1

@Begin

@Languages: pt

@Participants: CHI Andre Target_Child, OB®gdandra Observer, MOT
Irene Mother, FAT Ademar Father, BAB
Nurse

@ID: pt|Andre|CHI|0;20.00|male|||Target_Qghild

@ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

@ID: pt|irene|MOT||female]||Mother||

@ID: pt|JAdemar |FAT||male|||Father]|

10 @ID: pt|Mimi |BAB||female]|||Babysitter||

11 @Birth of CHI: 14-APR-2005

12 @Media: Andrel audio

13 @Date: 27-NOV-2004

OCoOoO~NOOUIhA~WNPE

14 @Time Duration: 00:00:00-01:01:23
15 @~Coder: Alessandra Del Re.
16 @Location: Andre's home.

17 @Comment:  with IM - entonacéo crescentepsexama da entonacédo de um pedido
ou de uma pergunta and ID - entonacéo decrescente

18 @Situation: A familia esta reunida na salgad&ar, os pais estdo sentados, estédo
comendo pizza e A. também esta sentado a mesa;adeirdao, com um copo de plastico nas
mao, ele as vezes bebe, as vezes brinca com q(papdala ao telefone))

19 @G: Filho Unico até a 8a gravacao (a irmé dakceu em 22/10/05)

20

21 @Say. cenal

22

23 *FAT. www +...

24  %exp: FAT fala ao telefone

25 *MOT: (vo)cé ndo que(r) mais pizza?

26 %add: fala com CHI

27 *FAT. +, www

28 %exp: FAT continua falando ao telefone

29 *MOT: o0 que que ele queria # saber se a gante ?

30 *FAT: ele falou # vocé vai trabalhar na orrde

31 *FAT: (es)td bom # (es)td bom # depois deyen fala .

32 *MOT: (es)ta bom.

33 %act: A. bate os objetos na mesa em quedsstapa o garfo no chao

34 *FAT. é: laia@i!

35 *CHI:  ugafo <cai:u> [=! chora] .

36 %pho: /ugafu kaiu/ .

37 *FAT: é: 0 copo caiu .

38 *MOT: o0 copo caiu [>]
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40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
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*FAT: o copo[<].

*CHI: <o ga(r)fo::> [=! crie!] .

%pho: ugafo.

*FAT: caiu ndo # (vo)cé que jogou no chaé#liferente de caiu .

%act: CHI passa um bom tempo batendo conbjetos.

%xpnt: CHI olha para o copo.

*FAT. que que foi ?

%act: CHI bate o copo diversas vezes.

*MOT: ndao deu certo o que (vo)cé (es)tavatiap # deixa eu ver ?

%add: MOT fala com FAT.

*FAT: nao # o do xx sim # mas eu fiz tudondeo .

%com: CHI continua batendo na mesa com adaxj

*FAT: o(lha) ndo é pra molhar # quebra n@o)

%act: continua batendo copo na mesa do éadeir

*CHI:  yyy # <yyy> [=! grita] .

%pho: vivi ua@i

*CHI: <alessanda> [=! grita] . IM .

%pho: /alisanda/

*OBS: 0 [=!risos]

*OBS: o0i Andrezinho ?

*MOT: Andrezinho .

*MOT: (vo)cé vai conseguir ser natural corsaesamera ai te seguindo ?

*CHI:  natu(nal # natu::::::(nal # <natydl ##
natu(ral>[=! grita] IM .

%pho: /natuau natu:::au natu:au/

%act. se joga para tras na cadeira.

%xpnt: olha para a camera.

*MOT: que que ele (es)ta falando bem ?

*FAT. nao escutei.

*FAT: natural .

*CHI: O [=!risos] IM .

*OBS: xxx

*FAT: <xx>[=!risos] ndo .

*MOT: 0::.

*FAT:. A. olha o relampago # o papai néo testrau o relampago ainda.

*FAT: O relampago vem junto com o trovao .

*CHI:  t(r)ovéao ID .

%pho:  /tuvbu-/

*FAT: com o trovao # é.

*FAT: papai vai mostrar p(a)ra vocé daquoago <o relampago e o
trovao> [>] .

*MOT: <que(r) pizza> [<] # que(r) mais ###e) mamadeira filho?

*MOT: cuidado com esse garfo .

%com: CHI segura o garfo na mao e colocaiprda seu dedo.

*MOT: mastiga .

*FAT:  XXX.

*CHI: o gafu# o dedo. IM

%pho: /u gafu u dedu/



87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
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113
114
115
116
117
118
119
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121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134

*MOT:
*FAT:
*MOT:
%com:
*MOT:
%act:
*CHI:
%pho:
*MOT:
%act:
*CHI:
%pho:
%act:
*MOT:

%com:

*FAT:
*MOT:
*FAT:

%com:

*MOT:

%com:

*MOT:

%xpnt:

*MOT:
*CHI:
%pho:
%act:

%com:

*MOT:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*MOT:
*MOT:
*FAT:
*FAT:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:

%com:

*FAT:
*CHI:
%pho:

€: # espeto(u) o dedo n(éo) é <filho} /.
é:[<].
+< garfo ndo é brinquedo # é pra comer.
CHI continua batendo o garfo na mesa.
deixa a maméae pega(r) uma pizza ple # da ### da ?
MOT quer o garfo que estd na mao de CHI

o ga(rfo # o ga(r)fo ?

/u gafu u gafu/
to(ma) .

dando a pizza na boca para A..

o ga(nfo ? IM

/u gafu/

mae da a pizza na boca da crianca.
agora [/] agora pde na mesa.

pede para CHI colocar o garfo na mesa.
€:. # pde n(ao) é filho .
pde na mesa o garfo .
duas vezes n(ao) é filho?

CHI coloca o garfo na mesa.
I::SS0 # mu:ito bem.

CHI volta a bater o garfo na mesa.
pega a pizza aqui o(lha) .

mostra a CHI o pedaco de pizza sobnesa.
aperta a pizza co(m o) garfo.

pizza .

Ipitisa/

CHI continua batendo com o garfo.

pais conversam entre si ininteligivel.
A.:: vocé vai se machucar com esseqarf
A. ndo inventa A. .

ga::(nNfo!IM

/ga:::fo/
A. ndo inventa # aqui Aré o(lha) .
da o garfo ## da [x4] # vai se machuxhiho.
nao pode [/] ndo <pode> [>] .

<pega uma colher> [<] # vou pegar woker p(a)r(a) o A..

colher é bom, n(do) é filho?

o garfo pode machucar.

a co(lh)er # a co(lh)er ?

/a KuEr a kukr/

a colher # é.
to(ma) a colher # bate ai no prato(i4a) a colher
entrega a colher para CHI e ele a pega.
ISSO .

CHI segura a colher e a bate na mesa.
0 que que (vo)cé ta comendo ?

pizza . ID

Ipitisa/
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*FAT. pizza?

*CHI:  co(m)endu pizza (com) a co(lh)e:r IM .

%pho: /kuE~du pitisa a Kutr/

*FAT: é:7?

%com: CHI continua batendo a colher e a joga

*MOT: aiaiai@i [>] .

*FAT:  <xxx>[<].

*FAT: vai uma calabreza ai filho # acabou gpeu/?

%com: CHI joga agora a colher no chéao.

*FAT: élaia@i ## Elaid@i ### € lala@i .

%com: o pai levanta para pegar a colher éa ch

*FAT: pode ficar jogando a colher no chdamss? pode ?

*CHI: né&:oID

%pho: /n6u~/

*FAT: nao n(ao) é # entdo porqué (vo)cé jdga

*FAT: to(ma) # to(ma) .

%com: da a colher para CHI.

*FAT: to(ma) # to(ma) ## senta direitinhoethta direitinho # senta
o(lha) # senta direitinho o(lha) .

%com: coloca CHI sentado e ele escorregadaira.

*CHI:  maméae o ga(r)fo IM .

%pho: /m6mM6I u gafu/

*MOT: garfo s6 para come(r) a pizza.

*FAT: o garfo é p(a)ra gente grande ## p(ajeaininho igual vocé é
colher # n(ao) €?

%com: CHI brinca com a colher na boca.

*FAT:. que € isso # abilolo@f ?

*MOT: acho que ele t4 fazendo gracinha

*FAT: a::.

*OBS: [=!risos]

%com: falando de CHI.

%com: CHI continua brincando com a colhargajo copo de plastico no chéo

*MOT: que(r) ?

%com: MOT da pizza na boca de CHI

%com: fica batendo os objetos incessantemeuiteca a colher na boca
e fica mexendo a cabeca.

*CHI:  abilol6@f .

%pho: /abioio/

*CHI:  abilol6@f .

%pho: /abioio/

%com: CHI esta com a colher na boca

*CHI:  abilolé@f . IM

%pho: /abioio/

*FAT: abilol6 é ?

%com: CHI continua batendo e derruba novaeneieblher.

*OBS: 0 [=!risos]

*MOT: A.é.

*CHI:  And(r)é IM .
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205
206
207
208
209
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217
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219
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227
228
229
230

%pho:

%com:

*FAT:
%act:

*MOT:

*OBS:
*CHI:
%pho:

%com:
*MOT:
%com:

*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:

%com:

*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
%pho:

%com:
*MOT:

*CHI:
%pho:

*MOT:

*FAT:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

%com:

*FAT:
*OBS:
*FAT:

*MOT:

*OBS:
*FAT:

%com:
*MOT:
*MOT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:
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/6~dE/
CHI imita a fala da mae.
A s

FAT imita o som a entonacao de CHI
seu trabalho vai sai(r) meio enviesado
meio enviesado # <por qué> [=! risos] ?
a: no chao # me da a pam@c .

/a nu S6~u- mi da a p6~/

quer a colher que caiu.
porque o ator principal (es)ta fazeistiow .
CHI olha para os objetos no chéao.
caiu filho?

caiu. IM

/kaiu/
caiu # nao teria sido vocé que [/] gogo(u)?
a?

MOT devolve a colher e o copo a CHI.
p(r)ato o p(r)a:to ID

/patu u pa:tu/
Mamé&e vai pega(r) o prato .

a pizza acabo::(u) . IM

/a pitsa apab"O/ .

CHI olha para o prato vazio.
acabo(u) n(ao) é filho?

mae que(r) pizza.

/m6~i KE pitsa/
mais n(ao) é ?
mamae vai da p(a)ra vocé .
eu ndo queria da(r) mas vocé pedinds rea +/..

0 [=!risos] .
XXX.
0 [=!risos] .

CHI coloca o prato na cabeca, comossefum chapéu.
<é um chapéu isso ai?> [=! risos]

0 [=!risos] .

€ um chapéu ou € prato isso ai?

a gente vai poder te(r) copia do filme?

claro # <claro> [>] .

<a@i> [<] ? # iss0 é chapéu ou é rato

CHl tira e coloca o prato na cabeca.

putz@i # eu tinha lavado esse cabeta tamto cari::nho.
Adé # eu levei ele 14 no brinquedo fig parquinho

a@i.

a@i?

ele jogou xx ?

ele jogou xx no tunel .

a@i .

ele (es)ta sem vergonha ## desceu@tsoorregador mais alto.
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*FAT: a: é:: # ele anda naquele furadinho?

*MOT: anda naquele furadinho # na ponte #ajpidinho.

*FAT: a@ique bom!

*MOT: vai no outro .

%com: CHI derruba novamente a colher no chéo.

*MOT: <aiaiai@i> [=! brava].

*CHI: o <cha:::::o> [=! grita]. IM

%pho: /u s6~:u-/

*MOT: quem jogou a colher no chao?

%com: segura um de seus bracos.

*CHI: o b(r)aco:o [/] b(r)aco do And(rnée:D1.

%pho: /u basu basu du 6~dE::/

*MOT: o braco do A. # que que tem no braco?

*CHI:  um buaco ID

%pho: /u- buaku/

*MOT: <tem um bura::co filho?> [=! risos] [>]

*FAT: buraco # cadé o buraco [<] ?

*FAT: mostra pro papai mostra .

*FAT: cadé o buraco no braco do A.?

*CHI:  doeu [/] doe:u. IM

%pho: /dueu dueu/

%com: mostra o brago.

*FAT: doeu filho ?

*FAT: Dbateu a colher foi ?

%com: CHI fica olhando para o braco.

*FAT: (vo)cé ja saro(u)?

*FAT: vamo(s) passa(r) pomadinha p(a)ra Sarar

%com: CHI olha a colher no chéo.

*OBS: <eu néo consigo néo interferir> [=bgk

*CHI:  co(lh)e:(r) [/] co(lh)e:(r) no <ch&> [=! chora] . IM

%pho: /kuE KUuE nu S6~u-/

*FAT: quem jogo(u) no chéo ?

%com: MOT pega a colher e devolve a CHI.

%com: CHI ameaca jogéa-la novamente no chéo.

*MOT: nédo # a@i # o(lha) !

*CHI:  a mamée IM

%pho: /a m6~m6~i/

*FAT: é::# néo é p(a)rajoga(r) no chao.

*FAT. o0 A.jacomeu toda a pizza?

%act: CHlI coloca o copo sobre o prato.

%act: Ele tenta ergué-los e coloca-los nagalmas néo consegue e
bate o copo no prato sem parar.

%com: MOT boceja.

*FAT: 0O Iré vai dizer que (vo)ce (es)ta e

*MOT: xx eu quero ve(r) filme .

*FAT: que horas vai passa(r) ?

*MOT: nove horas .

*FAT: nove ?
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*FAT: na hora que (vo)cé quise(r) ver eles[§ vai pedir pra ver o
Sherek .

*MOT: € eu sei.

*FAT: é.

*MOT: o pior é que eu podia deixa(r) ele ae@) na outra tv .

*MOT: mas ai ele fica fica "mée xx # a martég®ta aqui” .

*MOT: mas ele ndo dormiu de tarde .

*FAT: ahd@i.

*MOT: sendo ele teria capotado.

*CHI:  ab(ne[/] ab(r)e [/] ab(r)e [/]bat/.

%pho: /abjabjabj a:/

%com: quer que o pai abra o copo. IM

*MOT: néo senhor .

*CHI:  mamaé&e[/] mamae [/] mamée IM .

%pho: /M6~m6~i M6~m6~I M6~m6~i/

*MOT: se tiver vazio eu abro.

*MOT: da.

%com: MOT pega o copo.

*CHI:  da <a:: da# ab(ni(r) [/]ab(r)i::(r=! chora] IM

%pho: /da a da abi abi/

*MOT: vocé que(r) abri(r) # ou vocé que(ruag

%com: FAT abre copo e o devolve para CHI

%com: CHI pega o copo sem a tampa

*CHI:  <dé& a: da: ab(n)i(r)> [=! chora] ##(&yp da a ta(m)pa.

%pho: /a: da: abi: ag6 da a p6~pa/

%com: FAT devolve a tampa.

*CHI:  (es)ta vazio (es)ta vazio ? IM

%pho: /ta vaziu ta vaziu/

*FAT: (es)ta vazio filho ?

*MOT: é:: ndo da mais p(a)ra te enganar néaapaz?

%com: vira o copo de cabeca pra baixo eahaatencao.

*CHI:  (es)ta vazio # o copo (es)ta vaziasipa abe(r)ta IM

%pho: /ta vazju u KOpu ta vazju t6~pa abEjta/

*FAT: é:?

%com: bate a tampa no copo na cabeca

*MOT: A. euvou te pegar e te dar uma moreidegendeu?

*MOT: www.

%exp: MOT comecga a conversar com FAT inigiedl.

*CHI:  xxx

%com: CHI bate nos objetos

%com: MOT conversa com P, ininteligivel.

*MOT: a gente (es)tava la em Atibaia xxi#ela pegou xx .

%com: CHI faz muito barulho com os objetos.

*FAT: que que (vo)cé (es)ta fazendo ?

*CHI:  um chapéu [/] um chapéu.

%pho: /u- sapEu u- sapEu/

*FAT: Isso ai ndo é um chapéu.

*FAT: isso dai é atampa da [//] do [/] 4 fla sua agua.
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%com: FAT, MOT e OBS conversam.

%com: CHI coloca o copo na boca e finge beber

*FAT: aparecido@f!

*MOT: como é que (es)ta seu brago # vocée(gi que arranja(r) um
suporte.

%com: fala com a OBS

*OBS: www.

%exp: fala com MOT.

*CHI: <mamdae mamae mamae (es)ta aqui>[M ?

%pho: /M6~m6~i mM6~m6~i m6~m6~i ta ki/

*MOT: www [<] .

*FAT: <a mamae (es)td aqui> [>] .

*MOT: www [<] .

*CHI:  papai (es)tad aqui: ? IM

%pho: /papai taki/

*FAT: o0 papai(es) ta aqui.

*CHI: a mamae (es)ta [///] a Alessanda éeafjui:: . IM

%pho: /a m6~m6~i ta a lis6~da taki/

*FAT: a Alessandra (es)ta aqui tam(b)ém.

*CHI:  mama [/] a mamazinha (es)ta aqui ? IM

%pho: mM6~m6~ a m6~m6~ziJa taki:/

*FAT: a mamaé&ezinha (es)ta aqui !

*CHI:  (A)lessanda # mamazinha ### (A)lessand u: # (A)lessandinha:::
. IM

%pho: /lesanda mémé6ziJa lis6~da: u u:: leidé:=d

*FAT: Alessandra ## u:::

*MOT: Alessandrinha:: Alessandrinha [=risos]

*OBS: no:ssa#jato assim ?

*CHI:  Aessandanda@c [/] aessandanda@c .

%pho: /aes6~da aes6~d6~da/

*OBS: (es)to(u) intima assim ?

*CHI:  yyy IM

%pho: /dadadada/

*FAT: Alessandra:: u: u:!

%com: CHI volta a brincar com a tampa.

*FAT: que que vocé (es)ta fazendo?

*FAT:. i@i eu to vendo um relampago A. # léfo

*FAT: acho que vai chove(r).

*MOT: sera que vai ?

*FAT: a propaganda (es)ta boa la fora.

*OBS: é eu senti uns pinguinhos .

*FAT: é7?

%com: CHI coca o olho, aparentando sono.

*FAT: quem (es)ta com sono ?

*MOT: eu!

*FAT: além de vocé ## quem (es)ta com sonm Aqg?

*FAT:. que que foi ?

*FAT: come o teu frango .
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%com: CHI continua brincando com o copo e edampa.

%com: FAT levanta da mesa e quer tirar CHiatkeira.

*FAT:. (vo)cé ja comeu?

*FAT: vamo(s) desce(r) dai vamo(s) ?

*MOT: ai que ventinho bom .

*FAT: ai que ventinho bom [/] ai que ventinho

%com: fala cantando.

*FAT: o0 A. que(r) fica(r) ai ?

*MOT: xxX

*OBS: é::: ## vocés nao querem [//] ndo guensinar pra ele la
o rela:mpago # ndo sei 0 qué?

*FAT: hu:m@i .

*OBS: ai a gente encerra.

*MOT: porque (vo)cé (es)ta com essa carafesapeca?

*OBS: nao porque eu achei <legal> [>] .

*CHI:  <sapeca> [<] # sapeca [=qgrita] .

%pho: /sapE:ka sapE:ka/

*FAT:. sapecaé.

*OBS: eu acho legal essa ideia de filmar]alf ensinar o relampago .

*FAT: e essatem que recupera(r) n(ao) é?

*CHI: xxx

*FAT: o0 qué # o qué?

*FAT: O A. que(r) ver o relampago # relamp#gorela::mpago?

*CHI:  (rel)a(m)pago ID .

%pho: /6~pago/

*FAT: isso.

%com: [=risos]

*FAT: ai@i querido # vamo ver se vem o relagqgys?

%com: FAT pega o A. do cadeirao.

*MOT: eu vo(u) apaga(r) a(s) luzes daqui eeteb p(a)r(a) os bichos +/.

*FAT: nao néo (es)ta tendo bicho Iré .

*MOT: sim # <eles tdo voando aqui o(lha)> [>]

*CHI:  papai+noel [/] papai+noel [<] IM.

%pho: /papai nuEu papai nuku/

*FAT: papai+noel (es)ta no [//] ele queriaraore ## (es)ta la
emba(i)xo ?

*CHI:  papai noel # papai noel

%pho: /papai nuEu papai nuku/

*MOT: aqui no prédio ?

*FAT: é.

*CHI:  papai+noel # papai+noel emba(i)xo ? IM

%pho: /papai nuEu papai nuEu E~baSo/

*MOT: aonde ?

*FAT: papai+noel la embaixo.

*FAT: a@i ?

*MOT: aonde (es)ta?

*FAT: no [/] no saguao entre [/] entre o @ldor e a porta do +/.

*MOT: a@ilembra do ano passado xx ?
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*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:

@Say:

*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
%pho:
%com:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*OBS:
*FAT:
%com:
*CHI:
%pho:
*FAT:
%com:
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papai+noel [/] papai+noel yy.
/papai noEl papai noEl nuEbE Ela/
deixa acesa Iré ## deixa acesa.

0 6(ni)bus

/u obuz/

a@i?

0 6(ni)bus .
cena 2, sacada do apartamento

0 Onibus # sera que o dnibus vai pa$&?
camiao passa:(r) IM .

/kami6~u- pasa::/
caminhao vai passa(r) ?

e 0 Onibus vai passa(r) também?

o carro passa:(r) . IM

/kaxu pasa:/ .

O carro ja (es)ta passando agora .
carru passa:a xx IM

/caxu pasa rEta::/

0 carro ta passando

a mamaéae: ?

/a m6~m6~i/

percebe a auséncia da mée IM

a mamae foi la dentro # ja volta.

a@i'

um relampago # o papai viu

la o(lha) # (es)ta vindo um relampajo
o(lha) o(lha) # fica olhando la o(Ih&Jha) .
fica olhando !

FAT aponta na direcdo do relampago.
o(lha) # viu?

(vo)cé viu?

o(lha) o(lha) fica olhando o(lha) o()h# fica olhando
o(lha) # (vo)ce viu # viu?

o(lha) # fica olhando la o(lha) .
ja ja chega # vai fazer # atencéo .

€ um ## é dois ## e la vem o ##
rela::mpago # venha ##.

o relampago # vocé viu ?
vOocé viu o relampago?

0 [=risos].
voceé viu o relampago filho?

CHlI fica em siléncio um tempo.

o (rel)a(m)pago passa(r) ? IM

/u 6~padu passa::/

O Onibus passa € la # 6 # naquela xx.
0 pai mostra o lugar para A..
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*CHI: o (rel)a(m)pago . IM

%pho: /u 6~padu/

*FAT: rela::mpago

*FAT: a@i# passou outro agora (vo)cé vivd)¢é ja viu?
*FAT: vocé jatinha visto o relampago?

*CHI:  sim.
%pho: si~
*FAT: relampago vem junto com o trovao .

*FAT: a@i outro # (vo)cé viu?

*CHI:  medo do (rel)a(m)pago .

%pho: /mEdu du 6~padu/

%com: CHI encosta no ombro do pai ID

*FAT: (es)td com medo?

*FAT: nao meu filho # ndo precisa ficar corada n&o.

*FAT:. néao € pra ter medo do relampago .

*FAT: o relampago é da natureza .

*FAT. € da natureza o relampago .

*FAT: ele é poderoso mas ele fica na detsmi&ima .

*CHI: o (rel)a(m)pago cima IM

%pho: /u 6~padu sima/

%com: CHI encosta a cabeca no ombro do pai.

*FAT: o relampago la em cima ele fica la emac

*FAT: aqui o(lha) # o(lha) .

*CHI:  néo.

%pho: /nau~/

*FAT: (es)td com medo do relampago?

*CHI:  (es)to(u) ID .

%pho: /1"O/

*FAT: n&o néo precisa te(r) medo.

*FAT: o relampago é gente boa ## (es)ta #8ft4?

*CHI:  medo do (rel)a(m)pago IM .

%pho: /mEdu du 6~pado/

*FAT: (es)td com medo do relampago meu filho

*FAT: mas ele (es)ta la longe # deixa el &0 precisa ter medo dele
nao.

@Say: Cena 3, Sala de televisédo

*CHI:  mama:ae ## medo do a: [/] do (rel)g{ago IM .

%pho: /m6~m6~i mEdu du 6~ du 6~pagu/

*FAT: vamo(s) falar p(a)ra mamae entdo qa@cg (es)ta com medo do
relampago # vamo(s).

*MOT: XXX .

*FAT: fala p(a)ra mamae # fala .

*CHI:  medo do (rel)a(m)pago IM.

%pho: /mEdu du 6~pagu/

%com: MOT pega A. no colo.

*MOT: é7?
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*FAT. mas nao precisa ter medov # n(aohe?
*CHI:  tenho medo do (rel)a(m)pago IM

%pho: /tEJu mEdu du 6~padu/

*CHI:  medo # (rel)a(m)pago

%pho: /mEdu 6~padu/

*FAT: o(lha) deixa o papai te explicar unaogsa .
%com: os dois se debrucam no sofa e olhamfpe.

@Say: Cena 4, sacada do apartamento

*FAT:. o relampago (es)ta la em cima.

*FAT: achuva A. a chuva vem ver a chuva .

*FAT: achuvaA. # achuva #

*FAT: a chuva o(lha) o(lha) # corre [/] a®ff] corre # a chuva a
chuva [/] ## a chuva.

*FAT: i ## os caras do agougue Iré (esjpacecendo kalango@d
corren(d)o .

*OBS: [=!risos]

*CHI: o (rel)a(m)pago [/] o (rel)a(m)pago IM

%pho: /u 6~pagu u 6~pagu//

*FAT: o relampago passou # olha a chuvaagar relampago traz chuva.

*CHI:  medo do (rel)a(m)pago IM .

%pho: /mEdu du 6~pagu/

*FAT: ndo ndo td com medo do relampago .

*FAT: néo precisa ter medo do relampago .

*FAT: porque o relampago nao faz nada #4es)t

*FAT:. o0 papai Xx # 0 papai xx.

*FAT: (es)td?

*CHI: o (rel)a(m)pago passa::(r) . IM

%pho: /u 6~padu pasa::/

*FAT:. o relampago vai passar ## daqui a pga@cabou o relampago.

*CHI:  u 6(n)ibus IM

%pho: /u "Oibuz/

*FAT: o0 Onibus [/] o 6nibus # cadé o 6nibus?

*FAT: nao tem Onibus agora.

*CHI:  cami(nh)a::o ? IM

%pho: /kami6~u-/

*FAT: também nao tem.

*FAT: o0 Onibus e o caminhdo (es)tdo na cassscgora.

%com: voltam para sala, junto da mae.

*CHI: o cami(nh)ao ## o (rel)a(m)pago IM

%pho: /u kami6~u- u 6~pagu/

*FAT: o relampago # é ## o relampago da nmeds € xx.

@Say: Cenab, Sala de televisédo

*FAT:. Vocé ja viu o que queria ver?
*CHI:  mamée IM
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%pho:

*FAT:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:

*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*OBS:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:

%act:

%com:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:

*FAT:

%com:

*FAT:
*CHI:

%com:

*CHI:

%pho:

*CHI:

%pho:
*MOT:
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/m6~m6-~:i/
Iré # (vo)cé ja viu o que (vo)cé quere(r) ?
€ # mais ou menos.
oi amor ?
que(r) ve(r) shrek IM

IKE ve SirEki/

gue que (vo)cé que(r) ve(r) ?

quero assi(s)ti she<requi>[=! gritil
Ikelasiti xilEKi/

guer ver o Shilek@f ?

0 [=! risos]
que(r) ve(r)o Pooh . IM

IKE ve u pu:/

guer ver o Pooh também ?

que(r) ve(r) o “Pooh” tam<bém> [=! i]. IM
/KE ve u pu: pa~bE~/

quer ver o Pooh também?

colo mamaé:e # colo da mama::e.

/kOlu m6~m6~::i kOlu da m6~m6~i/

colo da maméae ?

o bu(rro IM.

/u buu/

o bu(rr)o ?
a mamae quer ver esse filme ai agdina fi

o colo da mamée e o Sherek ?
XXX.
O colo da mamae sim.
fi.::Ime:

beija CHI varias varias

CHIl vai para o colo da mée

<u bu(rr)o [=! crie] # <u bu(rr)o ={ grita] IM.
/u buu u buu/
Senta aqui # no coli:nho.
colo da <mama:e> [=! chora]. IM

/kOlu da m6~m6~i/
ja (es)ta no colo da mamae
o (rel)a(m)pago ? IM

/u 6~pagu/

relampago # €.

CHI quer pegar o controle remoto deviséo.
esse controle ai € do papai ## cai #éf& do papai.
XXX.

CHI sobe no outro sofa, senta sozirgepara a fita de video.
que(r) ve(r) o Shrek # o bu(rr)o .

/KE ve u SirEki u buo/
que(r) ve(r) [/] que(r) ve(r) o emo #e(r) ve(r) o emo. IM
/KE ve KE ve u Emu KE ve u Emu/
é datia.



615 *MOT:
616 %.com:
617 *FAT:
618 *FAT:
619 *CHI:
620 %pho:
621 *FAT:
622 %.com:
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624 Y%.com:
625 *FAT:
626 9%.com:
627 *FAT:
628 *CHI:
629 *FAT:
630 *OBS:
631 *CHI:
632 *FAT:
633 *CHI:
634 *FAT:
635 *FAT:
636 *CHI:
637 %pho:
638 *FAT:
639 *CHI:
640 %pho:
641 *FAT:
642 *FAT:
643 *CHI:
644 %pho:
645 %com:
646 *CHI:
647 %pho:
648 *CHI:
649 %pho:
650 *MOT:
651 *CHI:
652 %pho:
653 *MOT:
654 *CHI:
655 %pho:
656 9%.com:
657 @End
658

Sessao 2

1 @Begin
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agora a mamae e o papai (es)ta vendo
CHI bate a fita de video na perna.

vocé vai machucar a perna # ndo bate'n
vai doer a perna!

XX # a pe(r)na # a pe(r)na IM .

/a pEjna a pEjna/

Vai machucar a perna se ficar batendo
CHI continua batendo a fita na perna
nao faz assim filho machu:ca

CHI continua batendo a fita na perna
ou@i ## ou@i mané@f # ndo faz assim.
CHI péara de bater na perna. Ele afita a fica olhando para ela.
0 OU@i # 0 oU@I.

oou@iID

ooou@i

[=! risos]

0 ouU@i

o ou@ilD.

0 ouU@i.

ai:: [=! boceja]
A. (es)ta chovendo la fora agora.

o (rel)ampago # o (rel)ampago?

/u 6~pagu u 6~pagu/

O relampago (es)ta la fora ## acho elega foi embora A..
o (rel)a(m)pago vai passa:(r) . IM

/u 6~pagu vai pasa:/

O relampago vai passar.

foi embora o relampago.

o (rel)a(m)pago xx.

/u 6~pagu/

CHI volta a olhar a fita de video.
mamae@i.

/m6~m6~i/

mamae@i? IM

/m6~m6~i/

oi amor?

qgue(ro) o emo IM .

/KE u Emu/

depois (vo)cé vé filho # a mamae (esgado um filme.
mamae. IM

/m6~m6-~i/.

CHI continua olhando para a fita deeoid



@Languages: pt

@Participants: CHI Andre Target_Child, OB&#dandra Observer, MOT
Irene Mother, FAT Pai Father

@ID: pt|Andre|CHI||male]||Target_Child]||

@ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

@ID: pt|irene|MOT||female]|||Mother||

@ID: pt|Adé|FAT||male|||Father]|

@Birth of CHI: 14-APR-2005

@Age of CHI:  00:21;19

@Media: Andre2 audio

@Date: 14-JAN-2005

@Time Duration:

@Coder: Alessandra Del Re

@Location: Andre's home.

@Comment:  with IM - entonacgao crescentepsexama da entonacao de
um pedido ou de uma pergunta and ID - egamdecrescente

@Situation: Mae € histoéria de livros sohiehbs, Os pais estavam
viajando durante o més de dezembro, videoproblema, nao é
possivel ver imagem

@G: Filho Unico até a 8a gravacao (a irma dakceu em 22/10/05)

*MOT: esse € o tatu .

*MOT: vocé ja conhece o tatu ?

*MOT: tatu € esse bicho aqui.

*CHE:  <xxx>[>] .

*MOT: <olha ele> [<] vai <conta(r)>[?] .

*MOT: ola amiguinho .

%com: MOT I|é para CHI

*MOT: sou Tutu # o tatu .

*MOT: conhecga um pouco da minha histéria digieta com a turma dos
animais do reino .

*MOT: o Tutu era um tatu muito sapeca e camil

*MOT: vivia se escondendo # e fugindo # ersdaude comida.

*MOT: para se proteger ele vivia no meio dataor¥ perto dos lagos e
dos riachos .

*MOT: mas ele tinha fo::me !

*CHI: fome? ?

*MOT: fome .

*MOT: quando ele queria comer # ele corriea@s plantacoes .

*MOT: era a dor de cabeca dos fazendeiros .

*MOT: como ele era banguela # cavava aquaivaza ali .

*MOT: cava(r) é pegar a terra e faze(r) assiima) # € tcha@o tcha@o
tcha@o +...

*MOT: buraco naterra!

*MOT: cava(r) .

*MOT: gostava tanto de cavar com as suasuafiadas que estragava as
plantacdes de legumes # atras de seu peftyigo ## insetos.

*CHI:  foto .
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*MOT:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

foto ?

a Alessandra ta fazendo foto do A. .
XXX .

XX <mais> [?] .

que mais que tem hein@i A.?
a borboleta .

(vo)cé que(r) ve(r) a borboleta?
sim| .

sim .

violeta a borboleta .

ola amiguinhos .

sou Violeta a borboleta.

conheca um pouco da minha historia digeta com a turma dos

animais do reino .

*CHI:
*CHI:

*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
%com:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
%com:

%act:

*MOT:
%com:

*CHI:

%pho:
%com:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
%com:

*CHI:

mamae .

o@i mamae .

oi amor .

<o Shrek>[?] ?

(vo)cé que(r) ve(r) o Shrek?

sim .

a p(rincesa Phiorfa

/a pinseza fiona/

a princesa Phiona ?
ta bom !
vamos ve(r) entao .

senta |4 no seu cantinho +...

muito bem .

e o0 Tchan # posso desliga(r) ?

desliguei o Tchan.

Tchan é um grupo brasileiro de axé
vocé gosta de ve(r) o Shrek?

o Tchart ?

o Tchan eu desliguei porque # ou o Blue o Tchan .
os dois nao da!

MOT atende o telefone e fala por algempo
CHI assiste a televiséo
WWW .

fala ao telefone
yyy -

/oooaaa/

assistindo televisao

onde vocé escondeu o controle remoto?
eu viviu ?

eu (es)to(u) aqui vendo tudo o que mhee (es)ta aprontando !
inclusive ta registrado em filmagem .
A. # cadé o controle remoto ?

MOT encontra o controle remoto
XX .
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*MOT:
*MOT:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:
*CHI:

*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:
%act:

%com:
*MOT:
*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:
*CHI:

*MOT:

*CHI:

%com:
*MOT:
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agora eu vo(u) por la longe .
XXX .
ele nao fala nada!
nao # fala sim .
nao # ele nao fala .
ah@i nao # fica sossegada # € assirmmes .
<quer> [<] que eu fale?
nao # xx € natural.
mae .
se vocé quiser fazer xixi fala # (esgtaor .
XX # XX méae +...
oque?
XXX .
CHl tira a calca
MOT e OBS riem
seu aparecido !
<aparecido> [>] !
<0 [=!ri]> [<] .
XXX .
<xXxXx> [=!ri] .
a:::i [=! grital] # caiu .
caiu ?
caiu ?
CHI imita entonagéo de MOT
A. # conta pra mim # como vocé cortagujabelo no

cabeleireiro.

*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:

guem levou vocé pra corta(r) o cabelo ?
0 MO:¢af .

/u mosu/

0 Mogo ?

e vocé # (vo)cé dirigiu la ?

eu dirigi # e pulo(u) # assim

/e diigi i pulo assim/

ah@i # dirigiu e pulo(u) assim ?
vocé foi na casa do Felipe hoje ?
XXX .

cuidado a caneta .

a Alé ja (es)ta vindo .

XXX .

um dois e ## tchun@o .

XXX .

cuidado .

guem (es)ta ai ?

o burrg] !

/u buo/

o burro !

o burro| !

/u buo!/
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146 *MOT: <a gente> [?]ja viu esse Shrek <##sndP] de cem vezes eu acho .
147

148 *OBS: <0 [=!ri]>[<].

149 *MOT: xxx.

150 %com: MOT conversa com OBS

151 *MOT: A. senta aqui no seu cantinho sen&wogu) desliga(r) hein@i .
152 *MOT: xxx .

153 *MOT: <ai@i# peguei>[?] +...

154 *MOT: <xxx>[>].

155 *CHI: <0 [=! grita]> [<] .

156 *OBS: xxx.

157 *MOT: <xxx>[>].

158 *OBS: <0 [=!ri]>[<].

159 *OBS: <euvi>[?]# eu adorei +...

160 *CHI: umdoiseja!

161 %act: pula no sofa

162 *MOT: xxx?

163 *MOT: um dois e:: +...

164 *MOT: +,ja!

165 *MOT: ei@i # presta atencao numa coisa queoéu) te dizer .
166 *MOT: fecha a boca +...

167 *MOT: +, sendo vocé: # morde a lingua .

168 *MOT: é perigoso

169 *MOT: virap(a)racéa +...

170 *MOT: nao # lingua pra dentro .

171 *MOT: boca fechada .

172 *MOT: um@o .

173 *CHIl: um@o.

174 *MOT: agoravai .

175 *MOT: um dois e: +...

176 *CHI. ja[=!grita] !

177 *MOT: ja!

178 *CHI. <ah:@i# ah::@i> [=! grita] .

179 *MOT: ai A..

180 *MOT: xxx .

181 *CHI: <um dois t(r)es j&> [=! grita] !

182 *CHI: XX #XxX.

183 %com: comeca a tocar uma musica

184 *MOT: <jacaiu>|[?].

185 *MOT: tatatatata@si.

186 %com: musica ao fundo

187 *CHI: <ah::> [=! grita] caiu .

188 *MOT: vamo(s) ve(r) o livrinho da borboleta ?
189 *MOT: fe::cha essa boca # hum@i !

190 9%com: novamente CHI grita bem alto e depamigicua pulando e vendo
191 televisao

192 *MOT: hum@i .

193 *CHI: <ah::> [=! grita] .
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211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241

*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

*CHI:
*OBS:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

%com:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
%com:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

*FAT:

%com:
*MOT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:
*CHI:

*MOT:

*FAT:
*FAT:
*CHI:

*MOT:

*OBS:
*CHI:
*OBS:
*CHI:

%pho:

*OBS:
*CHI:
*CHI:

%pho:

*FAT:

*MOT:

tchum@o .

um dois e # tchum@o.
XX mamae e papai .
que(r) xixi ?

que(r) xixi:: ?

filho +...

nao.

XXX .

XXX .

vocé ja jantou Alé ?
0.

CHI assiste televisao.
que(r) faze(r) xixi ?
tem xixi amor ?

a voz dele xx .

€ gque es(td) alto .
pode mexer devagar.
alto ?

gue(r) mais baixo ?
qgue(r) a méae aba(i)xa .
acabou.

MOT refere-se ao filme que CHI estasstindo

guem é ?

sabid:: .

guem chego(u) ?

0 [=! assovia] .

FAT chega assoviando
guem chego(u) ?

0 [=! assovia] .

guem é?

0 [=! assovia] .

0 papai !

e .

meu amor:: !
voceé (es)ta ai # queridao ?
papaif!

oi querido .

o:i.

papai .

fala, filhao...

desligo(u) ## <desligo(u)> [?] .
/dizligo/ /dizligo/

desligou ?

0 Tchan xx .

aqui # o botaoj .

/aki o bot6u/

(vo)cé desligo(u) o botédo # meu <filhpt ?
<0 botédo> [<] .
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277
278
279
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282
283
284
285
286
287

288

*FAT:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:
*MOT:

%com:

*CHI:
*FAT:

%com:

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*MOT:
*MOT:

%com:

*FAT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*OBS:
*FAT:
*MOT:
*MOT:
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€ bonitdo ?
XXX.

nao .
XXX .
XXX .

<LXxXxX> [>] .

<papai> [=! grita] [<]t!

oi querido +...

desligo(u) # botéo # aqli+...

/dizligo bot6o aki/

desligou o botédo ai # meu filho ?

e agora ?
WWW .

OBS, FAT e MOT conversam entre si
ah::!

0.

FAT faz um barulho com a boca
XXX .

olha <aqui> [?] ledo +//.

de quem é esse ledo ?

guem te deu esse ledo ?
XXX .

a gente que comprou na banca # <fatlg> [
fala para CHI

ah@i # é aquele ?

ai meu pé [/] ai meu pé [/] ai meu pé !
XXX .
Adéeeu +..

passa a mao aqui # o(lha)

puta merda # que € isso ?

eu num@d [: ndo] sei # mas (es)ta doandito .
como nao sei ?

0[="r].

como num@d [: n&o] sei ?

estranho <n(ao) &> [?] +...

ou eu bati em algum lugar muito feio@o que for # porque deu um

calao enorme [=!ri] !

*FAT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:

%pho:

XXX .
<uma bola> [?] .

Andrezinho # vem c& que o papai quelostra(r) uma coisa .
XXX .

nao # mas ele ja falou bastante .

ja?

A. # papai tem uma coisa pra mostrarywocé # filho .

vem ca # vem +...

uma <coisa> [?] ?

luma@: @/
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317
318
319
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327
328
329
330
331
332
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334
335
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*FAT: (0) que que tem aqui ?

*FAT: adivinha # adivinha o que que é .

*FAT: (0) que que (vo)cé acha que € ?

*CHI:  bu@c # abu@g!

*FAT: (vo)cé [/] (vo)cé acha que é um elegat

*CHI:  sim] !

*FAT:  <xxx>[>].

*MOT: <0 [=!ri]>[<].

*FAT:. porque # num@d [: ndo] vale .

*FAT: (vo)cé viu o rabinho dele .

*FAT: (vo)cé acha que € um ledo ?

*CHI:  sim]!

*FAT: (vo)cé acha que € o abu@c ?

*CHI:  sim]!

*FAT: <(vo)cé> [=! ri] acha que é o Mickey ?

*CHI:  sim]!

*FAT. vocé acha que é o telefone da mamae ?

*CHI:  sim]!

*FAT:. vocé acha alguma coisa diferente deaim

*MOT: vocé acha blablabla@o ?

*FAT:  <xxx>[>].

*MOT: <0 [=!ri]>[<].

%act: CHI faz um sinal positivo com a cabeca

*FAT: mamae ta enganando # filho ?

*CHI:  <ah:@i> [=! grita] !

*FAT: A #A. +..

*FAT: (vo)cé contou pra maméae que nés fomodspadoca@f hoje ?

*CHI:  na padoca@f.

*FAT: que xx nés vimo(s) na padoca@f ?

*CHI:  busca(r) [/] # busca(r) pao ali # ali

%pho: /buca buzca p6u ali ali/ ID

*FAT: foi assim ?

*FAT. e aquele cachorro que (es)tava la qgende viu ?

*FAT: (vo)cé conto(u) p(ar)a mamae ?

*FAT:. <o cachorro>[?] .

*FAT: (vo)cé conto(u) p(ar)a mamae que (vddc@&o cade(i)rao
antigo?

*FAT: (vo)cé foi sentado no carro na cade(gntiga?

*FAT:  xxx.

*MOT: <foi> [>] [/] foi <olhando> [?] p(a)r&ras # deitado # p(a)ra
varia(r) ?

*CHI: <ah@i [=! grita]> [<] .

*FAT: <é>[>].

*MOT: <xxx> [<].

*FAT: ué@i# sentado # xx .

*MOT: ai coitado [=!ri] .

*FAT: xx falei pra <ele> [>] +/.

*CHI:  <mamae> [<] # mamae +...
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*MOT: oi!

*CHI:  aqui # f(r)io] .

%pho: /aki fju/

*FAT: (es)ta[/] (es)ta ventando .

*FAT: escuta aqui o(lha) .

*CHI:  <na::o>[?].

*FAT: <escuta # escuta> # XX # XX +...

*FAT: (vo)cé contou p(a)ra a mamae # que Yocf] # voceé foi #
brinca(r) de esconde+esconde com o Felipaseadele ?

*FAT: (vo)cé brinco(u) de esconde+esconde 14

*CHI: xxx.
*FAT: hum@i .
*FAT: (0) que (vo)cé que(r) ?

*CHI:  que(r) assim esge

%pho: /ké asim esj/

*FAT: que(r) assim esse ?

*FAT: mas esse ai é vidro # meu filho .
*FAT: esse quebra.

*FAT: num@d [: ndo] pode te da(r) porque qagb(es)ta ?
*MOT: dauma noz praele .

*FAT. mas sera que € noz que ele que(r) ?
*CHI: ah:@i.

%com: o0s pais estdo comendo nozes
*MOT: que(r) nozes ?

*FAT: to(ma) .

*CHI:  nozeg ?

*MOT: Ale # como é o singular de nozes ?

*MOT: noz ?
*OBS: noz.
*FAT: noz moscada .

*OBS: umanoz.

*MOT: foi grande !

%com: MOT fala sobre o pedaco de noz que &&\ura CHI
*FAT: noz moscada # néo .

*FAT: mastiga filho # mastiga .

*MOT: que(r) da(r) pra mamée ?

*FAT: mastiga .

*FAT: mastiga que t& uma delicia filho.

*CHI: ajoaninhg .

*FAT: cadé ajoaninha ?

*MOT: joaninha!

*MOT: até com a boca cheia <ele fala> [?] .
*FAT:. cadé a joaninha entéo ?

*CHI:  aqui::] !

*FAT: hum@i # essa ai é a borboleta # néo & ?
*FAT: vamo(s) ve(r) +...

*FAT: ah:;@i# (es)td aqui# ajoaninha

*FAT: <ah:>[=!ri] +...
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386
387
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389
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402
403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424
425
426
427
428
429
430
431
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*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*FAT:
*CHI;

%pho:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*MOT:
*MOT:

*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*FAT:
*CHI;

*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

XX
*FAT:

*MOT:

que legal !

0 ledo # o peixe +...

(vo)cé (es)ta babando # meu filho .
mastiga e engole # mastiga e engole .
papando@np .

/papadu/

<(es)ta papando> [=! sussurra] ?
fica babando ai o(lha) # vai suja(r) !
olha quem ta aqui A. .

a tartarugag .

/a kakau::ga/

olha quem (es)ta aqui .

a tartaruga ?

/a kakau::ga/

ah::@i # nossa # quantos bichos !

olha quem (es)ta aqui!

0 macacg ?

/u makako/

0 macaco .

ah:@i # e esse daqui ?

XXX .

ah:@i esse (vo)cé num@d [: ndo] conketitho !
CHI nao esta mastigando a noz que RATéu
da [/] da [/] d& o negdcio p(a)r(a) apai .
da o negdcio <ai>[?] .

nao| .

nao ?

entdo mastiga e engole # filho.

0[=r].

filho # esse aqui vocé ndo conhecia.
esse aqui é o tatu o(lha) .

ele cava embaixo da terra .

<XXX> [>] +.

<e o que que>[<] é cava(r) #A.?
mostra p(a)r(a) o papai o0 que que @fav
ele sabe ?
yyl .

/badu/

(es)ta babando .

ele (es)t4 brincando de babar # n(&®) é
oh@i # oh@i # oh::@i!

<qual historia a gente conto(u) mesriR}>?
<a:i@i> [=! grita] ### ai@i .

a Mila me ensino(u) como é que eleXz .

ela p6e um banquinho aqui na frent@leada # deixa ele de pé e

ela (es)tava aqui ?
a Alé ja viu duas vezes ele faze(r) xigje .
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465
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467
468
469
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472
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474
475
476
477
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*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*MOT:

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:

*MOT:

*CHI:
*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:

%com:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*MOT:
*MOT:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:
*FAT:

*MOT:

papait .

oi .

mastiga e engole pra pode(r) fala(mham papai # sendo +//.
papar .

senao [/] # sendo (vo)cé pode engakga(r

mastiga e engole prime(i)ro pra degala(r) <com o papai> [>] .

<papai> [<]} +...
papai levanta .
mas engole prime(i)ro pra depois fala(r
XX .
olha ai # (es)ta vendo # o(lha) .
(vo)cé pode engasga(r) # filho !
mamase .
0 que # querido .
papaif .
0i .
a tar(ta)ruga # a tartaruga # agit:
/a kauda a kakauga aki!/
a tartaruga !
de(i)xa eu ve(r) # hum@i !
€ a Guga # a tartaruga !
olha aqui # quem ta aqui .
CHI fala com a boca cheia
o elefante !
o elefante !
Dante # o elefante .
0 Tutu # o tatu.
olha essa borboleta # que bonita .
XXX .
<bo(r)boleta> [?} ?

FAT continua tentando fazer com que €igjula o que esta comendo

é.
<deixa eu ver> [?] XX # xx .
abre a boca <n(ao) é> [?] .
XXX .
abre a boca .
A.: # (vo)cé ainda sabe canta(r) a masla borboletinha ?
borbo:le:tinha@si .
borbo:le:tinha@si .
XXX .
foi na co:zinha@si .
papaif !
oi .
a bo(r)boletg !
/a boboleta/
a borboleta ?
ah@i # ai@i que bonita essa borboletfiths # olha !
olha a flor !
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503
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507
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512
513
514
515
516
517
518
519
520
521
522
523
524
525
526
527
528

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*FAT:
Alé?
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*MOT:
*MOT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:

hum::@i # olha ela # que bela!

e.

olha a joaninha # que bonitinha !

a abelhinha Binha .

olha o ledo!

vamo(s) conta(r) a histéria p(a)rad(p)ra a Alé [/] p(a)ra a

vamo(s) conta(r) aquela histéria p(aralé ?
engoliu ?

(es)td # de(i)xa o papai ve(r) se dingé...

XXX .

XXX .

gue(r) xx xx do papai ?

<néo::>[>].

<ndo> [<] ?

ele (es)ta gostan:do .

era uma vez # um menino chamado JoadroPe
nao é porque vocé ndo gosta de nozeeputambém nao vai

gosta(r) [=! ri] .

*MOT:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
%com:
boi.
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
%com:
*MOT:
*FAT:
*MOT:

<0 [=!ri]>[>].

<dai> [<] # 0 Jodo_Pedro foi passeflogesta .
o tuba(r)aq .

/u tubalau/

ai ele encontro(u) um tubaréo !

ai toco(u) a musica do tubarao [=! egnt
0 [=! canta] .

o quét ?

ai ele encontro(u) # o ledo .

o ledo:] !

ar@o [=!ri] .

imita o rugido de um ledo !Ai o JoadrBeencontrou o

ai 0 Joao_Pedro encontro(u) # o boi .
pato # <ganso> [?7]?

/patu i o g6~sa/

pato e 0 ganso .

<o boi> [>]1 .

/u boi/

<xXxXx> [<] .

0 boi o0 pato e o0 ganso .

boi| .

/boi/

XXX .

ah::@i .

os adultos conversam e crianca grita
XXX .

XXX .

WWW .
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554
555
556
557
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563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
573
574
575
576

*FAT:
*OBS:

%com:
*MOT:

*FAT:
*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:
*FAT:
*OBS:

*MOT:
%com:

*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:

%pho:

*FAT:

*MOT:

*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*MOT:
*MOT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
%com:

WWW .
WWW .

FAT, MOT e OBS conversam entre si
A. .

aguela la (es)ta pegando a de la p@alha .
XXX .
vocé molho(u) a minha planta # A. ?
coisa +//.

(vo) cé vai cai(r) assim filho .
da a bola p(a)r(a) o papai .
chuta p(a)r(a) o papai # filho !
faz golaco .

CHI chuta
gola:co !
agora vai la # papai chuta pra voceé .
XXX .
chuta p(a)r(a) o papai .
XXX .
XXX ?

pega a bola # filho .
chuta pro papai .

que meleca # hein@i # A. !
ei@i # ei@i # onde o senhor vai?

CHI quer sair da sala

a boia de braco (es)ta em oferta nag#eanas .

guanto ?

quatro e noventa e nove .
ah@i # da p(a)ra comprar .

o # papat !

oi, querido!

King_Kongt .

/kin kongue/

Eu nao sei onde (es)ta o King_Kong.
(es)td em cima da mesa # ali.
ah@ieée.

to(ma) .

iam@i .

joga papai ping+pong # joga.
precisamo(s) compra(r) fralda .
a xx me ligo(u) hoje que xx .

mas (vo)cé num@d [: ndo] pergunto(ux=<}>] ?

<é> [<].

eu passei na farméacia # pensei nisse tfa
XXX .

<vamo(s)> [?] precisa(r) compra(r) .

as duas .

WWww

MOT e FAT comentam algo e depois aagae € interrompida
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577 *MOT: (es)ta filmando ?

578 *OBS: agora.

579 *MOT: perdeu o xixi <no tapete> [>] ?
580 *OBS: <perdi o xixi> [<] no <tapete> [>] .
581 *FAT: <pode fazer> [<] xixi no tapete?
582 *CHI: u@i# nag !

583 *FAT: simounéo ?

584 *MOT: 0[=!ri].

585 *FAT: (0) que que (vo)cé fez ai ?
586 *CHI: King_Kong| !

587 %pho: /kin kongue/

588 *FAT: King _Kong n(éo) é ?

589 *FAT: (vo)cé (es) ta disfarcando xx .
590 *OBS: 0[=!'r].

591 *CHI: dandandan@i .

592 *FAT. xxx.

593 *MOT: aonde ?

594 *CHI: dandan@i .

595 *MOT: vazo(u) ?

596 *CHI: u:pa@iupa@ # néa::o.

597 *FAT: pode faze(r) xixi no tapete # A. ?
598 *CHI: naoq| .

599 *FAT: nao'!

600 *FAT: e como que (vo)cé fez ?

601 *FAT: foi um vacilo # foi ?

602 *CHI: n&o néo nap.

603 *FAT: <nao nao nao> [>].

604 *MOT: <O [=!ri]>[<].

605 *CHI: xxx du papai .

606 *FAT: xxx do papai# filho ?

607 %com: MOT, FAT e OBS falam ao mesmo tempo
608 *CHI: papalf ?

609 *FAT: oiquerido .

610 *CHI: xxx assim .

611 *FAT: assim?

612 *FAT. xxx.

613 *CHI:  Mimit ?

614 %com: Mimi é a babéa de CHI

615 *FAT: a Mimifoi pra casa dela .

616 *CHI: papaf .

617 *FAT: oi.

618 *CHI: xxx pro papa:j !

619 *FAT: é mesmo filho ?

620 *FAT: de(i)xa o xx entdo n(&ao) & ?
621 *FAT: vamo(s) troca a calca ?

622 *CHI: papalf ?

623 *FAT: oiquerido .

624 *CHI: o0 Mickey xxx .
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*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*MOT:
*FAT:
*OBS:
*MOT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
%pho:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*MOT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
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0 mickey nao precisa trocar a calca .
voce gue precisa

o Mickey néo fez xixi no tapete

voceé que fez...

o(lha) # o Mickey nao ta molhado # @(h
0 A. (es)ta molhado o(lha) # o(lha) @ha) +...
nos vamo(s) te(r) que troca(r) a suga# néo a dele .
Mimi 1!

mamae !

oi amor .

papaif !

oi .

XXX caiu

caiu ?

(vo)cé derrubou e caiu # filho .

XXX .

XXX .

cai::u.

cai:u # filho .

<LXxXX> [>] .

<xXxXx> [<] .

0 que que caiu filho ?

ele ja (es)ta # ele ja (es)ta pintathdiesenhando ?
XXX .

jogou o Mickey p(a)r(a) o paphi

jogou o Mickey pro +//.

ah@i olha que legal esse jornal aquA.
ah@i que bonito !

vocé que deixo(u) aqui n(ao) é ?
cavalo [=! grita]] !

/caVAlu/

o cavalo !

(o) que mais ?

XXX.

e # XxX.

0 bo::i] .

/u bOI/

guanto bo:i filho !

XXX .

0 boi <morde> [?] aqui na boca # filho
o Tchart .

ha@i ?

Tchan ?

XX a musicg ?

a musica a gente pde depois .

agora precisamo(s) trocar o::: # troca(Xixi .
(es)td molhado # olha ai

olha I4 [//] # olha ai # (es)td molhado
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673 *FAT: ta molhado ?

674 *FAT: quem fez xixi ?

675 *FAT: quem fez xixi ?

676 *CHI: ai@iai@iai@ixx [=! grita] .

677 *FAT. ai@iai@iai@i[=!imita CHI] # aparizi.

678 *FAT: com licengca mas vamos ## troca(r) +...

679 @End

Sessao 3

1 @Begin

2 (@Languages: pt

3 @Participants: CHI Andre Target_Child, OB®gdandra Observer, MOT
4 Irene Mother

5 @ID: ptJAndre|CHI|0;23.00|male]||Target_Ghild

6 @ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

7 @ID: pt|irene|MOT||female]||Mother||

8 @Birth of CHI: 14-APR-2005

9 @Age of CHI: @d<00;23.00>

10 @Media: Andre3 audio

11 @Date: 23-FEB-2005

12 @Time Duration:

13 @cCoder: Alessandra Del Re

14 @Location: Andre's home.

15 @Comment:  with IM - entonacéo crescenteapsexima da entonacao
16 de um pedido ou de uma pergunta and IDon@ggo decrescente
17 @Situation: Mae e crianca brincam no quaktd (

18 @G: Filho Unico até a oitava gravacao (a inasce em 22/10/05)
19

20 *CHIl: eaqui?

21 %xpnt: aponta para o local no livro.

22 *MOT: aquié ajanela.

23 *MOT: janela [/] janela [/] janela [/] janetatudo aqui € janela.

24 %act:  mostrando uma foto de um aviao

25 *MOT: aqui é a porta # aqui € a janela dotpi

26 *MOT: o A.javi[/l] andou de avido ?

27 *CHI:  andou IM

28 %pho: /6~dou/

29 *MOT: onde vocé foi ## de avido # vocé sabe ?

30 *CHIl: de S&o_Paulo IM

31 %pho: /di s6~u- paulu/

32 *MOT: de Sao_Paulo para ### de Sao_Paulofggt&Lampo_Grande .
33 *MOT: o A. foi p(a)ra Campo_Grande?

34 *MOT: de aviao e depois foi +/?

35 *CHI: mamae@i. IM

36 %pho: /m6m6~i/

37 *MOT: a@i### <ai> [=! boceja] ### oi filreR

38 *CHI.  que(r) [?] esse. IM
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%pho:

%xpnt:
%com:

*MOT:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:
%act:

*MOT:
*MOT:
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IKE esi/
aponta para um dos brinquedos quesebt& um armario
CHI enxerga o brinquedo, mas nédo carespggar.
esse qual ?
que(r) tira(r) a sandalia amor ## qiffca(r) descalco?
0 bode que(r) mamade(r)a # oia@ilBo.
/u bOdi qUE mamadeia Oia sO/
cuidado ai # onde vocé vai ?
Oia@i so6 ID
/Oia sO/
a:: 0 bode da mamadeira ?
a:: filho # vocé que(r) ?
MOT pega uma foto de uma menina darelnadeira a um carneiro.
é bode esse ?
a menininha (es)td dando mamadeirar(@pad [/] p(a)r(a) o

filhotinho néo é?

*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*OBS:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
%add:
%act:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
%act:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:

p(ara) o fi(lh)otinho. 1D
/pu fiotin~u/
mostra pra Alessandra a foto.
0 bodinho ID
/u bOdin~u/
0 [=! risos].
o bodinho filho
mamae xx # o bode # é o bode.
/m6ém6~i u bOdi E u bOdi/
que(r) tira(r) a sandalia filho?
que(r) ID
IKE/
fica descalco que (es)ta calor hoje.
falando com CHI.
MOT retira a sandalia da crianca.
mamae@i. IM
/m6ém6~i/
0i?
pelado IM
/pela:du/
(es)ta pelado # vamo(s) canta(r) a Icel3i
sim ID
[si~/
<pelado pelado ## pelado pelado> [#iteh
a crianca sai correndo para outro canegoiara de cantar.
fugiu meu pela:do?
A
<pelado pelado> [=! canta]
aaai.
/a a alil.
<nu com a méao no bolso::> [=! canta]
aa#ti(r)a(r) ID
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%pho:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
%act:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
%pho:
%act:
%act:

*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

sala

*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:

%act:

*MOT:

*CHI:

%pho:

%act:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
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/6~6~ tSia:/
0 [=! risos]
grudo(u)?

gudo(u) ID

/gudo/
vem ca ## vai # a mamae segura.

tira a foto do pé de CHI
<pe::lado pelado nu com a mao no bolgse! canta]
i@i grudou de novo.
<pe::lado pelado ## nu com a méo nebob [=! canta]
nu ID

Inu/

fica andando pelo quarto com a fotalagda no pé
pula para que ela saia # ela sai.
<nu nu nu nu nu # pe::lado pelado non@ma&ao no bol +/.

mamae@i IMID

/mém6~i/
0i?

faze(r) bagunca com a bolinha (a)ddi.|

[faze ba"gu-sa ka boliJa ki/
a:::: # agora néo filho # amanha vai.

mamae? IM

/mém6~i/
0i?

gue(ro) escuta(r) a musica IM

/keiZkuta a muzika/
(vo)cé que(r) musica?

sim ID

Isi~/
a gente pode colocar mas nao (es)tdaquisica # (es)ta la na

gue musica vocé queria ouvir?
hum@i # da pulguinha?
sim ID
Isi~/
como €?
<a pulguinha pula a beca> [=! canta].
g(rudo(u) ID .
/gudo/
a foto gruda novamente no pé de CHI.
grudo(u)
mamae? IM
/mém6~i/
CHI senta-se no chéo.
hum@i ?
de quem é esse pé gostoso hein@i ?
g(rudo(u) .
/gudo/
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%sit: o livro gruda em seu pé e ele arrafbdoacom o pé.
*MOT: é cuidado p(a)ra num [: ndo] escorreégagsim (es)ta filho ?
*MOT: escorrega.

%act: CHI desgruda a foto sozinho.

*MOT: <isso # muito bem> [=! risos].

*CHI:  mamée ? IM

%pho: /m6mM6~i/

*MOT: hum@i ?

*CHI:  faze(r) bagunca com a bolinha ID

%pho: /faze bagu-sa ko~ a boliJa/

*MOT: (es)td bom # vocé ajuda a arrumar?

*CHI:  simID.

%pho: /si~/

*MOT: promete ?

*CHI:  sim ID

%pho: /si~/

*MOT: entdo me ajuda a levantar daqui ##amdnamae ## forca #um dois

el[/] eja.

%com: CHI ajuda a mée e ela o beija.

*CHI:  faze(r) bagunca com a bolinha ID

%pho: /faze bagu-sa ko a boliJa/

*MOT: da licenga que eu vo(u) tira(r) o caln .

*CHI:  <sai>[?] # dalicenca ID .

%pho: /saida lise~sa/

*MOT: espera ai (es)ta que eu vo(u) pega(r) .

*MOT: vocé fez bolinha [//] bagunca hoje?

*CHI:  bagunca? IM

%pho: /bagu~sa/

*MOT: to(ma) ### segura [=! grita] .

%act: a crianga tenta abrir o saco de bddinha

*MOT: isso # p(a)ra la puxa p(a)ra la p(3)g@utro lado # puxa ##
segura .

*MOT: Ra@ifaz # ndo num [:ndo] abriu airidiéa puxa(r) aqui o(lha) #
puxa aqui o(lha) .

*MOT: segura # assim fecho(u) p(a)r(a) o @idado .

%act: a mae ajuda, mas A. ndo consegue .

*MOT: isso # mais precisa mais.

*CHI:  precisa ma::is

%pho: /presiza maiz/

*MOT: vo(u) ajuda(r) # que(r) ajuda?

*CHI:  sim ID
%pho: /si~/
*MOT: assi::m # mais um pouquinho.

*MOT: pOe a méao # faz vocé.

*MOT: assi:::m [=! sussurra].

%act:  CHI tenta tirar as bolinhas do saco
*CHI: a mamae <ajuda> [=! grita] IM.
%pho: /a m6~m6~i a"zuda/
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*CHI:  ajuda IM

%pho: /a"zuda/

*CHI:  mamaée ajuda IM

%pho: /m6~m6~i a"zuda/

*MOT: ajuda quem ## a@i ?

*MOT: bola azul # bola verde # bola tum@ ce#iwelha

%act: joga a bola na cabeca de CHI brincando.

%act: CHI chuta a bola.

*MOT: go::l golago

*CHI: a mamae joga bem <alto> [=! sussuPra]

%pho: /a m6~m6~i Zoga bE~ autu/

%act:  CHIjoga a bolinha para o alto

*MOT: bem alto o(lha) um dois i: # a@i +//.

*CHI:  bem alto IM

%pho: /bE~ autu/

*MOT: um dois i +//.

*CHI:  bem alto IM

%pho: /bE~ autu/

*MOT: um dois i: +//.

*MOT: 0 [=! risos]

*MOT: um dois i: +//.

*MOT: i:sso filho ## um dois i +//.

*CHI: amamaée ajuda ? IM

%pho: /a m6~m6~i a"zuda/

%act: tenta jogar a bolinha para o alto.

*MOT: pega uma # vou eu te ensinar # aqhia)(b(lha) .

*MOT: <solta> [=! grita] # i:sso foi bem altbde novo ## bem alto ###
bem alto.

*CHIE:  yyy.

%pho: /uo"zi/

*MOT: tu:m

*CHI:  yyy.

%pho: /a"va:/

*MOT: muito bem.

*CHI:  mamé&e?

%pho: /Mm6~m6~i/

*CHI: a mamaéae ajuda # <po(r)ta> [?]

%pho: /a m6~m6~i a"zuda pOita/

*CHI: amamaéae ajuda # a[/] ajane(l)a figdbe(nta. IM

%pho: /a m6~m6~i a"zuda a "ZanEla fiKo abEita

*MOT: ajanela (es)ta aberta .

*CHI: amamé&e ajuda ? IM

%pho: /m6~m6~i a"zuda/

*MOT: o qué: # fecha(r)?

*CHI:  sim ID.

%pho: /si~/

*MOT: a (es)ta tao calor hoje # deixa aberta.

*CHI:

a mamae ajuda IM
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%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
%com:
*MOT:
*MOT:
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/m6~m6~i a"zuda/

a maméae tem que levanta(r) ?

sim ID

Isi~/

a mamae num [: ndo] que(r) levanta(précisa?
sim

Isi~/

nao # nha:o [: nao]j .

a mamae levanta pega(r) a jane(l)a IM

/a m6~m6~i liv6~ta piga a janeia/

(es)ta bom .

/ta bO~/

(es)td bom .

guem vai faze(r) a mamée ou 0 A. ?

0A.ID.

/u 6~dE/

CHI fecha a janela.

muito bem # fecho(u) sozinho.

ai::@i # muito forte # fecho(u) filbja acabou # ja acabou # ja

fechou .

*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
%com:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
%com:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

ei@i ei@i ei@i # olha aqui

a@i? IM

16~/

(es)ta fechada agora

CHI continua a tentar fechar
ja acabou filho # assim vai estragaimsnao pode # néo pode.
gue(ro) pulguinha IM

IKE pO"giJa/

que(r) o qué?

que(ro) pulguinhai: IM .

IKE pQO"giJa i/

que(r) o qué?

gue(ro) pulguinha IM .

IKE pO"giJa/

foquinha ?

pulguinha ?

sim ID

[si~/

<a pulguinha pula & beca e beliscawpe> [=! canta]
a motoca IM.

/a motOka/

refere-se a foto de uma motoca.
de quem é essa motoca la na foto?
do And(r)é: IM

/du Andrg:/

€::# nédo é do Lipe?

do Lipi IM
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%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
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/du lipi/

0 [=! tosse]

guem ta ai na foto filho?

Fe(l)ipe: ID

[fi:pi/

o Felipe:: # o Felipe é seu amigo?
maméae # mamae ? IM

/m6~m6~i m6~m6~i/

hum@i ?

faze(r) bagunca a:ta [: outra] bolaiaiiy
/faze bagu-sa a:ta bOlaki/

ah entdo p(a)ra isso a gente precisapdolas aqui no saco pra

fazer de novo .

*MOT

*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:

%act:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*OBS:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

(vo)cé quer de novo?

faze(r) bagunca?

tem que por as bolinha aqui dentro &) lh
mamée ? IM

/m6~m6~i/

hum@i ?

mamae? IM

/m6~m6~i/

hu:m@i ?

eu que(ro) esse .

/eu KE esi/

CHI mexe na cortina.

eu que(ro) esse [/] eu que(ro) esse .
/eu KE esi eu KE esi/

a:: [=! boceja]

0 [=! risos]

puxo(u) . ID

/pus"O/

puxo(u)?

e filho essa cortina mamae comprou goarasou # fica xx.
mamae ? IM

/m6~m6~i/

hum@i ?

qgue(ro) pulguinha IM .

IKE pO"giJa/

<a pulguinha pula a beca e beliscawse# do pé pula

p(a)ra cabeca vai fazendo cafuné::> [=!ajant

%act:
*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

CHI derruba alguns albuns de fotoséno p
machuco(u) ID

/maSuk"O/

machuco(u) # que(r) um be(i)jinho?

yyy.

%com: CHI sai do quarto.

*CHI:

%pho:

<o carro [/] o carro mo(lh)ado> [?] xx.
/u "ka"Ru u "ka"Ru moiadu/
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*CHI: xxX.

*MOT: hora de brinde.

*CHI: a mamé&e desenha pra vocé:..

%pho: /a m6~m6~i dezEja pra vos@/

*MOT: a maméae desenha p(a)ra vocé [=! discteportado].
*MOT: aiaiai@i [=! boceja].

@Say: Mae e crianca estdo na sala de tv

*CHI: € o Beto IM

%pho: /E u bEtu/

*MOT: é:: o0 <Beto> [=! grita] ?

%com: falando do personagem de Vila Sésamd/da

*CHI:  sim.

%pho: /si~/

*MOT: Ale posso por o Beto?

*CHI:  sim ID

%pho: /si~/

*OBS: po:de

*CHIL:  yyy

*MOT: gente # sdo sete e meia ou nove horas?

*MOT: (es)to(u) impressionada # os relogidagui (es)tdo tudo> [>]
# loco.

%add: MOT fala com OBS.

*OBS: <sdao oito> [<] # oito e cinco.

*MOT: <pe:lado pelado:> [=! canta]

*CHI:  mamé&e? IM

%pho: /M6~m6~i/

*MOT: sim?

*CHI: éoBeto!D

%pho: /E u bEtu/

*CHI:  mamée? IM

%pho: /Mm6~m6~i/

*MOT: vai ve(r) o Beto # ja entendi .

*CHI:  a:r # tum tum.

%pho: /atu-tu-/

*MOT: que (vo)cé ta fazendo ## comendo o pé?

*CHI: a@i ### ai@i.

%pho: /6~ 6~ a:i/

%com: CHI esta mordendo o pé

*MOT: ai@i.

*CHI:  u: ## xx # 0:: Beto IM

%pho: /uuu uei~ u bEtu/

*OBS: 0 [=!risos]

*OBS: 0 A. né&o vai desenhar ?

*CHI:  num [: ndo] que(r) ID .

%pho: /nu- KE/
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*OBS: nao que(r) ?

*CHI:  Be:to ## a::: ### aiai@i IM
%pho: /bE::tu/

%act: CHI continua mordendo o pé.
*OBS: (es)ta gostoso o pe?
*CHI:  maméae?

%pho: /M6~m6~i/

*CHI:  mamée? IM

%pho: /M6~m6~i/

*OBS: (es)t4 gostoso o pé?
*MOT: hum@i ?

%add: MOT fala com CHI.
*CHI:  mamae ? IM

%pho: /Mm6~m6~i/

*MOT: hum@i ?

*CHI. o Beto? IMID

%pho: /E u bEtu/

*MOT: vai comeca(r) .

%com: Toca o interfone

*MOT: € aqui ## quem € A.?
*MOT: papai .

%com: CHI assiste ao desenho .
@End

Sessao 4

OCo~NOUTA,TTWNE

@Begin
@Languages: pt
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@Participants: CHI Andre Target_Child, OB®g#dandra Observer, FAT Ademar

ather, BAB Nurse

@ID: ptJAndre|CHI|0;24.09|male]||Target_Ghild

@ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

@ID: pt|Ademar |FAT||male|||Father]|

@ID: ptjchange_me_later|BAB||female|||Bateriit

@ID: ptichange_me_later|DAD||Inconnul|||Incginn

@Birth of CHI: 14-APR-2005

@Age of CHI: @d<00;24.09>

@Media: Andre4 audio

@Date: 04-APR-2005

@Time Duration:

@Coder: Alessandra Del Re

@Location: Andre's home.

@Comment:  with IM - entonacgao crescentepsexama da entonacao de
um pedido ou de uma pergunta and ID - egamdecrescente

@Situation: A crianca esta almocando

@G: Filho Unico até a 8a gravacao (a irme dakceu em 22/10/05)
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*BAB:  vocé vai comer direitinho ta?

*FAT:  é filho come direitinho mastiga engelelepois ce poe mais na
boca ta bom? ta bom?

*CHI:  talD

*FAT: mastiga e engole depois ce come magza

*CHI:  xxx pé ID

*FAT: cadé o pé? deixa o pé ai # ja masteyengoliu? # poe na boca
mais um pouco poe ## muito esse € muito!iomeu filho.

*FAT: deixa o papai ajudar # papai vai ajud@sse ta bom ?

*FAT: caiu? deixa ai depois depois a gemée ti

*CHI: ((olha o arroz que caiu sobre elediné bicho.

*FAT: nao € um bicho nao # nao € bicho =0 # € que caiu alguma
coisa da comida que caiu # parece uma fiblai# mas nao € bicho nao
*CHI:  xxx uma piranha

*FAT:  hum?

*CHI:  nao € uma uma piranha?

*FAT: nao é uma piranha

*CHI: € uma abeinha ID

*OBS: nao é uma abelha também

*CHI: € um cavainho ID

*FAT: € um cavalinho? cadé? deixa eu ver?

*BAB: to A. ((coloca um prato no cadeirao))

*FAT:  depois ce vé€ xxx ## ((a crian¢a dbareomida)) € laia é laia
# nao A. nao € pra xxx A.!

*CHI:  émeu! ID

*FAT:. € seu mas come direito # aprendeua faimeu e xxx ele ta
falando eu também esses dias ele falou eu

*OBS: ah é?
*CHI:  com medo du desenho du tubaao ID
*FAT: ta com medo meu filho? nao nao temanl&achao # pode assistir

tranquilo # papai assisti com vOCé xxx.

*DAD:  ((ri)) hum! ((ri))

*FAT:  vamo come primeiro depois ce pega €€Skll. quer pegar seu copo
de plastico)) come primeiro come primeiro tigase engole # ta?
*CHI:  xxx de cetim

*FAT:  xxx de cetim ? papai canta pra vocérgiue o papai canta?
papai vai lembrar o comecgo # papai esqueceu

*CHI:  pum ti pati zum ((musica)) ID

*FAT: essa é outra xxx plum ti pla ti zum

*CHI: édo Tazan ID

*FAT: é do Tarzan # 6 plum ti pla ti zum, nao a lugar

nenhum.

*CHI: do Tazan ID

*FAT: ado Tarzan é assim ((cantando)) @oi@o uo uo o

*CHI: ((cantando)) 0 uo uo uo uo

*FAT. ((cantando)) e 6 o grito do Tarzan

*CHI: ((cantando)) 0 uo uo uo uo.
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*FAT:. ((cantando)) 6 o grito do Tarzan. ##fe tudo come tudo.

*CHI: o0 macaco téa sentado .

*FAT: 0 macaco ta sentado € vocé que tencqoeer agora

0 macaco vai comer depois

*BAB: come pra ficar forte

*FAT: cadé o muque # deixa eu vé o muqueHif*@nostra o braco)) 6 esse
muque ta fraco # come mais um pouquinhdigaaforte come filho

*CHI: papai? IM

*FAT:  0i?
*CHI: o macaquinho ta cu A..
*FAT: 0 macaquinho ta com o A. # mas o maa#tp falou pro A.

comer # pra ver o A. ficar forte # come entao

*BAB: vamo comer pra ficar forte

*FAT: come um pouquinho come come.

*FAT: hum # uma delicia essa comida da Dalaifilho ## né?

*CHI: o0 macaco.

*FAT: €& macaco!

*CHI: o A. qué qué xxx qué com a abeia ID

*FAT:  xxx com o A. xxx abelha?

*CHI: O A. xxx da abeia.

*FAT: ta com medo da abelha?

*CHI: ta.

*FAT: mas nao tem abelha aqui 6 ## nao tamprecisa procurar nao
tem ## sé tem o macaquinho.

*CHI:  xxx téd quebada.

%com: CHI fala de um brinquedo que tem na.mao

*FAT: ta quebrado ?

*BAB: mastiga e engole

*FAT: mastiga e engole a comida depois & $alnao ce pode engasgar.
*CHI:  [[ ((grita)) baulho! ((a crianga brincam alguma coisa nas maos)) ID
*FAT: fez?

*CHI:  fez!' ID

*FAT:. deixa eu ver se faz deixa eu ver #fah!mesmo filho! mastiga e
engole a comida filho mastiga.

%com: pai pega o objeto da mao da criangagihar.

*CHI:  baulho ID

*FAT:. entao mastiga e engole que o papainddpedaco pra voceé.
%com: ((*CHI: estende a mao indicando que gedaco da maca que o pai
esta comendo))

*CHI:  xxx t& moiada.

*FAT. que que td molhado?

*CHI: o0 macaco.

*FAT: 0 macaco ta molhado porque ele foagaa por isso que td molhado.
*CHI:  ta moiado .

*BAB: engole a comida pra comer o tomatmao

*CHI: o macaquinho! ID

*FAT: ai que fofinho esse macaquinho

*BAB: engole olha o que tem pra vocé tomate
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*CHI:  aaa. ((repete 0 mesmo tom em que dabaul fofinho))

*FAT: aaa fofinho (imita A.) vai mastiga egele # ta cheio de
comida na boca mastiga e engole # nao # papaa dando risada # mastiga
e engole # mastiga e engole.

*CHI:  aaa. ((repete 0o mesmo tom em que dabaul fofinho))

*FAT: eu nao to dando risada # eu nao taldaisada # nao to achando
nada engracado

*CHI:  fofinho .

*FAT:. fofinho mas mastiga e engole.

*CHI:  é é uma coisa.

*FAT. que que é uma coisa?

*CHI:  que coisa.

*FAT: que coisa?

*CHI: o pao nafainha/ ID

*FAT: oi?

*CHI. pao na fainha/ ID

*FAT:. pao na farinha? xxx... € isso queateu?

*CHI:  /pao na fainha/.

*FAT: que que ele ta falando?

*BAB: xxx A.?

*CHI:  /pao na fainha/.

*FAT: o0 pao na farinha? num sei que celenfio filhao.

*CHI:  /pao na fainha/.

*FAT: tabom.

*BAB: come mastiga e engole a comida.

%com: CHI faz careta para a camera.

*FAT:. ce ta fazendo careta pra Ale? nacedgqmer macaquice nao # é
pra mastigar e engolir a Ale # a Ale quermastigando e engolindo vai #
mastiga e engole # 6 o papai comeu tudaudi#tto # sobrou s6/ s6 os
0SSO0S.

*CHI:  xxx lalanja.

*FAT: quer laranja? entao mastiga e engaerague o papai d um pedaco
pra vocé # vai.

*CHI:  babou.

*OBS: nao é pra babar nao senhor # é préigaas engolir

*CHI:  ((boceja)) /cum ?onu... ?o0nu/ com sono

*FAT: ta com sono?

*CHI:  t& abindo a boca.

*FAT: ta abrindo a boca # td com sono entao?

*CHI: xxx

*FAT:. entao mastiga o papai da laranja @m@\0 # mastiga e engole.
*CHI:  xxx

*FAT: A. nao enrola meu # vai come.

*CHI:  macaco ta deitado.

%com: CHI brinca com o macaco de brinquedo.

*FAT: macaco ta deitado?que macaco fofirdéilho?

*CHI:  macaco ta voando.

*FAT: tavoando meu filho?
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*CHI:  ta voando no baao.

*FAT: 0 macaco t4 voando no balao?

*CHI: o barco puxa o baao.

*FAT: o barco puxou o balao.

*FAT: isso ai é porque a gente foi na praiaubi num balao daquele
gue o barco puxa vai la em cima # ai elalfiogpressionado.

*FAT: papai voou no balao? e 0 A.? que qée @z?

*CHI: foi na onda.

*FAT: o0 A. foi na onda com o papai?

*CHI:  foi.

*FAT:. que que tem que fazer na onda?

*CHI:  xxx tinha u tubaao ID

*FAT: tinha tubarao meu filho?

*CHI:  tinhal

*FAT:. entao mastiga e engole pro papai daaba # laranja.

*CHI: o barco puxou o baao.

*FAT:. 0 barco puxou o balao isso mesmo #tig@a®e engole pro papai da
laranja pra vocé.. mastigou e engoliu?

*CHI: o barco puxou o baao ID

*FAT: o0 barco puxou o/vai mastiga e engotemapai da laranja vai,
engloiu?

*FAT: nao # engole a carne/a comida primgiemgole.

%com: ((a crianca cospe a comida)).

*FAT: a:: assim é feio A. # o papai hao gosta

*FAT: t0 # ai meu dedo # ai meu dedo xxx.

*CHI: deu modida.

*FAT: me deu uma mordida ne?

*CHI:  ((ri)

*FAT: nao achei a menor graca doeu meu.
*CHI:  ((ri)

*FAT: o0 A. deu uma mordida no dedo do papai?

*CHI: o barco puxou o baao ID

*FAT: o0 barco puxou o balao filho? puxouapai voou mas o papai voltou

# papai ta aqui com vocé # nao foi?

*CHI:  fol.

*FAT:  foi? entao ta bom isso # iSSO queontg ### qué?

*CHI:  papai? IM

*FAT: hum? ### ta gostoso esse tomate?

%com: *CHI:((cantando e fazendo gestos))

*CHI: cinco patinho foram pachiar # além dantanha paa bincar # a mamae
gitou quaquaquaquaqua # xxx voltou di a!

*FAT: que foi?

*CHI:  xxx patinhos foram pachiar.

*FAT: xxx ela faz assim com a mao.

*OBS: ae?

%com: crianga cana fazendo gestos com a mao.

*CHI:  com a mao # cinco patinho foram passé&mn da:: montanha brincar #
a mamae gritou quaquagquaquaquaqua # soé pataibo voltou di a.
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*FAT: é:: parabéns filho!

*OBS:  ((ri)

*FAT: muito bem!

*CHI: xxx patinho foram pa/ xxx do Tazan!

*FAT:. do Tarzan? a Alé quer ver ce cantaamdo a do Marcha Soldado.

*CHI:  xxx do Tazan!

*FAT:. do Tarzan? entao canta pro papai ver
*CHI:  [[ou

*FAT: [[ou # vai vocé.

*CHI:  ((cantando)) ou ou ou ou ou ou ou
*OBS: ((cantando)) € o grito do Tarzan

*CHI: XXX

*FAT: xxX ha cabeca

*CHI: XXX

*FAT: A. canta aquela # canta aquela do:aarSoldado pra Ale ve #

ela quer filmar

*OBS: canta canta a do Marcha Soldado.

*FAT: marcha soldado

*OBS: canta.

*FAT: cabeca de papel.

*BAB: canta A. # canta Marcha Soldado pré édivir # eu nao sei #

VOCé me ensina?ensina pra mim A.? canta ohid&oldado.

*CHI:  xxx tinha um.

*BAB: tira o dedo do nariz.

*CHI:  xxx tinha um neném.

*FAT: quem tinha neném? hum? # eba!

*BAB: ele fez no banheiro xxx.

*FAT: ele pediu?

*BAB: xxx papel higiénico xxx segurei ele ¢z tudinho

*FAT: €7 mas ele pediu ontem também nammasci

*BAB: fez?

*FAT: nao fez # fez xixi.

*CHI:  fez xixi.

*FAT: fez xixi né filho? mas pediu fofinho

muito bem! né?

*BAB: vamo comé um tomatinho?

*BAB: ele nao quer comer nada Xxx.

*FAT: ele comeu bolacha bastante?

*BAB: comeu trés bolacha # foi isso queaggiu # ele ta acostumado a
XXX .

%com: CHI grita que quer suco.

*CHI:  suco.

*FAT: ele pediu foi isso?

*BAB: foi # ele ja tava com fome xxx.

*FAT: hum.
*FAT:
*OBS: ((ri)

*CHI:  suco!.
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*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:

*OBS:

*FAT:

*OBS:

*FAT:

*OBS:

*FAT:

*OBS:

*FAT:

*OBS:

*FAT:
*CHI:

*OBS:

*FAT:

*DAD:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*BAB:

XXX.
/pexinho/.

hum?

XXX.

0 A. é canhoto é A.?

ainda nao se sabe.

((ri))

ele chuta com a direita mais do que @esquerda.
((ri)).

mas ele pega muita coisa com a maoessiq.

((ri).

acho que nao ta definido ainda né?

ele t4 testando né?

é deve ser.

XXX.

guando td comendo é um bom teste né?
XXX.
((ri)).

gue que tem desenhado ai na colheadiP

um ganso e um pato.

um ganso e um pato deixa eu ver ##£68:mo meu filho!
tem um ganso e um pato.

€ verdade # tem um ganso e um patoritd ele né?
tem um pequeno.

tem um pequeno e um maiorzinho.

XXX t& XXX.

€? entao vamo come a comida vamo?

olha papa a comida # papa# mastigagele t4? porque mais tarde o

A. xxx e vai jogar futebol com os amiguinhos.

*FAT:

*BAB:

*CHI:

*BAB:

*CHI:

*BAB:

*CHI:

*BAB:

*CHI:

*BAB:

hum!

com o Bruno com o Filipe # tA bom?ahe tudo pra fica forte.
com a Maria .

com a Maria.

cum Buno.

com o Bruno.

com a mimi.

com a mimi.

com o papai ID

com o papai com todo mundo vocé vaijofutebol mas precisa comer

pra ficar forte.

*FAT:
*FAT:

*BAB:

*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*BAB:

€ # tem que ficar forte pra chutarodal¥ né filhao?
hum hum hum.

XXX.

ta doendo

0i?

ta doendo # a bunda.

ta doendo a bunda filho?
ta ressecado.
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*FAT: ha? ele ta tressecado # ta doendo7ilh

%com: Chi tenta pegar comida de outro prato.

*CHI:  ta# pega uma comida # pega uma.

*FAT: pega la aquela comida la.

%com: aponta para o prato da crianca.

*BAB: sabe que o A. vai comer de sobremeaanpo doer mais o bumbum?
mamao # ta bom A.?

*CHI:  xxx.

*FAT: tem O # tem la no seu prato essa asga @qui.

*BAB: olha aqui 6 olha aqui.

*FAT:. come aquela la primeiro que depois pgd@oe mais # come primeiro
aguele la 6, aquele la.

*BAB: igual O.

*FAT: olha a boca filho.

*BAB: mastiga que sua boca tem comida # igeast engole A..
*CHI:  xxx do oto IM

*BAB: come desse aqui # esse outro ta siyana vai lava ele ta bom?
*BAB: olha esse suco... poe a colher agunato.

*CHI:  ta doendo ID

*FAT: ta doendo aonde filho?

*CHI:  na bunda.

*FAT: ta doendo na bunda filho? é porquetsecado né?

*BAB: é.

*FAT: vamo acaba de comer a Mimi vai troc&iaéda do A. vamo?
*BAB: toma suquinho.

%com: BAB passa o copo para CHI.

*CHI. obigado.

*BAB: de nada

*CHI: obigado.ID

%com: CHI devolve o copo a MImi.

*BAB: nao? voce nao pediu? voce nao quentanmais?

*CHI: xxx.

*BAB: xxx mastiga e engole o papa.

*CHI: xxx.

*FAT: xxx? mas ele nao tao ai agora ## elesrabalhando agora.

*CHI:  xxx bago.

%com: CHI esconde o braco embaixo da toalha.
*FAT: cadé o brago? faz uma magica # faz mégica.
*CHI:  chalabin chalabin xxx faze o baco daaghim.
*FAT: apareceu o braco A.!

*CHI:  agora a mao.

*FAT: agora a mao # poe as duas maos pae & fmagica # poe embaixo a
mao # faz a magica # faz a magica pra eleepa# faz!
*CHI.  xxx.

*FAT: xxx hao faz o salabin que ela aparece.

*CHI:  xxx baixinho ID

*FAT: bem baixinho?

*CHI:  sim.
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*FAT: nao # faz um salabin alto que é pr@ iavir e aparecer.

*FAT:  XxX.

*BAB: é:é.

%com: coloca a toalha na cabeca.

*CHI:  (es)ta e(s)condido.

*FAT: (es)t4 e(s)condido ?

*CHI:  na mé&o # na ma:o!

*BAB: pde ca # pde ca.

*FAT: 6@i 6@i 0@i.

%com: pai tenta tirar o pano.

*CHI:  nao!

*FAT: O0@i 6@iisso é p(a)ra# A. # A. # Ao # da aqui isso

aqui por favor # da aqui.

%com: FAT tira da cabeca da crianca.

*CHI:  néo!

*FAT: n&o é de por na cabeca isso ndo.

*CHI:  xxx mao coloca(r). ID

*FAT: embaixo entao # pde embaixo ## sQaimgpde .

*CHI:  na mé&o! ID

*FAT: pbe a outra embaixo # ndo segurarthd@m por # s6 embaixo #
gue(r) por a mao embaixo?

*CHI:  sim ID

*FAT: entao pbe ai em cima da mesa que ehgem cima.

*FAT: a outra também.

*FAT. agora vai fazer o salabin agora.

*FAT: salabin salabin aparece a mao do Amatshan tchan! apareceu a

mao do A..

*CHI:  sim!

*FAT. agora precisa comer um pouco senad&raanais magica # tem que

comer # come a comida agora pra fazer magica.

*CHI:  nao

*FAT: come a comida

*CHI:  nao!ID

*FAT: € seu é seu # eu sei que é seu # ams a comida.

*CHI:  eu quéio cove

*BAB: aqui a couve.

*FAT. que que ce que?

*CHI:  qué licoptero!

*FAT: helicéptero ta guardado # olha aquire da mimi.
*BAB: vamo comendo couve # olha o couve qeleiad .

*CHI:  papai?

*FAT:  hum?

%com: CHI brinca com o helicOptero de brirtqe
*CHI: o piloto!

*FAT:. cadé o piloto? ah olha la o pilotdél

*CHI:  piloto ta diigindo.
*FAT:. o piloto ta dirigindo # isso mesmo!
*BAB: vamo comer?
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*FAT: o piloto ta dirigindo o helicéptero ##piloto ja papou/comeu
tudinho pra ficar forte igual o0 Andr& vai cam# ta?

*CHI:  piloto com fome.

*FAT: o piloto nao tA com fome # ele j& cariecomeu tudo ## XxX.
*BAB:  xxx.

*CHI:  papai?

*FAT. o0i?

*FAT: da aqui # deixa o papai arrumar um réagpra voce.

*BAB: mastiga e engole tudo bonitinho prafiforte # ta bom A.?
*CHI:  ta xxx tudo xxx.

*BAB: nao ta tudo xxx faz doddi # machuca.

*CHI. XXX.

*BAB: xxx assim com mao pra bate palminhdeoantar.

*BAB: pode cantar marcha soldado # como éoquda # eu nao sei esqueci
# voce sabe?

%com: CHI canta.

*CHI:  ou ou ou ou ou ou ou ou.

*OBS: essa musica é do Tarzan.

%com: BAB canta.

*BAB: o grito do Tarzan.

*CHI:  ((cantando)) iu.

*BAB: seguroul!

*CHIE:  iu:!

%com: BAB continua cantando.

*BAB: ou ou ou # como é que faz o Tarzan?aéem o Tarzan?
*BAB: o0u ou ou ou ou ou ou # todo mundo sagdo o tchan.

*CHI:  utl

*BAB: seguroul!

*CHIE:  iuz!l IM

*BAB: qual musica que vocé quer cantar?

*BAB: ce sabe cantar Parabéns? vamo cantab®as pro Andrezinho que vai

ter a festa dele mes:mo # de dois ani:nhos.
*CHI:  xxx vai te baao.

*FAT: vai ter balao filho.

*FAT. papai vai compra.

*DAD:  ((r)).

*OBS: vai ter balao na festa do A.?

*CHI:  sim.

*FAT: vocé vai estourar o balao?

*CHI:  sim.

*OBS: o0 A.tem medo de estourar o balao?
*CHI:  sim

*FAT. faz barulho né?

*FAT: poul! pou! pou!

*FAT. ne?

*FAT: vamo comer essa comida pra dormir?
*FAT:. o0 papai ta com sono.

*CHI:  /aba/ abala.
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*FAT: ha?

*CHI:  qué comé a ba.

*FAT:. quer comer a bala?

*FAT: é: ce comeu uma bala # ce gostou né?
*FAT: ce nao vai ve bala tao cedo.

*CHI:  xxx.

*FAT: xxx balao.

*DAD: ((r))

*FAT:  xxX

*CHI:  no dedo! IM ((brinca com a comida))
*FAT: no dedo? é pra comer e por na boca!
*CHI:  xxx no dedo.

*FAT. € na boca!

*CHI: € no dedo.

*BAB: A. # mastiga e engola pra vocé ficatddA..
*BAB: pra depois 0 A. XxX.

*CHI:  no dedo.

*FAT: no dedo?

*CHI:  no dedo! IM

*FAT: quer dormir com o papai na rede?
*CHI:  xxx sim.

*FAT: sim? entao come a comida porque o igapai # papai td com sono.
*CHI:  papai?

*FAT. o0i?

%com: crianga tenta juntar os dedos da mao.
*CHI:  no dedo!

*FAT: eutb vendo que é no dedo # mas oigagam sono o #papai quer
ir dormir.

*CHI:  xxx t& icondido do baiao.

*FAT. ta escondido?

*BAB: cadé o A.?

%com: a crianga esconde o rosto

*CHI:  xxx ta dificiu

*FAT: tadificil filho?

*CHI:  é uma taitauga.

*BAB: sera que € uma tartaruga?

*CHI:  éochapo ID

*BAB: sera que € o sapinho? nao.

*BAB: cadé o A.? cadé o Andrezinho gente?
*FAT:. eu nao vi, vi?

*BAB: ai ta dificil hein?

*FAT: tadificil.

*BAB: serd um boneco?

*BAB: nao nao é um boneco quem sera # ca&l@ o
*BAB: Andrezinho cadé vocé? ai como ta difici
*BAB: de quem sera que € esse xxx aqui? leo qe € do XXX.

*BAB:

cadé o A.? hum nao sei se to vendo Urmbo ali.
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*CHI: xxx
*BAB: éo0A.!
*CHI. €/ é o licopitero! ID

*BAB: que que €?

*CHI: € o licopitero! ID

*FAT: nao € helicoptero # é o A. # achou.

*BAB: achou é vocé A.!

*CHI:  é o licopitero!

*BAB: nao é o helicOptero # é vocé # achAi.o

*BAB: vai/ vai mastigando xxx se parar de tig@s eu nao vou brincar mais
nao.

*BAB: aicadé o A.? A. cadé vocé? ai ta difiein.

*FAT: ta tadificil.

*BAB: nao é o A. nao # é um boneco # é unebohde quem é esse pé

aqui gente?
*CHIE: (i)
*BAB: € o A.! achou vocé A.!

*CHI:  xxx nao € um boneco.

*BAB: nao é um boneco?

*CHI:  é uma taitauga!

%com: BAB canta

*BAB: uma tartaruga uga uga.

*CHI: € o sapo!

%com: BAB continua cantando.

*BAB: 0 sapo nao lava o pé.

*CHI: é osapo! ID

*BAB: nao lava porque nao quer.

*CHI:  xxx.

*BAB: & vamo comé porque/ 6 A. eu vou procw@cé sabe por que?
porque vai ficar bem dificil de te encontrar

*CHI:  xxx nao::.

*BAB: vai comendo pra ficar forte

*FAT: come filho come a comida # vai doreem o papai na rede # 0 papai
ta com sono xxx.

*OBS: se 0 A. comer tu:do eu vou dar um prespro A. # 0 A.
quer presente?

*FAT: a Alessandra vai dar presente pro A.?

*OBS: o0 A. quer presente?

*CHI:  sim!
*OBS: sim?
*CHI.  nao!
*OBS: nao? sim ou nao?

*CHI:  nao! ID

*CHI: € meu.

*FAT:. € seu# mas é dela # por enquantoaaleta.
*CHI:  xxx dela.

*FAT. por enquanto € dela.

*CHI:  xxx
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*FAT:

*BAB:

*FAT:

*BAB:
*BAB:
*BAB:
*BAB:

*CHI:

*BAB:
*BAB:

*CHI:
*FAT:
*CHI:

*BAB:

*CHI:

*BAB:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

*OBS:
*OBS:

*CHI;
*FAT:
*FAT:

*BAB:
*BAB:

*CHI:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*BAB:
*OBS:
*BAB:
*DAD:
*BAB:
*BAB:
*BAB:
*BAB:
*BAB:
*BAB:

*FAT:

*BAB:

*FAT:
*FAT:

XXX.
o A. ta dificil de te encontrar.

ta dificil viu A..
o0 A. ta se escondendo.
eu quero saber onde o0 A. se escondeu.
gual o seu nome? # qual o seu nome neéhi
eu acho que esse nao € 0 A. # queneégsse menino?

é o Fiipao.

€ o Filipao? sera que esse € o Filipante? eu acho que nao.
esses olhos té diferente acho que edbes.
€ a vo Maria!
€ a vo Maria?

XXX € a vo Maria! ID

onde t4 a vovo Maria?

XXX
XXX
XXX

XXX a vovo Magda.

a vovo Magda? vocé foi na piscina cavovo Magda?

nao! quero um baao.

entao come a comida ae que papai déalao.
geralmente ele come mais facil Ale.

ah é?

€ que a xxx deu bolacha pra ele
((ri)) hum!
um de cada vez filho come primeiro obdea depois ce pega sé um.
A. s6 um A. # nao € brinquedo # € camid
olha aqui na colher ja tem xxx # cogque vocé vai comer A.?
um de cada vez né?
gué um baao!
gué um baao.

guer baloes?

sim.

entao primeiro precisa comer a confidapapai vai buscar pra voceé.
0 papai pega ta?

0 papai vai buscar vai comendo ai.

mastiga e engole que o papai da uradal

hum!

s6 brinca com o balao quem come sabia?
como que vai correr atras do balao gleeo balao pular?
tem que ter for¢ca nas pernas né # erg@aoque comer
guem nao come nao fica forte # tA bom?
deixa eu ver as pernas do A..
olha s6 # ta ficando grossinhas heifd A.

XXX ce sabe se seu xxx ja foi? jarféP
foi
e?
ta comendo # tudo? ta?
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598 *BAB: ih cadé o balao do A.?

599 *BAB: sabe onde eu to vendo? dentro dos aies eu to vendo que ele ta
600 aqui

601 9%com: FAT ((brinca com um cachorro de bejiga)

602 *FAT: A. olhatem um cachorro na cabeca deniMi.

603 *BAB: cadéA.?

604 *FAT:. agora na cabeca do papai 0

605 %com: FAT imita um cachorro.

606 *FAT: auau#auauauauau.

607 *FAT: ta latindo o cachorro é?

608 *FAT: auauauauau au # au! mastiga e erggebmida querido.
609 *CHIl: uuu

610 *BAB: olha o cachorro:!

611 *CHI: xxx um baao.

612 *FAT:. entao mastiga e engole to.

613 *CHI: xxx da Cataina tinha um baao.

614 *FAT: tinha um balao # que que acontecebalao na festa da Catarina?
615 *CHI: itoou.

616 *FAT: estourou! e 0 A. que que fez?

617 *CHI: ficou choando.

618 *FAT: ficou chorando mas depois ficou tugmbné? né?

619 *CHI: o0 A.xxx (vuo) o baao.

620 *FAT: é?

621 @End
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@G: Filho Unico até a 8a gravacéo (a irmé dakceu em 22/10/05)
@Say: cenal, A. e Mae estdo na cozinha

*CHI: mocinha IM

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI: alessandra [=! grita] .

%pho: /aleS6~dra/

*CHI:  vocé o And(r)é | Know my shake Yes I. do:

%pho: /vose u 6~dE

*CHI:  1do xx

*MOT: vocé nao (es)ta entendendo o que di@ldado porque ele (es)ta
falando em inglés.

*OBS: a:é:?

*MOT: ele fala | know my shake or any yesl d

*OBS: 0 [=!risos]

*OBS: <a@i é porque eu nao sou poliglotarpra o A.> [=! risos]

*CHI:  sim # | know my +//.

%pho:  /si~/

*CHI:  assim.

%pho: /asi~/

%com: CHI pula com uma perna so.

*MOT: ela ndo entendeu o que é filho pordaenéo conhece esse
[/] esse [/I] essa fita.

*OBS: 0 [=!risos].

*MOT: a gente pode cantar p(a)ra ela.

*CHI: <mocinha mocinha mocinha mocinha mbe> [=! canta]. IM

%pho: /mosiJa mosiJa mosiJa mosiJa mosiJa/

%com: CHI continua pulando.

*OBS: o0 que que ele fala que eu ndo ent@ndo

*MOT: mocinho .

*OBS: mas por qué ?

*MOT: porque eu dei bronca nele "mocinho”.

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI:  a@i cadé a meu ne [//]] fita?

%pho: /ai kade a meu ne fita/

*CHI:  cadé o uouououououo@f

%pho: /kade u uououououououo/

%com: refer-se & musica do grupo de axétihan".

*CHI: a@i ja pego(u) uooouuoou@f

%pho: /a Za pego uooou uoou/

*CHI: a@ia do ta(r)za.

%pho: /a adutaz6/

*OBS: <essa eu conhecgo> [=! risos].

*MOT: <uouououououoo@f> [=! canta]

*CHI: atum@o!

%pho: /atu~/

%act: CHI se joga no chéo.
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*CHI:
%pho:
%act:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*OBS:
%com:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
%com:
*CHI:
%com:
*MOT:
*CHI:
%act:
*CHI:
%pho:
*OBS:
*MOT:
%com:
*MOT:
%act:
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*OBS:
*MOT:
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%com:
*MOT:
%act:

%com:

*CHI:
%act:
*CHI:
*OBS:
%add:
*OBS:
%add:

%com:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:
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<uououououou@f> [=! canta]
(es)to(u) gatinhando 1D
/to gatiJ6~du/
CHI comeca a engatinhar pela cozinha.

(es)ta o que filho ?

(es)to(u) gatinhando. ID

(es)ta gatinhando ?

0 [=! risos]

CHI engatinha pela cozinha.

ai@i eu quero beber alguma coisa .

mas nao € isso aqui Nao ## nao € rexaigte .
<uouououo@f> [=! grita e canta]

CHI joga uma peca de plastico no chéo.
mocinho mocinho a::@i
CHI levanta-se e danca.

mocinho:. IM

a@i pu::m.

CHI senta-se no chéo
eu go(s)to de xx.

/eu gOtu di JoJu/.

ele (es)ta num showzinho.

A. <l konw my shakes ## | konw my shakd=! canta]
CHI brinca de engatinhar no chdo gsexana do fogao.
nao:: # no fogao ndo pode.

MOT puxa CHI para afasta-lo do fogéao.
mocinho: fora dai.
CHI acende a luz do forno

o(lha) ele usa [>1]

nao # nao [<]
como espelho o fogédo [>1].

CHi fica olhando o forno com a luz aces

hum@i hum@i # nédo é brinquedo .

MOT afasta o A. da frente do fogao.
CHlI sai pulando de perto do fogao.

mocinha@i IM .
vai em direcdo a OBS.

a@i # uhu@i!
assim é impossivel gravar vocé.

OBS fala com CHI.

tem uma parede aqui.

OBS fala para CHI que parece quetevessar a parede”.
CHI volta até o fogdo e a mae o pegeotm

vem ca filho # é perigoso no fogao mt®go # queima .
eu que(r)oesse ! ID

o qual ?

o frango ?
esse daqui ID .

%xpnt: aponta paro o prato com o frango.
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%com:

*CHI:
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*OBS:
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(es)pera ai # o garfo ?
(es)pera ai.
(vo)cé que(r) come(r).
<quero pega(r) aguele> [=! sussurra].
fala direitinho p(a)ra mim o que (vo)gée(r).
0 [=! risos].
eu quero esse # € esse .
esse (es)ta quente. ID

CHI pega o pedaco de frango que espaato e pde na boca.
ai ## toma aqui o(lha).
isso ## pbe aqui o(lha).

CHI coloca o osso do frango sobre ames

a mae lhe da um outro pedaco de frango

CHI desce do colo da mée.
gue(r)o mais franguinho . ID
guer mais ?

u@i
Isso é 'sim' que se diga ?
fala de novo arrim@o .

0 [=! risos]

sim: .
ah::: melhoro(u) # vem ca .

CHIl vai até a mae e come mais um peda¢@ngo.
a@i nhac@o !

CHIl vai até a pesquisadora e volta pdogao.
na::o .
Andrezinho ai é perigo # <perigo:>[=ltg]
nao .

MOT tenta puxa-lo pela méao.
<ai> [=! chora] .
quer mais? [>]

<e ndo pode mexer> [<] no fugédo. ID
nao pode mexer no fogao .

que(r) ?

MOT oferece comida a CHI.

<a@i> [=! resmunga]
Alessanda [=! grita] . IM

hum@i !

<eu tava sentado> [?] no fogao. IM

nao pode mexer no fugao.

CHI vai novamente até a mae para comer.
em seguida volta para o fogao.
fora [=! grita] ## <A. meia volta> [grita] .

telefone! IM
mas nao foi aqui # foi no o(u)tro apanento.

a@i ## (es)to(u) com medo do apafngato . ID
(es)td com medo do apartamento?

(es)ta D .
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como assim?

a@i!
ai@i!
tu:m@o .

CHI pega o telefone da MOT.
cuida:do é o telefone é da mamae.

eu vo(u) ado [: alé] um adéu@f. ID

CHI faz como se fosse apertar as tpelasligar.
pode faze(r) # mas cuidado.

adou [:al6] ?
adou [:al6] ? IM

CHI coloca o telefone no ouvido de MOT.
al6?
guem é?

0 A. (es)ta na porta do fugéo . IM

0 [=! risos]
0 A. ndo pode mexer no fugao nao.
mas o A. pode come(r) franguinho.

0 [=! risos].

<&::: # o Elmo pula ## o EImo pulp canta]
EImo é um desenho animado.

CHIl vai até o fogédo e volta até a pissgiora algumas vezes.
Ele danca.
o Elmo pula e fica banco <a:::::> [=hta]. IM
o Elmo dancando ?

o Elmo pula bem longe. ID
<iu:;:@i> [=! grita] .

salta .
a@i ele pula alto nédo é # na fita?
qguando ele t4 dangando ?

0 [=! risos]
tchau .

oelmo +/. IM
circulando .

(es)téd dancando # ele [/] ele vaigmalo.
<lu:@i>[=! grita] !

CHI salta novamente.
€ # depois a gente mostra p(a)ra Léaxém
Alé é o seu telefone .

€ acho que é.

mas deixa eu pego .
que(r) que eu pegue # que(r) que ea¥ej
OBS balanca a cabeca negativamente.

a@i brumbrum@o !

CHlI sai pulando pela cozinha.
a brumbrum@o ?

que(r)o comidinha ID .
pois entdo Alé # ele nunca vai +//.
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247
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*MOT:
*OBS:
*MOT:
*MOT:
*CHI:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
*MOT:

%com:

%act:
*MOT:
*MOT-:
*MOT:
*CHI:

179

+<admitir que teve a ver com a gravidézo) é ?
mas foi por causa disso +/?
a@i.
vo(cé) que(r) come(r) esse ?
sim. ID
eu que(r)o aquele f(r)anguinho IM .
franguinho eu preciso esquentar mais .
(es)pera ai #eu vou esquentar maiggp(aceé .
<a@i# a::> [=! grita] .
CHlI vai pulando e gritando até a pesglara
CHI volta até o fogdo e agarra a cdédcmae.
ai@i .
nao segura na minha calca.
que(r) experiment(r) esse?
eu que(ro) [/] eu que(ro) [/] eu qoer arroz e tudo # é

tudo ID .

*MOT:
*MOT:
*CHI:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
*OBS:
*MOT:

(vo)cé que(r) arroz?
ui@i .
€ tudo [/] tudo [/] tudo. ID
<uouo::> [=! grita e canta]
vou fazer um pratdo p(a)ra vocé filho.
<eu (es)to(u) vendo que (vo)cé (esitén fome> [=! risos].
0 [=! risos].
a gente (es)tava no clube # eu fuidraxfralda dele no

bercario .

*OBS:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*CHI:

*MOT:
*CHI:

*MOT:
*CHI:

*MOT:
*OBS:
*MOT:
*CHI:

*MOT:
*CHI:

*MOT:

%com:

*MOT:
*CHI:

*OBS:
*MOT:

a@i?
e ele saiu correndo .
tinha umas senhoras la limpando [ffeado .
e ele achou um pacote de bolacha aga e
e ele foi 14 e alcangou o pacote e pegpacote.
0 [=! risos]
0 A. co(rr)eu # o And(r)é colocou a gf)ande. IM
el .
0 <An> +/.
vocé pegou a bolacha da tia ?
pego(u) # o A. co(rr)eu # pde <nadw§?] pde na boca ID
(vo)cé tem sorte que (vo)cé é bonitieh® moca acho(u) fofinho.
<é::> [=! risos].
Sai dai # néo [/] ndo [/] ndo .
eu que(ro) [/] eu que(r)o uma ce(javeD
€ # voCcé ja tem uma cerveja que votéagse(u) que (es)ta por ai .
ce(r)veja !
a@i Alé (vo)cé nao veio naquele diaAtte .
MOT refere-se a festa de aniversaripaiae CHI.
(es)tava legal # quer dizer eu tavanerdo de enjoo n(ao) é.
eu que(r)o uma ce(r)veja .
entao:: .
eu e a criangada xx.



259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306

*CHI:

*OBS:
*OBS:
*OBS:
*OBS:
*OBS:
*CHI:

*MOT:

*CHI:
*CHI:
%act:
*CHI:

%com:

*CHI:

%com:
*MOT:

*CHI:
%act:

*MOT:

*CHI:

%com:
*MOT:
*MOT:

%act:

*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:

%com:
*MOT:

*OBS:

*MOT:
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minha caneca mamae ?

eu tava:: +//.

0 que que eu (es)tava [///] fiz aquikée?
eu dei aula até as oito horas e:::

foi aniversario da minha:: [/] da mirtiea.
que faz oitenta anos +/.

0 [=! grita]
0i?
0 [=! grita].

a ga(rr)afa maméae IM
CHI pega a garrafa.
que(r)o esse # esse. ID
MOT fecha a tampa da garrafa e deiraChbil
<ab(r)e [/] ab(r)e>[=! grita]
CHI chuta a garrafa e depois pegacetahdo.
abri ndo [>] .
<ab(r)e # yy>[=! grita] [<] .
CHI chuta a garrafa.
nem chuta(r) [/] nem chuta(r) .
a:::@i # que go(s)tosa a ce(r)véia.
CHl vira a garrafa de refrigerante camdosse tomar.
que gostosa a cerveja?
esse € gquarana nao € cerveja.
CHI joga a garrafa no chao.
a@i A. nao [/] nao [/] nao [/] nédo.
<n&o aqui> [?] a ce(r)veja IM
vocé nao pode ficar jogando a [///] cargarrafa # ndo é brinquedo .
eu que(r) [//] eu que(r)o +/.
CHI vai novamente em direcéo ao fogao.
i:: menino # hoje vocé (es)ta que @$ein@i !
0 [=! risos].
até parece que (vo)cé percebeu queeyes)to(u) com pique

p(a)ra ficar atras de vocé.

*CHI:

%com:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:
*CHI:
*CHI:

*MOT:
%com:

*CHI:

u:m@i .
MOT segura CHI.
vem ca comigo # olha aqui pra mim o}lha
<xxx> [=! cochicha].
entendeu ID .
entendeu ?
ai@i pulo(u) pulo(u) pulo(u). ID
vocé que(r) arroz com franguinho?
olha eu pus aqui p(a)ra vocé o(lha) .
eu que(r)o esse ## esse ai que ewgliz
cadé aquela (ch)ave IM ?
eu vo(u) +//.
a chave ta na porta.
MOT senta-se para almocar.
eu que(r)o esse # eu que(r)o esse rmalba
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%act: CHlI vai até a porta.

*MOT: A.:..

*CHI:  eu que(r)o essa chave.

*MOT: eu acho que a gente vai mostrar .

*MOT: seu quarto de brinquedos pra Alessanrtian(éo) € ?

*OBS: tem alguém que (es)ta querendo falar +/

%com: o telefone de OBS toca novamente.

*MOT: mesmo !

*OBS: +< mesmo!

*MOT: vai devaga(r) # vamos ver se (es)téntpie

*MOT: (es)pera ai (es)pera ai # (es)ta quente

*MOT: dap(a)rair?

*CHI:  hum@i .

%com: CHI concorda.

*OBS: www .

%exp: fala ao telefone.

%com: CHI vai ao encontro de OBS para comer.

*MOT: que fome'!

*OBS: também pulando desse jeito n(ao) égésta muita
energia [>] .

*MOT: muita energia [<] .

*CHI: mocinho # mocinha. IM

*OBS: 0 [=!risos].

%com: pulando em frente ao fogao e olhandefe&xo do vidro.

*MOT: mocinho .

*OBS: 0 [=!risos].

*OBS: o(lha) la ele fica sambando e olhamoldogéo o(lha)

*CHI: mocinho mocinho.

%com}. continua pulando.

*OBS: 0 [=!risos].

%com: CHI também sorri.

*MOT: acho que é mocinho que ele ta falando

*MOT: <tem algumas horas> [?] que eu ficaldgida

*MOT: hei@i!

*CHI: <mocinho mocinho>IM

*MOT: n&o sei se € mocinho ou mocinha .

*CHI:  <mocinho mocinha mocinho mocinha> ¢ahta]. IM

%act: CHI péara de pular e bate as maos aagjeh.

*MOT: néo senhor .

*CHI:  a:: pu:m@o.

*OBS: aheée?

*CHI:  mocinho # hum.

*MOT: O que voceé (es)ta falando?

*MOT: néo senhor ?

*MOT: mocinho ?

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI:  batucada ID

%act: CHI comeca a bater com uma colher deiica
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*MOT:
*CHI:

*MOT:
*CHI:

*OBS:
*MOT:
*MOT:

%com:

*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*MOT:
*CHI:

%com:

*CHI:
%act:
*MOT:
*CHI:

%com:

*MOT:
*MOT:
*MOT:

%com:

*MOT:
*CHI:
*MOT:

%com:

*CHI:
*CHI:

%com:

*MOT:

%com:

*CHI:
%qct:
*MOT-:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
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<batucada> [=! grita] ?
ap +/1.
06 meni::no # mas hoje vocé ta muitd gé divertindo ai.
chiu@o .
0 [=! risos]
(es)ta ligado no 220 .
na::.o.
CHI volta a querer mexer no fogéo .
no fugdo <e na mesa> [?] # no fogdogfogao . IM
No fogéo +//.
qgue(r)o minha co(lh)er .
A. # no fogdo pode mexer ?
o fogéo é p(a)ra brincar ?
a@i pum::@o .
CHI continua a brincar .
vo(u) faze(r) batucada # eu (es)to@reindo bacu::tada@c .
CHI bate com a colher na cadeira.
bacutada n(&do) é?
batutada@c . ID
continua a bater com a colher, masaagpmesa.
<batutada@c> [=! risos]
nao [/] ndo [/] néo # assim quebraesanfilho ## quebra a colher .
o(lha) que(r) ?
oferece comida para CHI; ele contmbater.
devagarinho # da aqui .
bacutada@c batucada@c # bum@o bu::mi&@o
que(r) franguinho com arroz ?
CHI continua a bater com a colher .
batucada # eu nao que(r)o .
batucada . ID
CHI batuca com mais forca .
lurru:: @i !
sinaliza negativamente com a cabeca .
fizi@c [:fiz] batucada .
CHI continua a bater na cadeira . ID
eu preciso arranjar um tambor p(a)reévbatuca(r) .
faz tempo que eu (es)to(u) procuranaotamborzinho .
<eu néo tenho> [?] +//.
na verdade € que o papai nao que(r) .
<a:::> [=! grita] .
porque vao ser duas alegrias # quarashing(r) e quando

quebra(r) .

*OBS:
*CHI:
*CHI:

%com:

*CHI:
*OBS:

0 [=!risos] .

eu que(r)o esse tam(b)ém <vo(u) ménd4?] .
<pépépépépéepe> [=! canta]

batendo a colher na cadeira e cantando.
<pépépé> [=! canta] [>]

e+l [<].
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*CHI:
*OBS:
*CHI:
*MOT:
*OBS:
*CHI:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*CHI:

%com:

*MOT:
*OBS:
*CHI:

%com:

*MOT:
*OBS:
*MOT:
*OBS:
*CHI:
*CHI:

%com:

*CHI:
*CHI:
*CHI:

%com:

*MOT:
*CHI:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
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<pépépépépéepe> [=! canta] [>]

vocé precisa pér ele pra faze(r) aelandsica [<] .
<pépépépépée> [=! canta] [>]
ele gosta .

e:?
<pé pé pé pé pé pé> [=! canta]
ele tA cantando a musica do EImo .

€:7?
<pé::pépépépéepepepepé:::::> [=! canta]

<pépépée> [=! canta] [>].

CHI continua batendo a colher na cadegantando
a gente precisa mostrar tudo pra Aledsaporque +//. [<]
0 [=!risos] .
<pépépépépépepepépé> [=! canta]

CHI continua batendo a colher na cadegantando.
esse Vila_Sésamo é muito bom .

e:: n(ao) é.
€ muito bom .

0 [=!risos] .
<pé pé pé pé pé pé pé pé pé pé pécdntia]
<pé pé pé pé pé pe> [=! canta]

CHI continua a bater a colher na cadegantando.
aguela musiquinha do xx.
a g(r)ande e profundo .
XXX .

CHI repete a fala do desenho animdmdesna cadeira.
<vamos aprender entdo> [=! canta] .

cadé o xx.
o cacho(rr)o [//l] o o(u)to ndo quecanta(r) IM .
€ ele ndo queria canta(r) # mas eldagaantando no final .

(a)cabo(u) ID .
depois no fim ele cantava assim né 1425 6 € assim que 0s

nameros sao> [=! cantal.

*CHI:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
*CHI:
*MOT:
*CHI:

%com:

*MOT:
*CHI:

o0 rato pego o <Enio>[?] ID .
o0 rato pego o <Enio> [?] ?
nao !
que(r) franguinho com arroz ?
<tem uma cama sofa> [?] .
eu quelo a:: [/] eu quelo aquele m&e |
aguele ndo é brinquedo # é minha chealmieu amor.
eu que(r)o faze(r) até assim .
faz o gesto de mexer com a colher . ID
nao # vai quebra(r) .
a@i Alessanda # podi [/] podi o mesa(r) [///] faze(r)

assim IM ?

%com:

*OBS:
*CHI:

mexe com a colher novamente.
na:::o # ndo pode .
da co(lh)e(r) é pra usa(r) .
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*MOT:
*CHI:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*CHI:
%com:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
%com:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
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a Lé (es)ta bem:: [///] o ouvido beraitrado agora hein@i .
eu que(r) [//] eu quero uma ce(r)veja
que(r) cerveja?
nao # o(lha) .

eu que(r)o esse . IM
nao # sai do fogéo .
que(r) franguinho com arroz?
<a apu:m@i> [=! grita] .
posso come(r) filho?
<pé pé pé pé pé pé> [=! canta]
(vo)cé nédo que(r) mais # posso cone(r)
<pé pé pé pé pé pé pé pé pé pé pécdntia]
<pé pé pé pé pé pe> [=! canta]

CHI continua a bater a colher na cadegantando.
ele (es)ta comecando a fazer [//] da@hfaze(r) um +//.
<pé pé pé pé pé pé> [=! canta]
+< as variacbes musicais .

gue bom né # nédo pode +//.
para ## para .

MOT pede para CHI parar de bater caolleer na cadeira
eu <luto> [?] assim # porque eu sc{lutador>?
eu vou come(r) o seu # (vo)cé nao gue(r

123 #<123#456 [[]458D #101112 14>

[=! canta] assim .

%com:
*MOT:
*OBS:
*CHI:
%com:
*MOT:
*CHI:
*OBS:
*CHI:
%com:
*OBS:
*MOT:
*CHI:

bate com a colher numa tampa de ptégtie esta sobre a mesa
até o doze foi bem .

0 [=!risos] .

<a: a:> [=! grita] IM

a colher cai no chéo.
ele ndo gosta do treze .
<a:> [=! grita] .

que coisa.
pu:::m@o .

joga a colher no chao.

0 [=!risos] .
para .

a mamae comp(r)a o A. p(ar)a pq p(&)ra faze(r) [/]

faze(r) <12 34 # 45 6> [=! canta] assi:m

%com:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
*CHI:
%com:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:

CHI pula enquanto canta.
gue fogo menindo
12.
a@i dei uma camba(lh)ota ## u:pi
dei uma camba(lh)ota ## <u::pi@i> fala mais alto e pula] .
CHI brinca de dar cambalhota . ID
cuidado meu bem.
<deu camba(lh)ota> [=! grita] . IM
deu cambalhota n(&o) € ?
deu camba(lh)ota u:pi@i ID .
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532
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536
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542
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544
545
546

*CHI:
*OBS:
*CHI:
*CHI:
*OBS:
*CHI:
*OBS:
*CHI:
*OBS:

*MOT:
*MOT:
%com:

*OBS:
*CHI:

*MOT:
%com:

*CHI:

*MOT:
%com:

*CHI:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
%com:

*CHI:
*OBS:
*CHI:

%com:

*OBS:

*MOT:

*CHI:
*OBS:
*CHI:
*OBS:
*OBS:
*CHI:
*OBS:

*MOT:

%act:
*CHI:

*MOT:

*OBS:
*CHI:
*OBS:

<(A)lessanda> [=! grita]
oi ?
por favo(r) ID
eu que +//.
oi ?
eu que(r)o mexe(r) nesse ID
0 que (vo)cé que(r) ?
eu quero mexe(r) pu:m@o . IM
nao po:de esse daqui:: .
ele falo(u) "Alessandra por favor" ow @uvi assim mesmo ?
<falo(u)> [=! risos] .
CHlI vai até o fogdo novamente .
(es)td muito educado esse menino.
gue(r)o i(r) no fogéo .
a:a[: naoj
nega o pedido de CHI.
eu que(r) coisa(r) aqui por favor. ID
que(r) ?
oferece mais arroz com frango .
que(r)o ## sim .
0 [=! risos] .
0 [=!risos] .
<ele p6s aqui "por favor"> [=! fala bai.
0 [=!risos] .
<12 3> [=! canta] .
o(lha) .
A.:: ndo (es)to(u) brincando filho.
0 A. se aproxima do fogao .
(A)lessanda [=! grita] IM
oi ?
a:: i: <mocinho mocinho>
CHI pula e dancga.
[=! risos] .
Conta pra Alessandra que vocé vai peoka.
vo(u) i(r) pra e(s)cola .
ha@i
<123456 >[=!canta] # eu to vé@ndo [/] eu to vi(r)ando .
[=! risos]
VOCé vai pra escola 6:: sambista #@ein
eu[/] eu (es)to(u) rodando ID .
<eu (es)to(u) > [=! risos] .
agora pro outro lado .
CHI se joga no chéo.
<ai@i minha bunda> [=! grita] . IM
ai@i minha bunda.
0 [=!risos] .
<ai@i minha bunda> [=! grita] IM
0 [=!risos] .
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*MOT: ontem a noite eu fui por a frauda pdagke dormir ele falou "mamae
que(r) lava(r) a bu::nda.

*OBS: 0 [=!risos]

*MOT: abu::nda

*CHI: @i .

*OBS: 0 A. quando é que vocé vai pra esédta

*CHI: a@ipu::m.

%com: senta-se no chéo .

*OBS: hein@i?

*CHI:  qué|[/]qué?

*OBS: quan +/.

*MOT: semana que vem.

*OBS: +<quando que vocé vai pra escola ?

%act: CHI quer mexer no gravador.

*OBS: nao néo pode.

*CHI: apu::m@o.

*OBS: conta pra mim quando € que vocé \airp(escola ?

*CHI: mamae IM

*MOT: hum@i ?

*CHI:  eu [/] eu que(r)o tudo com arroz . IM

%act: CHI pega uma tupyware que esta sobresa.

*MOT: a@i a:;:@i .

%com: MOT adverte CHI para ndo pegar a vasilh

*CHI:  étudo # que(r) tudo # que(r) tudque(r) tudo # tudo::: ID

*MOT: (vo)cé que(r) come(r) arroz?

*CHI: eu que [/] eu que(r)o tudo ID

%act: CHI coloca a méo dentro da vasilhaga jpearroz.

*MOT: nao [/] ndo senhor.

*MOT: O [=!risos] .

*OBS: 0 [=!risos].

*MOT: nao néo filho # péara, para.

*MOT: puts@i ## Ale [//l] 6: 6: A. # a Alsandra nunca vai quere(r)
come(r) aqui.

*OBS: 0 [=!risos].

*MOT: vendo essa cena “apocaliptica”

*OBS: 0 [=!risos].

*CHI: poca(r)ia:. ID

*MOT: que porcaria filho.

*CHI:  que pocatica@c ID .

*MOT: apocaliptica .

*OBS: mas também n(ao) é # (vo)cé (es)taeqa® que ele aprenda <a
palavra> [=! risos] .

*MOT: néo # eu nao (es)to(u) querendo # &i é&spontaneamente e ele
(es)ta tentando repeti(r) ## eu sO (es)te{)

*MOT: a@i do chéo néo filho ## para # pawatdao nao .

%com: CHI esta pegando o arroz que caithéo e colocando na
boca .

*CHI: aqui ## aqui um arroz ID .
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%com: CHI pega arroz no chéo.
*MOT: to(ma) vem ca.
*CHI:  a@ipu:m@o #a@i pu.:m@o .
%com: CHI senta no chao .
*MOT: o(lha) o(lha) que(r) ?
%com: oferecendo arroz para CHI .
*MOT: mas do chéo néo é p(a)ra pega(r) .
%com: CHI vai até a pesquisadora e da umshiap na perna dela .
*MOT: que (é) isso?
*OBS: 0: bonitinho.
*CHI:  eu que::(r)o ## que(r)o ce(r)veja (e ce(r)veja ID
%com: a mae esta com a geladeira abertaothelelentro .
*MOT: te salvei agora a cabeca viu .
*MOT: (vo)cé pode ter se assustado mas (Ma)cé
da(r) uma batidona .
%com: MOT estéa recolhendo as coisas de camaaba e guardando na
geladeira .
*CHI:  eu que(r)o esse # eu que(r)o esse ID
*MOT: vamos p(a)ra sala # p(a)ra sala .
*MOT: xxx # nossa ele (es)ta hoje.
*OBS: 0 [=!risos].

@Say: interrupcao na gravacao. MOT e CHlIpata o quarto de brinquedos.
e depois para o escritorio .

*CHI: fugiu # [esse eu que(ro)]? esse .

*MOT: a@i vai precisar trocar pilha <cabicdm@f> [?] .

%com: um brinquedo de CHI que toca musica .

*CHI:  eu que(r)o t(r)oca(r) a pil(h)a IM

*MOT: eu ndo sei se eu tenho pilha eu voeymar ta bom?

*CHI:  que(r)o t(r)oca(r) +/.

*MOT: a@i (es)pera ai # deixa eu [///] seaser direito # (es)pera ai
empresta pra mamae # empresta pra mamae .

*CHI:  eu que(ro) [/] eu que(ro) [/] eu quegra pil(h)a IM

*MOT: nao .

*CHI:  eu que(r)o a pil(h)a IM .

*MOT: (es)pera ai # pilha ndo € brinqued@#ape::.ra .

*CHI:  é pi(lh)a é pi(lh)a é pi::(lh)a IM

%com: CHI pega uma bola grande .

*CHI: ei@ioba!

*OBS: uma bolona'!

*CHI: e [/] e[/] eu achei o he(icépt(erd# <a(ch)ei o
he(l)icopt(er)u> [=! grita] IM

*CHI:  prupruprupru@o .

%com: imitando o barulho de um helicoptero .

*CHI:  <é um avidozinho> [?] ?

*CHI:  (0) que éi(s)to ?

%com: CHI fala sozinho. Ele brinca e falacdai o helicoptero .
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*CHI: na::o!

*CHI: o helicéptero xx # nao@:i !

*CHI:  pruprupruprupru@o .

*CHI:  xxx # tiu::: .

%com: imita o som do avido voando .

*CHI: ta vi(r)ando ## abiu vi(r)o(u) .

%com: CHI fica sozinho na sala, a mée #teata brincar com o
brinquedo que a mée estava trocando a pidisinteressa-se e volta
para o helicoptero .

*CHI: ele (es)ta vi(r)ando ## xx ## ele térendo na pi(s)ta ### ele ta
entrando pista .

*CHI:  ele sobe ele desce .

*OBS: 0 [=!risos].

*CHI: ele (es)ta descendo?

*CHI: dalicenca ? IM

*OBS: ondevai?

%com: CHI engatinha para ir ao outro quao® lefinquedos.

*CHI:  prumprumprumprum@o # prumprumprumprua¥Eprumprumprum@o .

%com: imita som do helicoptero.

*OBS: 0 [=!risos].

*CHI: xxx.

%com: CHI levanta-se e vai para o quarto.o3epncontra-se com a
mae e ela Ihe faz um carinho .

*CHI: ele sobe ele desce # ele sobe eleesdeste sobe ele desce

*MOT: <xxx>[=!risos] .

*CHI: ele sobe ele desce # ele sobe ele desce

*CHI:  xxx..

%com: continua falando e brincando sozintepdds de um tempo, volta para
0 quarto dos brinquedos, reencontra susserdada no mesmo local
com o brinquedo da pilha, pega um brinquedentrega a sua mée.

*OBS: ai o burro do Shrek.

*CHI:  ai@i bu(rr)o

%com: CHI quer estabelecer um didlogo ergrgichos/brinquedos.

*MOT: O [=! espirra] .

*MOT: oi A. # tudo bem?

*MOT: ai minhas orelhas # ai@i A. (vo)cé {éshordendo
minhas orelhas?

*MOT: ai solta # solta minhas orelhas !

%com: MOT abraca CHI; ele esta mordendo elda@s do brinquedo.

*CHI:  ai@i bu(rr)o

*MOT: oi A. tudo bem?

*CHI:  tudo

*OBS: O[=!risos].

*MOT: O [=! espirra] .

*CHI:  ai@i bu(rr)o ## tudo bem?

%com: brincam com o burro de plastico e obineeco.

*MOT: tudo bem?

%com: CHI joga o brinquedo e a mée fala ceeela fosse o brinquedo



691
692
693
694
695
696
697
698
699
700
701
702
703
704
705
706
707
708
709
710
711
712
713
714
715
716
717
718
719
720
721
722
723
724
725
726
127
728
729
730
731
732
733
734
735
736
737
738

189

guee sentisse ter sido jogada

*MOT: ai::!

*CHI:  vai # <to brincando com [///] do> [Bli(rr)o .

*CHI:  xx bu(rr)o?

*CHI:  que(r)o a pi(lh)a .

*MOT: a@i essa pilha eu vou guarda(r) .

*CHI:  oi@i bu(rr)o!

*MOT: oi burro tudo bem?

*MOT: (vo)cé vai no colo da mamae ?

*MOT: maméae vai faze(r) um carinho em vocé .

*CHI:  bu(rr)o eu (es)to(u) jogando voléi i .

*MOT: (es)ta jogando volei A.?

*MOT: e agora jogou o qué futebol?

*CHI:  eu vou di(n)igi(r) esse .

*MOT: dirigi(r) esse .

%com: CHI joga o burro e a mae novamenteciaiao se fosse ele.

*MOT: ai@i!

*CHI: a mamae conta <pega o0 buo e levafta>[

%com: mae pega o burro e o equilibra soliaaa.

*MOT: of/]o[/] o:

*CHI:  O[=! tosse] .

%com: CHI derruba o burro.

*MOT: ai@i!

*CHI: o bu(rr)o caiu ## ele foi 14 [///] ebateu a cabeca .

*MOT: ele bateu a cabeca filho # coitado .

%com: CHI morde as orelhas do burro.

*MOT: ai minhas orelhas ai@i [5x] solta ndorde minhas
orelhas ai@i solta [4x] .

%com: CHI morde as orelhas do burro de bedqu

*CHI:  daboca.

%com: CHI fala com o brinquedo na boca.

*MOT: tira da boca A. .

*CHI:  ai@i bu(rr)o .

*MOT: oi burro oi A. .

*CHI:  éobu(mo.

*MOT: oi.

%com: o brinquedo esta na mao da mae ergbegegar, a mae nao
deixa.

*CHI: <aaaaa:>[=!chora] ## <a a:: mam@! chora] .

%com: CHI finge chorar .

*CHI: 0 [=!chora] .

*MOT: (es)td bom vai .

%com: a méae desiste de devolve o brinquedo.

*CHI:  eu que(r)o a pi(lh)a # eu quero iraln@o eu quero ir no chéo eu
guero ir no chéo .

*MOT: tststs@o [=! negando] ndo deixo ir mda.

*MOT: pilha ndo é pra brincar .

*CHI:  mamée@i +//.
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*MOT: eu ja pus aqui mas nao funciono(u) e(uy guarda(r) ja.

*CHI:  oi@i bu(rr)o oi@i bu(rr)o .

*MOT: oi A.:

*CHI:  eu que(r)o o buo .

*MOT: vamo(s) brinca A. # eu quero brincaredeonde-esconde eu vou me
esconder (es)ta?

%exp: MOT fala como se fosse o burro.

*MOT: eu vou me esconder .

%com: MOT coloca o burro embaixo da perna.

*MOT: A. cadé o burro?

*CHI: xxx.

*MOT: Achou [=! grita] # muito bem !

*CHI: xxx..

*CHI:  <ele vai fazer a [//] as ore(lh)a($3* grita] .

*MOT: ele mexeu ### mexeu as orelha(s) .

*CHI: € ### oi bu(rr)o .

*MOT: oi A. ## vamo brincar de esconder maispouco?

*CHI: pode ir # eu que(ro) o bu(rr)o

*MOT: pode ir no carrinho .

*CHI: eu quero brinca(r) de faze(r) caminhao

*MOT: <caminh&o caminhdo> [=! canta] .

*CHI: o A. andando .

*MOT: o burro escondeu atras da montanha.

%com: CHI derruba algo sobre o pé de MOT.

*MOT: ai;:@i !

*CHI:  a;@i xx € meu.

*CHI:  eu que(r)o o meu ## a musica do Shk(r)e

*CHI:  vem c& meu burro .

*MOT: qual musica do Sherek?

*CHI:  a musica do Sherek é assim .

@End
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@Coder: Alessandra Del Re
@Location: Andre's home.
@Situation: A. e 0 pai estao na sala asdistintelevisao.

@G: Filho Unico até a 8a gravacéo (a irmé dakceu em 22/10/05)

*FAT: vem # abre a boca A..

%com: A. come uns cerais em um pote de ptastja esta no sofa, e
guer brincar nele.

*FAT. mastiga depois ce pula # mastiga e Engaa.

*CHI:  qué u Van Gogh

*FAT: qué (ve) do Van Gogh? # papai vai por.

*FAT: mas nao é pra fica pedindo pra troca tdat ta bom? ## ta bom?
*CHI:  ta.

*FAT:  entao ta bom.

*CHI:  (qué u Van Gogh)

*FAT: ce gosta do desenho do Van Gogh? Hein?

*FAT: ce vai mostrar pra Alessandra o desatthvan Gogh?
%com: ((*CHI: faz sim com a cabeca)).

*FAT: é?

*CHI:  aqui # xx .

*FAT: vai canta?
*OBS: vai?

*FAT. entao canta?
*CHI:  xxx.

*FAT: ha? # ta bom.

*CHI:  uouououo ((grita))

*FAT. 0 que que € iss0?

*OBS: ele quer outra musica.

*FAT. € amusica do Tarzan

%com: ((*OBS: ri))

*FAT:. canta a musica do Tarzan pra Ale #nela sabe.
*CHI: uouououo ((cantando e gritando))
%com: FAT canta.

*FAT: € o grito do Tarzan.

*FAT: mas como € que fala isso?

*CHI:

%com: *MOT (( fala ao telefone))

*FAT: Ola.

%com: *MOT ((continua falando ao telefone))
*FAT: vem ca # vamo brinca com a Alessandpa Arinca com ela que ela
nao conhece vem ca.

*MOT: ué e o bolo? nao tem mais?

*MOT: pode i xxx.

*CHI: ahta#ahtd#.

%com: FAT imita o filho.

*FAT: ahta#ahta# ahta.
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*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
%com:

*FAT:

%com:

*CHI:
*FAT:

*MOT:

aqui ..
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

%com:

*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*MOT:
*MOT:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
%com
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:

*OBS:

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

quem quer mais bolo?
(quéio suquiio)

sucrilhos?
sabe que tem sucrilhos # pra sua sorte.
((*OBS: r))

0 o teu Van Gogh aqui 6 meu.

((chamando na sala, CHI e MOT estagateade jantar))

XXX.
0 vai passar o Van Gogh agora.

vai la # vai la na sala (que eu todiado o melhor possivel isso
. vai)

olha o Van Gogh ... olha ali ... Vimté/an Gogh
/vincen va gogui// # /vincen va gogui/
XXX.
XXX.
o que?
€ u va gogui
€ o Van Gogh.
((*OBS: i)
ta chujo de tinta.
ta sujo de tinta .
pinto?
ele vai pintar mais ainda.
ja pinto um monte mas vai pintar mais.
olha la ele.
xx 1& direitinho.
nao quero sujeira hem # é pra comegitiho.
A.:: que balaozao.
u Shiréki ta foti.
ha?
o Shiréki ta foti.
o Sherk é forte # por que que ele éefor
porque ele come tudo né? ha?
ele xx come sujo.
XX come Sujo # € iISSO mesmo.

: FAT e OBS conversam.

XXX A.?

tem sujeila.

hum?

sujeila.

tem sujeira?

e.

a mamae nao falou que nao era pra fazeira filho?
poe tudo de volta agora # isso # sejmirsufilno xxx.
ce ta assistindo A. # a orquestra?

XXX.

XXX .
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*CHI. xxx.

*FAT: xxx # hein?
*FAT.  XXX.

*CHI:  xxx.

*FAT.  XXX.

%com: OBS ri

*FAT: olhala o xxx passando # xxx.

*FAT:  XxX.

%com: OBS ri

*FAT: xxx t4? td bom?

*MOT: eba o quarto do A. td mais ou menogpbm

*MOT: agora s6 falta 0 meu quarto # o qudedrinquedo # a sala # a
cozinha e a area de servico.

%com: OBS e FAT riem.

*FAT.  XXX.
*OBS:

*MOT:

*CHI:  mamae?
*MOT: oifilho?
*CHI:  tem sujela.

*FAT:. tem sujeira nao # mamae ja limpou tulmamae falou.
*MOT: é nao faz sujeira.

*MOT: ce viu Ale o que a Cris fez pra nene?
*OBS: nao.

%com: MOT mostra presente para OBS
*OBS: ai que fofo.

%com: OBS ri

*OBS: que lindinho.

*FAT:  XxX.

*MOT: ce viu Ade?

*FAT. euvi.

*OBS: eu nao sabia que ela era prendada.
*MOT: a Cris?

*OBS: é.

*MOT: a Cris ###.

%com: FAT canta.

*FAT.  XXX.

*FAT:  XXX.

*FAT: que xxx bonito filho .

*CHI:  ta acabandu

*FAT. ta acabando filho?

%com: todos riem.

*FAT:  XXxX.

*OBS: ele deve ta preocupado.

*FAT: €

*FAT: o0 A. limpou tudo # parabéns querido.
*FAT: xx papai limpa.

*FAT: pronto # papai limpo.

193



194

159 *OBS: vocés ficaram até tarde ontem?
160 *FAT: até umas duas e pouco.

161 *OBS: hum

162 *FAT: xxX.

163 *MOT: xxX.

164 *MOT: seique puseram o A. pra deitd umas@meia.
165 *FAT: xxx.

166 *MOT: falei pra me lembrar dele que amanhéeeaho fisioterapia.
167 *FAT: IH#IH.

168 *CHI:  xxx.

169 *MOT: A. cadé o seu sapatinho?

170 *FAT:. IH.

171 *FAT: xxx.

172 *FAT. Xxxx.

173 *MOT: o0i?

174 *FAT: peraai.

175 *MOT: tava aqui na minha mao

176 *FAT:

177 *MOT: A. que historia xxx.

178 *CHI: oh pai

179 *FAT:. oi

180 *CHI: xxx comé tudo.

181 *FAT: pode comé tudo pra ficar forte.
182 *CHI: comé tudo.

183 *FAT: come tudo filho.

184 *FAT: olha quem vem la # 6.

185 *CHI:  xxx.

186 *FAT: xxx.

187 *CHI:  xxx.

188 *FAT. como?

189 *CHI:  xxx.

190 *FAT: o qué?

191 *CHI:  xxx.

192 *FAT: vocé quer ir pro seu quarto?
193 *CHI: osapo!

194 *FAT: nossa o sapo!

195 *FAT: que sapao né filho!

196 *CHI: uma (boneca).

197 *FAT: uma (boneca) ?

198 *CHI: uma xxx.

199 *FAT:. é.

200 *CHI: é uma minhoca.

201 *FAT: ela é uma minhoca mesmo # iSso mesmo.
202 *CHI: é uma menina.

203 *FAT: € uma menina o lal

204 *OBS: xxX.

205 *FAT: olha os peixes que bonitos filho.
206 *FAT: O ele ta pintando xxx.
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*FAT:
*CHI:

*MOT:
*MOT:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:
*MOT:
*MOT:

*FAT:
*CHI:
*FAT:

*MOT:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:

*MOT:

*FAT:
*FAT:

*MOT:

*CHI:
*FAT:
*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:

*MOT:
%com:
*MOT:

*CHI;
*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:

*MOT:

*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:

la vai ele xxx .
mae.
pera ai Xxx.
vem ver a sandalia.
uau!
Que bonito A. a sandélia que a mamaepou !
€ grande €?
*MOT experimenta a sandalia no pé do A.
€ vinte e dois xxx.
da aqui o pé esquerdo.
ta comendo tudo A.?
to comendo tudo.
olha la o quadro ta quase pronto.
XXX.
e .
[()
ele pinta o quadro olha la
parabéns pra ele.
olha que quadro bonito
XXX.
opa # machucou.
[ opa.
XXX.
nao foi nada.
XXX.
%com: tempo no qual os pais conversaas mao se etende.
XXX.
guer por nesse pé?
guer sandalia nesse pé ou quer podeheolta?
sim
sim o que?
guer por a sandalia aqui?
XXX na gaveta.
vocé quer colocar o sapato fora na tge
nao # na ota gaveta .
na outra gaveta
mae coloca a mao no sapato direito.de A
posso tirar esse?
Sim XxX.
a mamae vai xxx agora.
deixa ela bota a: a sandalia primeiro.
0 pai comenta algo sobre um progranta.de
olha o rato # é rato aquilo la ou urxX
€ um coelho # nao € um coelho?
vixi # nada a ver hein meu filho.
%com: pai ri
pai faz um barulho alto e A. o imitassguida.
22
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*CHI:
*FAT:

%com:
*MOT:
%com:

*FAT:

*MOT:
%com:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

%com:
*MOT:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:
%com:
*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

%com:
*MOT:

*FAT:
*OBS:

%com:

*CHI:

*MOT:
%com:
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l:::
EBA # o0 A. vai rege a orquestra # ®ai
A. faz 0 movimento de regéncia com asirdaos.
guantas turmas vocé ja corrigiu Ade?
MOT conversa com FAT.
XXX.
mais de uma ontem # trés # é isso? (sdaltam?
CHI derruba alguma coisa no sofa.
foi um acidente.
humm # fez sujela.
fez sujeira filho # foi um acidente
vai rege a orquestra.
nao nao nao # cuidado # cuidado quepegar a parede.
A. comeca pular no sofa préximo a pared
0 se vocé cair # vocé machuca a calbegadado.
vai comer mais ainda?
tanan tanan tanan.
pai imita maetsro # faz barulho.
que coisa # que coisa XXx pequena xxx.
tanan tanan,
XXX U pesse paiaco.
€ 0 peixe-palhago isso mesmo
XXX.
ah também ()
ta dando xxx. ()
olha aquele que a vovo tem é esse?
num € a vovo # € a gente que tem.
a gente tem
a gente trouxe da Franca # Ale::..
hum?
vocé pode trazer uns quadrinhos do @agh da Franca?
pOSSO.
ima de geladeira # tem |a no museu sb@r
posso
vou te mostrar .
MOT se dirige a FAT.
0 que Ade # td achando abusado?
nao
[ela vai no museu d'Orsay com certeza.
entao, mas se eu nao for eu possgial@omprar.
mae se dirige a A..
0 que gue VOCEé XXX.?
[ce vai ficar em Paris?
[vo.
A. se refere ao sucrilhos que restopate.
pode come?
pode comer.
MOT se dirige ao FAT, falando sobreB50
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*MOT: nao € um inferno essa historia delagdai e a gente nao poder
interagir com ela.
%com: mae sai da sala.
*OBS:  ((ri)
%com: MOT se dirige a OBS.
*MOT: nao é Ale?
*OBS: pode pode # nao pode # mas a genbaacgeragindo um pouquinho.
*MOT: achei o sapatinho perdido.
*FAT:. ce ve # minha teoria € sempre validar¥a hora aparece.
%com: FAT fala com CHI.
*FAT: olhala# chegou xxx.
*FAT: ulala.
*CHI: ulala.
%com: MOT conversa com OBS.
*MOT: olha com um olho pra ca # olha aquintdgseu d'Orsay do Van Gogh.
*OBS: que fofo isso # € um ima?
*MOT: € um ima.
*OBS: e cé qué um outro desse?
*MOT: diferente
*OBS: [ AH: bom
*MOT: (mas) com a pintura do Van Gogh
*OBS: t
*MOT: ta facil ou nao?
*OBS: ta..eo...eo0quadrinho?
*MOT: que quadrinho
*OBS: cé num falé que cé qué um quadrinho?
*MOT: esse € um quaDRInho
*OBS:. nao ... mas hum era quadro quadro m2smo
*FAT:  xxX
*MOT: quadro quadro nao
*OBS: poster poster nao?
*MOT: néo néo
*FAT: A.zinho ...
*FAT: chutou a bola?
*MOT: --dajajaexige ... paREDE pra p
*OBS: exige parede ((ri)) ... mas isso vare {(ri))
*FAT:
[ ((falando com o A.)) ai vai (fingindo gesta regendo)
*FAT. cé gosta dessa musica filhao?
*OBS: eutambém gosto
*MOT: conta pra Alessandra como chama essacanll
*FAT: ele sab/
*CHI:  boelo
*FAT: A.como é o nome dessa musica?
*MOT: ele ja falou.
*CHI: opa... caiu.
*FAT. levanta.
*MOT: j& fala direitinho o0 nome da musica.
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*FAT: eu nao ouvi.

*CHI:  boelo.

*MOT: bolero muito bem

*FAT: é:: bolero de quem?

*CHI:  du Avel

*FAT: du Ravel

*OBS: ai meu Deus que qui € isso ((A. ri)nemn posso te mordé ... eu
t6 aqui ((ri))

*MOT: € nessas horas € bom que nao podegiter

*OBS: risos.

*FAT. € o bolero du Ravel filho?

*CHI:  é.

%com: acaba a musica e A. bate palma

*FAT: e:: (*OBS: ri))

*FAT: tatreinado é filho?

*CHI:  a pato

*FAT: qui o pato vai fazé?

*CHI:  /pe/

*FAT:

*FAT: hum:: outro quadro do Van Gogh olh& dpaonito esse

*FAT: que trenzao.

*FAT: olha que trenzao legal

*FAT:. cé viu o que ele fez?

*MOT: Adé a nossa préxima filha ja ganhou tosisapatinhos e meias
*FAT: é72

*MOT: um montao.

*OBS: eu v0 trazé um presentinho pra ela.

*CHI: -- [u ventu.--
*FAT: &7
*CHI:  é oventu

*OBS: ((falando com a mae)) eu vo0 trazé wesgntinho pra ela
*OBS: [((falando com o0 A.)) é o vento?

*MOT: [((falando com a observadora)) DA FRANT

*OBS: ((faz barulho de afirmacao))

*MOT: hum # filha vocé vai se dar bem.

*OBS: [pro A. também ... gkotambém ... claro.
*MOT: pro A. também

*OBS: cé acha que nao?

*CHI:  humm.

*FAT:

*MOT: pro A. um quadrinho do Van Gogh ja fiaar contente.
*OBS:  ((ri)

*CHI:  comeu tudo

*OBS: comeu? Parabéns ((*CHI: bate palma))

*FAT: parabéns filho.

*FAT: ((falando sobre o potinho de sucrillaf) pro papai guardar
entao... ah tem mais entao pode com.

*CHI: pode faze sujeia?
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399 *FAT: sujeira num pode fazé né

400 *FAT: a mamae t4 limpando ai ha duas hocsa e vocé vocé sujando
401 *CHI: (pode derruba aqui?)

402 *FAT: num pode derruba ai nao senhor.

403 *FAT: num inventa A. num inventa

404 %com: ((A. tenta colocar um pouco de sucsilientro do seu ténis))
405 *FAT: nao pode.

406 *FAT: a mamae nao gosta que faz sujeira.filho

407 *FAT: senao elatem que limpa depois.

408 *CHI: ou o papai.

409 *FAT: ou o papai

410 *CHI: posso deiuba ? ((joga o sucrilhos nacjh

411 *FAT: Nao # manezao.

412 *CHI: (posso comé esse pedacgo?)

413 *FAT: do chao nao pode comé

414 *FAT:. mas esse pode esse 0 papai deixa gai pe

415 *FAT: pode comé ta com vontade? ((mae caotandundo))

416 *CHI: pode comé? ((*OBS: ri))

417 *FAT: nao ah cé faz sujeira agora acabourecédeira.

418 *FAT: assistila o teu filme vai.

419 *FAT: olha teu filme I& ## vai.

420 *FAT: maestro maestro # mae::stro, 0.

421 *FAT: como é que o maestro faz? ((*MOT: canta

422 *CHI: xxx ((Vai até onde a mae esté e colotainquedo sobre a
423  cadeira.

424 *CHI: Volta para a frente da Tv e bate palma)

425 *CHI:  xxx.

426 *FAT: ((falando com A. sobre o desenho daduke ele vai fazé?
427 *CHI: u mininu vai fica cum sonu

428 *FAT: tacom sono?

429 *CHI: ta.

430 *FAT: sera que ele vai durmi?

431 *CHI: vai.

432 *FAT: vamo l4?

433 *CHI: cab

434 *FAT: ala# o pato acendeu.

435 *MOT: Adé a Fa gostou da calca que a gentgpde ela.

436 *FAT: &7

437 *MOT: mas ela pergunto porque que eu contpeegrande.

438 *MOT: eu falei porque so6 tinha esse tamanbo achei linda e elas
439  disseram que XXxX.

440 *FAT: XxX.

441  [((falando com o A. que tenta pegar um @d@tremoto))

442 *MOT: outra loja xxx

443 *FAT: [((tirando o controle da mao do A.)).ménao # esse aqui nao € brinquedo seu
nao # nao # nem vem.

444 *FAT: n&o senhor ndo senhor # o teu € espa@ da(mostra o aviao))
445 *FAT: quem te deu esse aqui? ((*CHI: faz negrdoraminga))
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*FAT: quem deu?
*CHI: esse aqui ndo é brinquedo A. # esseada adulto.
((*CHL: faz manha e olha pra camera)
*MOT: A. né&o € por nada mas a Alessandrénteafhdo tudo
*OBS: ((risos)) ele olhou pra mim.
*FAT: isso aqui é brinquedo de crianca.
((*CHI: faz sim com a cabeca))
*FAT: €? num é nao # caindo fora # olha oampui.
*FAT: quem te deu esse daqui?
*FAT: quem te deu aquele aviao? ((pega A. no
colo))
*FAT: nao me chuta # ndo me chuta.
*FAT: Xxxx se vocé me mordé sabe o que ewazé?
*FAT: Vo fazé ((faz cécegas com a boca nadmde A.)) eu vo fazé
iISSO se vocé me mordé # td bom?
*FAT: conta pra Alessandra que a gente \amiao Xxx.
*FAT: sera que tem um aviao passando la?
*FAT: ih eu acho que nao tem um aviao paks#n.
*FAT: xxx que cé ta vendo? xxx que vai aco@ta? eu num sei.
*MOT: ((cantarolando))
*FAT: ai que vento frio... ai que frio.
*CHI: eu quéo descé
*FAT. por qué?
*FAT: qué descé?
*FAT: ui A. cuidado # ui A. cuidado ((fingind
que vai derruba-lo)).
*MOT: Adé sinto nesse dia dos namorados ids@deixar de te falar que
as coisas nao voltam sozinhas pro lugar.
*OBS: ((ri)) que romantico ((ri))
*FAT: 0 # olha o aviaozinho 6. ((pai brinatA., imittando barulho

do avido))
*CHI:  xxx.
*FAT: olha que xxx
*CHI: [vo:a
*FAT: h&?
*CHI:  vo:a
*FAT:. nao essa musica € legal # vamo ouvi.
*CHI:  vo:a

*FAT. que a asa dele ta fazendo atras.

*FAT: ta virado isso aqui. ((mexendo no auiadrinquedo)
*CHI:  u ba.

*FAT: nao isso num ta certo dexa o pai arrigea aqui.
*FAT. como bota isso aqui?

*FAT: u balao? cé viu o balao foi isso filho?

*FAT. Olaoaviao A. 0.

*CHI:  u golfinhu...a bola

*FAT: o golfinho e a bola?

*CHI: ta bincandu cum a bola
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*FAT: é.# ele ta brincando # e o Van Gogpitdéando 6 la 0.

*CHI:  xxx.

*FAT: hein?

*CHI: 0 xxx

*FAT: é?

*CHI:  tubaao

*FAT: tubaRAOZAO né meu filho.

*FAT: olha que tubaraozao A..

*CHI: acabd

*FAT: acabd filho?

*CHI: acabd.

*FAT: vamu vé o A. Rié?

*CHI:  sim.

*FAT: sim?

*MOT: nao € melhor a gente brinca no quaeddnquedo.

*MOT: pra Alé ter mais material ou ta ta irftem Alé?

*OBS: ta sossegado

*MOT: Cé achd que ele assistia de boca fexhad

*OBS: ((ri)) eu nao

*FAT: --0 que é aquilo la filho?--

*CHI: € pinguim

*FAT: € um pinguim isso mesmo olha Ia.

*FAT: aquilo I& chama arco-iris filho

*FAT: aquele la 6 ## aquele 14 chama areo-iri

*FAT:. quando tem chuva ele aparece.

*FAT: um dia o papai vai mostra préa vocé.

*FAT: olha

*CHI: (areia) do mar .

*CHI:  u pavao.

*FAT: u paVAO?

*CHI: abeia

*FAT: o0 que o sol fez?

*CHI: se escondeu e acabd.

*FAT: se escondeu e acab0.

*FAT: vamu desliga o DVD? vamu desliga?
((*CHLI: espirra))

*MOT: saude benzinho

*CHI: [(Andr Ri

*FAT: h&?

*CHI:  (A. Ri0)

*MOT: o A. Rigram?

*FAT: fala pra Alessandra entendé o que d¢élsmdo

*CHI: o A. Rib.

*FAT: ha?

*MOT: Alé cé conhece o0 A. Rié?

*OBS: conhego.

*FAT: ah ## a Alé é das musicas né xxx.

*MOT: eu num sabia que ela conhecia.



542
543
544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
573
574
575
576
577
578
579
580
581
582
583
584
585
586
587
588
589

*MOT:
*MOT:
*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
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eu conheci isso tao por acaso.

foi tao...

ah mas ele deve ser HIPER famoso

ele deve ser mesmo.

mas viu # eu um dia tava na hora doogimn

sapeando num shopping la no xxx alfreate do trabalho.
entrei numa loja de DVD querendo adaa

coisa nova do Milton Nascimento.

*OBS:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*OBS:
*FAT:

*MOT:
*OBS:

[ha.

e tava tocando o Bolero de Ravel cof &i

é

e tava um arranjo bonito # eu falei que é isso?
ele me mostrou # assim o DVD do A. Rié.

((ri))

eu nunca tinha ouvido falar.

e ai minha mae apareceu com um DVD deiecasa.
XXX

xxx la filhao.

xXx € do A. Rié.

e.

((ri)) que fofo

gue ele vai fazé agora ele vai tocar?

nao é tao fofo assim

claro que é ((ri)) ((mae cantarola, egma tocar uma musica

classica no desenho que A. assiste)).

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*OBS:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

vai toca a musica do Van Gogh.

vai toca isso mesmo.

aguela masica la do:oo.

tem uma musica que toca la e toca aqui.
ai tava tocando.

ai fala a musica do Van Gogh.

eu num entendi .

ai depois eu vi la no outro a mesmaioais
ai meu Deus

u burru

u burro meu filho.

vem ca.

(ai solta).

((pegando o filho no colo)) vem metnél
xxXx ((querendo descer do colo do pai))
gue foi? que foi? que foi?

eu qué descé.

por qué?

XXX.

aguele instrumento chama violino.
sabe quem tem um violino? o (Diu) .

o (Diu) toca violino 6.

olha que som bonito 6.
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*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*MOT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
((*CHI:
*FAT:
*FAT:

xxx olha a cidade que bonita filho.

((A. comeca a descer do colo do pai)).
desceu pronto ja 6.

olha o burro

olha um burro.

o burro ta ouvindo escuta fica quietinh

--Adé amanha de tarde cé tem que peeparia ou prova?--

acho que nao.

cé vai ta a tarde livre pro Andrezinho?
acho que sim

gue eu tenho xxx.

ah sim .

guede o A. Rié?

0 A. Rié ta tocando la atras.

€ que agora mudou um pouquinho.
mas ele continua tocando # escuta 0.
A. a sua pronuncia esta me matando.
eu acho lindo o riE dele.

€ Rié mesmo né.

que ele é holandés né imagino.

€ mas deve ser a pronuncia certa.
gué vé o A. Rié?

quéio.

ele ja vai aparecer ali.

o laele

olha ele 14 # 0 maestro 0.

viu?

XXX.

claro

0 la o violino dele 6.

bate palma))

xxx ele tava assistindo.

ai tem uma hora que tava uma moca que

canta Opera né.

*OBS:

ha.

*FAT: ai ele ouviu uns dois minutos assimaled # papai # num
gosta dessa .
% com: ((risos ))

*FAT: xxx Opera.

*FAT: ce nao gosto né filho

da opera?

*OBS: xxx da 6pera

*FAT: cé num gostb da Opera?

*MOT: gente a sala ta quase habitavel

*OBS: ((ri)) mas cadé o sofa?

*MOT: hum

*OBS: cé vé que eu demoro mas eu percebo
*MOT: eu::...
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638 *FAT: [foi, foi fazé uma...

639 *MOT: [levei na fabrica pra vé se ainda ta@agarantia porque a espuma amoleceu
MUito XXX.

640 *CHI: xxx

641 *FAT:. cé€ qué vé a xxx?

642
643
644
645

*CHI:  ((bate palma)) sim.

*FAT: ele vai canta mais sera filho?

*CHI:  num sei # a mocga bateu palma

*FAT:. a moca bateu palma? porque ela gotio, f

646 *CHI: icuta xxx qué icuta xxx Van Gogh?

647 *FAT: cé qué ouvi a musica do Van Gogh?

648 *CHI: sim

649 *FAT:. papai vai por pra voce.

650 *MOT: tem musica do Van Gogh nas/nos dois BMD A. Riez
651 *FAT: no outrotem o qué?

652 *MOT: no outro tem Bolero

653 *FAT: esse ai cé gosta? ((cochicha para ague& Opera))
654 *CHI: num é essa musica do Van Gogh

655 *FAT: num é?

656 *MOT: nao € essa

657 *FAT: 0O elavaicanta qué vé 0. ((ri paraae.

658 @End

Sesséao 7

1 @Begin

2 (@Languages: pt

3 @Participants: CHI Andre Target_Child, OB®gdandra Observer, MOT
4 Irene Mother

5 @ID: ptJAndre|CHI|0;28.23|male]||Target_Ghild

6 @ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

7 @ID: pt|irene|MOT||female]||Mother||

8 @Birth of CHI: 14-APR-2005

9 @Ageof CHI: @d<00;28.23>
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@Media: Andre7 audio

@Date: 16-AUG-2005

@Time Duration:

@Coder: Alessandra Del Re

@Location: Andre's home.

@Comment.  with MOT: entonacéo crescengeagroxima da entonacao de um

pedido ou de uma pergunta and ID - entonacao deures durante o més de julho e inicio de
agosto A. esteve muito doente, néo foi possivelagra
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@Situation: *MOT: e *OBS: conversam,
a gravacgao se passa na sala, nesse digaAlre pouco
doente, ndo tem vontade de brincar ou faleet apenas assistir a
tv
@G: Filho Unico até a 8a gravacao (a irmé dakceu em 22/10/05)
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*MOT:
*OBS:
%0exp:
*OBS:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*MOT:
*OBS:
*CHI:

%pho:
*CHI:

%pho:
*CHI:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
%add:
*OBS:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*CHI:

%pho:
*CHI:

Kaiu.
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conversam entre Si.

A. (vo)cé foi na escola hoje A.?

0 A. (es)ta mantendo a boca dele ocap#ddo) é ?
0 [=! risos]

(es)pera ai s6 um pouquinho # é impugaxx.

ai # viu?

ahd@i .

olha a Fu # ela mergulho(u)?

cadé a mela(n)cia?

/kad"@ a mela~sia/

uma melanci:a no fundo do mar filho?

na verdade <ele fica pedindo> [?]

ele fala que ele faz o dever “acabefihear” viu ?
0 [=! risos].

nao que(ro) ve(r) o bu(rr)o

/nau- KE ve u buu/

olha:: # a flor (es)ta flmando a metéancomo a Alessandra.
olha la!

0 [=!risos] .

nao que(ro) ve(r) o bu(rr)o.

/nau- kE ve u buu/

eu que(ro) [/] eu que(r)o::

/eu KE eu KEiu::/
0 [=! tosse]

qgue(r)o o Kaiu.

/KEiu u Kaiu/

que(r) o Kaia?
sim.

Isi~/

Kaiu é desenho francés amigo.

[=! risos]

acho que é canadense.

fala com a OBS.

nao sei # mas o0 nome.

é: ele é original francés # mas ache gle é canadense .
mamae ?

/m6~m6~i/

oi !

mamae?

/m6~m6~i/

hum@i

nao que(ro) ve(r) o bu(rro).

/nau- kE ve u buu/

que(r)o ve(r) o: [/] que(r)o ve(r) o wbie # que(r)o ve(r) o
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%pho:
*MOT:
*MOT:

%com:

*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%act:
%act:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*MOT:

%xpnt:

*MOT:
*OBS:
*MOT:
*OBS:

%com:

*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:

%com:

*OBS:
%act:
*OBS:
*CHI:
%pho:
*CHI:

%pho:
*MOT:
*OBS:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:

*CHI:

%pho:
*MOT:

*CHI:

%pho:
*MOT:
*OBS:

/KEiu ve u: KEiu ve u let6~bi kEiu v&aiu/
(es)ta bom .

mais uma aqui e acabou muito bem !

MOT da comida para CHI.

(A)lessa:nda # é [/] € uma mela(n)ciménte de mela(n)cia !
lesanda E E uma mel6~sia mO~tSi dS6nsed/
no:ssa quantas!

assim # faz assim # olho assi(m) #i@o ?

CHI vé o desenho com um dos olhos tdogpa
faz o gesto de filmar com a méo.

a@i porque [//] é pra filmar .

0 que +/.
o(lha) a Alessandra também

(es)td com um olho filmando e o outood.

MOT aponta para OBS. CHI sorri paraSOB
viu ?

0 [=! risos].

(es)td dando um sorrisinho ?

<seu fofo> [=! risos] !

OBS manda um beijo para CHI.
deu um sorrisinho para a Alessandra ?
sim

[si~/
sabia que a Alessandra levo(u) seudilénp(a)ra Franca?
0 [=! tosse] .

MOT da um beijo em CHI.

ele ja pergunta do neném ?

MOT responde negativamente com a @abeg
nao ?

mamae ago(r)a o Tele_Tubbie.

/m6~m6~i agOla u telet6~bi/

eu nao que(ro) (o) LeTubbie # que(rd)ae.

/eu n6~u- KE let6~bi kE u tele/

que(r) o Tele ?

0 [=! risos]

é p(a)ra colocar ?
sim .

Isi~/
Conta pra OBS o que que tem na minhiedza.
N&o quer(o) [/] ndo quero o “Tube” &nquero o “Tele”.
/eu n6~u- KE n6~u- KEiu u t6~bi n6~giku tele/
eu quelo [:quero] o Kaiu .

/eu KElu u kaiu/

Kaiu ?
e.

IEJ.
Vocé que(r) se decidir?

[=! risos]
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118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164

*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*OBS:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*OBS:
*CHI:
%pho:
%com:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
%xpnt:

gual que vocé que(r) ver?
Kaiu.

/kaiu/

tem certeza?

sim

Isi~/

po::Sso por?

sim

Isi~/

te::m certeza?

sim

Isi~/

po::Sso por?

sim

Isi~/

<te:m certeza> [=! risos] ?

sim

Isi~/

[=! risos]

<po::sso pbr> [=! risos] ?

sim

Isi~/

da um beijinho ?

cadé a Pu?

/kade a pu/

nao sei .

0 que € isso ?

€ o po(l)vo [/] é o polvo

/E u puvu E u pouvu/

€ o polvo filho ?

0 [=! risos]

é.

IEJ.

MOT da novamente um beijo em CHI.
(vo)cé que(r) ve(r) Kaiu?

sim .

Isi~/

nao quer mais ver Table@f [= nome dseif#no] ?
sim .

Isi~/

tem certeza ?

sim .

Isi~/

pO::SSO por ?

esse [/] esse é o [//] ele é o polvo ?
lesi esi E u ele E pouvu/
esse ai ndo # esse é um tambor o(lha) .
MOT aponta para a televiséo.
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166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212

208

*MOT: esse ai acho que é baleia filho.

*MOT: o(lha) o polvo # é o verde o verde gotvo # (VO)CE ta certo ###
ops@i !

*CHI:  cadé o +//.

%pho: /kade u/

*CHI: +<<olha a Pu::!> [=! grita]

%pho: /olLa a pu:/

*MOT: olha a Pu::!

*CHI:  eu que(r)o [/] eu que(r)o [/] eu que(r) Tele_Tubbie.

%pho: /eu kE eu KEiu eu kEiu u telet6~bi/

*MOT: ou o Kaiu ?

*CHI: O [=! tosse].

*OBS: 0 [=!risos].

*MOT: as vezes eu fico [1>]

*CHI: eu nédo quero o Teletubbies.[<]

%pho: /eu n6~u- kEro u telet6~bi/

*MOT: adormecida e ele me faz ir la mudax][1

%add: MOT fala com OBS.

*CHI:  néo que(ro) o Tele ## e::u que(r)o \asmt//.

%pho: /eu n6~u- kE u tele e::u kEiu ve majs/

*MOT: (vo)cé quer o “Teleid”?

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI:  sim.

%pho: /si~/

*MOT: ou vocé quer o “Kai_Tubbies”?

*CHI:  nao qué(r)o [/] ndo que(r)o Teletubbie

%pho: /n6~u- KEu eu n6~u- kEu telet6~bi/

*CHI:  eul/]eul/] eu[/] eu[/] eu que(rag(r) o le+//.

%pho: /eu eu eu eu eukE ve u le/

*CHI:  +< nao [/] ndo que(ro) o Téle # eudl] que(ro) [=! resmunga].

%pho: /n6~u- n6~u- kE u tele eu eu kE/

*CHI:  nao que(r)o o Tubbie # eu que(r)o “ldiie”

%pho: /n6~u- kE u t6~bi eu Keiu let6~bi/

*MOT: vocé é meu disco riscado?

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI:  <[n&o que(r)o vé o Tele]?> [=! resmuhga

%pho: /n6~u- kEu ve u tele/

*MOT: que(r) por meia filho?

*CHI:  ndo # n&o que(r)o [/] ndo que(r)o o€T&leu que(ro) u Kaiu.

%pho: /n6~u- n6~u- KEiu n6~u- KEiu u tele&k&uw kaiu/

*CHI:  néo que(r)o bota(r) meia eu que(roafoelado !

%pho: n6~u- KEu bota meja eu kE fika peladu/

*OBS: 0 [=!risos].

*MOT: que(r) ficar pelado ?

*CHI:  sim

%pho: /si~/

*OBS: 0 [=!risos]

*MOT: conta p(a)ra Alessandra que que terharega da mamae.
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214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260

*CHI: 0 [=! tosse]

*MOT: que que tem na minha barriga?

*MOT: que que tem na minha barriga ### heif@i

*OBS: tem agua.

*MOT: tem muita agua .

*OBS: tem agua ?

*OBS: hein@iA.?

*CHI: eu[/] eu que(ro) o Téle_Tubbie

%pho: /eu eu kE u telet6~bi/

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI: < néa:> [=! resmunga]

%pho: /n6~u-/

*CHI:  nao que(ro) o Tele_Tubbie.

%pho: /n6~u- kE u telet6~bi/

*CHI:  néo que(ro) o Téle.

%pho: /n6~u- kE u tele/

*CHI:  eul/]eul[/] qué u +//.

%pho: /eu eu kE u/

*CHI:  n&o que(r)o o Tele. Eu que(r) ve(xo

%pho: n6~u- kEu u tele eu KE ve u/

*MOT: qual vocé quer ver # Kailu?

*CHI:  sim

%pho: /si~/

%com: CHI morde seu brinquedo.

%act: OBS manda um beijo para CHI.

*MOT: vocé ndo quer jantar aqui # ndo quegme(r) nada ou vocé
vai +//?

*OBS: nao # antes de sair eu ja comi xx.

*CHI:  <xxx>[=! grita] .

*MOT: entdo fica & vontade .

*OBS: 0 [=!risos]

*CHI:  <www> [=! grita] .

%com: CHI fala bastante tempo sozinho, inditams personagens

*OBS: 0 [=!risos].

*CHI: 0 [=!tosse] .

%com: CHI fica bastante tempo assistinddedit&io.

*MOT: quer um pouquinho de arroz?

%add: fala com a OBS.

*OBS: nao # nao quero nao.

*MOT: nem uma Xxx?

*OBS: 0 [=!risos]

*MOT: e um chazinho ?

*OBS: hum@i# néo:: .

*MOT: p(a)ra garganta ficar melhor.

*OBS: nao se preocupe .

*MOT: (vo)cé viu o Jack?

*OBS: <eu vi:> [=!risos]

*OBS:

entao # fica ai.
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261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308

*MOT:
*OBS:
*OBS:
*MOT:
*OBS:
*CHI:
%pho:
%xpnt:
*OBS:
*CHI:
%pho:
*CHI:
%pho:
*OBS:
*CHI:
%pho:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*CHI:
%pho:
%com:
*CHI:
%pho:
*CHI:
%pho:
*CHI:
%pho:
%com:
%act:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*OBS:
*OBS:
*OBS:
%com:
*MOT:
*MOT:
%add:
*MOT:
*CHI:
%pho:
*MOT:
*MOT:
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posso tirar um cochilinho?

0 [=! risos].

pode # desde que vocé fale duranteoshi:lo> [=! risos].
de fato xx.

0 [=! risos]
oi!

/oi/

CHI olha para *OBS e sorri.

oi!

Ué@i # eu [/] eu que(r)o (a)ssi(s)tha@neco de neve.
/UE eu eu KElo tiri u bunEku di nEvi/
eu vo(u) ve(r) passa(r) .

/eu vo ve papa::/

quer ve(r) o boneco de neve?
<esse> [=! grita] # esse que eu vo@(yV

/esi esi ke eu vo ve/

mamae@i +/.

/m6~m6~i/
vamos dancar a musica ?
eu que(ro) o Kaiu.

/eu KE u Kaiu/

(vo)cé que(r) ve(r) o boneco de neve?
sim::

Isi~/

olha atentamente a tv

eu nao que(r)o # eu que(r)o

/eu n6~u- KE eu KEiu/

aqui .

laki/

aqui [/] aqui .

/aki aki/

ri com o desenho; presta muita atencéo
MOT faz cocegas nos pés de CHI e dggaisbre
Ale é assim que se faz boneco de neve ?
oi ?

€ assim que se faz boneco de neve?

eu nunca fiz .

nunca tive neve suficiente para faze(r)

a@i nao # até que tive uma vez # masietfiz.
MOT e CHI continuam a assistir o desenh
0 que € que eles usaram para fazeria da boneco ?
a@i?

MOT pergunta olhando para A..

um boné:..

<a Rose (es)td> [?] de boneé.

/a "Rose ta di bunE/

de novo ?

agora vamos parar nessa cena .
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309 *MOT: e conversar com a Alessandra um pouguih
310 *MOT: o(lha) vou para(r) bem aqui o(Iha).

311 *MOT: <fala pratia OBS que vocé foi na eadobje>[=! sussurra] .
312 *CHI: foi na e(s)cola.

313 %pho: /foi naicOla/

314 *OBS: vocé foi na escola?

315 *CHI: é.

316 %pho: /E/

317 *OBS: e ai (vo)cé gostou?

318 *CHI: eu [/] eu que(ro) ve(r) o Kaiu.

319 %pho: /eu eu kE ve u Kaiu/

320 *OBS: O [=!risos].

321 *OBS: <pronto ja fez sua fala> [=! risos].

322 *MOT: A.# que é que tem na barriga da mathae
323 *MOT: quem (es)ta aqui ?

324 *OBS: tem uma bola na barriga da mamae é ?
325 *MOT: é uma bola de neve?

326 *MOT: MOT abraga CHI.

327 *CHI: o mamae@i

328 %pho: /Mm6~m6~i/

329 *MOT: hum@i ?

330 *OBS: o0 avental dele.

331 *MOT: o que tem nesse avental ?

332 *CHI: ma +//.

333 %pho: /ma/

334 *MOT: uma [/] uma galinha ?

335 *CHI: 0 mamae.

336 %pho: /o: m6~m6~i/

337 *MOT: o0i?

338 *MOT: <a gente acha> [?] xx.

339 %add: dirigindo-se a OBS.

340 *OBS: <ah é> [=!risos]?

341 *CHI:  mamae@i.

342 %pho: /Mm6~m6~i/

343 *MOT: o0i?

344 *CHI.  eu que(ro) +//.

345 %pho: /eu kE/

346 *MOT: 0 [=! boceja].

347 *MOT: aRose é airmézinha do Kaiu ?

348 *MOT: elaé|[/] é[/] é airmad menor do K&iu

349 *MOT: o A.vaiter uma irmazinha pequena témh
350 *MOT: onde vai dormir a irmézinha pequenaAd@
351 *OBS: Interacéo zero.

352 *MOT: Um dia ele respondeu “no balde” [=log$.
353 *OBS: [=!risos].

354 *OBS: bom +/...

355 @End
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Sesséao 8

1 @Begin

2 (@Languages: pt

3 @Participants: CHI Andre Target_Child, OB®gdandra Observer, FAT Ademar
Father, BAB Nurse, LLL change_me_later

4 @ID: ptJAndre|CHI|0;30.11|male]||Target_Ghild

5 @ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

6 @ID: pt|JAdemar |FAT||male|||Father]|

7 @ID: ptjchange_me_later|BAB||female|||Bateriit
8 @ID: ptjchange_me_later|LLL||unknown|||unkmipw
9 @Birth of CHI: 14-APR-2005

10 @Age of CHI: @d<00;30.11>

11 @Media: andre8

12 @Date: 04-OCT-2005

13 @Time Duration:

14 @cCoder: Alessandra Del Re

15 @Location: Andre's home.

16 @Comment:  with *MOT: entonacédo crescengeqroxima da entonagéo de um
pedido ou de uma pergunta and ID - entonagao dmeres durante o més de setembro A.
esteve muito doente, mais uma vez nao foi posgreshr

17 @Situation: A crianca esta comendo acompantagai e da bab3,
18 na cadeirinha de crianca. Ele brinca comi@oadado pela

19 observadora e com seu caminhéo, que est&orenda mesa da

20 cozinha, enquanto come; O pai e a obseraanmversam.

21 @G: Filho Unico até a 8a gravacao (a irmé dakceu em 22/10/05)
22

23 *CHI: quéisso?

24 *FAT. iss0 € u:ma asa pra: # pra ele naa vitaxxx.

25 *FAT: e ai Ale tudo bem contigo?

26 *OBS: tudo.

27 %act. observadora e o pai conversam por mpde

28 *CHI: cadé o aviao?

29 *FAT: téaquimeu filho 6

30 *OBS: cé gostou do avidao A.?

31 *CHI: eu qué avido.

32 %act: choramingando.

33 *FAT: seu avido ta aqui.

34 *FAT. tadtudoaquido

35 *FAT: escuta um pouquinho.

36 *FAT:. escuta o que o pai vai falar.

37 *FAT: taescutando o papai fala?

38 *FAT:. O vamo comé.

39 *FAT: <eles tdo aqui e depois cé brinca ontuaé qué>[<].

40 *CHI: <0 pai>[>].

41 %act: chamando.



42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89

*FAT: 0i?

*CHI:  que azona.

%act: apontando para a asa do aviao.

*FAT: que asona né?

*CHI: o pai é gande?

*FAT:  <qué?>[<]

*CHI:  <é € 0 xxx € gande?>[>]

*FAT: do meu é grande também

*CHI:  (da meu) caminh&do? (da meu) caminh&ao?

*FAT: aquifilho 6 6.

*FAT: come primeiro depois cé brinca # tehoaa de comé
vamo come.

*FAT: A. cé contd pra Alessandra que cé fmaeroporto
ontem?

*OBS: hum@i.

%act: surpresa.

*CHI:  Lessanda.

*OBS: oi.

*CHI:  tinha um avido.

*OBS: tinha um monte de avido # né&o tinha?

*CHI:  tinha um avidao gandao xxx um aviao gamaxx.

*FAT: nao deu né?

*CHI:  xxx no papai i bateu.

*FAT: 0 A. bateu no papai?

*CHI:  é.

*FAT: é?

*OBS:  por que?

*FAT: pode bater no papai?

*FAT: ah?

*FAT: que?

*FAT:. pode bater no papai?

*FAT: nao néo pode.

*CHI:  néo # eu qué luta.

*FAT: que?

*CHI:  luta.

*FAT:  luta?

*FAT: lutar o que 0 meu?

*CHI:  luté.

%act: daum soco no ar e o pai e a obseraaakn.

*FAT: A. pode bater no papai filho?

*FAT: nao pode néo.

*CHI:  ndo porque eu lutei.

*FAT:. vocé lutou com quem?

*CHI:  com o papai XxX.

*FAT:. cé lutou com o papai?

*FAT: cé néo lutou nada.

*FAT:. vocé bateu na cara do papai xxx cé lanb

*FAT:

lembra?
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90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137

*OBS:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*BAB:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*BAB:
*FAT:

cé bateu no papai A.?

depois bateu na Mimi aqui em casa ainda
prometeu.

falou: “papai ndo vou fazer mais isso”.
depois chegou aqui bateu na Mimi.
nao foi filho?

ha?

nao foi isso que aconteceu?

eu to mentindo?

nao té né?

née?

esse é pesado.

apontando para o aviéo.

€ pesado esse # €?

pega a colher.

é né filhdo?

eu queélo a minha cassa.

cé qué o que?

<eu que xxx> [<].

<vai comendo> [>].

depois que depois que depois que cé&doitho a gente vai pensar

nesse caso de caixa

*CHI:
%act:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
%act:
*OBS:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*OBS:

( ele voou).

brincando com o aviéo.

ele voou o aviéo filho?

e.

nossa que aviaozao.
Ale vamb comé?

oferece comida para a pesquisadora.
nao obrigada bom apetite.

han@i que maravilho:so.

cé viu A. que asona?

u aviao pald éloporto.

parou no aeroporto o aviao?
A..
XXX vuando.

faz gesto com a méo indicando o poasavido.
na caixa?

depois que comé a gente Vé caixa.
agora ndo vamos ver caixa.

depois que comer.
ta bom?
XXX vuando.

depois que comer eu vo vé

0 o papai ta falando pra vocé que ddo
depois de comer.
ta bom?

primeiro o A. come tudo.
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138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185

*FAT:
%act:
*FAT:

*OBS:

%act:
*EAT:

*OBS:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

*OBS:

*FAT:

*OBS:

*FAT:
*CHI:

*OBS:

*FAT:
*FAT:

*OBS:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

*OBS:

*CHI:
%act:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
%act:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

hu:m bastante.
babé da comida na boca do A..
e 0 A. taindo na escola Ale.
ahn@i.
surpresa.
né filhao?
ta indo na escola?
€ s6 que hoje ele nédo foi porque acordnde.
ele foi dormir muito tarde.
ficou na farra né filho?
[=! risos].
guase xxx ontem.
<ah é?> [=! risos].
brincou # brincou até dizer chega # fd@dilndo?
XXX (caminh&o) xxx.
e 0 A. tA melhorzinho # ndo ta maisrdmho?
0 ele ainda ta tussindo bastante.
hoje mesmo ele amanheceu tossindo gmanaba.
é.
€ # ndo t4 100% ainda.
mas vai ficar né filho?
€ sO esquentar eu acho que melhora.
é.
pde em cima do caminhdo.
coloca o avidao em cima do caminhé&o.
e.
XXX.
A. # que cor é esse caminhdo A.?
gue cor € esse caminhao?
hum@i?
cé viu que cor que ele é?
vedi.
verde?
papai.
oi.
essi abi a porta.
mexe na porta do caminhao.
esse abre a porta?
€ xxx abi pa mim.
deixa eu ver se abre.
nao nao abre nao.
pai tenta abrir a porta do caminh&o.
abi ## possu diigi nele?
vocé nao cabe ai dentro.

vocé pode dirigir por fora assim empumao no chéo.

brumbrum@o xixi@o.
entendeu?
mas ai dentro ndo da pra entrar.
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*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

nao é igual o carro do papai.

cé entende # cé nao cabe ai.

cé num falé que (dento do caminhao tem) voante?
tem volante la dentro.

come come # bocao.

*BAB*: senta direitinho.

%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*BAB:

a baba tenta dar comida para A..

senta direito se ndo a Mimi ndo consegar comida proceé.
senta ai # to.

senta direito se hdo a Mimi ndo consedar comida procé vai
senta bunitinhu A..

%com: toca o telefone a empregada atendea#aéo pai # gravacao
interrompida.

*FAT:
*FAT:
%act:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

vru:m@o
vrum@o
pai brinca e faz barulho de aviéo.
pai?
o]}
aviao (/desi/) na agua.
esse desce na agua.
gual que desce na agua?
0 avido.
0 avido mas esse aqui nao é anfibissgé ¢em rodas 6.
o anfibio é aquele que tem um um uro tip uma bdia aqui pra ele

nao afundar.

*FAT:
*FAT:
%act:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
%act:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*FAT:
%act:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

mas esse tem roda esse nao desce nao.
fiuum@o.

imitando o pouso do avido # com o amgimesa.
no aélopoto.

no aeroporto?
fiuum@o.

imita novamente o pouso do aviao.
parou.

nao fez chua@o né?

a:hn nu

qué?

ah nu: # nu pédiu

no prédio o avido vai descé?

mas ele ndo cabe em cima do prédioZabe
onde é o prédio?

€ esse.

aponta para um lugar em cima da mesa.
€ esse?

entdo ## fiuum@o.

0 pai faz o avido aterrissar no luger @ crianca indicou.
xxx esse é anfibio xxx.

esse € anfibio? ndo é anfibio esse

e?
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*FAT:
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*FAT:

*BAB:

%act:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*OBS:

*EAT:
%act:

*OBS:

*FAT:

*OBS:

*FAT:
*FAT:

*OBS:

*FAT:
*CHI:

*OBS:

*CHI:
%act:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
%act:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
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€ ou nédo é?
eu nao sei €?
esse é anfibio?
sim: ele foi na agua ele ele # ele tévaa agua.
Dalva encosta a porta por gentileza.
0 fiu:m # ele vai descer na agua A. 0.
chua:a@o.
ainda imitando o pouso do aviao.
ele vai (anda) na agua.
como é que é?
ele vai (anda) na agua.
ele vai andar na agua?
fiumfium@o bumbumbum@o.
imita o0 som e faz o gesto do v6o daavi
ele vai na agua.
olha bum@o.
0 ele rodando # 6 na agua chua@o.
0: Sérgio # pai da Irene # tem um paoga de simulagéo de véo.
hum@i.
gue ele adora.
o pai fala para a pesquisadora.
<nossa imagino>[<]
<é>[>].
ele tem fixacao por avido né?
é.
ele vai la (senta no colo do vovo)@fdirigindo, né filhd?
ah e?
de helicéptero e avido né?
é.
0 A. vai ser piloto de aviao
esse é pesado.
referindo-se ao avido.
€ pesado filho?
e.
deixa eu ver se € pesado.
pega o avido na méao.
a: ndo é tdo pesado assim ele é levinho
vocé acha ele pesado?
sim.
0 segura.
da para a crianga segurar.
nao é pesado.
ele é mais pesado que aquele outro la 6
<mas ele ndo é ta:0.>[<]
<ui@i.>[>].
0i?
gquéo essi.
esse u qué?
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*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
%act:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*EAT:
%act:
*EAT:

caminhao?

o caminh&o o caminhdo é amaelo i gandi.
€?

e:

issu ai € amarelo?

onde cé viu?

a:h@i aqui tem um amarelo.

apontando para a cabine do caminh&o.
agui é vemelu e aqui € amaelo.

€ mesmo vermelho e amarelo.

apeita.

esse nao € de apertar.

€ de vua?

N&o # 6 sabe pra que serve isso dagui 6
ha@i?

talvez até abra vamu vé.

tenta abrir o teto solar do caminhao.

isso daqui quando o carro ta andandiowapido # ai o

motorista abre isso daqui 0.

*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*CHI:

%act:
*FAT:
%act:
*BAB:
*BAB:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:
*BAB:
*FAT:

vai entrar um arzinho aqui 6 pra elzasca.
entendeu?
mas esse aqui nao abre?
mas esse esse aqui ndo abre mas ardadesfaz assim.
VOCeé viu a lampada dele filhg?
olha essa lampada aqui € amarela adliesbgnita 6 # viu?
€ amarela a lampada?
essa € a lampada do meu caminh&o.
mexendo no caminhao.
Humhum@i.
concordando.
XXX senta direitinho na xxx A. sentaadio.
A. senta.
a Mimi ta pedindo pra vocé sentar dingio # senta.
XXX.
ta aqui O.
papai.
0i?
( helicoptuzéao)
(helicoptuzéo?)
issu é um avido?
iSsu € um aviao.
guem deu esse helicoptero pra vocé?
hum@i?
gquem deu Mimi?
esse € 0 aguia.
hum@i?
a Jalia.
esse é um aguia?
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*OBS:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

219

é.
ahn@i.
sabe 0 que € um aguia Lé?

nao.
aguia é o helicoptero da policia.

hu:m
e 0 A. é assim com o helicoptero ddqal
<a é:?> [=! risos].

faz um gesto que simboliza intimidade.
ele ja entrou # tirou foto.

hum Jura?
que legal.
papai.
varias vezes
(essa € do) caminhéao?

aponta para o caminh&o de brinquedo.
essa é do caminhdo.
ontem mesmo a gente foi la.

ha@i?
e ai ele entrou no helicoptero.

que legal.
tirou foto la dentro # né filho?

0 A. ja andou de helicoptero?
XXX papai?
a Ale ta perguntando se cé ja andobaledptero.
cé j4 andou de helicoptero?
sim.
e?

sim?

€ VOCé gostd?
papai cé ta tisti?
filho # essa historia ai a gente pracsnversar mais né?
ele t4 perguntando se eu to triste perguando ele me bateu eu

falei pra ele que eu fiquei triste.

%act:
*OBS:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

dirigindo-se a observadora.

Ah:.

nao pode bater nos outros né filho?
é feio.

esse € meu caminhao?

€ esse é seu caminhao.

<coloca esse em cima do caminh&o.> [<]
pegando o avido.

<v0 por # vo por.> [>]

O caminh&o vai levar o aviao?

sim.

ah que legal.

brumbrum@o xiixi@o.

agora o caminhao vai andar de ré 0.
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*CHI:

*FAT:
*FAT:
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%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:
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A. vocé sabe o que é andar de ré, 0?

de ré é pra tras 0 ele tA andando detévendo 6?

0 brumbrum@o.

agora ta andando pra frente 6 # entefde

0 pra tras.

pra frente.

mostra com o caminh&o de brinquedo.

pra trds chama ré ### entedeu?

0 ta andando deré ¢
vrumvrum@o

legal ne?

A. bate no brinquedo.

ah@i sem zua né?

se vocé comecar a bater ele vai caichiéo e quebrar.
nao pode faze assim.

6 amrérarara@o.

A. bate novamente.

e instintinho né filho?

é.

A. brinca com o pai tentando pegariéocagte sua mao.
(segqurd)

cé qué segura?

quer segurar?

mas nao bate nele ndo se nao ele wanoahao e quebrar .
A. bate no caminh&o e o aviao cai.

0 olha ai.

0 olha o que o papai falou.

o pai falou que se batesse ele iaeajuebrar.
ta vendo o que aconteceu?

iISso aqui ainda ndo quebrou mas +/

0 ta vendo saiu 0

€ do caminh&o?

€ do caminh@o mas se ficar fazendavagse vai quebrar ndo pode

fazer assim tem que fazer com cuidado 6.

*CHI:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
%act:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

€ do caminh&o.
€ do caminh&o.
mas o pai vai ter que arrumar agora.
ta vendo o papai arrumando?
pai coloca novamente o avido sobreronteio.
6 ndo bate que quebra ta?
0 que aconteceu?
aconteceu que vocé deu um tapa # e ajumse quebrou aqui esse

separou desse.

%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

duas partes do caminh&o se separam.

entendeu?

por isso que ndo pode bater se ndorqueebdepois nao tem outro.
a Alessandra te deu um se quebrar@®sedo tem outro.

como € que vai fazer depois?
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*OBS:

*FAT:
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%act:
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*OBS:
*OBS:

*FAT:

*OBS:
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*OBS:

%act:

*OBS:
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*OBS:
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*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

mi da a cassa.
hum@i?
a cassa do aviao.
a caixa ta la na sala.
ta na cuzinha?

pai e a crianga procuram a caixa.
nao.
eu qué eu quéo a cassa.
cé quer a caixa?
vamo comé a comida depois vocé pega Eom?
papai xxx pra eu fazé cocé.
cé vai fazer coco ## €?
ele agora nao gosta mais de fazer denta
dirigindo-se a pesquisadora.

a:h ele ndo+...
€ ai ele pede pra levanta
s6 que logo o A. se vira.

faz um gesto com as méos.
guando ele que.
ai ele fala.

observadora ri.

as vezes € mas as vezes nao é.
anrra@i.

mas ele nao faz mais na fralda # faz?
faz ainda faz na fralda.

hara@i.
Vvocé viu a caixa Ale?

taali 6

na cozinha

ah vocé levantou pra pegar a caixa?
tava ali 0.

achei que nao quisesse da pra ele.
hu:m.
0 filho tava na cozinha.
eu achei que tivesse na sala.
A #A. 0.

apontando para a caixa todos riem.
tava aqui 6 A. vocé nem viu.
XXX.

guer pegar a caixa.

pera que o papai vai tirar tA bom?
vai comendo vai comendo a comida pearfiorte.
a:h que caixona A..

olha o caminhao carregando o0 0 0 awi@s agora aonde € que noés

vamos poOr essa caixa?

*EAT:
%act:
*CHI:

vamo por ela aqui em cima da mesa agsim O .
pde a caixa sobre a mesa
pro A. vé.
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pro A. ver €?
ai o A. fica vendo 6.
ahn?
€ bonita essa caixa filho?
vocé gosta dessa caixa?
hum?
A. 6 A. tem um dragdo na caixa olha la.
0 qué que o dragao ta fazendo?
ha@i?
voceé viu o dragao filho?
guspino fogo.
0 que que ele ta fazendo?
guspino fogo.
€ ta cuspindo fogo.
esse dragao € bonzinho viu filho?
ele andou vendo uns desenhos ai.
conversando com a observadora.
<ah e?>[<].
<é>[>].
de dragao?
e outras cositas.
<hum@i.>[<]
<0 dragao € gande.>[>].
fear daqui, fear dali.
A:h.
papai.
fala filhdo.
fala queridao.
esse esse dagéo ¢ loco.
€ loco esse dragao?
é.
por que vocé falou issu?
guem te falou que ele é loco?
hein querido?
€ 0 aviao?
ta atrés da caixa.

0 pera ai vou puxar a caixa aqui pra fa&er bagunca.

deixa a caixa aqui entao.
opa@i.

0 pai deixa a caixa cair no chao.
caiu # vou deixar a caixa aqui o avid@aqui O.
ce viu que esse seu avido é diferdatse daqui A. 0.
0 esse aqui € meio ## cor de burro dodnge.
como é que se fala essa cor?

meio cinza nao sei # meio gelo.
eo
[=! tosse].

opa.
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[=! tosse]
calma respira respira quer um pouquididgua?
guer um pouquinho d'agua?
papai pe(ga) pega pa cima.
a caixa ai?
e.
posso deixar o aviao aqui?
colocando o aviao do outro lado da mesa
Sim XxX.
ah pra cima assim?
é
assim ou assado? assim?
virando a caixa.
é
assim?
ta bom?
guem ta espirrando e tossindo heim?
ahn?
cé viu ai 0?
ce viu o0 aviao?
o dragao?
viu 0 caminh&o?
guéo um poquinho agua.
qué?
0 que que ele qué?
um poquinho de agua.
pega o caminh&o aqui.
aponta para o caminhao.
um caminhdo aqui atras escondido?

mas fica sentadinho direitinho pra Midd comida.

A. o caminhao ta estacionado.
0 caminh&o é bavo?
nao.
0 avido é bavo?
nao.
0 avido é bavo?
o aviao é fofinho.
0 avido tem um dente gande.
todos riem.
(é, eu sei qual é)
olha os dentbes dele xxx.
<mostrando o avidao> [=! risos].
cé viu?
0 mocgo desenhd uns dentes aqui 0.
aviao nao tem dentes # filho!
mas olhando assim parece que tem né 6?
ele ndo parece um um tubaréo?
parece ou nao?
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0 olha s6 assim parece um tubaréo?

tem um dentdo igual o do tubardo né?

Igual o do Lenin.

e do (Flemi).

A. pergunta pra Alessandra se ela coalghistéria do Lenin e do

vocé conhece a a historia do Flemi é_elnin?
nao # nao conheco # conta pra mim
ele come pexe e camado e minhoca.

hu:m que mais?
gue mais ele come?
e esse € o dentdo do avido
esse € o dentédo?
e
e 0 Bruce?

€ bavo
o Bruce é bravo?
e
oi eu sou Bruce.

pai fala mudando a voz imitando o desemimado e todos

XXX
hoje eu v6 comé pei:xe.

nao foi assim que ele falou?
A. # engole nao inventa.

papai

0i?

gue que o Buce fal6?

hoje eu vO comé peixe.

saiu pegando # s6 que ele ndo pegfudimgt né?
sussurrando.

cé (conhece a historia) do Nemo?

nao conheco # cé vai conta pra mim?
tinha du um pex&o assim.

faz um gesto unindo as maos.

hum:@i.

gue que é isso?

um pessao

um peixao?
XXX.

hum 6.

pai faz 0 mesmo gesto.

ele sai pegando o (mar) né.

e na escolinha A. # o que que cé fagscalinha?
hoje eu sonhei co ca mamae e o papai

ah é?

é
vocé sonhdé com a mamée e o papai?
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*OBS:

*FAT:
*FAT:
*CHI:
%act:

*BAB:

*FAT:

é
foi?
fald que ele chord na escola porquerigue maméae e papai.
dirigindo-se ao pai.
ah # chor6?
e?
nao sabia.
A. bate o copo e deixa cair.
nao filhd # a:i A..
pai é pra bebé # é pra bebé
€ pra bebé # mas ce ta bebendo?
nao # ce ta batendo # derrubando.
pega o copo de A..
pode?
deixa eu bebé xxx.
ce vai bebé?
sim
to.
bebe # engole.
devolve o copo.
posso deixar aqui em cima?
em cima da caixa.
pode?
sim.
ta bom # entdo vai ficar aqui pronto.
XXX.
tentar pegar novamente o copo.
deixa aqui pronto ce vai beber agora?
agora ce ta mastigando # depois qué emgolir cé bebe.
A. coloca o copo em outro lugar.
ah # vocé quer por.
onde vocé vai por?
olha # aqui.
aponta para o desenho do caminhéo.
dois dagdes.
dois drag0bes # filho?
é.
e.
Alé # agora o A. sabe cantar.
hu:m sabe?
<sabe>[<].
<0 qué que o A. canta?>[>].
deixa ele mastiga e engoli que elecaaitar uma musica.
A. vamo canta aquela aguela musicaajgente sabe?
do xapo.
pai faz gestos de alguma cancdo cabexa.
mastiga e engoli primeiro.
ja engoliu?
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687
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692
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695
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698
699
700
701
702
703
704
705
706
707
708
709
710
711
712
713

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*EAT:
%act:

*CHI:

*FAT:
*BAB:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:
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€ do chinés?

mastiga e engoli # depois a gente cosae

papai.

oi.

e essa musica?

essa musica é aquela assim # doisreksa# dependurados.
cantando.

€ do chinés?

do chinés? Nao # dois elefantes depeatths.

canta A..

€ do chinés?

gual que é a do chinés? Eu ndo seiehdtes.

essa é a do elefante?

é.

dois elefantes incomoda, incomoda, moda muita zente, incomoda,

incomoda, incomoda muita zente.

*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*EAT:
%act:

%sit:

incomoda, incomoda muito mais.

essa € a do elefante?

€ a do elefante incomoda incomoda #séna.

e?

é.

e aquela outra do elefante assim defaetes, dependurados.
cantando.

A. deruba a garrafa de 4gua que estawa 0 caminhdo e espirra

agua no rosto do pai.

*FAT:
*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

%act:

olha o que vocé fez na cara do pai # 6.

0 # molho # sabia?

olha a cara do papai toda molhada &qub.
papai.

o]}

molhé o avidao?

molho o avido também cé ta aprontando.
pode fica aprontando?

hum?

molhé o avidao?

molhd # papai ta secando.

senta la que o papai vai secar o agif®ta molhado.
papai # cé ta secando?

eu to secando.

papai?

oi filhd?

papai molhé o aviao?

molhé.

<cé fez arte>[<]

<molhd o papai e a Mimi?>[>].

molhd o papai e a Mimi.

eu.

recusando a comida oferecida pela baba.
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*FAT: que que foi?

*CHI: eu qué fazé cocd.

*FAT: que?

*BAB: qué ir pro chdo?

%act: A. pega uma tampa.

*BAB: Na&o # esse coloca la.

%act: referindo-se ao balcdo ao lado de A..

%sit:  cai agua da tampa no bracgo de A..

*FAT. esse é da Dalvinha deixa ai.

*FAT: olha ai # ta vendo?

*FAT: cé se virou.

*FAT: 0 qué que aconteceu?

*FAT: que que aconteceu?

*FAT: vocé molho o braco.

%act: pai conversa com a observadora engadrdba retira A. da
cadeirinha.

*FAT. <ele odeia fica molhado>[<].

*CHIL: <xxx>.

*OBS: <e:@i>.

*FAT: <caiu no brago ele fica ai ai>[>].

%act: paifaz gestos com a mao.

*OBS: [=!risos].

*FAT: a mimi tirou o babador?

%sit:  A. esta agachado ao lado da cadeidel@omer.

*CHI: ah eu qué (fazé) coco.

*FAT: po fazé.

*CHI: essa é do caminh&ao?

*FAT: é do caminhdo.

*FAT: dai que eu vou guardar .

*CHI: vocé espera fazé coco.

*BAB: téafazendo?

*CHI. xxx.

*BAB: 0 que que ce qué?

*CHI: e ado caminhao?

*FAT. o0 qué?

*CHI: me da?

*FAT: ce qué?

*CHI:  sim

*FAT: to

*CHI: ela é do caminhao?

*BAB: é: # é a peca do caminhdo.

*CHI:  queb6?

*FAT. escapd?

*FAT: € # acho que caiu aquela hora que poe®.

*FAT:. ndao sei# precisa ver.

*FAT: sabe a hora que vocé puxou o0 caminhao?

*FAT: lembra que caiu alguma coisa?

*FAT: pode ter sido aquela hora
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*FAT:

*CHI:

*FAT:
%act:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*EAT:
*BAB:
%act:

%sit:
*CHI:

*BAB:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

%act:
*EAT:
*EAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

%act:
*EAT:
%act:

*CHI:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

*CHI:
*CHI:

*FAT:

*CHI:

%act:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:
*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:

*FAT:

*CHI:
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sabia?

hahaha@i.

mastiga e engoli # depois cé fala.

fica um tempo em siléncio.

hum # que delicia essa comida # néfllh
papai?

oi filhé.

papai.

hum fala queridao.
pde aqui.

a baba pega um guardanapo e limpa @enAa
A. continua comendo e enfia o dedoamizn
ai # Limpa?

limpd?

limpd?

papai.

oi querido?

eu quéo fazé cocd aqui.

A. aponta para debaixo da mesa.

nao.

ta fazendo ai # ai embaixo vocé vaélmtabeca.
eu XXxX.

ta o qué?

papai?

0i? Fala.

eu qué fazé.

fala baixinho.

hum?

A. fica um tempo quietinho.

ah

gué que tem?

ah: é o negocinho do caminh&o que veio?
cé foi |4 embaixo brinca # filhn6?
foi.
xxx (n&o é do caminh&o) esse é du bpilto.
guem tem helicéptero?

caiu.

pega uma peca que cai no chao.
XXX € 0 aviao.

ah # é?

€ XXX.

e quem te deu?
foi a Julia que deu esse helicoptero?
foi.

Esse é igual o aguia?

N&o # ndo é o aguia

N&o é o aguia?

haha@i.
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%act: recusando a comida.

*CHI:  pai # mas é o 4guia.

*FAT: o0i?

*CHI: mas esse nao € o aguia.

*CHI. € esse € 0 aguia.

%act: apontando para o outro brinquedo.

*FAT. esse € 0 aguia?

*CHI:  é.

*FAT. cé gosta do aguia?

*CHI: € esse é 0 aguia.

*CHI: esse esse € o0 policia.

%act. aponta para o carro de policia.

*FAT. esse € o policia?

*CHI:  é.

*FAT: hum@i.

*CHI:  é o aguia.

%act: A. sobe na cadeirinha.

*FAT:. € o aguia?

*FAT: assim vocé vai cair.

*FAT: desce dai # desce # desce.

*FAT: néo inventa.

*CHI: eu desci.

*FAT. desceu.

*FAT: parabéns.

*CHI: cadé o avidao?

*FAT: ele faz um negécio legal com os verpas tras.

*OBS: ha@i.

*FAT: <S0 que ele fala "eu fazei">[<].

%act: 0 pai conversa paralelamente com avatieea # A. continua a
falar.

*CHI:  <xxx cadé o aviao?>[>].

%act: A. conversa com a baba.

*OBS: <ah é?>[<]

*CHI:  <me da a (caixa)>[>].

*FAT. isso é 0 qué, ndo lembro o termo, masmuda a+//.

*FAT: +<ndo é so fazer o ei.

*OBS: ha@i.

*FAT: xxx fala certo mas ndo com certeza.

*OBS: énormal.

*FAT: 06 o0 dedo A. 6 odedo 6 6.

*OBS: ele vai comparando # né.

*OBS: ele copiou né?

*OBS: deoutros # é: .

*OBS: até ele entender que € uma excecao.

*BAB: 06 A. # fecha fecha a porta.

%act: oferecendo comida a crianca e pediadofechar a porta do
armario

*FAT: O A. vocé contou pra Alessandra queéveiu o baldo.
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*FAT:
%act:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*OBS:
*CHI:
*OBS:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
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,,,,,

enguanto A. tenta abrir o armario.
cé contou pra Alessandra que vocé aléozao?
conta pra ela que voceé viu.
eu vi o baldo( ai papai falou que nawval) ai eu feiz chilique.
vocé fez chilique?
(ai eu fiquei bavo) eu quelia mais.
vocé deu chilique €? Por qué?
eu quelia mais.
vocé queria mais né filhd?
mas o papai falou que ndo dava mabfil
papai falé xxx que ia embora.
papai tinha que dar aula.
foi por isso xxx tem que entender.
papai.
0 0 A. deixa o papai falar uma coisa.
vocé pode até fazer chilique # poderah& eu acho que cé tem

direito # mas n&ao pode bater no papai.

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
%act:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:
*CHI:
*FAT:
*CHI:
%act:
*FAT:
*CHI:
*BAB:

eu num to chorando.
vocé nao t4 chorando.
ta bom.
vocé entendeu?
nao pode bater no papai.
ai no carro ele falou # papai ndo vaper mais isso.
nao foi filn6?
mas chegou aqui vocé bateu na Mimi & né
XXX bateu na Mimi.
€ # e a Mimi ficou muito triste né Miti
baba responde positivamente com a aabeg
A. chegou e bateu na Mimi?
€ # chegou e bateu na Mimi.
muito triste a Mimi ficou # igual o papficou triste.
papai vocé ficou triste no carro?
eu fiquei triste no carro.
papai.
o]}
0 qué que vocé falou?
0i?
0 qué que vocé falou no carro?
0 A. falou: papai ndo vou fazer mamsois
nao fal6?
XXX e bateu na Mimi?
€ # entdo mas o A. nao bateu em ningoeis ndo né?
vocé ta choando?
perguntando para baba.
a Mimi ficou triste ela ndo ta choraronas ela ficou muito triste.
Mimi.
Ahn@i.
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906 *CHI: essa é a peca do caminhao?

907 *BAB: € a peca do caminh&o.

908 *CHI: caiu aqui XxX.

909 *BAB: 0 # abre a boca

910 *CHI: n&o bate n&o A.

911 @End

Sesséao 9

1 @Begin

2 (@Languages: pt

3 @Participants: CHI Andre Target_Child, OB®#dandra Observer, FAT Ademar
4 Father, BAB Nurse, MOT mother, AUN Aunt

5 @ID: pt|Andre|CHI|0;31.28|male|||Target_ghild
6 @ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||

7 @ID: pt|jAdemar |FAT||male|||Father]]|

8 @ID: ptjchange_me_later|BAB||female|||Bateriit
9 @ID: pt|irene|MOT||female]|||Mother||

@Birth of CHI: 14-APR-2005

@Age of CHI: @d<00;31.28>

@Media: Andre9 audio

@Date: 21-NOV-2005

@Time Duration:

@Coder: Alessandra Del Re

@Location: Andre's home.

@Comment:  with IM entonacéo crescente, sexapa da entonacao de um
pedido ou de uma pergunta and ID - entondeérescente

@Situation: A cena se passa ha sala degélewentre a sala de jantar
e 0 balcado, airma de A., Anna, ja nascéia,@e A. a
segura ela no colo, sentada no sofa nessaargala. Esta
cena foi filmada, mas o som ndo apareceaweagao, a transcricao
foi feita a partir das imagens do videosemm da fita cassete, a
transcricao foi bem dificil.

@G: A irma de A. acaba de nascer (22/10)

*OBS: tem que deixar aqui dentro o(lha) .

%com: refere-se a fita do gravador .

*CHI:  eu que(r)o uma fita pra mim .

*OBS: nao filho pode essa € da tia .

*OBS: o(lha) I& a maméae (es)té te <vendo> [>]

*MOT: <vem> [<] vamos cantar a musica do ga@ra Alessandra ## como
e?

*CHI:  <la vem o pato pataaquipataacola> fita] .

*CHI:  <o:::> [=! grita]

*OBS: 0 [=!risos] .

*MOT: de novo # e o resto?

*MOT: <Ilavem o pato para ver +//. >[=! cdnta

*CHI:  <que é que da> [=! canta]
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*MOT: <o pato> [=! canta] .

%com: MOT para de cantar; comeca a falar Céthe depois com a OBS.

*MOT: o(lha) filho # a Ale precisa filmar assvocé atrapalha
filmar # o A. <vai faze(r) em <tudo> [=! @] .

*OBS: é:.

*MOT: Alé ele gosta de xx.

*OBS: € entdo ## <eu preciso [///] vo(u)dey ele> [?] [>]

*MOT: A Lévaixx|[<].

*MOT: <vamo(s) faze(r) o pescoc¢o> [?] o(lha)

*MOT: vamo(s) canta(r) o resto da musica xx .

*MOT: <Ilavem o pato pataaquipatacola tchant@am@i> [=! canta] ## e o
resto ?

*CHI:  nao .

*OBS: ele ndo sabe .

*MOT: vem fala(r) direitinho na sala .

*MOT: ai@i# ai@i .

*CHI:  u@i

*CHI:  eu que(r)o sozinho .

*MOT: o que sozinho ?

*CHI:  filma(r) [>] .

*AUN: 0 [=!tosse] [<].

*MOT: filmag(r) ?

*MOT: A. que histéria que (vo)cé que(r) qumamae conta ?

*CHI:  <do ati(r)ei [///] do gato::>[?] .

*MOT: como foi que ela fez # au@o ?

*CHI:  conta a hi(s)toria ?

*MOT: conto ## a mamae e o A. (es)tavam léa&ro brincando ## chegou

a Anna com a Pedrita ## e a Pedrita virou
*CHI:  "au@i"
*MOT: au@i .
*MOT: e ai o que aconteceucom 0A..
*CHI:  xxx.
*MOT: oqueoA.xx?

*CHI:  xxx # tchum@o .

*MOT: a@i (es)ta .

*MOT: e ai xx # como que o0 A. fez ?

*CHI:  do Shrek .

*MOT: que que ele fez ?

*MOT: do Shrek ?

*MOT: vocé gosta # que(r) que poe filho ?

*MOT: conta p(a)ra Alessandra do ledo .

*MOT: e nodvd o A. pode mexer ?

%com: A. mexe, abre o aparelho, tira o dedh& novamente.

*MOT: nao ### ndo é brinquedo.

*MOT: entdo canta p(a)ra Alessandra a muskickeao .

%com: mae comeca a cantar uma musica pdea faper com que A.
deixe de mexer no dvd. A. aceita, e compmstpedacos que a
mae cantarola.
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125
126
127
128
129
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134
135

*MOT:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

*MOT:
*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*CHI:

*MOT:

*CHI:

*MOT:
%com:

*OBS:

*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:
%com:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
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canta p(a)ra Alessandra a musica do.lea
<quando ele chega> [=! canta] .
XXX .

o ledo se +//.

<(a)cabo(u)> [?] ;

<é um animal> [=! canta] .

€ um animal ## xxx . +//.

como é a danca do ledo ?

a.@i.
faz assim néo .

olha la na camera a Alessandra xx f{ih&
0 ledo +//.

XXX .

e ai Alé # xxx ?

nao .

XXX ?

nem tanto [=! risos] .

eu vo(u) te pega(r) .

nao me pega.
vou te pegar ## (vo)cé ainda é pequeno
<nao me pega> [=! grita] ## xx .
WWW.

fala com a OBS.

WWW.
WWW.

XXX ## a@i [/] a@i [/] a@i .

a@i[/] a@i [/] a@i # vai te(r) chilig®
vamo(s) da cambalhota p(a)ra Alessand(g) ?
sim

sim ?

entdo vem

mae e filho estdo sentados no chaalda s
onde € que (vo)cé faz cambalhota ?

nao # direito # vem # levanta # dimrgio ## nao .
nao ## ai # levanta p(a)ra eu podexjudar .
isso assim # em pé a:qui .

onde € que vOCcé Xxx ?

XXX .

nao:: ## levanta # vai # (es)to(u) jiedando ## cabeca p(a)ra

frente .

*MOT:
%com:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:
%act:

ai # vamo(s) la .

A. vira cambalhota.

e @i.

sozinho

sozinho ?

0 que entro(u) no seu olho ?

<uma coisa> [?] .

pega novamente um dvd para colocapaiekno.
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*MOT: uma coisa nao # é um cilios # xxx .

CHI:  é aE(r)atdo+Gelo ?

%com: refere-se a um desenho animado.

*MOT: ésim.

*CHI:  eu que(r) <pega(r)> [?] a E(r)a+do+Gelo

*MOT: (vo)cé que(r) o Gelo ?

*CHI:  sim

*MOT: agora?

*CHI: € a E(r)atdo+Gelo ?

*MQOT: fala de novo xx o nome do desenho ?

*MOT: fala devagar .

*CHI:  E(r)a+do+Gelo .

*MOT: Era+do+Gelo ## era .

*CHI: era

*MOT: do gelo

*CHI:  <E(r)atdo+Ge::lo> [=! grita] .

%com: comeca a bater na mae de brincadeira .

*MOT: nao # ai ndo ## vocé vai me enforcar .

*MOT: calma A. ## calma # calma # fica cal#ihfica calmo

%com: mae fala ironizando.

%sit:  CHI deita-se de brucos sobre o colméa, pega o cd, finge que ele
€ uma direcao de carro e brinca de dirigir.

*CHI:  vrumvrumvrumvrum@o ## vrumvrumvrumvruno@#

vrumvrumvrumvrum@o
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182

[x3] .

%act: MOT abraca e beija CHI.

%com: levanta-se e vai novamente até o tdcaperta o botdo, abre
o aparelho e coloca o cd. MOT o ensinaerfaso.

*MOT: (es)ta errado filho ## (es)pera viragi#: @i !

%com: refere-se ao cd, pois estava ao cantrar

*MOT: pronto .

*MOT: agora xx ### chega !

*MOT: uma vez ## de vez ### pronto !

%com: A. coloca o cd e sai de perto.

*CHI: cadé o <avidao>[?] ?

*MOT: cadé <aviao> [?] ?

*CHI: cadé ?

*MOT: néo sei # qual ?

*MOT: (es)tava aqui ## nao (es)ta mais ?

%com: indica para ele que esta sobre o aackdo da teve, perto da
parede.

*CHI:  (es)td aqui ## <xxx> [=! grita] .

*MOT: obrigada

%com: irdnica, pois era para o A. ter agraldec

*CHI:  xxx [=! grita] [>]

*MOT: www [<] .

*CHI:  xxx # xx 0 mundo

%com: senta-se no sofa, com o avido na nodada da
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183 tiaedairma.

184 *MOT: elatem uma musica # ndo sei o nomei #ge é aquela <“I'm walking
185 on sunshine ## o: 0:"> [=! canta] .

186 *CHI: <“I'm walking on sunshine”> [=! canta]

187 *OBS: 0 [=!risos].

188 *CHI: xxx.

189 *MOT: xxx .

190 *OBS: O0[=!risos].

191 *MOT: xxx # mas eu nao resisto .

192 *CHI: eu (es)to(u) ca(n)tan(d)o <“I'm walkimg sunshine”> [=! canta] .
193 *MOT: eu vo(u) <te levar |&>[?] # amanha {@$om ?
194 *MOT: mas a Alé foi xx .

195 *CHI: <“I'm walking on sunshine”> [=! canta]

196 *OBS: aique lindo [=! risos] .

197 *MOT: canta p(a)ra Ale <nobody does it bettes! canta] .
198 *MOT: ai@i que vergonha .

199 *OBS: porqué?

200 *MOT: ai@i que vergonha .

201 *CHI:  xx.

202 %com: chama pela mae.

203 *MOT: o0i A.?

204 *CHIL:  xxx.

205 *MOT: aqui # (vo)cé vai pula(r) de para-quetitlno ?
206 *MOT: pula # puxa a cordinha # puxou ?

207 *CHI: sim

208 *MOT: e agora vai cantar a musica ?

209 *CHI: sim.

210 *MOT: vocé canta ?

211 *CHI: néo ## <xx> [=! grita] .

212 *MOT: “nobody does it better” [=! canta] .

213 *CHI: de novo ?

214 *MOT: vocé agora .

215 *MOT: <nobody does it better> [=! canta] ###&0> [>] ?
216 *CHI: <ai@i> [<] ## né&o!

217 *MOT: ii:@i# aquela que a mamée <nédo sabro bem>[?] xx .
218 *CHIL:  xxx.

219 *MOT: aquela xx .

220 *CHI: <xxx> [=! canta e grita] .

221 *MOT: xxx [=!canta].

222 *CHIL:  xxx!

223 *MOT: xxx [=!canta].

224 *CHI: <xxx> [=! canta e grita] .

225 *MOT: <besteira> [?] [=! canta] .

226 *CHI: xx ## <xx> [=! canta] .

227 *MOT: xxx [=! canta]

228

229 @Say: Interrupcao na fita

230
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*MOT: a@i ## que sujeira entdo agora banho !

*CHI:  sim .

*MOT: um banho.

*CHI: agua (es)ta quente .

*MOT: (es)ta quente?

*MOT: entéo pega o sabonete .

*MOT: e lava ## <lava lava lava # esfregaezs esfrega>
[=! canta] .

*CHI: o xx 'de novo'!

*MOT: vai pular de novo ?

*CHI:  sim .

*MOT: e puxa a cordinha do paraquedas .

*CHI: efoi.

*MOT: e agora vai curtindo a paisagem # qy@@o€ ta descendo be::m
devagar .

*CHI:  um brinquedo shoc@o .

*MOT: um brinquedo shoc@o ## ploft@o # sujdat .

*MOT: e agora?

*CHI:  vamo(s) ?

*MOT: entdo vamo(s) .

*MOT: <sujeira vai porqueira cheiro ruim> [gdnta] .

*MOT: que € isso que (vo)cé ta fazendo ai ?

*CHI:  au@o ## ai@i # <sai> [=! grita] # xx .

*MOT: <xxx> [=! cantq] .

*CHI: xxx.
*MOT: <xxx> [=! cantq] .
*CHI: xxx.
*MOT: <xxx> [=! cantq] .

*CHI:  eu vo(u) pula em voceé .
*MOT: vou querer assistir tudinho .
*OBS: 0 [=!risos]

*OBS: dou [>].

*MOT: vai de(i)xa(r) eu ve(r) ? [<]
*OBS: vo(u).

*MOT:  www .

*OBS: www .

*MOT: www .

*OBS: www .

*CHI:  (A)lessand(r)a!

*MOT: oi A.

*CHI:  eu ## xxx.

*MOT: o(lha) # cuidado com a cabeca .

*MOT: Bridget é a Bridget Jones do Japéo .

*OBS: sei## a@i +/.

*MOT: Sue [/] Sue € nova # Sue e Bridget # 8dlos quatro fantasticos ##
tem o Coisa # o homem <cobra> [>] +/.

*OBS: <a@i> [<] eu ndo vi <esse> [>] .

*MOT: <e a>[<] Sue xx .
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*CHI: € o Coisa.

*MOT: <e o Coisa> [>] ?

*OBS: <xx>[<] e vocé é quem?

*MOT: (vo)cé fez coco ?

*CHI:  <nada> [=! grita] .

*OBS: € aCoisa

*OBS: 0 [=!risos].

%com: escuta-se um barulho.

*MOT: que € isso?

*AUN: acho que é na Claudia .

*MOT: néo ndo ndo (0) que que (vo)cé vairfai&

*OBS: 0 [=!risos].

*CHI:  ai@i# ai@i .

*MOT: (es)t4 todo descabelado .

*CHI:  ai@i [X 3] # <na escola> [?] .

*MOT: qué # na escola ?

*CHI: xxx..

*MOT: fala mais devagar # eu ndo entendi riBdgque vocé falo(u) .

*CHI:  xxx i ### XX .

*MOT: axx?

*OBS: e ai desmaiou A.?

*CHI: xxx.

*CHI:  um dois u: dois t(r)és um dois um dgr¥es um dois um dois t(r)és
um dois um dois t(r)es um dois um dois $(Rem dois um dois
t(res> [=! grita] .

*OBS: da um pouquinho dessa energia p(ajrada?

*CHI:  um dois um dois t(r)és um dois um dois
t(r)es> [=! grita] ## um dois um dois t(r)&a dois um dois
t(r)és .

*MOT: (es)td em ritmo de danca (es)t4 par@cenZé_Roberto # um dois um
dois trés .

*OBS: <é verdade> [=!risos] .

*MOT: um dois um dois t(r)és um dois um d@iges <um dois um dois
t(r)és> [=! grita] [>]

*OBS: € genético né [<] ## XxX.

*CHI:  xxx [=! grita] .

*MOT: onde vocé aprendeu a fazer isso?

*CHI:  no: +/.

*MOT: contar um dois um dois trés # quemnsirgou?

*CHI:  um dois um dois t(r)és .

*MOT: olha aqui # o helicoptero do xx aqui .

*OBS: e ele fala um dois trés ?

*MOT: é porque ele (es)ta aprendendo umaala(&p) é7?

*MOT: lalala # lalala # 1ala # laralara [2p]! canta] .

*MOT: xxx [=! canta] .

*CHI: xxX

*MOT: vem ca # de(i)xa eu limpa(r) seu nariz

*CHI:  um dois um dois t(r)és um dois um dg@iges [=! grita] .
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*MOT:
*MOT:
*MOT-:
favor .
*CHI:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*OBS:
*OBS:
*MOT:
*OBS:
*CHI:
%com:
*OBS:
*MOT:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
%com:
*MOT:
*OBS:
*OBS:
*CHI:
*MOT-:
*OBS:
%com:
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vem limpa(r) esse nariz ## vem ca a@i .
a@i # te peguei xx .
vai bate(r) ## o(lha) # o(lha) a cab&taa parede # faca (0)

XXX .
vo(u) lava(r) minha méo o(lha) # (eg)ypai # xx .
nao pula agora que nao tem ninguénra@gurar
um dois um dois t(r)és [>]
nao pula # ndo sossega um pouco [<] .
nao # um dois um dois t(r)és ## xx umcaquinho
um macaquinho?
0 [=!risos] .
olha so .
WWW .
cara de pau .
a@i .
a crianca faz graca.
0 A. que ir la na sala de brinqued&(gue(r) A. ?
guer ir no quarto de brinquedos ?
eu vo(u) lavar a méo .
eu que(r) i(r) no sofa..
no sofa ?
eu [/] eu [/] eu que(r) por isso.
guer por o sapato da OBS .
0 qué ## esse aqui ?
(es)ta bom # to(ma).
depois (vo)cé me devolve (es)ta bom ?
(es)ta.
Ale vai da tempo do cha ainda ?
nao .
A. calca o sapato alto da e sai and#&n@o ao

banheiro .

*OBS:
*MOT:
%com:
*CHI:
*OBS:
*MOT:
*CHI:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*OBS:
*MOT:
*OBS:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

WWW .
WWW .
CHI comeca a bater o sapato e fazhmarul
e [//] eu vo(u) <desce(n)>[?] .
0A..
XXX .
XX # eu vo(u) de(i)xa(r) .
eu vo(u) Xx .
nao # nado vai xx .
XXX [=! grita] .
(es)tad acabando a bateria .
a:: # (vo)cé nao tem tomada ?
nao .
a:: filho # tem d6 # tem do ## (es)tamalhado esse sabonete .
Nao nao ## nao néo .
fora daqui ## p(a)ra tras # p(rarathdp(a)ra tras vai ##
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vai # vira o sa

pato e anda p(a)r(a) o afudinio agora .

*CHI:  upa@i # p(a)ra pode(r) ir +/. .

*MOT: nao ##
*OBS: de(i)xa
*MOT:. www .
*OBS: www

vai sujar o seu pé ## o banh@sjta molhado .
eu ve(r) vocé com esse sapatnt.

%com: Anna comeca a chorar.

*MOT: www

*AUN: a:: melhoro(u) ?

%com: fala da
*CHI:  a:i@i .
*MOT: levanta

bebé. A. faz barulho.

XX.

*CHI:  ai@i ai@i.

*MOT: vamo(s) # vai .
*CHI:  ai@i ai@i.

*MOT: xxx # direito nao ?

*CHI: nao#a
*MOT: XXX .
*MOT: a Anna

@i ai@i ai@i ai@i ## eu vo(wrp

choro(u) .

%com: A. faz muito barulho com o sapato .
*MOT: (es)pera ai # de(i)xa eu ve(r) xx .

*CHI: xxXx.

*OBS: i::@i A. a Anna (es)ta chorando ##eaalele .
%com: CHI bate com o sapato e faz bastamtghioa
*AUN: nao foi nada # nao foi nada .

*AUN: nao foi nada néo # (es)td com fome .

%com: fala com Anna.

@End

Sessao 10

OCoOoO~NOUIDrWNE

@Begin

@Languages:

@Participants:
Irene Mother,

pt
CHI Andre Target_Child, OB®g#dandra Observer, MOT
FAT Ademar Father, SIS Annst&3i

@ID: pt|Andre|CHI||male|||Target_Child]||
@ID: pt|Alessandra|OBS||female|||Observer]||
@ID: pt|irene|MOT||female]|||Mother||

@ID: pt|Ademar |FAT||male|||Father]|

@ID: pt|Sister_Anna|SIS||female]||Sister||
@Birth of CHI: 14-APR-2005

@Media: andrel0 video

@Date: 13-JAN-2006

@Time Duration:

@Coder: Alessandra Del Re

@Location:

Andre's home.
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@Comment:  with IM - entonacao crescentepsexama da entonacao de um pedido

ou de uma pergunta and ID - entonacao decresachirgnte o més de dezembro a familia
viajou, nao foi possivel mais uma vez gravar

17
18
19
20
21
22
23
24
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28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61

@Situation: CHI est4 almogando com a maenenka da casa,
sentado no cadeirdo.

@G: Filho Unico até a oitava gravacao a inasceu em 22 de
outubro de 2005

*MOT: falta de respeito .

*MOT: papai falou duas palavras pra vocé Haigho .

*MOT: ele falou falta de respeito e falou @speito .

*CHI:  derespeito ?

*MOT: é.

*MOT: falta de respeito e desrespeito € amaesoisa .
*CHI: e falta de educacao ?

*MOT: falta de educacdo € uma outra coisa .

*MOT: respeito é 0 que a gente tem que tlrspeessoas.

*MOT: quando a gente quer a gente tem qu&rtes pessoas como a
gente gostaria de ser tratado .

*MOT: acho que isso € respeito .

*OBS: amenos que a Alessandra que é prafedsdinguistica # tenha uma
difinicdo melhor .

*OBS: nao # nao # néo .

*OBS: <nao vou interfe(rir)> [<] +...

*OBS: <O0[=!ri]>[>].

*OBS: +, <ndo vou interferir nessa discussap>

%sit: a irma comeca a chorar o Pai entraomanla segurando o bebé no
colo .

*FAT: <néo: cho:ra:>[>].

*OBS: ndao cho:::ra.

%com: pai fala com voz manhosa .

*MOT: Adé.

*FAT:  xxx.

*MOT: tem um homem aranha aqui dentro .

*MOT: Adé.

*FAT: olré.

*MOT: o0 A. ta explicando pro homem aranha géo pode bater na

Mimi que é falta de respeito .

*FAT: éfilhdo ?

*CHI:  é.

*FAT: € # nao pode né filho ?

*MOT: falou também que é falta de educacao .

*FAT: é°?

*MOT: vocé hoje usou muitas expressdes canfiedla de respeito e
desrespeito entéo ele ta aprendendo a patav @i ?

%sit: a irma da CHI comeca a chorar e paiiaicom voz manhosa .

*FAT: Dbla bld bla bla bla bla .

*MOT: a C qué(r) mama ?

%sit: mae perguntando a SIS .
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62 *FAT: blablablablabla.

63  %osit: pai continua brincando com SIS .

64 *MOT: Adé?

65 *FAT: hein?

66 *FAT: hein?

67 *FAT: assim vocé vai derrubar ele filho e ef® gosta de cai(r) .

68 %osit: se dirige a CHI se referindo ao borsmdiomem aranha acontece um
69 problema com o som .

70 *FAT:. Andrezinho # (vo)cé contou pra Alessandue a gente foi na casa da
71 vovo ?

72 *FAT: davovo Maria da vovo Dalva .

73 *FAT: conto(u) ?

74 *FAT. que voceé viajou de avido ?

75 *FAT: contapraela.

76 *OBS: éA.?

77 *CHI. e.
78 *CHI.  Alessand(r)a@i .
79 *OBS: oi.

80 *CHI: olha aqui pra vocé vé(r) # o homem aean

81 *OBS: hum:@i.

82 *CHI: ele (es)ta em pé.

83 *OBS: no:ssa.

84 *CHIl <xxx>[<].

85 *MOT: <acomida ta tdo boa Alé é bom comivieb [>] .
86 Y%osit: a MOT fala ao mesmo tempo .

87 *OBS: O0[=!r].

88 *FAT: olha xx ta forte .

89 *FAT: sabe por que que ele ta forte ?

90 Y%sit: a MOT continua a falar em paralelo @@BS mas néo é possivel
91 entender .

92 *FAT: porque ele xxx e porque ele come tudo .

93 *FAT: tem que comer tudo .

94 *FAT:. escorregou .

95 *FAT:. caiu porque ele tava com fome .

96 *MOT: <o # 0 xx te contou da xx> [<] ?

97 *OBS: <S0 mais ou menos> [<].

98 *CHI. <o::@i>[<].

99 *FAT: <xxx>[>].

100 *MOT: vocés vao morar no seu ap .

101 *MOT: né&o pode fala(r) .

102 *OBS: O[=!'r].

103 *FAT: quelré?

104 *MOT: Nada # xxX .

105 *FAT: é entédo fala xxx .

106 *FAT: homem aranha (vo)ce papa tudo ?

107 *FAT: eu papo .

108 %com: o FAT fazendo outra voz como se fodsensem aranha .
109 *FAT: A. ele papatudo.
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137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
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148
149
150
151
152
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157

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:
*MOT:

*FAT:
%osit:

*FAT:
*CHI:
*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:

%com:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:

*MOT:
*MOT:

*CHI:
*OBS:

%com:

*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:
*MOT:

*FAT:
*FAT:

%com:
*MOT:
*MOT:

*FAT:
*OBS:

vocé também .

papa la .

oh@i td vendo esse muque dele aqui ch@i
0 muque dele ai é porque ele papa tudo
a néne balbucia .

que ?

hoje sou eu .

cadé o meu ?

s6 pra poder falar né@i ?

fala a verdade .

nao, mesmo porque a comida ta xx .

a MOT e FAT dialogam entre si de mangimteligivel .

que pézao # se viu ?
XXX porque ele th mexendo .
ele ta mexendo UE@:i .
ele tem méo e brago é pra mexer .
(vo)cé ndo mexe também ?
XIXX .

se dirigindo agora ao bebé que chogamin
Péara de fala(r) .
para de fala(r) .
pode parar de fala(r) .
parou ?
cabou ?
gue legal .
o:lll@i .
esse homem aranha aqui vai fica(r) gpaem pé .
e?
0@i ele é 0 xxx .
sou eu ?
XXX .
o .

o .
Alessand(r)a .

oi ?

interrupcgéo na fita .
sua go(r)da.

vocé é muito go(r)da .
sua go(r)duxa .

para SIS .
XXX .
oba # oba # oba .
que foi ?

para SIS .
que foi ?

regorgitou ?
caiu alguma coisa ai .
e#e.
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*FAT:

*MOT:

*FAT:
*CHI:

*MOT:
%com:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

%com:

*FAT:
*FAT:
*FAT:
*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
%com:

*CHI:

%com:
*MOT:
*MOT:
%com:
*MOT:

*FAT:

%com:
*MOT:

*FAT:

*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:
*MOT:

*CHI:

*MOT:

*FAT:

*MOT:

*SIS:

*MOT:

*FAT:
*SIS:

*CHI:
*FAT:

%com:

<XxXx> [<] .

<vomitou> [>] ?

€, chiu!
vomito(u) ?

cadé ?

SIS Choraminga .

ta bom filha .

ta bom .

ta bom .

ta certo .

SIS chora .

XXX .

sem falar .

sem falar xx .

na:o # na:o xx .

entdo ainda bem que eu ndo dei maisdnam
gue ela deve (es)ta bem .
che(i)a .

SIS continua a chorar .

pala de fazé vomito .

para airma.

XXX caiu no chéo .

depois ce limpo .

0 bébe continua a chorar .

o vomito dela (es)ta terrivel .

<é facinho limpa(r)> [<] .

para o filho .

<qué(r) mais franguinho (fofinho)> [>]
gué(r) mais franguinho?

opa'!

(vo)cé qué(r) mais franguinho ?
oh@i cabo(u) .

(vo)cé comeu todo o franguinho .
qué(r) mais ?

sim .

sim ?
vo(u) coloca mais .

XXX mexe comigo .

porque ele mexe com vocé ?
porque ele gosta de vocé .

como assim ?

0 [=! choro] .

tem xxx mais fininho num é verdade ?
cuidado filho # pra ndo quebra(r) ta ?
0 [=! choro] .

<na na na:>[<].

<nd na na> [<] .

SIS chorando enquanto CHI canta e o [pek&ce imitar o choro da SIS
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241
242
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248
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253

*CHI:
*FAT:
*FAT:
*FAT:
*OBS:
*FAT:
*CHI:
*FAT:

*MOT:
*MOT:

*FAT:
*OBS:
*FAT:
*SIS:

%com:

*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:
*SIS:

%com:
*MOT:

*OBS:
*FAT:
*SIS:

*MOT:

*FAT:
*FAT:

*FAT:

*MOT:

*FAT:
*FAT:

*MOT:

*FAT:
*OBS:

*MOT:

*OBS:
*FAT:
*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:

*OBS:

*MOT:
%com:
*MOT:
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<nada> [>] nada nada nada .
drindron # drindlon # lalalalala .
Andrezinho .

a Alessandra que(r) ouvi(r) aquelasioas que vocé invento(u) .
0[=!ri].
como que é ?

lalalalalala .
Como équeé?
XXX .
XXX .
Como é aquela musica que (vo)cé inventd
ComoéA.?
Canta pra ela ouvi(r).

nanana .

SIS resmunga .
canta aquela do pato .
ela ndo sabe a do pato .
ele ja cantou pra ela a musica do pato
ja?

nanana .

SIS continua resmungando .

(vo)cé ja filmou # nao filmou ?

é.
e do marcha soldado # (vo)cé ja cami@Alessandra ?
nananana .
gue (vo)cé tem no seu nariz ?
Andrezinho .
e a musica que voceé invento(u) vocé veiaanta(r) pra Alessandra

nao que?
qual ?
qual ?
<aquela> [<] .
<aquela do qua qua qua> [<] .
<qua qua qua> [>] .
0[=r].
gua qua dan .
foi 0 A. que invento(u) essa musica ?
é.
0[=r].
tem muitas que ele canta .
0[=r].
tem a musica que ele canta pro cachamarelo .
que [///] quem é cachorro amarelo ?
€ a cachorra da xxx .
SIS chora .
essa menina ai ta com algum mal estawi
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254 *FAT. temol[/].

255 *FAT: tem o o zelador aqui chama seu Tavares
256 *MOT: 0[=!r].

257 *FAT: aitem aquela musica polegares ondiegstsabe essa ?
258 *OBS: haha.

259 *FAT: ai ele canta seu Tavares onde estéo .
260 *OBS: O0[=!ri].

261 *OBS: éA.?

262 *FAT: seu Tavares seu Tavares .

263 *OBS: (vo)cé canta A. seu Tavares # é ?
264 *CHI: tem um musica do cachorro amalelo .
265 *MOT: <(vo)cé canta a do cachorro amareld>?[<
266 *FAT. <é>[>]~?

267 *CHIL:  xxx.

268 *FAT: eu trago pro (vo)cé.

269 *FAT: (vo)cé (es)ta papando .

270 *FAT: eutrago s6 um pouquinho .

271 *FAT:. esperaaita?

272 *FAT:. (es)td bom?

273 *CHI: (es)ta bom .

274 *FAT:. seu Tavares .

275 %com: o FAT sai cantando .

276 *OBS: 0[=!r].

277 *MOT: hum ?

278 *MOT: néo qué(r) mais ?

279 *MOT: (vo)ce nao qué(r) mais come(r) ?

280 *MOT: (vo)cé pediu franguinho # nao foi ?
281 *MOT: mas se vocé nao quiser tudo bem .
282 *MOT: como eu .

283 *CHI: nao # o:::: # aqui é o bicho mamae .
284 *MOT: éoque?

285 *MOT: hum ?

286 %sit:  cai um objeto .

287 *CHI. que aconteceu ?

288 *MOT: ele caiu.

289 %sit:  pai entra na cozinha com o cachorraralo .
290 *CHI: quem¢é?

291 *MOT: que é?

292 *MOT: quemé?

293 *FAT:. Olha quem chego(u) .

294 *OBS: <0[=!r]>[<].

295 *FAT. <mas ele ndo pode ir ai ndo> [>] .
296 *OBS: <que fofo>[<].

297 *FAT:. <eleta comendo> [>].

298 *MOT: néo pode suja(r) .

299 *FAT: ndao pode suja(r) ele # ta filhdo ?

300 *FAT: onde a gente vai deixa(r) ele ?

301 *FAT: eu posso deixa(r) ele aqui ?
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302 *OBS: poe ele nacadeira.

303 *OBS: O0[=!ri].

304 *FAT: sentado na cadeira pra conversa(r) cooé # pode se(r) ?
305 %com: GIR chora.

306 *FAT: oiA.eusoul/].

307 *FAT: oiA. eu sou o cachorro amarelo .

308 %com: FAT fala com uma voz diferente coméosee a do cachorro .
309 *MOT: xxx a maméae ?

310 *FAT: oiA..

311 %com: continua a falar com uma voz diferentao se fosse a do
312 cachorro.

313 *CHI: a:::lguém po pde ele .

314 *CHI: a:lguém aqui pega o cachorro amalelo

315 *CHI: euvou sigula ele .

316 *MOT: o cachorro amarelo ?

317 *MOT: (es)tda bom vd(u) te deixa segurar choam amarelo .
318 *CHI: é.

319 %com: faz manha.

320 *MOT: (vo)cé ndo qué(r) comé(r) mais ?

321 *CHI: nao# maméae eu # eu +...

322 %com: CHI fala choramingando .

323 *MOT: (vo)cé qué(r) desce(r) do cadeirdo ?

324 *MOT: que (vo)cé qué(r) ?

325 *CHI: na[/] ndo eu vo(u) descé(r) .

326 *MOT: um # dois e upa lala .

327 %com: a MOT tira CHI do cadeiréo .

328 *OBS: ele (es)ta de sunguinha::: .

329 *MOT: ele (es)td com uma camiseta que (@siiifo pequena .
330 *MOT: vemca.

331 *MOT: vamo(s) tira(r) essa camiseta .

332 *OBS: <Baby Look [=!ri]>[<].

333 *MOT: <eé>[>].

334 *CHI: € baby look ?

335 *MOT: perai que eu vo(u) cuida(r) do seu eelo xxx né@i ?
336 *FAT: xxx.

337 *CHIL:  xxx.

338 *MOT: onde ela vai levando a camiseta ?

339 %com: se referidoa GIR .

340 *OBS: onde elavai colocar ?

341 *MOT: eu queria saber isso # tao pequena .

342 *OBS: o cachorro amarelo'!

343 *CHI. ai# cadé o cachorro ?

344 %sit:  GIR faz um barulho .

345 *FAT:. que que fo::i minha neguinha .

346 %com: se referindo a GIR .

347 *OBS: vocé vai dar comida pro cachorro aneca?el

348 *CHI: nan € puque ele suza.

349 *OBS: ah::.
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*CHI:  puque se ele pede comida e ndo € eséanao db puque ele suza .

*OBS: ah:.

*CHI: xxx.

*FAT: eieieiei.

%com: chamando CHI .

*CHI:  eu vou busca(r) um b(r)inquedo .

*OBS: (vo)cé vai busca um brinquedo ?

*OBS: entdo vai .

*MOT: xxx obrigada pelos presentes .

*OBS: nada # imagina .

*MOT: obrigada pelo vila sésamo e pela xxx .

%sit:  MOT e OBS conversam entre si e GIRcean o pai para a sala
de tv assistir um dvd .

*FAT: querido sentado |4 pra vé teve .

*FAT. dai € muito perto vai sentado .

*FAT: sentado: .

%com: MOT continua falando com a OBS e étigivel

*FAT: sentado vai.

%com: para CHI dizendo que ele estava meittoa tv .

*FAT: senta pra comecgar vai .

%com: MOT e OBS continuam a conversar panalehte .

*FAT: senao nao vai comecar .

*CHI:  puqué ?

*FAT:  Xxx.

*CHI:  comeco ?

*FAT: vaicomeca#aléa.

*MOT: ah que legal .

*FAT: xxx6la.

*CHI:  comeco ?

*MOT: xxx qué xixi filho ?

*MOT: vila sésamo espera .

*CHI: néo.

*FAT: pus no pause.

*FAT: pus no pause # vai la .

*MOT: vem queridao .

*FAT: (es)t& no pause vai fazé xixi .

*MOT: vila sésimo (es)ta bem paradinha preévo

%sit:  corte na gravagdo CHI vai fazer xixi .

*CHI: posso ir pra sala ?

*MOT: vem lava(r) a mao .

*MOT: vem lava(r) a méo depois de fazer ¥ixava(r) a méozinha # vai
# da descarga .

%sit:  CHI cantarola .

*MOT: muito bem # xxx deu ?

%com: FAT e OBS conversam paralelamentenateligivel .

%sit:  nova interrupgao na gravagao .

*MOT: e esse carrinho que parece barulhomie ¢horando ?

*FAT. posso por ?
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%sit:  para CHI recolocando o Dvd .

*CHI: pode.

*FAT:. entdo sentala.

*MOT: xxx eu to muito atrasada .

*MOT: ficou bacaninha xxx .

*OBS: 0[=!ri].

%sit:  MOT e OBS conversam novamente enteeescuta-se bastante
tempo o som da televisdo sozinha e ninguémetsa .

*CHI:  vai comeca(r) ?

*FAT: ha@i?

*CHI: jaacabou ?

*FAT: nao nao acabo(u) néo .

*FAT. (es)ta contando .

%sit:  as pensonagens do desenhos estavaamdorde 10 a 0 em inglés .

*CHI: o olhoeaboca.

%sit:  olhando paraatv.

*FAT: Isso mesmo mas mais longe aqui .
*FAT: sendo vai doer seu olho .

%com: dizendo para que o filho se afaste da t

*CHI:  como é o nome dele papai ?
*FAT: € o Pupi.

*CHI: € um gato ?

*MOT: ahé?

*FAT: néo sei.

*FAT: (vo)cé (es)ta entendendo o que elddda)ando # filho ?

%sit: o0 desenho é eminglés.

*CHI:  (vo)cé viu a roupa dele ?

*FAT: é.

%sit:  escuta-se bastante tempo o som dad&tesozinha e ninguém
conversa .

*MOT: A..

*MOT: xxx vai sair ?

*MOT: um dois trés # um dois trés # <olhalt®s do chinés o seu nome
€ Chin xxx tambéem> [<] .

*FAT: <olha os olhos do chinéso seu nome i@ &kx também> [>] .

%com: ambos cantam .

*CHI:  olha xxx .

*OBS: ah!

*CHI:  xxx em portugués .

*CHI: acabou ?

*MOT: ai!

*MOT: quemé?

*CHI: € o elefante ?

*MOT: é.

*MOT: como é o nome dele ?

*CHI: xxx.

*MOT: ah!

*MOT: eu sou 0 XXX .
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%com:

*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:
*MOT:
*CHI:

%com:

*MOT:
*MOT:
@End

MOT comeca a cantar .
deixa XXX N0 Xxx .
XXX .

(vo)cé qué(r) faze(r) xixi ?
€ 0 XXX .

€ 0 XXX .

€ vem mais pra tras .

cadé o xxx .

personagem do desenho .

XXX ?

0 XXX n&o vai cantar agora .
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